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PBEFACE, 


rpHE  f oUowing  papers  are  designed  as  a  contribution 
to  the  history  of  European  popular  tales,  the 
study  of  which — and  it  is  both  instructive  and  fasci- 
nating— ^has  been,  until  within  comparatively  recent 
years,  much  neglected  in  this  country,  though  its  im- 
portance has  long  been  recognised  by  eminent  Con- 
tinental scholars,  the  value  of  whose  researches  it 
would  not  be  easy  to  overrate.  The  illustrations  of 
the  pedigree  and  modifications  of  our  popular  fictions 
adduced  in  these  volumes  are  the  result  of  many 
years'  special  as  well  as  promiscuous  reading,  but,  no 
doubt,  they  are  in  some  instances  very  far  from  being 
exhaustive :  it  is  little,  after  all,  that  a  single  labourer 
can  accomplish  in  exploring  so  vast  a  field.  I  ven- 
ture to  think,  however,  that  the  papers  will  prove 
both  useful  to  English  students  of  comparative  folk- 
lore and  folk -tales  and  interesting  to  intelligent 
readers  generally. 


for  himself  of  their  common  origin,  and  tl 
nations  they  have  undergone  in  passing  fro: 
itry  to  another,  without  the  labour  of  consul 
•eat  many  dififerent  books,  some  of  which  a 
ily  accessible.  Dunlop's  *  History  of  Fictio] 
a  remarkable  work  of  research,  was,  even  < 

publication,  considered  83  very  incomplet 
36  then — ^indeed  chiefly  of  late  years — ^mu( 
a  been  thrown  upon  the  genealogy  of  o 
Id  tales,  by  the  publication  of  such  as  a 
iirrent  in  the  dififerent  countries  of  Europe, 

by  the  discovery  of  ancient  Indian  stoi 
id  still  older  Buddhist  collections,  which  h 
^  now  somewhat  out  of  date.  An  Engli 
Lg  of  Dr  liebrecht's  notes  to  his  Germ 
ion  of  Dunlop's  work  is  much  to  be  desir< 
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of  the  origin  and  di£fusion  of  folk-tales;  and  the 
writers  deserve  all  praise  for  having  made  the  most  of 
the  materials  within  their  reach.  Those  materials 
were,  however,  very  scanty  in  comparison  with  the 
great  mass  that  has  since  accumulated,  by  means  of 
which  the  storiologist  is  enabled  to  **  survej  folk-tales 
from  China  to  Peru."  Not  only  have  several  of  the 
oldest  and  most  important  Asiatic  story-books  been 
translated  into  English  and  other  European  languages, 
but  oral  tales  and  legends  have  been  "taken  down 
from  the  mouths  of  the  people"  in  several  parts  of 
India :  in  the  Panjdb  and  Kashmir,  by  Mrs  Steel  and 
Captain  E.  C.  Temple ;  in  Bengal,  by  Mr  C.  H.  Damant 
and  Eev.  Lai  Behari  Day;  in  Southern  India,  by 
Pandit  S.  M.  Nat^sa  Sistri. 

Such  a  task  ss  tracing  through  a  great  number  of 
versions,  or  variants,  the  favourite  story  of  Aladdin 
and  his  Lamp  (in  the  first  volume  of  this  work — and 
a  Buddhist  version  will  be  found  in  the  Appendix) ; 
the  i^yptian  legend  of  the  Robbery  of  the  King's 
Treasury;  the  Irish  legend  of  Little  Fairly;  the 
tale  of  the  Lady  and  her  Suitors;  the  story  of  the 
Three  Knights  and  the  Lady,  and  that  of  the  Three 
Hunchbacks ;  and  Chaucer's  "  Pardoner's  Tale  "  (in  the 
second  volume)  —  was  quite  impossible  in  the  time 
of  Keightley,  not  to  mention  Dunlop.    Of  those  two 


writers  the  former  seems  to  bave  been  as  diffident  of 
expressing  an  opinioQ  regarding  the  probable  extraction 
of  a  tale  as  the  latter  was  unhesitating;  the  conse- 
quence of  which  is  that  neither  is  a  safe  guide  to  the 
young  student  of  the  history  of  popular  fictions : 
Keightley  being  on  the  whole  calculated  to  induce 
false  theories  of  their  transmission — in  fact,  he  often 
appears  to  favour  the  absurd  notion  of  their  indepen- 
dent invention ;  whOe  Dunlop,  in  his  ignorance  of  the 
dates  and  sources  of  such  Eastern  story-books  as  he 
knew  from  translations,  is  very  misleading,  ascribing 
the  originals  of  certain  tales  to  works  which  are  by 
no  means  either  ancient  or  "original."  Dunlop  is 
perhaps  to  be  trusted  in  his  accounts  of  the  romances 
of  chivalry  and  the  early  Italian  novels,  but  when  he 
states  their  sources  he  is  to  be  received  with  caution. 
Nevertheless,  both  Dunlop's  book  and  that  of  Keightley 
(and  the  '  Fairy  Mythology '  of  the  latter  may  be  in- 
cluded) are  good  pieces  of  work :  a  man  cannot  tell 
more  than  he  knows  or  than  is  known  at  the  time  of 
his  writing:  and  they  can  hardly  fail  of  instructing 
the  reader,  and  also  of  inciting  him  to  pursue  similar 
researclies  for  himself.  With  greatly  superior  advan- 
tages in  these  days,  when  the  results  of  the  investiga- 
tions of  many  learned  and  laborious  scholars  have  been 
published,  the  present  volumes  are  designed,  not  to 
bolster  up  any  pet  theory  regarding  the  transmission 
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of  popular  tales,  but  to  supply  materials  from  which 
those  interested  in  the  question  may  draw  their  own 
conclusions,  as  weU  as  to  furnish  a  collection  of  enter- 
taining stories. 

I  may  mention  that  a  goodly  number  of  the  tales 
cited  in  this  work  appear  in  English  for  the  first  time, 
whUe  by  far  the  greater  portion  will  probably  be  quite 
new  to  the  ordinary  reader.  Some  "discoveries"  I 
believe  I  have  made  in  the  course  of  my  researches : 
links  which  were  wanted  to  unite  European  stories  with 
their  Asiatic  originals  or  prototypes ;  and,  occasionally, 
hitherto  imknown  sources,  or  at  least  Eastern  vari- 
ants, of  our  household  tales.  In  a  work  such  as  this 
errors  both  of  omission  and  commission  are  ima void- 
able; so  frequently  is  one  story  found  to  run  into 
another,  with  which  it  had  originally  no  connection, 
that  it  is  exceedingly  difl&cult  to  "pigeon-hole"  all 
semi-analogous  incidents  for  the  purpose  of  their  being 
cited  in  their  proper  places.  The  tabulation,  or  classi- 
fication, of  folk-tales  formed  no  part  of  my  plan ;  that 
is  being  done  by  members  of  the  Folk-Lore  Society, 
and  may  be  safely  left  in  their  able  hands. 

There  are  perhaps  still  some  amongst  us  who 
think  —  and  not  so  very  long  since  they  were  in 
a  small  minority  who  thought  otherwise — that  our 


nnraery  and  popular  tales  are  utterly  unworthy  of 
consideration  by  "sensible,  practical"  men.  But  it 
has  been  well  remarked  that  "any  kind  of  writing, 
how  trifling  soever,  that  obtains  general  currency,  and 
especially  that  early  preoccupies  the  imagination  of 
the  youth  of  both  sexes,  must  demand  particular 
attention:  its  influence  is  likely  to  be  considerable 
both  on  the  morals  and  the  taste  of  a  nation."  Sir 
John  Malcolm's  observation  on  the  same  subject  is  to 
the  like  effect :  "  He  who  desires  to  be  well  act^uainted 
with  a  people  will  not  reject  their  popular  stories  and 
superstitions."  And  I  may  add  that  a  comparative 
study  of  folk -tales,  apart  from  its  great  linguistic 
value,  is  calculated  to  enlarge  the  mind,  and  when 
assiduously  prosecuted,  broaden  our  sympathies,  and 
enable  us  to  recognise,  more  fully,  perhaps,  than  could 
anything  else,  the  universal  brotherhood  of  mankind. 

My  task,  if  arduous,  has  been  a  most  pleasant  one 
— ^in  truth,  a  labour  of  love;  and  I  must  not  con- 
clude these  prefatory  remarks  without  gratefully 
acknowledging  my  obligations  to  Dr  Eeinhold  Host, 
for  tlie  loan  of  scarce  books  from  the  Library  of  the 
India  Office  and  important  suggestions ;  to  Mr  F. 
F.  Arbutlmot — aathor  of  'Early  Ideas:  a  Group  of 
Hindoo  Stories  '■ — for  the  use  of  unpublished  transla- 
tions of  Indian  story-books;  and  to  my  learned  and 
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amiable  friend  Dr  David  Eoss,  Principal  of  the  R  C. 
Training  College,  Glasgow,  for  much  valuable  assist- 
ance. I  am  also  greatly  indebted  to  the  courtesy  of 
Mr  R  B.  Nicholson,  of  the  Bodleian  Library,  Oxford  ; 
to  Mr  F.  T.  Barrett,  of  the  Mitchell  Public  Library, 
Glasgow;  and  especially  to  Mr  James  Lymburn,  of 
the  Glasgow  University  Library,  who  cheerfully 
helped  me  in  my  researches  at  that  rich  literary 
treasury. 

W.  A.  C. 

November,  1886. 
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POPTJLAE  TALES  AND  FICTIONS. 


INTRODUCTION. 


^OLOMON'S  oft-quoted  dictum  that  "there  is  no- 
^  thing  new  under  the  sun  "  may  be  safely  applied 
to  the  popular  tales  and  fictions  of  Europe ;  indeed,  as 
an  able  writer  has  remarked,  "  to  invent  what  has  not 
been  invented  before  may  be  no  less  difficult  than  it 
was,  in  Mr  Shandy's  opinion,  to  curse  out  of  the  com- 
prehensive digest  of  Emulphus."  By  far  the  greater 
number  of  the  apologues  and  stories  which  are  conmion 
to  all  Europe  have  been  current  in  Asia  from  a  very 
remote  period;  and  it  is  certainly  one  of  the  most  inter- 
esting chapters  of  the  history  of  the  himian  mind  to 
trace  those  fictions,  which  furnished  instruction  as  well 
as  amusement  to  our  simple  ancestors,  through  their 
various  forms,  to  ancient  if  not  always  to  their  primitive 
sources.  Their  independent  invention  and  development, 
by  persons  living  in  countries  and  in  times  far  apart,  is, 
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aa  Sir  George  Cox  justly  observes,  "  what  no  reasonable 
man  could  have  the  hardihood  to  maintain." 

The  que3tion  of  their  origin  and  diffusion  has  for 
more  than  half  a  century  specially  engaged  the  ener- 
gies of  distinguished  European  scholars,  but  there  still 
exists  very  considerable  diversity  of  opinion  on  the 
subject.  In  Germany,  such  eminent  savans  as  Ben- 
fey,  Giideke,  Kohler,  Noldeke,  and  Liebrecht  maintain 
that  our  popular  tales,  which  are  current  from  Norway 
to  Spain,  from  Italy  to  the  West  Highlands  of  Scot- 
land, are  simply  secondary  forms  of  Oriental  originals, 
which  were  imported  from  Asia  in  dilTerent  ways :  for 
the  south  of  Europe  this  was  done  through  the  Turks ; 
for  the  north,  by  the  Mongolians  during  their  two  hun- 
dred years  of  supremacy.  In  England,  it  is  contended 
by  Dasent,  Baring-Gould,  Cox,  and  other  scholars,  that 
they  are  survivals  of  primitive  myths  and  legends,  the 
common  heritage  of  the  whole  Aryan  race,  and  came  to 
Europe  with  the  tribes  when  they  migrated  westwards 
and  northwards,  at  some  very  remote  period — ^just  as 
the  languages  of  Europe  are  Aryan. 

The  "solar  myth"  theory  is  carried  by  some  of 
our  comparative  mythologists  to  the  verge  of  absur- 
dity. For  example,  a  writer  in  the  '  Westminster 
Review,'  in  an  article  on  Mr  Swynnerton's  'Adven- 
tures of  the  Panjab  hero,  Kaja  Kosiilii,'  asserts  that 
"  no  one  at  all  acquainted  with  the  science  of  compara- 
tive mytholc^  can  for  a  moment  doubt "  that  King 
Basdlii  is  a  solar  myth.  Thus,  as  the  sun  in  his  course 
rests  not  in  toiling  and  travelling,  so  fiasiilii's  destiny 
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forbade  him  to  tarry  in  one  place.  And  as  the  sun, 
after  a  battle,  however  tremendous,  with  the  elements, 
shines  forth  clear  and  victorious,  so  Rasalii,  after  a 
series  of  magical  thunderbolts  hiirled  at  him  by  the 
giants,  is  found,  shortly  after,  calm  and  imdaimted* 
Hence  Easalii  is  considered  as  merely  another  form 
of  the  fables  of  Indra,  Savitar,  Woden,  Sisyphus,  Her- 
cules, Samson,  Apollo,  Theseus,  Sigwid,  Arthur,  Tris- 
tram, and  a  host  of  other  heroes,  with  one  or  other  of 
whom  every  country,  civilised  and  uncivilised,  is  fami- 
liar. These  and  similar  fanciful  analogies  are,  accord- 
ing to  an  acute  Anglo-Indian  scholar,  simply  imag- 
ination running  riot :  and  "  if  comparative  mythology 
is  a  science  at  all,  it  must  at  least  show  that  its  asser- 
tions are  capable  of  proof.  Is  there,"  he  asks,  "a 
shadow  of  a  proof,  properly  so  called,  of  any  of  these 
statements?  Can  the  history  of  the  stories  [of 
Easalii]  as  told  at  the  present  day  be  carried  back, 
step  by  step,  to  the  solar  myth  and  its  development 
into  ordinary  folk-lore  ?  Has  anything  regarding  Ea- 
sald  been  yet  discovered  which  will  give  even  a  hint  of 
such  development  ?  What  if  it  can  be  shown  that  the 
stories  our  scientiiSc  comparative  mythologist  has  thus 
strung  together  form  merely  a  part  of  the  stories  told 
of  the  so-called  solar  hero,  and  that  the  same  stories  are 
not  told  of  him  in  different  localities,  and  that  all  those 
he  has  put  into  one  category  to  suit  his  theory  are  not 
told  in  any  one  locality  ?  What  if  it  can  be  shown 
that  some  of  the  stories  are  the  common  property  of 
every  Indian  village,  and  are  told  singly,  in  many  a 
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variant  form,  from  Kashmir  to  Bombay  ?  What  if  it 
can  be  shown  that  there  is  many  another  story  of 
Baaild,  which  the  liveliest  imt^ination  could  not  twist 
into  the  battle  of  the  elements,  or  the  action  of  the 
sun,  or  moon,  or  dawn,  or  any  other  natural  phenome- 
non that  might  occur  to  it,  and  that  we  have  absolutely 
no  reason  for  not  receiving  them  as  genuine  tales 
about  BasfUii,  if  we  receive  as  such  those  quoted  [by 
the  reviewer]  ? "  The  ordinary  mythologist,  the  same 
writer  adds,  "  lets  his  imagination  loose  to  follow  its 
own  way,  and,  presto  1  the  thing  is  done  and  his  point 
is  proved.  The  hero  beats  his  enemies — which,  by  the 
way,  he  usually  does  in  a  story — and  it  is  the  sun 
conquering  the  storm-clouds !  He  has  one  adventure 
after  another,  and  it  is  the  sun  running  his  course 
across  the  sky.  He  is  mortally  wounded,  and  gets 
over  it,  perhaps  miraculously,  and  it  is  the  sun  setting 
and  rising.  He  has  a  long  white  beard,  and  it  is  the 
winter  clothing  of  the  forest  He  has  twenty  sons,  all 
minor  heroes,  and  these  are  the  lightning  flashes.  Pi-s 
wife  runs  away  with  somebody  else,  on  whom  be  wreaks 
prompt  vengeance,  and  it  is  the  evening  conquered  by 
the  night,  who,  in  turn,  is  slain  by  the  returning  sun. 
What  is  simpler,  and  what  more  beautiful  ?  '  No  one 
at  all  acquainted  with  the  science  of  comparative  myth- 
ology can  for  a  moment  doubt '  any  of  these,  especially 
when  they  have  been  applied  to  story  after  stery  all  the 
world  over  with  signal  success.  Granting  the  beauty, 
the  ingenuity,  and  the  aptness  of  the  ideas  thus  evolved, 
there  are  stiU  those  fortunately  who  are  not  satisfied 
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with  them,  until  it  is  proved,  in  the  ordinary  way,  that 
any  particular  hero  is  a  solar  myth."  ^ 

That  tales  and  legends  of  a  more  or  less  supernatural 
cast,  dealing  with  magical  arts  (and  the  phenomena  of 
physical  nature,  too,  perhaps),  in  other  words,  our 
nursery  fairy  tales,  which  are  found  in  almost  identical 
forms,  allowing  for  occasional  local  modifications  and 
colouring,  among  peoples  diflfering  so  much  in  their 
customs  and  modes  of  thought  as  the  Norwegians  and 
the  Italians,  are  reflections  or  survivals  of  primitive 
Aryan  traditions,  which  also  continue  current  in 
Asiatic  countries,  may,  I  think,  be  to  some  extent 
granted.  But  the  case  is  very  different  when  we 
consider  the  question  of  the  origin  and  diffusion  of 
tales  which  have  in  them  nothing  of  the  supernatural 
— tales,  namely,  of  common  life.  If  we  admit  the 
theory  as  well  founded  that  our  fairy  tales  were,  for 
the  most  part,  brought  to  Europe  when  our  remote 
ancestors,  during  the  "  childhood  of  the  world,"  mi- 
grated from  their  Asian  homes,  most  assuredly  the 
storehouse  of  European  folk-lore  and  folk -tales  was 
largely  augmented  otherwise  in  more  recent  times. 

Thanks  to  the  assiduity  of  modem  scholars,  the 
proofs  of  the  Asiatic  origin  of  a  very  great  number 
of  o\ir  popular  tales  and  fictions  are  abundant  and 
conclusive.  "  The  evidence  adduced,"  says  Dr  H.  H. 
Wilson,  "has  been  of  the  most  positive  description. 
It  is  not  built  upon  probabilities,  upon  general  and 

^  "  LegencU  of  Rdj^  Ras^iL"    By  Captain  R.  C.  Temple.—'  Calcutta 
Review,'  1884. 
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indefiatte  analogies,  or  on  partial  and  accidental  re- 
semblances, but  upon  actual  identities.  Although 
modifications  have  been  practised,  names  altered, 
scenes  changed,  circumstances  added  or  omitted,  we 
can  still  discern  the  sameness  of  the  fundamental  out- 
line, and  amidst  all  the  multiplications  of  masquerade, 
lay  our  hands,  without  hesitation,  upon  the  authentic 
indlviduaL  We  can  also,  in  many  instances,  follow 
the  steps  of  the  migration  which  the  narratives  have 
undergone,  and  determine  when,  and  by  what  means, 
these  Asiatic  adventurers  were  naturalised  in  the  dif- 
ferent countries  of  Europe  in  which  they  are  found." 

It  is  not  unusual  for  the  first  introduction  of  Asiatic 
fictions  into  Europe  to  be  ascribed  to  the  vast  hordes 
of  pilgrims  and  others  wlio  fiocked  to  the  East  during 
tlie  Cniaadea,  and  doubtless  they  helped  considerably  to 
swell  the  stock.  But  the  transmission  had  b^un  at  a 
much  earlier  date,  and  many  apologues  and  narratives 
of  Eastern  origin  had  found  their  way  to  Europe  long 
before  Peter  the  Hermit  and  Walter  the  Penniless 
were  bom.  From  the  early  ages  of  Christianity  down 
to  the  fifteenth  century,  the  intercourse  witli  the  East, 
through  commerce,  literature,  religion,  and  war,  "  was 
much  more  intimate  and  frequent,"  says  Dr  H.  H. 
Wilson,  "than  it  has  ever  been  since.  The  greater 
proximity  of  Asia  Minor  to  the  countries  of  the  south 
of  Europe,"  he  goes  on  to  say,  "  was  one  especial  cause 
of  the  more  intimate  intercourse  that  subsisted  between 
them ;  and  the  greater  parity  of  civilisation — in  which 
indeed  the  Asiatics  liad  rather  the  advantage — was 
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another.  The  political  relations  of  the  divisions  of 
the  Eastern  and  Western  Empire  necessarily  preserved 
the  provinces  of  either  in  a  communication  with  each 
other  which  could  not  speedily  be  forgotten;  and 
although  interrupted  by  the  first  violences  of  the 
Muhammedan  conquest,  it  was  readily  resumed  when 
the  storm  had  passed,  and  the  first  Khalifs  of  the 
house  of  Abbas  encouraged  the  resort  of  merchants  and 
scholars,  both  from  the  east  and  the  west,  to  Baghdad. 
TJpon  their  decline  followed  the  Crusades,  and  the 
interest  which  they  attracted  to  the  scene  of  their 
achievements,  and  the  numbers  that,  as  soldiers,  or 
pilgrims,  or  traders,  were  constantly  passing  to  and 
fro,  continued  to  preserve  that  interest  from  decay,  and 
were  no  doubt  actively  concerned  in  importing  and 
disseminating  the  lighter  Oriental  fictions  of  domestic 
life  as  well  as  of  chivalry  and  romance.  .  .  .  From  the 
period  subsequent  to  the  establishment  of  the  Khali- 
fate,  Europe  received  whatever  literary  articles  were 
imported  from  the  East  through  the  medium  of  the 
Arabs.  This  did  not  imply  that  they  were  of  Arab 
manufactiire  exclusively.  The  subjugation  of  Persia 
placed  at  the  disposal  of  the  Arabs  whatever  treasures 
they  chose  to  spare  from  the  destruction  to  which  the 
mass  was  condemned ;  and  it  is  upon  record  that  the 
first  Abbaside  Khahfs,  in  the  eighth  and  ninth  cen- 
tiiries,  from  Al-Mansiir  to  Al-Mamiin,  patronised  in 
an  especial  manner  the  natives  of  India,  and  that 
Hindiis  of  eminence  in  various  branches  of  literature 
and  science  flourished  at  their  courts." 


as  Barlaam  and  Josaphat,  wnicn  wcio  **-*o— , 
d  from  Eastern,  indeed  Buddhist,  sources,  let  u 
for  instance,  a  work  which  was  written,  if  no 

the  Crusades,  certainly  in  the  first  years  of  th 
h  century,  namely,  the  '  Disciplina  Clericalis '  c 
Alfonsus,  a  Spanish  Jew,  who  was  baptised  i\ 
This  is  a  small  collection   of  tales  derive^ 
from  the  Hebrew  Talmud — at  all  events  severe 
ind  in  that  work,  with  which  Alfonsus  as  a  Je^ 
robably  familiar — ^and  partly  from  the  Arabia 
3.    To  this  work  of  Alfonsus  the  Trouvires,  c 
:els  of  Northern  France,  were  indebted  for  tl 
Iwork  of  a  number  of  their  entertaining /oJ/iai/ 
1   it   is   very    probable  that    they  themselv 
it  from  the  East  the  substance  of  many  of  th< 
which  were  afterwards  adopted  by  the  eai 
i  novelists.     A  Greek  translation  of  the  ce 

Fables  of  Bidpai,  or  Pilpay,  entitled  *  Ichnela 
tephanites,'  was  made  by  Symeon,  son  of  Se 
^1 ^«^  lOftO.  from  an  Arabic  version,  'Ka 
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may  be  mentioned  '  Syntipas,'  a  Greek  rendering  ot  a 
Syriac  version  of  the  'Book  of  Sindibad,'  the  proto- 
type of  our  'History  of  the  Seven  Wise  Masters,' 
made  probably  during  the  last  decade  of  the  eleventh 
century.  About  the  year  1184,  what  is  thought  to  be 
the  first  European  version,  or  rather  imitation,  of  the 
'  Book  of  Sindibad ' — soon  followed  by  a  host  of  others 
— was  composed,  in  Latin  prose,  by  a  monk  named 
Johannes  of  the  Abbey  of  Alta  Silva,  in  the  French 
diocese  of  Nancy,  under  the  title  of '  Dolopathos ;  sive, 
de  Rege  et  Septera  Sapientibus '  (Dolopathos  j  or,  the 
King  and  the  Seven  Sages).  The  frame,  or  leading 
story,  of  this  work  corresponds  with  that  of  its  Eastern 
original,  but  it  has  only  one  of  the  subordinate  tales, 
though  all  of  them  are  undoubtedly  of  Asiatic  origin. 
In  the  thirteenth  century  this  Latin  prose  'Dolo- 
pathos' was  rendered  into  French  verse,  under  the 
same  title,  by  a  Trouvfere  named  Herbers ;  and  other 
Latin  and  French  prose  versions  of  the  '  Seven  Wise 
Masters'  were  afterwards  produced.  Manuscripts  of 
more  than  one  early  English  metrical  text  of  this 
widely  popular  romance  are  preserved  in  our  great 
libraries.' 

'  llie  leading  stor;  of  the  '  Book  of  Sindib^'  or  the  '  3even  Wise 
Hutera,'  ui  briefly  u  follows :  A  young  prince  haying  reaitted  the 
importunitiea  of  one  of  his  fsther'a  fuTOurite  women — his  stepmother 
in  the  European  Teraions — like  the  wife  of  Potiphor  with  Joaeph,  she 
■ccusea  him  to  the  kiog  of  having  attempted  har  chaatity.  The  king 
condemju  bis  son  to  death ;  but  the  seven  vazlra  (or  wise  men) 
of  the  king,  belieTing  the  prince  to  be  innocent,  and  knowing  that  he 
is  compelled  by  the  tbteatening  aapect  of  hia  horoscope  to  remain 
nlent  toe  seven  daya,  resolve  to  save  him  till  the  expiry  of  that  period. 
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IS,  before  the  title  of  Eastern  fiction  flowing  into 
)e  had  begun  to  be  swelled  by  the  Crusaders  and 
□13  returning  from  the  Holy  Laud,  we  see  there 
d  at  least  two  works  of  Asiatic  origin  which  were 
fiported  by  oral  tradition.     But  even  in  the  case 
!  tales  comprised  in  these  and  similar  books,  their 
uination  among  the  people,  as  well   as  that  of 
■eds  of  other  tales,  must  have  been  mainly  through 
ulpit,  for  the  preachers  in  medi.'eval  times  Uber- 
nterspersed  their  sermons  with  stories,  and  not 
s  stories  of  tlie  most  edifying  tendency.     More- 
monks  and   other   churchmen  were   constantly 
Hng  about;   and  we  may  readily  conceive  that 
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shaken  the  shoulders  and  wagged  the  beards  of  grave 
and  otiose  Orientals,  became  naturalised  from  cold 
Sweden  to  sunny  Italy.  From  oral  tradition  they 
were  absorbed  into  literature,  whence  again  they 
returned  to  the  people ;  and  after  being,  to  all  appear- 
ance, lost  in  the  revolutions  and  political  turmoils 
that  followed  the  invention  of  printing,  suddenly 
"  turned  up  "  again  in  the  jest-books  of  the  sixteenth 
and  seventeenth  centuries. 

Much  has  been  done  of  late  years,  especially  by 
Continental  scholars,  towards  elucidating  the  genealogy 
of  popular  tales,  but  more  yet  remains  to  be  done  in 
this  field  of  research,  which  is  indeed 

Exceeding  rich,  and  long,  and  wide, 
And  sprinkled  with  a  sweet  variety 
Of  all  that  pleasant  is  to  the  ear  or  eye. 

It  is  probable  that  fresh  light  would  be  thrown  upon 
the  means  through  which  Oriental  fictions  were  dif- 
fused over  Europe,  were  more  attention  bestowed  on 
the  examination  of  the  monkish  collections  of  ser- 
mons and  tales  designed  for  the  use  of  preachers.  A 
very  promising  beginning,  for  English  readers,  has  been 
made  in  this  direction  by  Professor  T.  F.  Crane,  of 
Cornell  University,  KY.,  who,  in  March  1883,  read 
before  the  American  Philosophical  Society  a  very 
learned,  elaborate,  and  interesting  paper  on  "Medi- 
aeval Sermon -Books  and  Stories,"  which  has  been 
reprinted  from  the  *  Proceedings  *  of  that  Society. 
The  first  to  regularly  employ  in  sermons  exempla,  or 
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and  legends — which  was  first  composed,  according  to 
Oesterley,  in  England,  about  the  close  of  the  thir- 
teenth century,  and  upon  it  was  based  another  Latin 
work,  with  the  same  title,  done  on  the  Continent,  soon 
after.  "  The  influence  of  the  *  Gesta '  on  English  poetry," 
says  Sir  Frederick  Madden,  in  his  introduction  to  an 
early  English  translation  (made  probably  in  the  reign 
of  Henry  VI.),  which  forms  one  of  the  publications 
of  the  Roxburghe  Club, "  was  very  considerable  dur- 
ing the  reign  of  Bichard  II.  and  his  successors,  and 
quite  equal  to  the  effect  produced  on  the  Italian 
novelists  by  the  original  Latin  compilation.  The 
poems  of  Gower,  Chaucer,  Occleve,  and  Lydgate  fur- 
nish many  instances  of  their  familiarity  with  the 
work.  ...  Of  the  value  of  the  *  Gesta '  in  illustrating 
the  incorporation  of  Eastern  fable  and  classical  stories 
with  the  feudal  institutions  of  Europe,  no  one  can 
doubt  who  has  studied  its  pages ;  and  it  is  entitled  to 
more  than  a  usual  share  of  consideration  as  the  only 
instance  of  a  compilation  formed  in  the  retirement  of 
a  cloister  which  has,  mediately  or  immediately,  fur- 
nished to  Boccaccio  his  tale  of  the  '  Two  Friends,'  to 
Grower  and  Chaucer  their  *  History  of  Constance,'  to 
Shakspeare  his  '  Merchant  of  Venice,'  to  Pamell  his 
'  Hermit,'  to  Walpole  his  '  Mysterious  Mother,*  and  to 
Schiller  his  '  Fridolin.' " 

The  '  Sermones '  of  Jacques  de  Vitry  and  the  *  Liber 
de  Donis '  of  Etienne  de  Bourbon  being  prior  to  the 
'  G^sta  Romanorum,'  they  are  of  considerable  value 
in  tracing  the  diffusion  of  popular  tales ;  moreover,  the 
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rebellions.  In  course  of  time  she* had  another  son, 
about  whose  legitimacy  there  was  no  doubt.  When 
the  king  died,  « there  arose  strife  among  his  surviving 
sons  about  the  right  of  succession."  At  length  they 
agree  to  refer  the  matter  to  "a  certain  honourable 
knight  of  the  late  king,"  who  bids  them  draw  out  their 
father's  body  from  the  sepulchre,  set  it  upright  as  a 
mark  for  their  arrows,  "  and  whosoever  transfixes  the 
heart  of  his  father  shall  obtain  the  kingdom."  The 
arrow  of  the  first  son  wounded  the  king's  right  hand ; 
that  of  the  second  son  entered  his  mouth ;  and  that  of 
the  third  son  pierced  the  heart;  but  the  fourth  son 
broke  forth  into  a  lamentable  cry,  and  with  eyes 
swimming  in  tears  said,  "0  my  poor  father,  have 
I  lived  to  see  thee  the  victim  of  an  impious  contest  ? " 
eta  So,  as  he  would  not  shoot,  the  knight  decided 
that  he  was  the  true  son,  and  he  was  seated  on  his 
father's  throne.  This  version  is  obscure  at  the  begin- 
ning ;  but  in  No.  21  of  the  selection  of  mediaeval  Latin 
stories,  edited  by  Wright  for  the  Percy  Society :  *'  There 
was  a  man  who  had,  as  he  thought,  three  sons  by  his 
wife.  One  day  they  quarrelled,  and  the  woman  said 
to  her  husband, '  You  think  these  boys  are  yours,  but 
in  truth  only  one  of  them  is  your  son.'"  After  his 
death,  the  man's  "  lord  "  sets  the  sons  to  shoot  at  his 
body :  the  third  son  says,  "  Is  he  not  my  father  ?  I 
will  not  shoot  at  his  body  for  the  whole  world.  Ye 
may  have  all  his  property  rather  than  that  I  give  him 
a  single  blow."  Then  the  lord  said  to  him,  "  You  are 
his  true  son,  and  shall  have  his  property  and  wealth." 
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Wright  remarks  that  the  first  part  of  this  tale  bears 
some  analogy  to  one  in  the  old  French  collection, '  Cent 
Nouvelles  Nouvelles/  51,  "  Le  vrais  pferes."  ^ 

Both  De  Vitry  and  De  Bourbon  have  the  well-known 
story  of  the  old  man  and  his  two  wives,  one  of  whom 
plucked  out  all  his  grey  hairs,  the  other  all  his  black 
ones,  and  thus  left  him  entirely  bald.  This  is  also 
in  the  Talmud.  Allan  Bamsay  makes  it  the  subject 
of  one  of  his  rhymed  fables,  No.  18,  beginning  thus : 

In  ancient  tales  there  is  a  story 

Of  ane  had  twa  wives,  whig  and  tory. 


^  About  the  same  date  as  the  version  of  Etienne  de  Bourbon,  if 
not  earlier,  is  the  fMiau  entitled  "  Le  Jugement  de  Salomon" 
(Barbazan,  ed.  M^n,  iiL  440  ;  Le  Grand,  ed.  1783,  ii  429),  in  which, 
as  the  title  indicates,  the  sage  Hebrew  king  is  the  umpire  in  this 
singular  contest.  Herrtage,  in  his  notes  to  his  editions  of  the '  Gesta ' 
published  for  the  Early  English  Text  Society,  cites  versions  from 
Alexander  Neckam*s  book,  'De  Natura  Rerum,'  cap.  clxxvL  p.  318, 
end  of  the  13th  century;  and  from  Zuinger*s  'Theatrum  Yit» 
HumansB,'  Basil,  1586  (vol.  vii.  lib.  iv.  p.  1910).  It  also  occurs  in 
the  great  coUection  of  John  Bromyard,  *  Summa  Prsdicantium,'  v. 
Filiation  end  of  the  14th  century  ;  in  Herolt's  *  Promptuarium  £lx* 
emplorum  *  ;  and  in  the  '  Sermones  Dominicales  *  of  John  Felton, 
1431  (Harl.  MS.  4,  leaf  256).  The  incident  is  also  found  in  the 
'  History  of  Friar  Bacon '  (see  Thoms'  '  E^ly  English  Prose  Roman- 
ces,* i.  319) ;  and  Gkuelette  has  made  use  of  it  in  his  so-called 

*  Contes  Tar  tares.*  Lastly,  it  is  the  subject  of  a  ballad,  probably  of 
the  early  years  of  the  17th  century  (reprinted  in  J.  Payne  Collier's 

*  Book  of  Roxburghe  Ballads,'  1847),  entitled,  '  A  Pleasant  History  of 
a  Gentleman  in  Thracia,  which  had  four  sonnes,  and  three  of  them 
were  none  of  his  own :  shewing  how  miraculously  the  True  Heire 
came  to  his  inheritance.'  The  affinity  of  this  widely  popular  medi- 
ceval  tale  with  the  celebrated  Judgment  of  Solomon  as  related  in  the 

'  First  Book  of  Kings,  ch.  iiL  16ff.,  is  very  obvious  ;  and  the  incident 
of  the  two  women  contending  for  the  living  child  forms  the  subject  of 
one  of  the  JdtakcUf  or  Buddhist  Birth-Stories  :  see  Dr  Rhys  David's 
translation,  vol  i.  pp.  xiv-xvi,  and  his  remarks  thereon,  pp.  xliv-xlvii. 
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The  carlie*8  head  was  now  attired 
With  hairs  in  equal  mixture  Ijart 
His  wives  (fiedth,  ane  might  well  sufficed) 
Alternately  was  aye  ill-pleased. 

And  so  on,  in  this  doggrel  fashion ;  the  "  moral "  he 
deduces  being  that  between  the  two  great  political 
parties  the  country's  interests  sufiFer,  as  "  between  two 
stools,"  etc.  It  is  very  curious  to  see  how  the  story 
has  become  garbled  among  the  Chinese:  "A  man 
whose  beard  was  turning  grey  had  ordered  his  second 
wife  to  pull  out  all  the  white  hairs.  She,  seeing  that 
the  white  hairs  were  very  numerous,  set  about  pulling 
them  out.  As  she  could  not  manage  to  separate  them, 
she  pulled  out  at  the  same  time  all  the  black  hairs. 
The  task  finished,  the  husband  looked  at  himself  in 
the  mirror,  and  was  filled  with  astonishment  He 
sharply  rebuked  his  second  wife,  who  said  to  him, 
'  Since  I  was  to  pull  out  the  more  numerous  [class  of 
hairs],  why  should  I  not  have  plucked  out  the  scarcer 
[class]?"'^ 

In  the  '  Liber  de  Donis '  (No.  507)  is  a  story  to  the 
effect  that  Homer  (sic),  having  been  forbidden  to  enter 
the  king's  palace  while  clothed  in  a  mean  dress,  pre- 
sented himself  one  day  in  rich  garments,  and  was 
honourably  received,  and  obtained  what  he  asked ;  but 
instead  of  thanking  the  king  for  the  favour,  he  thanked 
his  clothes.     This  is  also  told,  among  many  others 

1  From  a  selection  of  Chinese  Tales  and  Fables  appended  to  the 
'Avadinas'  (Indian  Tales  and  Apologues),  translated  from  the 
Chinese  into  French  by  Stanislas  Julien.    Paris:  1859. 
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equally  spurious,  of  Dante,  and  it  is  current  in  another 
form,  as  one  of  the  foolish  things  done  by  Giuf Ji,  the 
typical  noodle  of  Sicily;  of  the  EJioja  Nasr-ed-Dm 
Efendi,  in  the  collection  of  Turkish  jests  ascribed  to 
that  typical  simpleton  of  the  Ottomans;  and  of  a 
learned  man,  in  Gladwin's  'Persian  Moonshee.' 

Another  of  the  entertaining  stories  in  the  '  liber  de 
Donis  *  (also  in  De  Vitry's  *  Sermones ')  is  of  an  inn- 
keeper who  used  to  tip  over  his  customers*  wine,  as 
if  by  mere  accident,  and  then  remind  them  facetiously 
that,  according  to  the  old  saying,  this  accident  was  a 
sign  of  good  luck  ("Hoc  signijicat,  abundanciam  que 
veniet  vobis,  et  bonam  fortunam ") ;  but  a  pilgrim,  to 
whom  this  had  been  done,  privately  opened  the  spigot 
of  the  cask,  and  repeated  to  the  host  his  own  favourite 
saying.  This  droll  incident  was  made  the  subject  of 
a  fabliau,  and  from  it  adopted  by  the  Italian  novelists. 
It  also  forms  No.  29  of  the  *  Novellette  di  San  Ber- 
nardino,' and  372  of  Pauli, '  Schimpf  und  Ernst.'  The 
fabliau  has  been  rendered  by  Way,  from  Le  Grand, 
as  follows: 

When  Acre  yielded  to  the  hostile  host 
('Twas  but  a  year  or  two  ago  at  most), 
A  pleasant  chance  in  Normandy  befell, 
Which,  as  my  memory  serves,  I  mean  to  telL 

A  needy  bachelor  had  dwelhng  there, 
Of  worldly  means  in  sooth  so  passing  bare, 
He  once  was  fain  his  dinner-meal  to  make 
On  the  poor  pittance  of  a  farthing  cake. 
To  help  this  miserable  morsel  down, 
He  hies  him  to  a  tavern  in  the  town, 
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And  bade  the  vintner,  aa  he  meant  tc  dine, 
To  diaw  him  straight  a  farUiing's  vorth  of  wine. 
The  Tintner  (one,  it  seems,  of  churlish  kind, 
Who  cared  but  little  how  his  neighbour  dined) 
From  the  next  Teaael  filled  his  meaaare  np. 
And,  as  he  poured  it  thence  into  a  cup. 
Slubbered  with  such  ill-grace  the  bnsineas  o'et. 
That  half  the  dnof^t  was  spilled  upon  the  floor. 
To  crown  the  deed,  with  supercilioaa  pride, 
"  Youll  aoon  grow  rich.  Sir  Bachelor,"  he  cried  ; 
"  Wine  spilt,  thej  say  (be't  tme  or  falselj  spoken), 
Some  sequent  good  doth  erermore  betoken ! " 

The  Norman  deemed  it  were  but  labour  lost 
To  chafe  or  wrangle  with  his  boorish  hoet ; 
His  wit  to  artifice  be  wisely  bent, 
And  thns  devised  the  eaittfif' a  panishment : 

In  his  poor  puree  remained  one  farthing  still ; 
This,  with  frank  guise,  as  one  who  thought  no  ill, 
He  tendered  to  his  host,  so  would  he  please 
To  famish  him  a  farthing  slice  of  cheese. 
Up  to  the  loft,  where  ell  his  cheeses  laj. 
The  vintner  hied,  but  muttering  all  the  waj  ; 
That  self-same  instant  turned  the  knight  about, 
And  from  the  wine-cask  pulled  the  spigot  out ; 
Forth  gushed  the  gurgling  liquor,  bright  and  good. 
And  the  wide  floor  was  deluged  with  the  flood. 
Back  sped  the  host,  and,  furious  at  the  sif^ht. 
First  pegged  his  cask,  and  next  assailed  the  knight ; 
But  the  strong  Norman  sternly  shook  the  thrall. 
Hurled  hack,  and  crushed  the  wine-pots  with  his  fall ; 
And,  but  that  entering  neighbours  quelled  the  fray, 
The  vintner  then  had  seen  his  dying  day. 

The  matter  soon  was  to  the  king  made  known 
(Count  Henry  of  Champagne  possessed  the  throne) ; 
And  first  the  plaintive  vintner  stoutly  spoke, 
And  claimed  redress — wine  lost  and  vessels  broke. 


Foretold  much  good  wouia  spriu)^  ixo.*.  ^^ ^ 

That  I,  forsooth,  whose  cup  was  half  thrown  down, 

Should  soon  become  the  wealthiest  wight  in  town. 

My  gratitude,  I  own,  o'ercame  me  here, 

And,  weening  wealth  might  ne'er  be  bought  too  dear, 

I  strove  to  make  him  richer  than  myself, 

And  shed  full  half  a  cask  to  purchase  pelf ! " 

He  ceased :  loud  plaudits  rang  through  all  the  court ; 
No  tale  was  ever  told  so  full  of  sport ; 
All  ranged  them  seemly  by  the  Norman's  side, 
While  good  King  Henry  laughed  until  he  cried  ; 
Then  thus  dismissed  the  parties  and  their  suit : 
"  What's  spilt  is  spilt,  betide  or  bale  or  boot." 

)r  Johnson  said  that  a  tavern  chair  is  the  seat  of 
a  felicity:  "  the  more  you  call  for,  the  more  weh 
are;"  and  no  doubt  this  is  very  true — when  you 
aey  to  spend.  But "  mine  host "  can  be  very  c 
as  well  as  very  obsequious ;  and  certainly  the 
tleman  in  this  tale  did  not  **  find  his  warmest 
le  at  an  inn."  There  is  a  fine  stroke  of  humc 
*inor  the  furious  tavemer,  on  discoverii 
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Bomanorum,'  into  \rliich  it  was  probably  taken  either 
bom  the '  Sermones '  of  Jacques  de  Vitry  or  the '  Liber 
de  Donis '  of  £tienne  de  Bonrbon.  It  should  seem 
that  the '  Qesta '  story  was  not  known  to  Thomas  Brad- 
wardine,  confessor  to  Edward  III.,  who  died  in  1349, 
a  few  weeks  after  he  was  consecrated  Archbishop  of 
Canterbury,  since  he  cites  it  on  the  authority  of  De 
Vitiy  (Jacobus  de  Vitriaco)  in  his  '  Be  Causa  Dei  con- 
tra Pelagiiim.'  In  this  story,  a  hermit  has  begun  to 
question  the  equity  of  God's  providence — wicked  men 
being  permitted  to  prosper,  and  good  men  to  be  afflicted. 
To  remove  his  doubts,  an  angel  is  sent  from  heaven, 
and  they  journey  together.  The  first  night  they  lodge 
in  the  house  of  a  very  pious  man,  and  in  the  morning 
the  angel  takes  with  him  from  the  house  a  great  cup  of 
gold.  Next  night  they  lodged  in  the  house  of  another 
holy  man,  and  in  the  morning  the  angel,  before  his 
departure,  killed  an  infant  in  the  cradle,  who  was  the 
only  son  of  their  host  The  third  night  they  came  to 
a  house  where  they  were  also  freely  entertained,  and 
when  they  departed  in  the  morning,  the  master  of  the 
house  sent  with  them  his  steward,  whose  fidelity  he 
highly  prized,  in  order  to  show  them  the  way.  As 
they  were  going  over  a  bridge,  the  angel  flung  the 
steward  into  the  river,  and  he  was  drowned.  The 
fourth  night  they  met  with  very  untoward  entertain- 
ment at  a  wicked  man's  house ;  yet  next  morning  the 
angel  gave  him  the  cup  of  gold.  Then  he  explained 
all  his  strange  actions  to  the  hermit :  He  had  taken 
away  the  cup  from  the  first  pious  host,  because,  drink- 


he  had  given  but  little  to  the  poor,  and  becon 

to  lay  up  money  for  his  child ;  but  now  the  chi] 

aken  to  heaven,  the  father  would  serve  God  bett< 

earth.     The  steward,  drowned  by  the  angel,  ha 

)d  to  kill  his  master  the  night  following.    And  t 

le  wicked  man,  as  he  was  to  have  nothing  in  tl 

world,  the  angel  gave  him  something  in  th: 

1,  however,  would  prove  a  snare  to  him,  for  1 

1  become  more  intemperate. — The  story  is  al 

[  in  some  recensions  of  the '  Vitse  Patrum,'  when 

ly  have  been  taken  by  Jacques  de  Vitry,  o 

)n  of  which  is  regarded  by  M.  Gaston  Paris 

rigin  of  the  mediaeval  variants.     It  reappeai 

>hn  Herolt's  'Sermones  de  tempore,'  printed 

oaberg  in  1496.     It  also  occurs,  in  a  paraphras 

with  some  variations,  and  an  interpolated  in 

in  Sir  Percy  Herbert's  *  Certain  Conceptions 

derations,'  etc.,  published  in   1652.     The  s 

J  of  Herbert's  narrative  Howell  copied  in  a  lei 

■*  "-^    ••    t  It      J      *  J.  J  * 
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rich  town,  but  some  miles  before  they  came  to  it,  they 
met  with  a  merchant  at  the  close  of  the  day,  who  had 
a  great  charge  of  money  about  him ;  and  asking  the 
next  passage  to  the  town,  the  youi^  man  put  him  in 
a  clean  contrary  way.  The  anchorite  and  his  guide 
being  come  to  the  town,  at  the  gate  they  spied  a  devil, 
who  lay  as  it  were  sentinel,  but  he  was  asleep.  They 
found  also  both  men  and  women  at  sundry  kinds  of 
sports,  some  dancing,  others  singing,  with  divers  sorts  of 
revellings.  They  went  afterwards  to  a  convent  of  Capu- 
chins, where  about  the  gate  they  found  legions  of  devils 
laying  si^e  to  that  monastery."  At  the  conclusion  of 
the  angel's  dinoueme,iU,  we  are  informed  that  the  mer- 
chant was  misdirected  that  he  might  avoid  a  band  of 
ruffians  prepared  to  rob  and  murder  him ;  that  the 
"  great  luxurious  city  is  so  much  at  Lucifer's  devotion 
that  he  needs  but  one  single  sentinel  to  secure  it,  and 
even  he  may  safely  sleep  upon  his  guard."  On  the 
contrary,  "to  the  monastery  inhabited  by  so  many 
devout  souls,  in  vain  hath  he  brought  so  many  legions 
to  beleaguer  it;  for  they  bear  up  against  him  most 
undauntedly,  maugre  all  his  infernal  power  and 
stratagems."  * 

'  la  the  '  Coatca  Devots '  we  have  one  of  the  earliest  EuropCMl 
vernoiu  under  the  title  of  "  L'hermite  qu'uD  uig«  conduiait  dens  le 
sikJe;"  Here  the  incidents  ai^  :  a  porceUin  cup  taken  from  the 
abode  of  a  reduce,  and  afterwards  given  to  a  mieer  whose  servant 
bad  sheltered  the  two  traTallem;  a  rich  abbey  set  on  fire  hy  the 
angel,  because  the  monks  had  become  lazy,  luxurious,  and  r^gardleas 
of  their  religious  duties :  now  they  would  rebuild  their  monastery  in 
humbter  style,  and  live  frugally  and  piously  ;  and  the  drowning  of 
the  son  cA  a  rich  but  good  man.     See  La  Grand's  'Fabliaux,  ou 
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The  original  form  is  found  in  the  Tahmud :  Eabbi 
Jochanan,  the  son  of  Levi,  accompanies  Elijah,  who 
had  returned  to  earth,  in  his  travels,  and  the  incidents 
are :  The  only  cow  of  a  poor  man  drops  dead,  in  re- 
sponse to  Elijah's  prayer ;  the  saint  causes  a  carpenter 
to  repair  the  wall  of  a  house,  the  master  of  which, 
a  haughty  and  wealthy  man,  had  treated  them  with 
little  hospitality ;  entering  a  synagogue,  Elijah  called 
out,  "  Wlio  is  here  willing  to  feed  and  lodge  two  poor 
men  ? "  But  none  answered,  and  no  respect  was 
shown  to  them.  In  the  morning  he  re-entered  the 
synagogue,  and  embracing  the  members,  said,  "  I  wish 
that  you  may  all  become  presidents."  Next  evening 
the  members  of  the  synagogue  in  another  city  sent 
them  to  the  best  inn,  where  they  were  entertained 
with  honour ;  and  in  the  morning  Elijah,  on  parting 
with  them,  said,  "  May  you  have  but  one  president." 
Eabbi  Jochanan  could  no  longer  restrain  his  curiosity. 
"  Tell  me,"  said  he  to  Elijah,  "  the  meaning  of  all  these 
actions  which  I  have  witnessed.  To  those  who  have 
treated  us  coldly,  thou  hast  uttered  good  wishes ;  to 
those  who  have  been  gracious  to  us,  thou  hast  made  no 
suitable  return."  Tlien  Elijah  said,  "  We  first  entered 
the  house  of  the  poor  man,  who  treated  us  kindly.  It 
had  been  decreed  on  that  very  day  that  his  wife  should 
die.  I  prayed  unto  the  Lord  that  the  cow  might  prove 
a  redemption  for  her ;  God  granted  my  prayers,  and 
the  woman  was  preserved  unto  her  husband.     Tlie 

Contes,  du  XII*  et  du  XIII*  ai^e ; '   Paris,   1781  ;  tome  v.  pp. 
211-223. 
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rich  man  who  treated  us  coldly,  his  wall  I  repaired, 
without  a  new  foundation,  and  without  digging  into 
the  old  one ;  had  he  repaired  it  himself,  he  would  have 
dug,  and  thus  discovered  a  treasure  which  lies  buried, 
but  which  is  now  for  ever  lost  to  him.  To  the  mem- 
bers of  the  synagogue  who  were  inhospitable  I  said, 
'  May  you  be  all  presidents,"  for  where  many  rule  there 
can  be  no  peace ;  but  to  the  others  t  said, '  May  you 
have  but  one  president,'  for  with  one  leader  no  mis- 
understanding may  arise.  Now,  if  thou  seest  the 
wicked  prospering,  be  not  envious ;  if  thou  seeat  the 
righteous  in  poverty  and  trouble,  be  not  provoked  or 
doubtful  of  God's  justice."  • 

Another  talmudic  legend  is  related  of  Moses  while 
on  Mount  Sinai :  Moses  having  complained  of  the 
impunity  of  rice  and  its  success  in  this  world,  and  the 
frequent  sufferings  of  the  innocent,  the  Lord  took  him 
to  a  rock  which  projected  from  the  mountain,  where 
he  could  overlook  the  plain  of  the  desert  stretching  at 
his  feet.  On  one  of  the  oases  he  beheld  a  young  Arab 
asleep.  He  awoke,  and  leaving  behind  him  a  bag  of 
pearls,  he  sprang  into  Ms  saddle,  and  rapidly  disap- 
peared from  the  horizon.  Another  Arab  came  to  the 
oasis ;  he  discovered  the  pearls,  took  them,  and  went 
away  in  the  opposite  direction.  Now  an  aged  wan- 
derer, leaning  on  his  staff,  bent  his  weary  steps 
towards  the  shady  spot.  He  laid  himself  down  and 
went  asleep ;  but  scarcely  had  he  closed  his  eyes  when 
he  was  rudely  roused  from  his  slumber:  the  young 

"The  Talmud' (MledJQiwtrwulated),  by  H.  PoUno,  p.  318. 
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his  sword,  and  plunged  it  into  the  breast  of  the 
man,  who  fell  lifeless  on  the  earth.  "  0  Lord,  L< 
iistice  ? "  exclaimed  Moses  in  horror.  "  Be  silent !' 
the  Lord.  "  Behold,  this  man,  whose  blood  h 
mingling  with  the  waters  of  the  desert,  manj 

ago,  secretly  and  on  the  same  spot,  murderec 
Either  of  the  youth  who  has  now  slain  him.    Hi 

remained  concealed  from  man:  but  vengeana 
ne;  I  will  repay."  ^ 

)m  some  of  the  Arabian  Jews  it  is  probable  tha 
immed  derived  the  story,  which  he  reproduces  ii 
ghteenth  chapter  of  the  Kur'an,  where  it  is  told 
variations,  of  Moses  and  the  prophet  Khizar.*  Ii 
ourse  of  their  wanderings  they  came  to  the  sea 
sphere  they  went  up  into  a  ship,  and  Khizar  mad 
e  therein.    Then  they  met  a  youth,  and  he  8le\ 

Coming  to  a  city,  they  were  refused  food  by  th 

Weil*B  '  The  Bible,  the  Koran,  and  the  Talmud,*  pp.  134,  135 
r  English  translator.  See  also  Lane's  'Arabian  Nights,'  \L  57! 
^r^intr  *n  fh^  KiuitAm  leorend.  Khizar  was  despatched  by  a 
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inhabitants ;  and  Khizar,  seeing  a  wall  that  was  ready 
to  fall  down,  set  it  upright.  Moses  desires  an  explana- 
tion of  these  things,  and  he  is  told  that  the  vessel 
belonged  to  certain  poor  men  who  did  their  business 
in  the  sea ;  and  Khizar  rendered  it  unserviceable 
because  a  king  took  every  sound  ship  for  his  own  use. 
Ab  to  the  youth,  his  parents  were  true  believers,  and 
he,  being  an  unbeliever,  was  slain,  lest  hia  parents 
should  suffer  from  Ms  perverseness  and  ingratitude. 
The  wall  belonged  to  two  orphan  youths  in  the  city, 
and  in  it  was  a  treasure  hidden  that  belonged  to  them ; 
their  father  was  a  righteous  man,  and  the  Lord  was 
pleased  that  they  should  attain  their  full  age,  and 
take  forth  their  treasure.  In  the  Turkish  book  of  the 
'  Forty  Vazfrs,'  this  Muslim  version  is  reproduced  as 
the  Lady's  29th  Tale. 

Pamell's  poems  were  first  published  by  Pope  in 
1721,  two  years  after  the  author's  death.  The  inven- 
tion of  the  tale  of  the  '  Hermit '  had  been  generally 
credited  to  Pamell  till  Goldsmith  wrote  his  Life,  pre- 
fixed to  an  enlarged  edition  of  his  poems,  in  1773. 
From  Pope,  in  Spence'e  Anecdotes,  Goldsmith  relates 
(and  the  opinion  is  adopted  implicitly  by  Johnson) 
that  the  story  was  written  originally  in  Spanish, 
whence,  probably,  Howell  translated  it  into  prose,  and 
inserted  it  in  his  letters.  He  adds  that  "  Dr  Henry 
More,  in  his  '  Dialogues,'  has  the  very  same  story," 
and  that  he  "  had  been  informed  by  some  that  it  is 
originally  of  Arabian  invention."  We  have  seen, 
however,  that  it  is  of  Hebrew  origin,  so  far  as  has 


«J 


steals  a  gold  cup  from  a  man  who  was  osteni 
of  his  wealth  and  hospitality,  and  gives  it  tc 
ly  old  fellow ;  burns  down  the  house  of  a  m 
lad  treated  them  kindly ;  and  drowns  the  nephi 
ddow  who  had  entertained  them  most  honourab 
mgel  explains  to  Zadig  that  the  cup  was  tak 
the  owner  in  order  to  reform  his  pride,  and  gi\ 
J  miserly  man  to  excite  his  generosity ;  the  gc 
Knds  a  treasure  beneath  the  ashes  of  his  burr 
i;  and  the  widow's  son,  had  he  lived  anotl 
would  have  been  her  murderer.  Some  ht 
)sed  that  Voltaire  copied  his  apologue  from  P 
but  the  same  story  had  previously  been  emplo] 
ntoinette  Bourignon  the  mystic.  It  is  not  i 
'  that  Jacques  de  Vitry,  who  seems  to  have  fi 
luced  it  into  Europe,  heard  the  story  while 
in  Syria.^ 

e  stratagem  employed  by  Sancho  Panza,  wl 
nor  of  Barrataria  ('  Don  Quixote/  ii.  45),  to  c 
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Stories  (No.  20),  edited  for  the  Percy  Society,  where 
it  is  thus  related :  I  have  heard  of  a  certain  woman, 
who  was  complaining  before  a  judge  of  a  certain  young 
man,  who,  so  she  said,  had  overpowered  and  violated 
her.  The  youth  denied  the  charga  "  Give  her,"  eaid 
the  judge  to  him,  "  ten  marks  of  silver,  as  a  recompense 
for  the  violence  you  have  offered  her."  Having  got 
the  money,  she  went  off  joyfuL  Then  the  judge  said 
to  the  youth,  "  Follow  her,  and  take  the  money  from 
her."  The  young  man  tried  to  fulfil  the  command  of 
the  judge,  and  to  take  the  money  from  her.  But  she 
b^an  bravely  to  beat  him  off,  and  to  call  out,  and 
many  people  running  up,  he  was  unable  to  hurt  her. 
Both  were  again  brov^ht  before  the  judge.  "Woman," 
said  he,  "  what  is  the  matter  with  you  ?  What  do  you 
want  ?  Why  were  you  clamouring  so  loudly  ? "  She 
said,  "  Because,  my  lord,  he  was  trying  to  take  my 
money  from  me ;  but  I  beat  him  off  bravely,  and  cried 
out  so  that  he  could  not  succeed."  "  Then,"  said  the 
judge,  "  give  the  money  back  to  the  youth ;  for  if  you 
had  beaten  him  off  and  called  out  so  bravely  before,  he 
could  never  have  violated  you :  you  love  money  more 
than  purity."  This  is  imitated  in  the  Italian  novels 
of  Malespini,  Part  iL  No.  56,  and  in  the '  Cent  NouveUes 
Nouvelles,'  25,  "  Forc^e  de  Gr6."  That  the  story  is  of 
Asiatic  origin  seems  probable  from  its  being  one  of  the 
Pleasing  Tales  in  Gladwin's  '  Persian  Mooushee,'  and 
from  its  occurring  in  several  Indian  story-books. 

The  famous  tale  of  the  Widow  who  was  Comforted 
which  forme  one  of  the  stories  of  the  '  Seven  Wise 
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Masters/  though  it  does  not  occur  in  the  oldest  Euro- 
pean version  of  the  romance,  the  Latin  *  Dolopathos,' 
is  found  in  the  *  Sermones  de  tempore  et  Sanctis '  of 
Jacques  de  Vitry,  and  the  '  Liber  de  Donis '  of  Etienne 
de  Bourbon.  A  man  who  was  ver}'  fond  of  his  wife, 
while  jesting  with  her  one  day,  chanced  to  wound  her 
slightly  in  the  hand,  at  which  he  was  so  grieved  that 
he  died  the  following  day.  His  widow  was  incon- 
solable; and  after  he  w£is  buried,  she  took  up  her 
abode  beside  his  grave,  and,  refusing  food,  continued 
weeping  and  wringing  her  hands.  When  night  came 
on,  she  made  a  good  fire,  for  the  weather  was  very 
cold.  Now  the  bodies  of  three  thieves  were  hanging 
on  gibbets  not  far  from  the  place,  and  a  knight  had 
to  watch  that  they  were  not  stolen  by  their  friends,  as 
quit-rent  for  his  lands.  Seeing  the  bright  fire,  he 
alighted  from  his  horse,  and  approached  to  warm 
himself.  He  was  both  young  and  comely,  and  the 
widow  was  induced  by  his  soothing  speeches  to  abate 
somewhat  of  her  excessive  sorrow,  and  partake  of  some 
food  which  he  pressed  on  her ;  then,  fortified  with  a 
draught  of  wine,  she  yielded  him  her  love.  After  a 
time,  the  knight  quitted  the  widow  whom  he  had 
comforted,  and  returned  to  his  ghtistly  charge,  when, 
to  his  dismay,  he  discovered  that  one  of  the  bodies  had 
been  taken  away.  Going  back  to  the  widow,  he  told 
her  that  in  consequence  of  this  he  should  lose  his 
lands.  She  bade  him  be  of  good  cheer,  for  his  heritage 
need  not  be  lost  for  such  a  trifling  matter ;  he  had  only 
to  take  up  the  body  of  her  husband  and  hang  it  in 
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place  of  that  of  the  thief  which  had  been  stolen.  But, 
says  the  knight,  the  thief  had  a  great  wound  on  his 
head.  She  replied,  that  he  should  make  a  similar 
wound  on  the  head  of  her  husband.  Nay,  QUOth  the 
knight,  I  could  never  strike  a  dead  man ;  whereupon 
the  widow  took  a  sharp  knife  and  wounded  the  head 
of  her  husband :  and  when  the  knight  recollected  that 
the  thief  had  lost  two  of  his  front  teeth,  she  imme- 
diately knocked  out  two  of  her  husband's  teeth  with 
a  stone.  The  body  being  hung  on  the  gallows,  the 
knight,  according  to  some  versions,  sternly  upbraided 
the  widow  for  her  levity  and  heartlessness,  since  her 
husband  had  died  because  he  had  accidentally  shed  a 
few  drops  of  her  blood,  but  she  had  not  scrupled  to 
mutilate  his  body,  and  so  be  would  not  unite  himself 
to  such  a  wanton.* 

This  was  8  favourite  story  of  the  raamteuTs  during 
the  Middle  Ages.  The  incident  is  the  subject  of  a 
fabliau  entitled  "  Be  la  femme  qui  se  fist  putain  sur 
la  fosse  de  son  mari,"  and  Keller  refers  to  many  other 
versions  in  his  "  Einleitung,"  pp.  clix-clxvii,  to  the 
'  Romans  des  Sept  S^es.'  *    It  has  been  borrowed  from 

'  Iq  tha  '  Liber  de  Donis '  of  Etieone  de  Bourbon — who  avowedlf 
took  the  rtoty  b**""  J»eque«  do  Vitry — the  body  of  the  hiiBb»nd  ia 
not  (ud  to  have  been  mntiUted  ;  but  in  another  Temon  of  the  naat 
d»te,  given  hj  H.  Leooy  de  la  Harcha,  in  '  La  Chaire  frutfaise  du 
moyen  ige,  ap&nalenient  au  treixi^e  siMe,'  Ac.,  in  order  that  the 
body  abould  corrMpond  to  that  of  the  robber,  a  foot  is  cut  off,  an  eye 
ia  plucked  out,  and  the  bur  ptdled  off  the  haul  by  "  the  widow  who 
WM  comforted." 

*  It  it  found  in  the  Talmud :  When  the  widow  ia  informed  that 
the  Dorpae  haa  been  taken  away,  ahe .  laya,  "  Don't  be  aUnned ; 


'  relatives  and  friends  in  vain  endeavoured  to  di 
ie  her  from  her  evident  design  of  starving  herse 
leath.  All  Ephesus  bewailed  the  exemplary  woma: 
)  had  been  five  days  without  food ;  when  a  soldie 
)  was  guarding  the  bodies  of  some  robbers  crucifie 
e  by,  observing  the  light  of  the  lamp  that  bume 
he  tomb,  was  led  to  the  spot  by  curiosity,  and  i 
The  wounding  of  the  husband's  body  does  n 
ir.     The  story  concludes  with  these  verses: 

:ve  not  your  bark  to  the  winds,  nor  your  heart  to  the  fair 
More  perfidious  are  they  than  the  winds  or  the  sea. 
ley  are  all  of  them  naught :  if  a  good  one  was  e'er, 
How  a  bad  thing  came  good  is  a  riddle  to  me. 

baire's  tale  of  The  Nose  in '  Zadig '  is  similar  to  th 
lie  Ephesian  Widow,  though  he  derived  it  from 
jrent  source:  A  lady  had  vowed  she  would  n 
ry  a  second  husband  so  long  as  the  rivulet  cc 
Led  to  flow  past  the  grave  of  her  lately  deceas 
ise,  and  was  busy  contriving  to  turn  its  coui 
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Zadig's  wife  tells  him  of  this,  and  professes  her  disgust 
at  such  heartlessness.  Zadig,  not  long  after,  pretends 
to  have  died  suddenly ;  his  intimate  friend  visits  the 
sorrowing  lady,  makes  love  to  her,  falls  suddenly  ill — 
the  only  cure  is  the  nose  of  a  dead  man  applied  to  the 
affected  part ;  the  lady  takes  a  sharp  knife,  and  repairs 
to  her  husband's  tomb,  with  the  intention  of  cutting  off 
his  nose,  but  Zadig  gets  up  and  scoffs  at  his  wife's 
hollow  professions  of  affection. 

This  Voltaire  adapted  from  a  tale  related  in  Bu 
Halde's  '  Description  of  the  Empire  of  China,'  voL  ii. 
pp.  167-174  A  philosopher  called  Chwang-tze  had 
married  three  times :  his  first  wife  died ;  the  second 
he  divorced,  because  of  her  infidelity ;  the  third  is  the 
subject  of  the  tale,  which  is  called '  Tyen,'  from  the  lady's 
nama  Chwang-tze  having  observed  a  widow  fanning 
the  earth  over  her  husband's  grave,  he  inquired  of  her 
the  reason  for  such  a  strange  proceeding,  and  she  told 
him  that  she  had  promised  her  dying  husband  not  to 
marry  again  before  the  earth  of  his  grave  was  perfectly 
dry ;  "  and  now,"  she  added,  "  as  it  has  occurred  to  me 
that  the  surface  of  this  ground,  which  has  been  newly 
tempered,  would  not  very  soon  dry,  I  thought  I  would 
just  fan  it  a  little."  The  philosopher  approved  of  her 
plan,  and  obtained  her  fan  as  a  souvenir.  Betuming 
home,  he  told  his  wife  of  this  adventure,  and  showed 
her  the  fan,  which  she  snatched  from  him  and  tore 
into  shreds,  declaring  the  woman  to  be  a  heartless 
hussy ; — for  her  own  part,  were  he  to  die,  she  should 
never  many  again.     Shortly  after  this  Chwang-tze 
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at  he  had  purposed  becoming  a  disciple  of  the  ] 
ilosopher,  and  had  come  to  attend  his  obsequ 
le  widow  falls  in  love  with  him,  and  contrives 
juaint  him  of  her  passion  through  his  old  and  fa: 
I  servant.  After  several  objections  which  the  i 
Qt  raised  had  been  removed  by  the  amorous  wid 
consents  to  marry  her,  but  suddenly  falls  into  c 
Isions.  His  servant  tells  her  that  the  only  rem 
the  brain  of  a  man,  recently  dead,  dissolved  in  w 
loth  the  lady  readily,  "  My  husband  has  been  d 
ly  a  few  days  ;  open  his  coffin,  and  take  the  rem 
»m  thence."  The  coffin  was  opened  accordini 
len,  to  the  consternation  of  the  widow,  the  ph 
)her  sat  up,  for  he  had  only  pretended  to  be  d( 
i  had  created  all  the  scene  by  magical  arts.^ 
Satirical  tales  of  "  widows'  tears,  which  shrink, '. 
no  in  the  summer,"  are  common  in  our  old  Eng 
t-books.  Thus  in  the  '  Hundred  Mery  Talys '  ( 
)k  referred  to  by  Beatrice  in  "Much  Ado  al 
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had  my  good  wit  out  of  the  Hundred  Merry  Tales  ? ") 
is  the  story  ot  the  woman  who  followed  her  fourth 
hnshand's  bier  and  wept,  not  because  of  his  death,  as 
she  told  a  gossip,  but  because  she  was  not  this  time, 
as  on  former  occasions,  provided  with  another  hus- 
band ;  and  in  the  same  collectiou,  we  read  of  a  woman 
kneeling  at  the  mass  of  requiem,  while  the  corpse  of 
her  husband  lay  in  the  chapel,  when  a  young  man 
whispered  her  "  that  he  myght  be  her  husband ;"  she 
replied,  "  Syr,  by  my  trowthe,  I  am  sorry  that  ye 
come  too  late,  for  I  am  sped  all  redy.  For  I  was 
made  sure  yesterday  to  another  man."  And  in  '  Mery 
Talys  and  Quicke  Answeres.'  a  young  woman  grieving 
sorely  for  the  death  of  her  husband,  her  father  bade 
her  cheer  up,  for  he  had  provided  another  husband 
for  her ;  but  she  said  she  would  have  him  not  How- 
ever, when  they  were  all  at  dinner,  she  whispered  to 
her  father  amidst  her  sobs,  "  Father,  where  is  this  same 
yoimg  man  that  is  to  be  my  husband  ? " 

From  the  'Vifae  Patrum'  Jacques  de  Vitry  and 
Etienne  de  Bourbon  took  the  story  of  the  nun  who 
tore  out  her  eyes,  and  sent  them  to  a  king  who  had 
fallen  in  love  with  her  beauty.  This  is  the  well- 
known  tale  of  St  Bridget  (see  'Three  Middle  Irish 
Homilies,'  by  Whitley  Stokes,  p.  65);  and  it  has  its 
prototype  in  the  great  Indian  story-book  entitled 
'  Eathd  Sarit  Sf^ara ' — Ocean  of  the  Streams  of  Narra- 
tive— where  it  is  related  of  a  prince  who  abandoned 
his  kingdom,  and  adopted  the  life  of  a  wandenng 
hermit.    Entering  the  house  of  a  merchant  one  day 


es  as  yours  i       upou  tnia  lu«  uc^^m^  ixcxxix^u  i 
t  one  eye,  and  asked  her  what  there  was  in  it 

so  attractive.  He  then  told  the  lady  a  story 
hermit  who  conquered  his  anger,  after  wliich 
wed  before  him;  and  he,  being  regardless  of 
dy,  lovely  though  it  was,  passed  on  to  perfection. 
Liebrecht  has  shown  that  the  biographies  of  Christ 
ints  were .  largely  indebted  to  Buddhist  hagiolc 
his  essay  on  the  sources  of  the  spiritual  roma 
'  Barlaam  and  Josaphat/  ^  And  a  careful  exami 
►n — but  what  a  task  it  would  prove ! — of  the  mi 
^al  sermon-books  and  exempla,  as  stories  desig 
r  preachers'  use  were  styled,  would  probably  rei 

the  discovery  that  many  of  the  monkish  tales 
iceable  to  Buddhist  sources.    After  the  fall  of  B 
ism  in  India,  and  even  during  its  decline,  accorc 
Max  Miiller,  the  Brahmans  did  not  scruple  to 
opriate  the  beautiful  tales  and  apologues  of  tl 
emies,  and  employ  them  for  purposes  of  instruct 
le  Sanskrit  book  entitled  'Pancha  Tantra' — 1 
ctions  —  to  which  our  European  versions  of 
v»loa  nf   Pilnnv  ATA  rloflftlv  allied,  and  verv  m 
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dhist  writings.  Nor  is  tliis  at  all  improbable,  since 
Tnitian  fictions  Certainly  b^an  to  spread  both  east- 
ward and  westward  in  the  second  century  of  our  era ; 
and  fables  and  tales  being  the  means  employed  for 
conveying  the  doctrines  of  Gautama  to  the  minds  of 
the  people,  we  may  well  suppose  that  they  would  be 
readily  taken  up  and  "  wafted  from  clime  to  clime," 
although  the  lessons  they  were  designed  to  inculcate 
may  have  been  ignored.  But  there  is  reason  to  be- 
lieve that  Buddhist  doctrines  had  penetrated  Western 
Europe  long  before  the  second  century.  As  Dr  J.  W. 
Redhouse  remarks  eloquently,  "  When  the  Hindis 
had  become  disciples  of  Buddha  [i.e.,  Gautama],  from 
the  ninth  century  before  Christ,  the  whole  world  of 
civilisation,  from  the  Pacific  to  the  Atlantic,  caught 
many  a  maxim  of  grandeur,  and  especially  mercy  to 
others — the  brightest  gem  of  theoretical  Christianity — 
from  the  followers  of  that  mild  sage,  the  greatest  man, 
in  some  respects,  that  has  ever  lived  on  earth." 

The  monkish  writers  of  mediaeval  times  were  in- 
debted, directly  or  indirectly,  for  some  of  their  stories 
tfl  the  Talmud,  as  we  have  already  seen ;  and  it  appears 
that  the  compilers  of  that  strange  monument  of  human 
wisdom  and  human  folly  added  to  their  own  inven- 
tions narratives  and  apologues  of  Indian  as  well  as 
Greek  and  Soman  origin.  For  example,  we  are  told 
Uiat  the  infamous  citizens  of  Sodom  had  a  particular 
kind  of  bed  for  the  use  of  the  weary  traveller  who 
entered  their  city  and  sought  shelter  for  the  night :  if 
he  was  found  t«  be  too  long  for  the  bed,  they  reduced 


>  same  tale  seems  to  be  found  in  an  account  of  c 
the  adventures  of  Kurroglii,  the  robber-poet 
rkish-Persia  (in  Chodzko*s  '  Popular  Poetry  of  P 
'),  where  the  Princess  Nighara,  daughter  of  the  S 
I  of  Turkey,  playfully  says  to  her  bandit-lover,  w 
1  gained  access  to  the  harem  in  the  disguise  oi 
grim,  "  I  will  fetch  thee  one  of  my  father's  rob 
i  if  it  should  be  too  short  for  thee,  I  shall  have  t 
s  chopped  off  just  at  the  place  where  the  robe  v 
,ch ;  and  if  it  be  too  long,  I  shall  direct  a  nail 
driven  into  each  of  thy  heels,  that  thou  may 
m  taller."  KurroglA  replies  that  by  so  doing  i 
)uld  treat  him  after  the  code  of  Abii  Hurayra,  ref 
g,  apparently,  to  some  Arab  legend  similar  to  tl 
Procrustes.^  Another  Greek  legend  reappears 
)  Talmud,  as  a  citation  from  the  Book  of  Jash 
o  light  was  Naphtali  (the  son  of  Jacob)  that 

Abii  Hurayra — "Father  of  a  kitten.'*    This  was  the  kunya 

oame,  of  one  of  Muhammed's  most  beloved  disciples.    He  wa 

led  by  Muhammed  from  his  carrying  a  kitten  on  his  arm 

.    He  IB  the  source  of  several  traditions  of  the  Prophet.    The  . 

rayra,  whose  "  code,*'  according  to  Kurroglii  ("  son  of  the  bli] 
_ii-j  1 !.•_  *_xi —  L^j  u ui;^j«jN  ««»o  o;«,:u«  4.^  4.i»« 
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could  go  upon  the  ears  of  com  without  crashing  them." 
This  is  "  the  fleet  CamiUa "  in  a  Jewish  gaberdine ! 
And  a  farther  instance  of  the  familiarity  of  the  Sab- 
bins  with  classical  literature  is  furnished  in  one  of  the 
numerous  apothegms  in  the  Talmud :  "  When  love  is 
int«nse,  both  [i.e.,  man  and  wife]  find  room  enough 
upon  one  bench ;  afterwards  they  may  find  themselves 
otimped  in  a  space  of  sixty  cubits."  This  seems 
derived  from  an  anecdote  in  Athenseus,  xii.  i  Python 
of  Byzantium  was  a  very  fat  man.  He  once  said  to 
the  citizens,  in  addressing  them,  to  make  friends  after 
a  political  dispute,  "  Gentlemen,  you  see  how  stout  I 
am ;  well,  I  have  a  wife  at  home  who  is  still  fatter. 
Now,  when  we  are  good  friends,  we  can  sit  on  a  very 
small  seat;  but  when  we  quarrel,  I  assure  you  the 
whole  house  cannot  contain  us," 

The  famous  Persian  poet  Hafiz  seems  also  to  have 
been  acquainted  with  classical  Greek  and  Roman  lit- 
erature. Stobieus  (Flor.  36,  19)  tells  us  that  Zeno 
said  to  a  youth  who  was  more  disposed  to  talk  than 
to  listen,  "  Young  man,  nature  gave  us  one  tongue, 
but  two  ears,  so  that  we  may  hear  just  twice  as  much 
as  we  speak," — a  saying  which  Hafiz  has  thus  repro- 
duced; 

Two  ears  and  but  a  single  tongtie 

By  nature's  law  to  man  belong. 

The  leasOQ  she  would  teach  is  clear  : 

Bepeat  but  half  of  what  joa  hear. 

The  origin  of  chivalric  romance  in  Europe  was  the 
subject  of  keen  controversy  among  English  writers  in 
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the  last  century,  and  is  still  perhaps  not  satisfactorily 
ascertained.  Percy  contended  that  the  spirit  of  chiv- 
alry existed  among  the  northern  nations  long  before 
the  establishment  of  the  feudal  system,  or  the  intro- 
duction of  knighthood  as  a  regular  order;  and  that 
their  fictions  were  carried  from  the  North  by  the 
Scalds  who  probably  accompanied  the  army  of  EoUo 
into  Normandy.  Warton,  on  the  other  hand,  main- 
tained that  romantic  fiction  was  introduced  into 
Europe  by  the  Saracens,  who  settled  in  Spain  in  the 
eighth  century,  and  suggested  that,  even  admitting  the 
Gothic  theory,  yet  as  the  Goths  themselves  came  from 
the  East,  their  fictions  also  had  in  all  likelihood  an 
Asiatic  origin.  There  is  much  to  be  urged  in  favour 
of  both  theories.  Many  passages  in  European  romances 
of  chivalry,  especially  those  describing  the  prowess  of 
the  heroes  in  battle,  bear  a  very  striking  likeness  to 
the  narratives  of  the  exploits  of  the  famous  Bedouin 
poet-hero  Antar,  in  the  romance  which  purports  to 
recount  his  adventures.^  In  the  romance  of  Guy  of 
Warwick,  Sir  Heraud,  one  of  Guy's  companions,  is  the 
prisoner  of  a  king,  who,  having  engaged  in  war,  suffers 
defeat,  and  is  at  length  besieged  in  his  capital.  It 
happens  that  an  attendant  of  the  king  overhears  the 
prisoner's  complaints,  and  discovering  that  he  is  none 
other  than  the  illustrious  Heraud,  the  second  hero  of 


^  "  A  style  various  and  elegant,  reaching  sometimes  to  the  sublime; 
characters  drawn  with  force,  and  skilfully  sustained  ;  render  the 
Romance  of  Antar  eminently  remarkable :  it  may  be  termed  the  Iliad 
of  the  Arabians." — Caussin  de  Perceval, 
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Christendom,  acquaints  the  king  of  the  name  and  rank 
of  his  prisoner.  The  king  at  once  sends  for  Heraud 
and  requeeta  the  aid  of  his  sword,  promising  him  his 
freedom  and  great  gifta  in  return.  Heraud  consents, 
and  by  his  invincible  prowess  turns  the  tide  of  affairs 
once  more  in  favour  of  the  king.  A  precisely  similar 
incident  occurs  in  the  Arabian  romance  of  'Antar.' 
The  hero  is  taken  prisoner  by  Monzar,  king  of  Hira, 
who,  having  offended  his  suzerain,  Niishfrvan,  king  of 
Persia,  the  latter  despatches  an  army  to  chastise  his 
insolence,  led  by  the  famous  champion  Khosrewdn. 
The  king  of  Hira  is  defeated  in  the  first  battle,  and 
recollecting  his  noble  prisoner  Antar,  sends  for  him  in 
his  extremity,  and  requests  bini  to  lead  his  troops 
against  the  Persians  on  the  following  day.  Antar 
consents,  slays  the  champion  Khosrewan  in  single 
combat,  and  the  Persians  are  routed  with  great  slaugh- 
ter. In  the  romance  of  Sir  Bevis  of  Hampton,  we  are 
told  that  Bevia,  when  only  seven  years  old,  knocked 
down  two  stout  men  with  his  cudgel ;  and  while  yet  a 
boy,  he  slew  sixty  Saracen  knights.  The  Bedouin  hero 
Antar  also  exhibited  extraordinary  courage  in  his 
childhood:  when  he  was  but  ten  years  old  he  slew 
a  wolf  that  had  dispersed  his  flock,  and  carried  home 
the  head  and  paws  of  the  beast  in  a  basket,  and  pre- 
sented them  as  trophies  of  his  prowess  to  his  mother, 
—a  bold  exploit,  which  may  be  compared  with  that  of 
David  Uie  Hebrew  shepherd-boy :  "  Thy  servant  kept 
his  father's  sheep,  and  there  came  a  lion  and  a  bear, 
and  took  a  lamb  out  of  the  flock:  and  I  went  out 


[n  the  combat  of  Sir  Guy  with  the  Danish  c 

n   Colbrand  are   incidents   analogous  to   son 

itar's  hand-to-hand  encounters  with  "foemen  w 

his  steel."    Colbrand  threw  three  darts  at  Guy 

which  failed,  and  the  third  glided  through  his  s. 

1  passing  under  his  arm,  went  an  acre  befc 

[  to  the  ground.    He  dealt  a  stroke  at  Guy 

sword,  missed  him,  but  cut  his  horse  in  two. 

b  Guy  gives  Colbrand  a  stroke  on  the  neck,  sm 

head  from  his  body,  and  sending  it  half  a  foot 

earth.     Sir  Bevis  thus   despatched   an  ins< 

2en: 

To  that  burgess  a  stroke  he  sent, 
Through  helm  and  hauberk  down  it  went ; 
Both  man  and  horse  in  that  stound 
He  cleavkl  down  to  the  ground. 

ag  Arthur,  dealing  a  heavy  blow  on  the  shouldi 
iant  fifteen  feet  in  height,  divided  him  to  the  : 
accurately  that  his  sides  hung  over  his  horse, 
was  thus  carried  about  the  field  to  the  great  he 
the  Saracens.     Sir  Guy  cleaved  Sir  Gunter  i 
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with  Buch  force  as  to  throw  him  off  the  saddle  to  the 
distance  of  twelve  cubits,  and  broke  his  ribs  and 
snapped  his  spine.  In  another  encounter  he  smites 
his  doughty  antagonist  with  his  irresistible  sword 
Dhamf — a  blade  which  may  be  compared  with  Mor- 
glay,  Excalibar,  Durandal,  Balmung,  Gram,  Chrysaor, 
and  others  famed  in  European  romance — cleaving  both 
him  and  his  horse  to  the  ground,  so  that  they  fell 
each  in  two  halves. 

In  the  romance  of  Merlin  (Part  II.),  King  Arthur 
obtains  his  renowned  sword  Excalibar  in  this  way: 
A  miraculous  stone  was  discovered  before  the  church- 
door,  and  in  the  stone  was  firmly  fixed  a  sword  with 
these  words  engraved  on  its  hilt : 

Ich  am  y-hote  [called]  Eicaliboie ; 
Unto  a  king  fair  treasni«. 
(On  Inglis  is  thia  writing), 
Kerve  Bted,  and  yren,  and  al  thing. 

It  was  made  law,  that  whoever  should  be  able  to  draw 
out]  that  sword  from  the  stone,  should  be  at  once 
acknowledged  as  sovereign  of  Britain.  Afany  strong 
and  bold  knights  attempted  to  withdraw  the  sword 
in  vain:  at  length  Arthur  came  forward,  and  being 
at  the  time  in  want  of  a  trusty  blade,  drew  it  forth 
with  perfect  ease.  This  incident  seems  to  have  been 
adapted  from  the  (Norse)  Volsung  Tale.  "The 
VolsungB,"  says  Dr  Dasent,  "  traced  themselves  back, 
like  all  heroes,  to  Odin,  the  great  father  of  gods  and 
men.  From  biin  sprang  Sigi,  from  him  Volsung.  In 
the  centre  of  his  hall  grew  an  oak,  the  tall  trunk  of 


knitted  linen ;  he  wore  a  great  striped  cloak 
broad  flapping  hat.  In  his  hand  he  bare  a  j 
ord,  which,  at  one  stroke,  he  buried  up  to  the 

the  oak-trunk.     *  There,'  said  he,  '  let  him  oi 
is  company  bear  tliis  sword  who  is  man  enoug 
II  it  out.     I  give  it  him,  and  none  shall  say  he 
)re  a  better  blade.'    With  these  words  he  passed 

the  hall,  and  was  seen  no  more.  Many  tried 
at  sword  was  plainly  a  thing  of  price,  but  ] 
aid  stir  it,  till  Sigmund,  the  best  and  braves 
)lsung's  sons,  tried  his  hand,  and  lo!  the  we( 
)lded  itself  at  once.  That  was  the  famous  b 
■am."! 

It  is,  to  say  the  least,  exceedingly  curious  to  fi: 
newhat  similar  legend  related  in  the  Talmud 
rding  the  manner  in  which  Moses,  the  Hebrew 
rer,  became  possessed  of  his  famous  rod — the  s 
th  which  he  divided  the  waters  of  the  Red  Sea 
Lote  the  rock  in  the  wilderness,  causing  a  streai 
re  water  to  flow  forth.    According  to  the  rabbii 
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day  and  given  to  Adam  while  yet  in  Paradise.  Adam 
bequeatiied  it  to  Enoch,  who  gave  it  to  Shem,  the 
eldest  son  of  Noah,  from  whom  it  descended  to  Isaac 
and  Jacob.  It  was  by  the  help  of  this  staff  that  Jacob 
crossed  the  Jordan,  and  he  took  it  with  him  to  Egypt. 
Before  his  death  he  presented  it  to  Joseph,  at  whose 
death  it  was  taken,  with  the  rest  of  his  property,  to 
Pharaoh's  treasury,  where  Jethro,  then  one  of  the 
royal  magicians,  at  once  recognised  its  secret  qualities, 
and  on  quitting  the  I^yptian  court  to  settle  in  the 
land  of  Midian,  he  took  it  with  him,  and  planted  it  in 
his  garden,  where  no  person  was  able  to  approach  it, 
ontil  the  arrival  of  Moses,  who  had  fled  thither  after 
slaying  the  insolent  I^yptian,  and  having  read  the 
mystical  words  on  the  staff,  pulled  it  out  of  the  ground 
with  ease. 

The  hero  of  chivalric  romance  is  always  possessed  of 
a  wonderful  steed  and  a  sword  which  nothing  can  re- 
sist. Bustam,  the  Persian  champion  of  antiquity,  had 
a  horse  called  Baksh  (lightning),  with  which,  like  some 
European  heroes,  he  often  conversed  confidentially. 
The  steed  of  Easalii,  the  hero  of  the  Panjab,  warned 
him  at  a  crisis  not  to  touch  him  with  whip  or  spur. 
Antar's  horse  Abjer  was  "  dark-coloured,  beautiful, 
and  compact ;  of  the  race  much  prized  by  the  Arabs ; 
his  hoofs  were  as  flat  as  the  beaten  coin ;  his  ears  like 
quills ;  when  he  neighed  he  seemed  as  if  about  to 
speak."  His  sword  Dhamf  (which  signifies  "  sub- 
duing")  was  forged  out  of  a  thunderbolt  that  had 
fallen  and  killed  a  camel    When  it  was  finished,  the 
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chief  who  had  employed  the  smith  to  forge  it  took  the 
sword  in  his  hand  and  asked  him,  "  What  name  have 
you  given  it  ? "    The  smith  replied : 

The  sword  is  sharp,  0  son  of  the  tribe  of  Qhalib, 
Sharp  indeed  ;  but  where  is  the  striker  for  the  sword  ? 

Then  the  chief  waved  the  sword,  saying,  "As  for  the 
smiter — I  am  the  smiter  ! "  and  struck  oflF  the  black- 
smith's head.  The  sword  Dhaml  descended  from 
father  to  son,  till  the  last  possessor  on  his  death-bed 
called  his  youngest  son,  and  bade  him  privily  hide  it 
in  the  earth,  so  that  it  should  not  be  seized  with  the 
rest  of  the  family  property  by  his  grasping  tyrannical 
brother.  The  youth  hid  the  sword  accordingly  in  the 
desert ;  but  on  the  death  of  the  chief,  his  elder  son 
threatened  to  slay  his  brother  if  he  did  not  deliver  it 
up  to  him.  They  went  together  to  the  place,  but  the 
youth  could  not  find  it,  and  his  brother  drew  his  sword 
and  would  have  slain  him  had  not  Antar  opportunely 
arrived,  and  learning  the  cause  of  the  quarrel,  attacked 
and  killed  the  tyrant,  after  which  he  sent  the  youth 
away.  Then  sitting  down  to  rest  himself,  he  was 
playing  with  the  sand,  when  he  came  on  a  stone, 
which  he  removed,  and  lo  I  there  lay  the  sword  Dhaml 
which  the  youth  had  sought  in  vain. 

Single  combats  between  the  champions  of  opposing 
armies  are  not  only  common  in  Asiatic  as  well  as 
European  romances,  but  seem  to  have  been  customary 
in  actual  warfare  from  the  most  remote  times;  and 
the  historical  books  of  the  Bible  furnish  several  in- 
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stances.  The  combat  between  David  and  Goliath 
(1  Samuel  xviL  38-51)  is  a  memorable  example,  and 
the  battle  between  the  men  of  Abner  and  the  men  of 
Joab  (2  Samuel  ii  15,  16)  ie  another.  Such  combats 
are  of  very  frequent  occurrence  in  the  Komance  of 
Antar,  and,  as  in  the  European  romances,  the  opposing 
champions  invariably  address  each  other  in  haughty 
tones.  Thus  Antar  exclaims,  when  about  to  en- 
counter the  Greek  champion,  "  I  will  break  down 
the  support  of  Greece  from  its  foundations;  I  will 
sever  Badramiit's  bead  with  my  scimitar!  I  am  he 
whose  might  is  uncontrollable  in  battle :  I  am  of  the 
race  of  Abs,  the  valiant  lion  of  the  cavern ! "  In  like 
strain  does  a  hero  of  the '  Shah  Kama '  (Book  of  Xings) 
of  Firdausi,  the  Homer  of  Persia,  vaunt  himself : 

I  am  myself  Higer, 
The  Ttdiant  champion,  come  to  conquer  thee, 
And  to  lop  off  that  towering;  head  of  thine. 

"  Come  to  me,"  said  Goliath  to  David,  "  and  I  will 
give  thy  flesh  to  the  fowls  of  the  air  and  to  the  beasts 
of  the  field." 

It  would  appear,  from  the  minute  description  of  the 
arms  and  armour  of  the  combatants  in  the  Bomance  of 
Antar,  that  chivalry,  in  all  essential  particulars,  was 
an  institution  in  the  East  long  before  it  was  r^:ularly 
established  in  Europe.  The  Persian  satrap  whom 
Antar  encounters  and  slays  is  described  as  encased  in 
a  complete  suit  of  mail  "  of  Davidean  workmanship,"  * 

'  In  tba  «debnt«d  'Bvrd*,'  or  Mantle-Poem,  of  KaA  the  ion  of 


goes  in  quest  of  adventures ; "  and  two  famous  i 
knights-errant,  one  named  Abii  Muhammed  E 
who  wandered  everywhere  in  search  of  adv 
and  redressing  grievances,  and  who  was  kill* 
738  (a.h.  121);  and  the  other  a  great-grandson 
Challf  Abii  Bekr,  named  Jaafar  Es-Sadlk, 
eminent  for  his  piety  and  extensive  knowle< 
well  as  for  his  feats  of  arms,  who  died  in  the  r 
AJ-Mansiir,  a.d.  764  (a.h.  147). 

The  rescue  of  distressed  and  imprisoned  c 
is  often  accomplished  by  Antar.  When  the  B 
liero  is  journeying  to  Mecca,  accompanied  by  hi 
brother  Shibiib,  they  heard,  in  the  calmness  of 
1  female  voice  crying  out,  evidently  in  sore  di 
ipon  which  Antar  slackens  his  bridle  and  gall 
ihe  direction  whence  proceeded  the  cries.  B 
covers  a  lady,  who  informs  him  that  she  is 
aoble  tribe  of  Xenda;  her  husband  is  As-hal 
jon  of  Obed.     A  famine  having  visited  theii 

Suhayr,  recited  by  him  before  Muhammed,  at  Medina,  in 
rear  of  the  Hijra  (a.d.  629-30),  after  the  conquest  of  Mc 

warriors  of  the  tribe  of  TCuravab  urtk  t\pM*jn\w>A   ua.  "ft/i»»ili« 
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they  were  proceeding  with  their  family  to  the  country 
of  Harith,  where  they  intended  to  settle,  having  a 
daughter  married  there,  when  they  were  attacked  by 
a  horseman  of  the  desert,  Sudam,  the  son  of  Salheb, 
with  forty  plundering  Arabs,  who  had  slain  her  three 
sons,  wounded  her  husband,  and  taken  herself  and 
her  three  daughters  captive;  and  that  the  brigands 
were  about  to  convey  them  to  the  mountains  of 
Tawayla,  there  to  sell  them  as  slaves.  Consigning  the 
ladies  to  the  care  of  his  brother,  Antar  grasps  his 
spear,  and  turns  to  meet  Sudam  and  his  followers, 
whom  he  now  sees  hastily  advancing  towards  him. 
The  hero  is  assailed  by  several  brigands  at  once,  but 
he  cuts  them  down  on  either  side,  and  at  length 
encounters  Sudam,  and  striking  him  on  the  breast 
with  his  cleaving  Bhamf,  the  chief  falls  to  the  ground 
dead,  weltering  in  his  blood.  The  three  damsels  and 
their  mother  crowd  round  their  deliverer,  kissing  his 
hands  and  t.h uniting  him  for  having  saved  them  from 
dishonour;  and  Antar,  desiring  the  damsels  to  veil 
themselves,  and  having  bound  up  the  old  shaykh's 
wounds,  sat  down  to  rest  himself  after  the  fatigue 
of  his  combats.  The  old  shaykh,  grateful  for  the 
good  service  rendered  his  family  by  Antar,  offers  him 
his  choice  of  bis  three  daughters,  but  the  hero  cour- 
teously declines  the  compliment,  saying  to  the  dam- 
sels, "  Were  my  heart  my  own,  I  should  desire  nothing 
beyond  you — it  would  covet  nothing  but  you.  But 
it  loves  what  tortures  it;  where  no  word,  no  deed, 
encourages  it."  Never  was  European  knight  more 
VOL.  I.  D 


^^xQLAvj  TTo^o  cvcxjr  ac^t,  diiu  mm  uesceaaea 
them."  It  is  certain  that  European  chivab 
much  to  the  Arabs ;  and  that  many  seer 
incidents  from  'Antar'  and  other  Arabian  n 
were  appropriated  by  the  early  Spanish  aul 
similar  works,  which  they  had  derived  fro] 
Moorish  conquerors;  and  we  may  fairly  ( 
'Antar'  as  the  prototype  of  Europefbn  roma 
chivalry.^ 

To  return,  after  this  long  digression,  to  the 
of  the  origin  and  diffusion   of  popular  tale 
Balston  has  justly  remarked  that  an  unfamiL 
is  rarely  met  with  in  the  lower  strata  of  fictioi 
same  jests  which  amuse  the  Bussian  or  Noi 
peasant  are  also  well  known  to  the  vine-dres 
France  and  Spain,  and  to  the  Italian  rustic; 
half  -  farmer  -  half  -  fisherman  of  Argyllshire  ; 
wandering  Arab ;  to   the  luxurious  Persian ; 
peaceable  Hindi;  to  the  crafty  Chinese.    W 
not  heard  of    the  Irishman    who    looked  ov 
shoulder  of  a  gentleman  while  he  was  writing  a 
in  a  coffee-house,  and  when  thp.  crpTitlpmftn  ^mi 
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but  an  impudent  Irishman  is  reading  ever}'  word 
I  write,"  the  Irishman  exclaimed,  "Upon  mj  sowl, 
I  haven't  read  a  word,  sorr ! "  This  was  told  many 
centuries  ago  in  the  '  Baharistan '  of  the  Persian  poet 
Jamf:  A  learned  man  heing  annoyed  while  writing 
a  letter  to  one  of  his  confidential  friends  at  the 
conduct  of  a  person  who,  seated  at  his  side,  glanced 
out  of  the  comer  of  his  eye  at  his  letter,  wrote :  "  Had 
not  a  hireling  thief  been  seated  at  my  side  and  engaged 
in  reading  my  letter,  I  should  have  written  to  thee  all 
my  secrets."  The  roan  said,  "By  Allah,  my  lord,  I 
have  neither  read  nor  even  looked  at  thy  letter." 
"  Fool,"  exclaimed  the  other,  "  how  canst  thou,  then, 
say  what  thou  now  sayest  ? " 

Another  familiar  jest  is  that  of  the  "  pragmatical 
young  fellow"  who,  siUing  at  a  table  opposite  "the 
learned  John  Scott,"  asked  him,  "  What  difference 
is  there  between  Scot  and  Sot  ? "  to  which  he  replied, 
"  Just  the  breadth  of  the  table." '  This  also  occurs 
in  Gladwin's  '  Persian  Moonshee '  and  several  Indian 
collections  of  facetiie:  An  indigent  poet  paid  a  visit 
to  a  rich  man,  and  seated  himself  so  near  that  there  was 
not  more  distance  than  a  span  between  them.  Offended 
thereat,  the  rich  man  asked  him.  "  What  difference  is 
there  between  you  and  an  ass  ? "  He  answered,  "  The 
measure  of  one  span." 

The  well-known  story  of  the  "  natural "  who  ate 

a  teg  of  a  fowl  intended  for  the  laird's  dinner  may 

have  been  taken  from  Boccaccio's  '  Decameron,'  Day 

'  'A.C(dlBcl30Dof  JeBte,Epigmiu,EpiUphi,'&c.    Edinburgh:  1768. 


•ne  leg  tucked  up,  as  is   usuui   witu   xw^oxo  i^ 
weather ;  and  when  the  laird  cried,  "  Shooh  !  she 
he  fowls  all  set  down  their  legs.     "Had  you 
shooh  ! '  to  your  hen,"  quoth  the  fool,  "  doubtL 
eould  also  have  put  down  its  other  leg!"     In 
accio  it  is  a  crane,  a  leg  of  which  the  cook  had 
0  his  sweetheart.    It  reappears  in  '  Tarlton's  1 
ut  of  Purgatorie,'  under  the  title  of  "  The  Tale 
Jook,  and  why  he  sat  in  Purgatorie  with  a  C 
-«g  in  his  Mouth." 

One  of  the  practical  jokes  of  "the  man  wb 
ailed  Howleglass  "  (a  translation  made  about  15 
he  German  jests  of  Tyl  Eulenspiegel)  is  his  ex 
Qg  "a  strange  animal  which  hath  its  head  ] 
irhere  its  tail  ought  to  be."  This  is  found  a 
Jladwin's  *  Persian  Moonshee ' :  A  very  poor 
irho  had  a  horse,  tied  him  in  the  stable  with  hi 
owards  the  part  where  it  is  usual  to  place  th 
le  then  proclaimed  abroad,  "  0  ye  people !  con 
ee  a  strange  sight,  a  horse  with  his  head  whe 
Eul  ought  to  be  ! "  All  the  people  of  the  city  cr 
^^Afi^Av  onH  frnm  pvftrv  one  who  wished  to  s 


INTKODUCTION.  63 

wittily  they  had  been  deceived,  they  could  not  help 
langhing  at  the  hoax,  in  which  Howlegla^s  joining, 
earnestly  entreated  them  not  to  ruin  his  fortunes,  and 
let  those  who  had  not  paid  laugh  at  them,  by  telling 
the  secret  to  the  townspeople  on  the  outside.  This 
they  all  promised,  and  as  soon  aa  they  got  home 
each  advised  his  nei^bour  to  go  and  see  the  great 
sight." 

In  '  Archie  Armstrong's  Banquet  of  Jests '  is  the 
following  anecdote,  which  had  long  before  been  cur- 
rent in  Europe ;  A  fellow  with  one  eye,  being  abroad 
about  his  business,  his  wife  in  his  absence  entertained 
her  lover.  But  it  so  happened  that  her  husband  came 
home,  and  entered  the  room  before  the  lo\ing  couple 
expected  him.  At  whose  presence  the  woman,  greatly 
alarmed,  rose  up,  and  running  to  her  husband,  clapped 
her  hand  on  the  eye  he  could  see  with,  saying,  "  Hus- 
band, I  dreamt  just  now  that  you  could  see  as  well 
with  the  other  eye  as  with  this ;  pray  tell  me."  Mean- 
while her  friend  slipped  out  of  doors. — This  occurs  in 
the  '  (Sesta  Bomanorum,'  ch.  cxxi.;  and  it  is  the  eighth 
tale  of  Peter  Alfonsua,  where  a  vine-dresser  wounds 
one  of  his  eyes  while  working  in  the  vineyard.  In  the 
meantime  his  wife  is  engaged  with  her  gallant.  On 
the  husband's  return,  she  contrives  the  lover's  escape 
by  kissing  her  spouse  on  the  other  eye.  The  story  is 
also  in  the  novels  of  Malespini  (i.  44),  and  of  Bandello 
(i  23) ;  in  the  '  Heptameron '  of  Margaret  Queen  of 
Navarre,  who  probably  borrowed  it  from  the  first  tale 
of  the/oMtau  of  the  "  Mauvaise  Femme  "  (Le  Qrand,  iv. 


rOPVLAR    TALES    AND   FICTIONS. 

ed.  1781);   and  iu  the  'Elites  de  Contes'  of  the 
■  d'Ouville  (Roueu,  1680,  p.  284). 
om  Alfonsus  the  incident  was  probably  adapted 
le  author  of  the  old  romance  of '  Eurialus  and  Lu- 
i ' ;  The  hero,  Eurialus,  is  equerry  to  the  Emperor 
mundus,  and  the  paramour  of  Lucretia,  wife  of  the 
lor  Menelai.     "  One  night,  as  he  was  at  supper, 
enator  came  in  unexpectedly,  and  must  have  dis- 
•ed  Eurialus,  had  not  Lucretia's  wonted  presence 
ind  saved  him  and  herself  from  that  disgrace, 
vent  out  to  meet  her  husband,  who  had  already 
3  far  as  the  landing-place,  and  loaded  him  with  the 
tender  reproaches  for  hnviiig  left  her  to  cat  her 
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merchant's  daughter  named  LOavatf.  She  was  young, 
resembling  the  victorious  banner  of  Makara-Keta ;  con- 
sequently her  aged  partner  was  not  to  her  liking.  Still 
the  old  husband  was  dotingly  fond  of  her.  Now  Lila- 
vatf,  through  the  impetuosity  of  youth,  violating  the 
honour  of  her  family,  became  enamoured  of  a  certain 
merchant's  son.  One  day  Lilavati  was  sitting  at  her 
ease  in  familiar  chat  with  the  merchant's  son,  on  a 
couch  variegated  with  the  lustre  of  strings  of  jewels, 
when,  seeing  her  husband,  who  had  approached  unob- 
served, she  rose  up  with  precipitation,  caught  >n'm  by 
the  hair,  and  vehemently  embracing,  kissed  him.  Mean- 
while the  gallant  rose  and  escaped. 

"Every  schoolboy"  knows  the  story  of  the  block- 
head who  complained  to  the  judge  of  being  annoyed 
with  flies,  and  being  told  that  he  was  at  liberty  to 
strike  them  wherever  he  saw  them,  observing  a  big 
"blue  bottle"  alight  on  the  judge's  nose,  delivered  a 
blow  with  his  fist  on  that  useful  member,  and  smashed 
it  as  well  as  the  fly.  This  is  also  told  of  Giuf&,  the 
typical  noodle  of  SicOy,  in  Pitr&'s  collection ;  and  we 
have  a  difierent  version  of  the  incident  in  the  Ice- 
landic Tale  of  a  Butter-Tub :  An  old  woman,  having 
privily  eaten  a  whole  tub  of  butter  intended  for  use 
in  winter,  her  husband  was  surprised  to  find  the  tub 
empty,  and  asked  her  if  she  knew  how  it  had  hap- 
pened. Just  then  the  old  wife  saw  a  big  fly  which 
had  got  into  the  open  barrel,  and  she  said,  "  Ah,  there 
comes  the  wretched  thief!  Look  here — this  hateful 
fly  has  doabtless  eaten  all  our  butter  from  the  tub." 
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danghter,  "My  girl,  the  flies  are  biting  me;  drive 
them  off."  She  said,  "  I  will,  mother ; "  and  raising 
the  pestle,  thinking,  "  I  will  kill  and  destroy  the  flies 
on  my  mother's  body,"  atmck  her  mother  with  the 
pestle,  and  killed  her  on  the  spot.  Seeing  that,  she 
began  to  cry,  "  0  mother !  mother ! " ' 

The  really  original  tales  in  our  collections  of  facetife 
are  indeed  but  few.  "  In  genuine  home-grown  humour," 
says  Mr  W.  Carew  Hazlitt,  "  English  literature  is  by 
no  means  wealthy.  We  ahine  indeed,  but  it  is  with 
a  borrowed  light.  Our  jest-books  are  little  beyond 
various  readings  to  the  Po^iana  and  other  great 
stores  of  facetiae;  and  if  we  should  take  away  from 
the  'Hundred  Mery  Talys'  and  its  successors  what 
is  merely  imported  matter,  it  is  to  be  feared  that  the 
residue  would  be  compressible  into  a  very  slender 
compass.  There  is  scarcely  a  story  which  has  not 
been  told  over  and  over  ^ain,  with  the  change  only 
of  name,  place,  and  circumstance.     The  germ  and 


"TraiuUtioiufrom  the  P^  of 'Jitdku' 11-50,  by  the  Lord  Biehop 
of  Colombo ;  in  the  '  Tmuactions '  of  the  Royal  Asiatjc  Society, 
C«ylon  Bruich.  This  is  one  of  the  Buddhist  tAln  which  h>Te  beeD 
•dotted  by  the  Br^nuuu  :  Id  the  First  Book  of  the  '  Puichattuitrs, 
■  princa  leti  hia  pet  monkey  to  watch  over  him  aa  he  iteepe  in  a 
paTQioD  in  his  garden  ;  a  troublesome  bee  Bettles  on  the  prince's  face, 
in  (^te  of  the  monkey'a  puna  to  drive  it  off,  till  tbe  monkey,  highl; 
inoaiiaed,  matohee  up  hii  maater's  aword,  and  making  a  blow  at  the 
bee,  cuts  off  the  prinM'e  head.  The  apologue  ia  reproduced  in  the 
'  AnT^-i-Suhayll '  {Lighta  of  Canopui),  ■  PerHian  venion,  by  Hugain 
Va^  of  the  ^ble«  of  Bidpai,  and  the  modem  Hindiistani  Tersion  of 
the  Pernaa  work,  by  Abu-1  Fazel, '  Ay^r-i-Dinish '  (Touchetone  of 
Knowledge),  under  the  title  of  "  The  Gardener,  the  Bear,  and  the 
F)j,"    In  thii  form  it  i*  an  old  European  acquaintance. 
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spirit  axe  identical.  Even  the  good  things  which  the 
contemporaries  of  Sydney  Smith  applauded  in  that 
excellent  man  are  in  many  cases  discoverable  in  works 
which  it  is  more  probable  than  otherwise  that  he  had 
read."  And  Mr  J.  0.  Halliwell-Phillipps'  remark  is 
to  the  same  purpose :  "  Nothing  is  more  uncertain 
than  the  attribution  of  'jests'  to  persons  who  have 
made  themselves  famous  as  wits,  and  we  are  occa- 
sionally favoured  in  the  public  prints  with  anecdotes 
concerning  men  of  our  own  times  that  have  long  been 
familiar  to  us  in  slightly  difiTerent  forms  in  jest-books 
of  the  sixteenth  and  seventeenth  centuries." 

Among  the  anecdotes  told  of  Foote  is  this :  Dining 
at  Paris  with  Lord  Stormont,  the  host  descanted  volu- 
bly on  the  age  of  his  wine,  which  was  served  in  very 
diminutive  glasses.  Foote,  holding  up  his  glass,  said, 
"  It  is  very  little  of  its  age."  In  Taylor's  *  Wit  and 
Mirth  *  {temp,  James  I.  of  England),  the  story  is  thus 
told :  "  A  proper  gentlewoman  went  to  speak  with  a 
rich  mizer  that  had  more  gowt  than  good  manners. 
At  her  taking  leave,  hee  requested  her  to  taste  a  cup 
of  Canara.  Shee  (contrary  to  his  expectation)  tooke 
him  at  his  word,  and  thanked  him.  He  commanded 
Jeffrey  Starveling  his  man  to  wash  a  glasse,  and  fill  it 
to  the  gentlewoman.  Honest  Jeflfrey  fil'd  a  great 
glasse  about  the  bigness  of  the  Taylors  thimbles,  and 
gave  it  to  his  master,  who  kist  it  to  save  cost,  and 
gave  it  to  the  gentlewoman,  saying  that  it  was  good 
Canara  of  six  yeeres  old  at  the  least ;  to  whom  shee 
answered  (seeing  the  quantitie  so  small) :  '  Sir,  as  you 
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reqneated  me,  I  have  tasted  your  wine ;  but  I  wonder 
that  it  should  be  ao  little  being  of  ao  great  an  age.'  " 
This  was  probably  adapted  from  Lucian,  who  tells  how 
a  lover  broaght  his  miBtress  a  very  small  cask  of  wine, 
which  be  warmly  conmiended  as  very  choice  and  old, 
upon  which  she  said  drily :  "  It  is  very  little  of  its 
age."     The  story  is  also  told  by  Athenieus. 

Queen  Elizabeth,  according  to  the  tradition,  once 
asked  Sir  Walter  Ealeigh  whether  he  could  tell  the 
weight  of  smoke,  and  he  at  once  undertook  to  do  so. 
Having  smoked  a  pipe  of  tobacco,  he  carefully  weighed 
the  ashes,  and  already  knowing  the  \veight  of  the 
tobacco,  he  informed  the  queen  that  the  difference  was 
the  weight  of  the  smoke.  Ealeigh  may  have  imitated 
the  philosopher  in  Lucian's  story :  "  Some  one,  think- 
ing to  puzzle  Demonax,  asked  him,  'If  I  bum  a 
thousand  potmds  of  fuel,  how  many  pounds  of  it  go 
into  smoke  ? '  '  Weigh  the  ashes,'  he  replied, '  and  all 
the  residue  must  be  smoke.' " 

Laird  Braco,  an  ancestor  of  the  Earls  of  Fife,  was  a 
very  avaricious  man.  One  day  a  tenant,  who  called 
upon  liim  to  pay  his  rent,  happened  to  be  deficient  a 
single  farthing.  The  amount  could  not  be  excused, 
and  the  farmer  had  to  seek  the  farthing.  When  the 
business  was  adjusted,  the  farmer  said  to  the  laird, 
"  Now,  Braco,  I  would  gie  ye  a  shilling  for  a  sight  of 
a'  the  gowd  and  siller  ye  hae,"  "  Weel,  man,"  said 
Braco,  "  it  sail  no  cost  ye  ony  mair,"  and  accordingly, 
having  first  received  and  pocketed  the  shilling,  the 
laizd  exhibited  several   iron    boxes  filled  with  gold 


collection  of  jewels,  to  which  he  was  constantly 
and  of  which  he  was  inordinately  proud.  Upor 
ing  them  one  day  to  a  friend,  the  latter  feas 
eyes  for  some  time,  and  on  taking  his  leave  i 
his  host  for  the  jewels.  "  How  ? "  cries  the  pri( 
have  not  given  them  to  you.  Why  do  you 
me  ? "  "  Well,"  replied  his  friend,  "  I  have  i 
had  as  much  pleasure  from  seeing  them  as  y 
have,  and  the  only  difference  between  us, 
can  see,  is  that  you  have  the  trouble  of  co] 
them."  1 

And  this  is  another  well-worn  jest  which  h 
its  parallel  in  China :  Two  fellows  meeting,  on' 
the  other  why  he  looked  so  sad.  "  I  have  good 
for  it,"  said  the  other;  "poor  Jack  such-a-o 
greatest  crony  and  friend  I  had  in  the  wor 
hanged  but  two  days  ago."  "  What  had  he  < 
said  the  first.  "  Alas ! "  replied  the  other,  "  he 
more  than  you  or  I  should  have  done  on  tl 
occasion :  he  foimd  a  bridle  on  the  road,  and 
up."    "  What ! "  says  the  other,  "  hang  a  man  i 
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hoTse  tied  to  the  other  end  of  it"' — The  Chinese  tell 
the  Btoiy  thus :  A  man  was  condemned  to  the  cangue 
[a  kind  of  portable  pillory],  and  some  of  his  friends 
seeing  him  asked  him  the  cause  of  his  punishment. 
He  said  to  them,  "  As  I  happened  to  go  along  a  road 
I  saw  a  little  cord  on  the  ground ;  thinking  it  might  be 
useful  for  something,  I  took  it  and  went  away.  That 
is  the  cause  of  my  misfortuua"  His  friends  replied, 
"  Never  has  the  theft  of  a  cord  led  any  one  to  such  a 
torture."  The  thief  said,  "  It  is  true  there  was  some- 
thing at  the  end  of  the  cord."  They  asked  him 
what  it  was,  and  he  replied,  "  It  was  only  two  little 
plough-oxen."* 

The  absurd  decisions  of  judges  or  magistrates  seem 
to  have  been  favourite  subjects  of  popular  jests  from 
remote  times.  In  the  Talmud  the  judges  of  the  city 
of  Sodom  are  represented  as  mockers  and  pervertera 
of  justice  :  A  man  having  cut  ofT  the  ear  of  his 
neighbour's  ass,  the  judge  said  to  the  owner,  "  Let  him 
have  the  ass  till  the  ear  is  grown  again,  that  it  may 
be  returned  to  thee  as  thou  wishest."  But  it  is  not 
unlikely  that  the  Talmudists  produced  stories  of 
Asiatic  Dogberries  which  had  been  current  long  before 
their  days,  and  foisted  them  on  the  people  of  Sodom. 
However  this  may  be,  the  sage  decree  finds  a  parallel 
in   the  '  E!ath&   Sarit   Sagara : '    A  washerman  com- 

' 'A  CoUactioD  at  Jeata,  Epigruni,  Epitaptu,'  &c  Edinburgh: 
1753. 

'  "Contaa  et  Bon  MoU,  eitnute  d'un  livre  ohinoU,  intituW  'Sim  li 
Siao,'  tnduit  p»r  U.  Stuualaa  JuLeii,"  in   the  '  Joum&l  Asiatdqus,' 


having  assauitea  nis  wiie,  auu  mereu^  uauocu 
miscarry.    The  magistrate  ruled :  "  Since  the  do: 
hoof  is  broken,  let  the  Brahman  carry  the  do 
load  till  it  is  again  fit  for  work ;  and  let  the  wash 
keep  the  Brahman's  wife  till  she  is  in  the  conditi 
was  in  before  he  beat  her." — The  Persian  tale 
Eazf  of  Emessa  (the  leading  incident  of  which 
"pound  of  flesh"  of  Shakspeare's  Shylock)  fui 
similar  examples  of  judicial  wisdom.    The  pec 
that  town  (now  called  Hums)  being  noted  foi 
stupidity — in  popular  stories,  at  all  events — ^it 
Gotham  of  the  East.     Among  other  cases  b 
before  the  kazl  in  this  story,  a  man  complaine 
the  merchant  in  helping  him  to  extricate  his  t 
of  the  mud,  in  which  it  had  stuck  fast,  had  pul 
its  tail.    "  Well,"  says  the  kdzl,  "  fetch  my  ass,  t 
the  man  pull  oflf  its  tail."    The  animal  was  b 
accordingly,  and  the  man  exerted  all  his  streu 
avenge  the  insult  which  had  been  put    upc 
favourite.     But  an  ass  that  had  carried  the  kj 
not  likely  to  put  up  with  such  an  indignity,  ar 
testified  his  resentment  bv  several  hearty  kicks, 
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the  harder  the  vicious  animal  kicked,  till  at  last  the 
poor  maa,  all  bruises  and  blood,  declared  that  he  had 
accused  the  merchant  falsely,  for  his  own  ass  never 
had  a  tail.  Then  the  jut^  mulcted  him  in  100 
dfnars.  Another  man  accused  the  merchant  of  havii^ 
Uirown  a  stone  at  his  runaway  mule,  and  knocked  out 
one  of  his  eyes,  thus  reducing  the  value  of  the  mule 
by  one-half — before  it  lost  its  eye  the  mule  was  worth 
1000  dirhams.  "  This  is  a  very  simple  case,"  said  the 
judge ;  "  take  a  saw,  cut  the  mule  in  two,  give  him  the 
blind  half,  tor  which  he  must  pay  you  500  dirhams, 
and  keep  the  other  side  to  yourself."  But  the  man 
objected  to  this  suggestion,  and  was  therefore  fined  in 
100  dinars.  Then  two  young  men  came  forward  and 
accused  the  merchant  of  having  jumped  from  the  roof 
of  a  house  on  to  the  street  below,  where  there  was  a 
commotion,  and  lighting  on  their  father,  had  killed 
him  on  the  spot.  The  kizf  asked  them  whether  they 
thought  the  roof  of  the  court-house  was  about  the 
height  of  the  house  that  the  merchant  jumped  from. 
They  rephed  that  they  thought  it  was ;  upon  which 
the  kdzf  decreed  that  the  merchant  should  go  to  sleep 
on  the  ground,  and  that  they  should  get  upon  the  roof 
and  jump  down  upon  him :  and  that,  as  the  right  of 
blood  belonged  to  them  equally,  they  must  take  care 
to  jump  both  at  once.  They  accordingly  went  upon 
the  roof ;  but  when  they  looked  below  they  felt  alarmed 
at  the  height,  and  so  came  down  again,  declaring  that 
it  they  had  ten  lives  they  could  not  expect  to  escape. 
The  kazi  said  he  could  not  help  that :  they  had  de- 


ish  tyler  accidentally  fell  from  the  top  of  a  house 
a  Spaniard  and  killed  him,  though  he  escaped  li 
The  next  of  blood  prosecuted  liis  death  with 
violence  against  the  tyler,  and  when  offered  pec 
recompense,  nothing  could  serve  him  but  lex  tc 
Hereupon  the  judge  said  to  him,  if  he  did  insist 
that  sentence,  he  should  go  up  to  the  top  of  the 
house,  and  fall  down  from  thence  upon  the  tylei 
another  version,  a  tailor,  looking  at  two  drunke 
lows  fighting  in  the  street,  fell  out  of  the  windo 
killed  an  old  man,  whose  son  caused  him  to  be 
bended  on  a  charge  of  murder.  When  the  tria 
Qn,  the  jury  could  not  bring  in  a  verdict  of 
murder,  neither  could  they  acquit  him;  so  th 
Eerred  the  case  to  the  judges,  who  in  their  turn  n 
it  to  the  king ;  and  the  king  asked  George  Buch 
opinion,  who  said  that  the  tailor  should  stand 
Eind  let  the  old  man's  son  fall  on  him.^ 

Thus  many  of  the  tales  in  our  jest-books, 
are  generally  believed  to  be  "racy  of  the  sol 
many  of  the  "  good  things  "  ascribed  to  wits  of 
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of  Europe,  and  willed  their  way  from  the  Far  East 
ages  before  "  Joe  Miller  "  became,  what  it  purports  to 
be,  '  The  Wits'  Vade  Mecum.'  Perhaps  the  best  jest 
Id  that  popolar  jest-book  is  the  name  of  Joe  Miller 
OD  its  title-page.  It  is  a  common  practice  in  most 
countries  to  prefix  to  a  new  collection  of  old  jokes  the 
name  of  some  man  who  was  famed  for  his  wit  in  his 
day  and  generation,  and  to  credit  him  with  clever  or 
amusing  things  which  he  never  did  or  said :  as  in  the 
case  of  the  Italian  ecclesiastic  Arlotto ;  the  German 
arch-Togue  Tyl  Eulenspiegel ;  our  English  Skelton, 
Geot^  Peele,  Dick  Tarlton,  and  Archie  Armstrong ; 
the  Turkish  Khoja  Nasr-ed-Dln  Efendi ;  and  the 
Indian  Temal  Bamakistnan,  the  Scogin  of  Madras. 
Bat  it  is  said  that  Joe  Miller,  albeit  a  comedian  by- 
profession,  was  utterly  incapable  of  making  au  "  orig- 
inal "  joke — that  he  was,  in  fact,  a  man  of  somewhat 
saturnine  disposition:  but  no  matter:  the  jest-book 
which  has  immortalised  his  name — which  his  stage 
career  could  never  have  done  for  him — contains  some 
of  the  most  diverting  tales  that  are  to  be  found  in  our 
own  or  any  other  language,  although  he  bad  no  more 
&  hand  in  its  compilation  than  he  had  in  that  of  the 
Talmud! 

The  prototypes  of — or,  at  least,  parallels  to — most 
European  tales  of  the  Gothamite  class  have  been 
discovered,  within  quite  recent  years,  in  the  '  Jatakas ' 
and  other  Buddhist  works.*    It  would  probably  be 

'  I  h>T«  made  •  ootnpraheDriTo  colledion  of  Stories  of  Noodledom, 
AaUtic  ■■  wall  ■■  EuTopcan,  wbkii  u  dengned,  lik«  the  prcMiit  work, 
VOL.  I.  E 
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Kg  too  far,  however,  to  maintain  that  all  such  tales 

lof  Buddhist  invention.     There  must  have  existed 

Bndia,  hoth  orally  and  in  writing,  a  great  mass  of 

lies  and  fables  before  the   promulgation  of   Gau- 

3  doctrines ;  and  if  the  Brahmaus  in  later  ages 

largely  from  the  literary  compositions  of  their 

Iniea,  perhaps  they  were,  in  some  instances,  only 

!  back  their  own.     Nevertheless,  there  can  be 

Idoubt  that  Buddhist  literature  is  peculiarly  rich 

■riginal  tales,  apologues,  and  parables,  which  owe 

ling  to  the  fictions  of  the  earlier  Hindis. 

But  while   most  of   the   popular   tales  of   Europe 

Itraceable  to  ancient  Indian  sources,  and  the  be- 
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when  &e  maDnscripts  recently  unearthed  in  Egypt 
h&ve  heen  carefoUy  examined  by  competent  scholars, 
new  facts  may  be  brought  to  light,  to  upset  some  of 
our  present  theories  as  to  the  origin  and  diffusion  of 
literature  and  science.*  That  the  Indian  '  Vedas '  and 
the  grand  epics  '  Bamayana '  and  '  Mahabhiirata '  are 
very  old — though  certainly  not  of  such  high  antiquity 
as  was  claimed  for  them  by  Sir  William  Jone^  and 
other  Sanskritists  in  the  last  century — is  generally  ad- 
mitted by  those  best  qualified  to  judge,  bat  their  date 
is  not  positively  ascertained.  In  Egyptian  hterature, 
however,  there  is  preserved  among  the  papyri  in  the 
British  Museum  a  romance,  or  fairy  tale,  of  singular 
interest,  of  two  brothers  Anapd  and  Satii, — the  first 
part  of  which  presents  a  parallel  to  the  Bibhcal  in- 
ddeut  of  Joseph  and  the  wife  of  Potiphar — which 
was  composed  in  the  fourteenth  century  before  Christ, 
when  Pharaoh  iRamses  Miamun,  founder  of   Pithom 

>  "  We  knon,"  nyi  Sir  Kich«rd  F.  BurtoD,  "  th>t  the  spologue,  the 
baMt-bfale  proper,  u  oeitfaer  Indi&D  nor  Eiopic  :  to  menlioii  no 
oUien,  the '  Ijdd  and  Uie  Hoiue '  u  told  Id  a  L^dsD  pepynu.  .  .  . 
Ttmn  the  NQe  huiks  it  we>  but »  itep  to  Phamida  and  Asift  Uinor, 
and  tlience,  wiUi  the  alphabet,  the  fable  went  to  Greece  ;  while  esat- 
ward  it  foimd  a  new  centre  of  civiliBatioD  in  Baby lunia  and  Affijria, 
Uekitig,  however,  the  alphabet  When  the  two  great  aourcea  were 
oonnected  b;  Alexander  of  Hacedon,  who  completed  what  Seeoetrii 
and  Bemiramia  bkd  begun  ;  when  the  Hedo-Bactrun  kingdom  was 
fouDded,  and  when  the  Oreeki  took  tooral  poBieesion  of  Penia  under 
tlw  Selueidee,  then  the  fable  would  find  ita  way  to  India,  doubtleoa 
meeting  there  •ome  rude  and  fantaatic  kinamui  of  Buddhistic  '  per- 
Miatian.'  The  mingling  of  blood  would  produce  a  fine  robust  race, 
andaftflr  the  aeamd  century  (&.D.)  Indian  stories  spread  over  the 
dnliaed  world,  between  Binne  and  Chink." — '  The  Academy,'  June 
20,18811. 


POPULAR  TALES   ASD   FICTIONS. 

1   Kamses,   ruled   at   Thebes,   and   literature,  says 
jtseli,    "celebrated    its   highest    triumphs    at   hia 

Hant  court."      Nine  pre-eminent  savans  were  al- 
lied to  the  person  of  that  monarch,  at  whose  court 
ses  was  educated.     We  liave  in  this  precious  relic 
antiquity,  contemporary  delineations  of  the  man- 
8   and    customs,   the    notions   and   views,   of    the 
j-ptiaus  of  3000  years  ago.     And  it  is  to  be  hoped 
t   much   more   will   yet   be   discovered   from   the 
rary  remains  so   miraculoasly   preserved   beneath 
aed  temples,  palaces,   and   snnd-heaps,   respecting 
only  the  "  learning  of   the  Egyptians,"  but  also 
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■ad  scholar,  and  distinguished  himself  in  philosophy  and  other 
branches  of  science.  "The  physician  Sedid-ed-Dln  MahmM 
ben  Omar  informed  me,"  he  uje,  "  that  the  Antari  wrote  at  the 
b^inning  of  his  career  traditions  (tales)  of  Antar  the  Absite, 
and  that  he  became  celebrated  through  the  attribute  of  this 
name."  In  one  of  the  copies  of  the  Bomance  the  author  is  said 
to  have  been  Sajjid  Yosuf,  son  of  lamael,  who  procured  most 
of  his  materials  from  writers  versed  in  ancient  ttaditions,  espe- 
cially from  a  learned  contemporary  of  Hilrdn-er-Kashid,  named 
El-Anuay,  to  whom  the  work  is  sometimes  attributed.  ^ 

Antar  is  no  imaginary  hero  ;  he  is  well  known  as  a  famona 
warrior,  and  as  the  author  of  one  of  the  seven  prize  poenia 
(UvfaUatM)  which  were  suspended  in  the  Temple  at  Mecca 
before  the  time  of  Muhanuned.  That  the  Arabs  possessed  tradi- 
tions  of  the  warlike  exploits  of  Antar  long  before  they  were 
reduced  to  writing,  seems  evident  from  a  saying  ascribed  to 
Uuhammed,  who,  while  sternly  prohibiting  his  followers  from 
listening  to  the  romances  which  had  been  brought  from  Persia, 
advised  them  to  cherish  the  tales  of  the  hero  Antar,  "  that  their 
hearts  might  become  as  steel."  The  RomanceofAutar  is  usually 
bound  op  in  forty-five  volumes ;  and  it  was  from  an  abridged 
copy  that  Terrick  Hamilton  made  a  translation  of  the  First  Part 
— which  treats  of  the  hero  from  his  birth  to  his  marriage — which 
was  published  in  four  octavo  volumes,  1819-20.  An  epitome  of 
this  part  is  included  in  my  '  Arabian  Poetry  for  English  Readers,' 
1681,  from  the  appendix  to  which  I  may  here  cite  my  sketch  of 
the  chaiacters  in  the  Romance,  the  work  being  now  out  of  print. 

The  hero  Antar,  the  son  of  Sheddild,  is  always  the  central 
figure.  His  blackness  of  complexion,  his  homeliness — even  ugli- 
ness— of  feature,  are  forgotten  in  admimtion  of  his  prodigious 
strength  of  ann  and  his  invincible  courage  ;  his  lofty  and  im- 
paanoned  verses ;  his  greatness  of  soul  and  his  tenderness  of 
heart.  A  true  knight,  tant  paur  et  tan»  repnxhe :  bold  as  a 
litoL  when  face  to  face  with  his  foes  ;  msgnonimous  towards  an 
inferior  antagonist ;  soft  and  gentle  when  he  thinks  of  his 
beloved  Ablo,  still  more  so  when  in  her  presence.  Abla,  the 
bcftuteoos  Abla,  whose  dark  flowing  tresses  first  ensnared  the 
)  ■  AsUtic  JoanuJ,'  toL  xxviL,  1S8S. 
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't  of  the  hero,  and  whose  bright  eyes  completed  the  capture  ; 
ae  Bedouin  damsel  :    like  Desderaona  with  the  Moor,  she 
Antur'a  heauty  in  hia  mind.    And  Antnr— epite  of  his  hlack 
plexion,  spite  of  his  base  birth—"  loved  her  with  the  love  of 
ble-bom  hero  ! "    When  the  enemy  approaches  the  tenta  of 
;ribe— when  the  time  has  come  for  sword-blows  and  apear- 
^ta — his  base   origin  is  forgotten:   his   sword  ia  then  his 
er,  and  the  spear  in  his  right  hand  ia  his  noble  kinsman  ! 
he  other  characters  are  of  course  subordinated  to  the  hero 
hia  acliievements  ;  yet  each  haa  an  individuality  which  is 
mly  marked.     Zuhayr,  klnj;  of  the  tribes  of  Abs  and  Adnau, 
ozarah  and  Ghiftan — a  prince  posseasing  all  the  virtues  and 
1  few  of  the  failings  of  hia  age  and  nice ;  chivalroiia  himself, 
ras  not  slow  to  recognise  in  the  youthful  son  of  SheddtUl, 
Future  hero.    Prince  Shna,  naturally  ill-t«mpered,  proud  aud 
nnical,  yet  not  without  his  good  points,  after  adversity  had 
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made  hiouelf  illaatrious  bj  k>  many  exploits,  wept  over  Iiis 
corpse,  covered  it  with  sand,  and  uttered  these  words :  Qlvry  to 
Am,  hravt  warrior  I  who,  during  thy  life,  hatt  bun  the  deftndar  of 
Ay  tribe,  and  who,  even  after  thy  death,  hoMt  laved  thy  brethren 
ijl  the  Uttot  ofihyeorptt  and  of  Ay  name  I  May  0»/»oid  live  for 
•Mr./  May  the  refreAing  d^ae  moitten  the  ground  of  ihi*  Ay  Uul 
eeploit  I"  Truly  has  it  been  said,  "  Happf  is  the  warrior  whose 
▼eiy  enemies  praise  him."  The  moral  of  the  story  (for  a  moral 
there  is  to  those  who  con  read  it  aright)  is,  the  triumph  of  a  lofty 
mind  and  a  resolute  will  over  the  dogging  circumstances  of 
hnmhie  birth  and  class-prejudice. 
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THE   INEXHAUSTIBLE   PCRSE,   ETC. 

FAVOURITE  ornament  of  popular  fictions,  re- 
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printed  in  1682  (there  is  an  imperfect  copy  dated 
sii  years  earlier),  it  was  "  first  penned  in  the  Dutch 
[1  German]  tongue,  thence  abstracted,  and  was  first 
put  into  English  by  T.  C."  —  that  is,  by  Thomas 
Churchyarde.  Mr  Ashton,  in  hia  '  Chap- Books  of  the 
Eighteenth  Century,'  says  that  the  earliest  notice  he 
has  found  of  the  romance  is  'Fortunatus  Augsp.  zu 
trucken  verordnet  durch  J.  Heybler,  1509,'  and  that 
it  seems  to  have  been  popular,  for  there  was  a  French 
edition,  '  Histoire  des  aventures  de  Fortunatus,  trad, 
de  I'Esp^n.':  Boueu,  1656.  As  usual  witli  chap-books, 
the  title-page  of  an  edition  printed  at  Glasgow,  so  late 
as  the  year  1790,  gives  an  abstract  of  the  chief  inci- 
dents of  the  tale :  "  The  History  of  Fortunatus ;  setting 
forth  his  birth,  life,  travels,  and  adventures,  in  most 
partfi  of  the  world;  how  Lady  Fortune  appeared  to 
him,  and  gave  him  a  Kich  Purse  that  never  wanted 
money ;  and  also  in  his  travels  how  he  got  from  the 
Soldan  a  Wishing  Hat,  that  by  putting  it  on  Iiis  head 
he  could  convey  himself  immediately  into  whatever 
place  he  desired.  With  an  account  how  Fortunatus 
on  his  deathbed  declared  to  his  two  sous,  Ampedo  and 
Andolocia,  the  virtue  of  bis  Purse  and  Hat,"  For- 
tunatus, having  quitted  the  service  of  the  Earl  of 
Flanders  at  the  instigation  of  his  fellow-chamberlain, 
who  falsely  represented  to  him  that  their  master  had 
a  secret  design  to  kill  them  both,  proceeded  from 
Venice  to  Calais,  and  thence  to  London,  where,  meet- 
ing with  some  merchants  of  Cyprus,  he  spent  all  his 
mon^  in  riotous  living,  after  which  he  took  shipping. 


^     •^w^v/v/s^j.A     Kixx\^\^j      ocuvA     t^Ki,        OVTCCLr     VJJL^iJl,     L\JL'     bll^    1 

of  God  to  assist  me,  that  I  may  get  out  of  this  w( 
for  I  have  travelled  a  great  way  without  food/     1 
Eisked  what  country  he   was  of,  and  he  replied,  ' 
Cyprus ;  and  I  am  constrained  by  poverty  to  seek 
fortune/      'Fear  not,  Fortunatus,'   said  she;  *I 
the  Goddess  of  Fortune,  and  by  permission  of  Hea^ 
dave  the  power  of  Six  Gifts,  one  of  which  I  will  best 
Dn  thee,  so  choose  for  yourself ;  they  are :  Wi8d( 
Strength,  Riches,  Health,  Beauty,  and   Long    li 
3aid  Fortunatus,  'I  desire  to  have  Biches,  as  Ic 
IS  I  live/    With  that  she  gave  him  a  Purse,  sayi 
As  often  as  you  put  your  hand  into  this  purse,  j 
shall  find  ten  pounds  of  the  coin  of  any  nation  tli 
}halt  happen  to  be  in/     Fortunatus  returned  ma 
Jianks  to  the  goddess.    Then  she  bade  him  follow  1 
mt  of  the  wood,  and  so  vanished/'      After  this  c 
lero  returns  to  Famagosta,  where  he  learns  that  ] 
'ather  and  mother  are  both  dead.    He  purchased  ] 
"ather's  house,  and  pulled  it  down,  and  built  on 
lite  a  stately  palace ;  then  he  married  Cassandra,  t 
roungest  daughter  of  a  noble  earl,  by  whom  he  h 
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"  Fortunatus,  after  supper,  opened  his  purse,  and  gave 
all  the  Soldan's  servants  very  liberally.    The  Soldan, 
being  pleased,  told  him  he  would  show  him  such 
curiosities  as  he  had  never  seen.    Then  he  took  him 
to  a  strong  marble  tower.     In  the  first  room  were 
several  very  rich  vessels  and  jewels;  in  the  second 
he  showed  him  several  vessels  of  gold  coin,  with  a  fine 
wardrobe  of  garments,  and  golden  candlesticks  which 
shone  all  over  the  room,  and  mightily  pleased  Fortu- 
natus.    Then  the  Soldan  showed  him  his  bed-chamber, 
which  was  finely  adorned,  and  likewise  a  small  felt 
Hat,  simple  to  behold,  saying,  *  I  set  more  value  on 
this  hat  than  on  all  my  jewels,  as  such  another  is  not 
to  be  had,  for  it  lets  a  person  be  wherever  he  doth 
wish.'    Fortunatus  imagined  the  Hat  would  agree  very 
well  with  his  Purse,  and   thereupon  put  it  on  his 
head,  saying  he  should  be  glad  of  a  hat  that  had  such 
virtue.    So  the  Soldan  immediately  gave  it  him.   With 
that  he  suddenly  wished  himself  in  his  ship,  it  being 
then  under  sail,   that  he  might  return  to  his  own 
country.    The  Soldan,  looking  out  at  his  window,  and 
seeing  the  ship  under  sail,  was  very  angry,  and  com- 
manded his  men  to  fetch  him  back,  declaring  that,  if 
they  took  him,  he  should  immediately  be  put  to  death. 
But  Fortunatus  was  too  quick  for  them,  and  arriving 
safe  at  Famagosta,  very  richly  laden,  was  joyfully 
received  by  his  wife,  his  two  sons,  and  the  citizens." . 
The  Shoes  of  Swiftness  of  the  renowned  hero  Jack 
the  Giant-Killer  possessed  similar  qualities  to  those 
of  the  wonderful  Hat  of  Fortunatus.    There  can  be  no 
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reward  for  th;  kindnesa  in  protecting  me  from  tlie 
king's  son  ;  and  be  sure  that  tlioa  carefully  keep  them 
for  my  sake,  for  they  are  things  of  most  excellent  use : 
the  coat  will  keep  yon  invigiMf ;  the  cap  will  furnish 
you  with  kaowltdge;  the  sword  cuts  whatever  you 
tirike;  and  the  dwes  are  of  extraordinary  swiftness." 
These  marvellously  endowed  objects  play  important 
parts  in  the  romancee  and  popular  fictions  of  Northern 
Europe.  The  shoes  of  swiftness  were  worn  by  Loke 
when  he  escaped  from  helL  Velent  the  smith,  in  the 
Edda  of  Ssemund,  foiled  a  "  sword  of  sharpness," 
called  Balmung  in  the  Wilkina  Saga,  and  it  was  so 
sharp  that  when  Velent  cleft  his  rival  CKmilius  with 
it,  the  blade  seemed  to  the  latter  only  like  cold  water 
running  down  his  body.  "  Shake  thyself,"  said  Velent : 
he  did  so,  and  fell  in  two  halves,  one  on  each  side  of 
the  chair.  The  coat  of  invisibility  is  identical  with 
the  iam^htU,  or  hat  of  darkness,  celebrated  in  the 
'  NibelnngenHed '  and  in  the  '  Nifllunga  Saga,'  and 
with  the  nebel  kappe,  or  cloud-cap,  fabled  to  belong 
to  King  Alberich  and  the  other  dwarfs  of  old  German 
romance. — In  the  German  fairy  tale  of  "  Tlie  Nose- 
Tree,"  three  poor  soldiers  receive  from  a  dwarf — one, 
a  cloak,  which,  whenever  the  owner  put  it  on  his 
shoulders,  accomplished  anything  he  desired;  the 
second,  a  purse,  which  was  always  full  of  gold,  no 
matter  how  much  was  taken  out  of  it ;  the  third,  a 
horn,  that  drew  crowds  around  it  whenever  it  played ; 
and  in  the  story  of  the  "  Dancing  Shoes "  (which  is 
also    domiciled  in  Portugal — see  *  Portuguese  Folk- 
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dering  king  comes  upon  three  brothers  on  a  moor,  who 
were  fighting  for  the  possession  of  a  bat,  a  cloak,  and 
a  pair  of  boots,  which  enabled  the  wearer  to  become 
invisible  and  to  go  wherever  he  pleased,  "  Why  do 
7011  stand  here,"  said  the  king,  "  fighting  for  ever  and 
a  day  ?  Just  let  me  try  these  things,  and  111  give 
judgment  whose  they  shall  be."  This  they  were  very 
willing  to  do ;  bat  as  soon  as  he  had  got  the  hat,  cloak, 
and  boots,  he  said,  "  When  we  meet  next  time.  111  tell 
yon  my  judgment."  And  with  these  worda  be  wished 
himself  away. 

This  incident — which,  as  we  shall  presently  see,  is 
world-wide — also  occurs  in  the  Italian  popular  tale  of 
Lion  Bruno,  which  is  of  modem  Greek  extraction. 
The  hero  finds  three  robbers  quarrelling  in  a  wood, 
and  is  chosen  to  be  their  arbiter.  They  had  stolen 
three  things  of  great  value,  and  could  not  agree  about 
the  division  of  them.  These  were :  a  pair  of  boots 
which  had  this  virtue,  that  whoever  put  them  on 
could  run  a  mile  faster  than  the  wind  ;  a  purse  which, 
by  saying, "  Open  and  shut,"  yielded  a  hundred  ducats ; 
and  a  cloak,  which  whoever  put  on  saw  and  was  not 
seen.  The  hero  tries  all  three,  and  by  aid  of  the  boots 
gets  safely  ofT,  leaving  the  robbers  to  quarrel  among 
themselves,  while  he  continues  his  journey. —  In  a 
Breton  version,  published  in  the  first  volume  of 
'  M^lusine,'  entitled,  "  Voleur  avis^,"  the  magical 
articles  are:  A  cloak  which,  being  put  on,  trans- 
ported the  owner  to  any  place  he  desired  to  reach ; 
a  bat  that  conferred  invisibility  on  the  wearer ;  and 
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era  that  gave  the  power  of  walking  as  fast  as  the 

0,  too,  in  the  Persian  rftmance  entitled  '  Bahdr-i- 
lish,'  or  Spring  of  Knowledge  (which  is,  all  but 
frame,  avowedly  derived  from  Indian  sources),  two 
;hera  dispute  about  an  old  fakir's  cloak,  which  pro- 
ed,  when  required,  any  quantity  of  rich  clothes ;  a 
hel,  from  which  issued  at  will  diamonds,  pearls, 
other  precious  gems;  a  kaleuder's  bowl,  which 
ime  full  to  overflowing  with  all  sorta  of  delicious 
ids  and  liquors ;  and  a  pair  of  wooden  clogs,  which 
isported  the  wearer  from  one  end  of  the  world  to 

nnnsiBLB  caps  and  cloaks,  etc.  81 

the  other  in  the  twinkling  of  an  eye.  The  hero  is 
appointed  arbiter,  and  shoots  two  arrows  in  dif- 
ferent directions,  which  the  disputants  are  to  fetch 
him  back,  and  he  who  returns  first  is  to  have  the 
treasures,  with  which  he  decamps  while  they  are  run- 
ning in  search  of  the  arrows.  The  same  incident 
occurs  in  the  Arabian  tale  of  Hasan  of  Basra,  which 
presents  several  points  of  resemblance  to  the  charming 
Persian  romance  of  King  Bahrdm  Ghiir  and  the  fairy 
Hiisn  BaniL  In  the  latter  the  royal  hero  receives 
from  the  lord  of  the  second  Kaf  the  magical  cap  of 
Solomon,  which  enabled  the  wearer  to  see  whom  he 
pleased,  but  they  could  not  see  him ;  from  the  lord  of 
the  third  Kaf  he  obtained  the  staff  of  Solomon,  which 
caused  any  door  to  fly  open,  no  matter  how  strong  it 
might  be,  and  even  if  guarded  by  talismans  and  en- 
chantments; and  from  the  lord  of  the  fourth  Kaf, 
Solomon's  slipper,  wrought  with  threads  of  gold,  by 
which  one  might  travel  a  journey  of  a  hundred  years 
without  being  weary,  and  the  distance  traversed  would 
seem  but  a  hundred  steps.^ 


1  Muhammedang,  like  ChristiaDs  before  Copernicus,  conceived  the 
earth  to  be  a  vast  plane  of  circular  form,  surrounded  by  a  mountain 
of  immense  altitude,  caUed  by  the  Arabs  Kdf^  and  the  Arabian  lexi- 
cographers describe  it  as  being  composed  of  green  emerald.  In  the 
'  Bo!riiam-i  Kati,*  a  valuable  Persian  dictionary,  we  have  the  following 
description  of  it :  "  K^,  the  name  of  the  famous  mountain  which 
surrounds  the  four  quarters  of  the  earth.  They  say  that  its  altitude 
is  five  hundred  parasangs  [nearly  two  thousand  English  miles  1],  and 
for  the  most  part  the  sea  washes  the  base  of  it." — Duncan  Forbes. 
Kif  was  supposed  to  be  the  abode  of  genii,  peris,  and  divs,  or  giants — 
the  mysterious  region  of  enchantments.    In  Muslim  legends,  Solomon, 
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\ji  invisible  cap  and  boots  of  swiftness  also  fig- 
prominently  in   the  Kalmuk  collection  of   tales, 
itled  'SiddW  Kiir,'  an  English  version  of  which, 
ed  upon  Bci^mann'a  German  tranalation,  was  pub- 
led  many  years  ago  by  W.  J.  Thorns  in  liis  '  Lays 
I  Legends  of  many  Nations,'  a  work  which  waa 
■er  completed,  and  the  fasciculi  that  were  printed 
now  become  very  scarce:' 

■  The  Son  of  the  Khan  and  his  companion  travelled 
ng  a  river  and  arrived  in  a  wood,  where  they  found 
lumber  of  children  qnarrelliug  one  with  another. 
lierefore,'  inquired  they,  'do  you  thus   disputa?' 
e  have  found  a  cap  in  this  wood,'  said  the  children. 
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cap,  for  it  was  upon  the  head  of  his  companion. 
•Even  now.it  was  here/  said  they,  'and  now  it  is 
gone ! '  And  after  they  had  sought  for  it,  but  without 
finding  it,  they  went  away  weeping. 

"And  the  Son  of  the  Khan  and  his  companion 
travelled  onwards,  and  at  last  they  came  to  a  forest 
where  they  found  a  party  of  demons  quarrelling  one 
with  another,  and  they  said,  'Why  do  you  quarrel 
one  with  another  ? '  'I  have  made  myself  master  of 
these  boots,'  exclaimed  each  of  them.  '  Of  what  use 
are  these  boots  ? '  inquired  the  Son  of  the  Khan.  '  He 
who  wears  these  boots,'  replied  they,  *  is  conveyed  to 
any  country  wherein  he  wishes  himself.'  '  Now,'  said 
the  Son  of  the  Khdn, '  go  all  of  you  that  may,  and  he 
who  first  runs  hither  shall  have  the  boots.'  And  the 
demons  (chadkiirs),  when  they  heard  these  words,  ran 
as  they  were  told ;  but  the  Son  of  the  Khan  had  con- 
cealed the  boots  in  the  bosom  of  his  companion,  who 
had  the  cap  upon  his  head.  And  the  demons  saw  the 
boots  no  more;  they  sought  them  in  vain,  and  went 
their  way." 

A  much  older  version  is  found  in  the  great  collec- 
tion of  tales  and  apologues,  entitled  'Kath&  Sarit 
Sdgara,'  or  Ocean  of  the  Eivers  of  Story,  composed 
in  Sanskrit  verse,  by  Somadeva,  of  Kashmir,  in  the 
eleventh  century,  after  a  similar  work  entitled  '  Vrihat 
Katha,'  or  the  Great  Story  (of  which  no  copy  has 
hitherto  been  discovered),  written  by  Gunadhya,  in 
the  sixth  century:^ 

^  This  grand  work,  in  which  are  found  the  originals  of  many  of  the 
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As  King  Putraka  wandered  about  [in  the  wilds  of 
dhya],  he  saw  two  heroes  engaged  heart  and  soul 
I  wrestling-match,  and  lie  asked  them  who  they 
e.  They  replied,  *  We  are  two  sons  of  the  Asura 
ra,'  and  his  wealth  belongs  to  us — this  vessel,  and 

stick,  and  these  shoes.  It  is  for  these  that  we  are 
ting,  and  whichever  of  us  proves  the  mightier  is 
ake  them,'  When  he  heard  this  speech  of  theirs, 
raka  said  with  a  smile, '  That  is  a  fine  inheritance 

a  man.'  Then  they  said,  '  By  putting  on  these 
38  one  gains  the  power  of  ilying  through  the  air; 
itever  is  wTitten  on  this  staff  turns  out  true ;  and 
itever  food  a  man  wishes  to  have  in  this  vessel 
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which,  however,  two  Pisachas  have  ecuch  a  magic 
cofiTer,  staff,  and  shoe.  "These  two  demons  were 
always  quarrelling,  each  wishing  to  have  all  those 
six  things  for  himself.  They  passed  whole  days  fight- 
ing with  each  other,  vdthout  being  able  to  agree.  A 
man,  who  had  vdtnessed  this  obstinate  contention, 
asked  them,  'What  is  there  so  rare  in  a  coffer,  a 
staff,  and  a  shoe  that  you  should  fight  so  bitterly 
about  them  ? '  The  demons  answered,  *  From  this  cof- 
fer we  can  take  clothes,  liquors,  food — in  short,  all 
sorts  of  things  needful  for  life  and  comfort.  When 
we  hold  this  staff,  our  enemies  humbly  yield  to  us, 
and  no  one  dare  withstand  us.  When  we  put  on 
this  shoe,  we  can  walk  as  if  we  were  flying,  without 
encountering  any  obstacle.'  On  hearing  this,  the  man 
said  to  them,  'Go  a  little  way  off;  I  am  about  to 
make  a  fair  division.'  At  these  words  both  the 
demons  went  aside.  That  man  took  the  two  coffers, 
the  two  staffs,  and  the  two  shoes,  and  made  off  with 
them.  The  two  demons  were  dumfoundered  when 
they  saw  that  there  no  longer  remained  anything  for 
them.  Then  said  that  man  to  the  demons,  'I  have 
taken  possession  of  everything,  which  leaves  you  both 
in  the  same  plight,  and  I  have  removed  from  you  all 
cause  of  jealousy  and  contention.' "  The  two  Pisachas 
each  possessing  similar  treasures  seems  a  modification 
by  the  Chinese  translator,  but  for  which  this  might  be 
considered  as  nearer  the  original  form  of  the  story. 

The  Mongolians  have  a  curious  legend  of  the  origin 
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he  Chinese  nation,  which  is  based  upon  the  same 

3ent  of  the  contest  for  possession  of  a   mi^cal 

sure: 

here  was  once  a  poor  Band^.     He  had  notliing  to 

k  or  to  eat.     The  Band^  went  on  the  road  and 

two  men  quarrelUng  over  a  precious  stone  as  big 

sheep's  eye.    Band<!  said  to  them  that  they  should 
i  him  the  stone,  and  that  he  should  run  with  it, 

whoever  first  caught  him  should  be  given  the 
e.     They  prepared  to  race ;  then  Bandti  swallowed 
stone  and  disappeared.     He  came  to  the  territory 

certain  Khan.     In  a  poor  tent  lived  an  old  man 
an  old  woman ;  he  lived  with  them ;  the  old  man 
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him  in  his  sleep,  when  he  in  the  time  of  his  poverty 
slept  in  the  road  under  the  tree.  By  this  reading  the 
SIhdn's  daughter,  who  was  pregnaot  because  she  had 
swallowed  the  precious  stone,  was  changed  into  a  she- 
asa  Then  the  other  maidens,  seeing  only  the  she-ass, 
and  not  seeing  the  Khdn's  daughter,  were  frightened ; 
but  Band^  saddled  the  ass  and  rode  off.  He  rode  for 
a  month ;  then  the  ass  was  wearied  out,  and  could  go 
no  farther.  Band^  left  her,  and  proceeded  on  foot  to  a 
certain  town,  where  he  became  a  Ihama  [i.e,,  Buddhist 
priest].  The  ass  which  he  left  behind  gave  birth  to 
two  boys — one  good,  the  other  eviL  The  following 
generations  were  all  likewise  twins.  They  all  became 
rich ;  had  much  gold,  silver,  doth,  tea,  etc.  From  them 
came  the  Chinese  nation.^ 

In  Steele  and  Temple's  *  Wide- A  wake  Stories '  from 
the  Panjab  and  Kashmir  (tale  of  the  King  and  his 
Seven  Sons)  there  are  four  magical  treasures :  a  wallet 
with  two  pockets,  one  of  which  will  produce  anything 
desired  by  the  person  who  smells  at  it,  except  that  it 
cannot  make  a  man — ^the  other  pocket  can  even  make 
a  man ;  a  staff,  which  can  bring  a  dead  man  struck 
with  it  to  life  again  three  times ;  a  brass  pot,  if  pro- 
perly cleansed,  will  give  the  person  who  cleanses  it 
the  thirty-six  kinds  of  sumptuous  food;  and  a  pair 
of  sandals,  which  convey  the  wearer  wheresoever  he 
pleases. 

^  *  Folk-Lore  Journal,*  1886,  vol.  iv.  pp.  28,  24. 
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.   Hinddstam   version,   in   Miss   Stokes's   'Indian 
■)■  Tales,'  tells  how  four  fakirs  disputed  with  each 
:r  for  the  possession  of  four  things  left  them  by 
r  late  spiritual  teacher,  namely :  a  bed  that  carried 
lever  sat  on  it  anywhere  he  wished;  a  bag  that 
3  the  owner  of  it  whatever  he  wajited — jewels, 
1,  or  clothes ;   a  stone  bowl   that   gave  as  much 
Br  as  was  required,  no  matter  how  far  one  might 
rom  any  tank  ;  and  a  stick  and  rope  to  which  the 
er  Lad  simply  to  say,  "  Stick,  stick !  beat  as  many 
,  and  soldiers  as  are  here,"  and  the  stick  would 
.  them,  and  the  rope  would  tie  them  up.    The  hero 
he  story,  of  course,  outwits  the  four  foolish  fakirs, 
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cannot  do,  but  he  gives  the  Lad  in  place  of  his  meal 
a  cloth,  which  provided  him  vdth  everything  he  should 
want,  when  he  said,  "  Cloth !  cloth !  spread  yourself 
out  and  serve  up  all  kinds  of  good  dishes."  This  is 
stolen  from  him,  so  he  goes  back  to  the  North  Wind, 
who  gives  him  a  ram,  which  coined  golden  ducats  as 
soon  as  he  said  to  it,  "  Bam !  ram !  make  money."  ^ 
This  also  is  stolen  from  him ;  so  he  goes  back  again  to 
the  North  Wind,  and  gets  a  stick,  which  belaboured 
any  one  if  the  owner  said,  "  Stick !  stick !  lay  on  ; "  and 
by  means  of  this  wonderful  stick  he  recovers  his 
cloth  and  his  ram.^ 

The  same  story  as  this  last  is — mtUatis  mviandis — 
current  among  the  people  of  Italy:  A  man  named 
Greppone  ({.e.,  Joe)  had  a  farm  on  the  top  of  a  hill, 
which  was  so  buffeted  by  the  North  Wind  that  he  could 
raise  noUiing.  At  last  he  goes  to  the  North  Wind  and 
makes  his  complaint,  and  the  North  Wind  gives  him, 
by  way  of  compensation,  a  box,  which  he  has  only  to 
tap,  at  the  same  time  calling  out,  "  Bring  wine,  bread, 
and  meat,"  when  forthwith  all  sorts  of  eatables  and 
drinkables  are  spread  before  him.  He  takes  the  box 
home,  and  his  wife  and  children  get  a  good  dinner. 
Joe  warns  his  wife  to  say  nothing  about  his  treasure 
to  the  prior,  else  he  would  want  to  take  it  for  his  own 

^  Stories  of  Qold-produdng  AnimalB  will  be  found  compared  in 
the  following  paper. 

'  Daaent's  '  Popular  Tales  from  the  Norse.'  Second  edition,  p.  263. 
A  predaely  similar  story,  under  the  title  of  "  Jack's  Luck ;  or,  the 
Ass,  the  Table,  and  the  Stick,"  is  told  in  '  English  Fairy  Tales  from 
the  North  Country,'  by  Dr  A.  C.  Fryer. 
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The  fire  is  out,  and  there  is  nothing  prepared."  But 
the  others,  who  had  seen  the  effects  of  the  first  box, 
answered,  "You  will  soon  see:  when  dinner-time 
comes  he  opens  a  box,  and  makes  all  sorts  of  viands 
appear."  When  the  dinner-hour  arrived,  the  prior  told 
all  the  priests  to  take  their  places,  and  they  anxiously 
waited  to  see  the  miracle  of  the  box.  So  the  box  is 
opened,  and  six  men  armed  with  sticks  jump  out.  and 
belabour  the  whole  company  right  and  left.  The  box 
falls  from  the  prior's  hand,  still  open ;  but  Joe,  who  is 
outside,  picks  it  up  and  shuts  it.  He  ever  after  re- 
tained both  boxes,  and  never  lent  them  to  anybody, 
and  became  a  great  lord.^ 

The  17th  of  Leger's  collection  of  Slav  Tales  furnishes 
another  interesting  variant  of  the  Norse  story:  A 
coimtryman  had  three  sons,  the  youngest  of  whom 
was  (as  usual  in  fairy  tales)  considered  as  a  block- 
head. The  eldest  son  hires  himself  to  a  farmer  for  a 
year,  and  receives  as  wages  a  snow-white  sheep,  from 
whose  fleece  a  shower  of  gold  fell  whenever  one  said, 
"  Sheep,  help  me."  On  his  way  home  he  tries  his 
sheep  in  a  wood,  and  obtains  abimdance  of  gold.  He 
puts  up  at  an  inn,  and  tells  the  landlady  to  take  care 
of  his  sheep,  and  allow  no  one  to  say  to  it,  "  Sheep, 
help  me."  But  during  the  night  she  goes  to  the  sheep, 
and  having  said  these  words,  gets  a  shower  of  gold 
from  its  fleece.    She  then  takes  it  away,  and  puts 

1  "Some  Italian  Folk-Tales,"  by  H.  C.  Coote,  in  'The  Folk-Lore 
Becord,'  voL  L  pp.  204-206. 
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A  French  version,  "  Jean  a  la  Tige  d'Haricot,"  cur- 
rent in  Picardy,  has  the  same  incidents,  with  an  ass 
that  gave  money  whenever  one  said,  "  Ass,  show  your 
talent ; "  a  table  that  was  spread  with  all  sorts  of  eat- 
ables and  drinkables  when  one  cried,  "  Table,  do  your 
duty;"  and  a  kitchen  rolling-pin  that  compelled  the 
restoration  of  the  two  other  treasures,  which  had  been 
stolen  by  the  hostess.^ 

A  ^'ariant  orally  current  among  the  common  people  of 
Bome,  possesses  peculiar  interest  from  the  resemblance 
which  the  first  part  bears  to  an  Indian  story :  The  two 
sons  of  a  poor  man  while  in  the  woods  one  day  saw  a 
great  bird  alight  and  drop  an  egg,  which,  when  the 
bird  flew  away,  they  picked  up  and  discovered  some 
writing  on  the  shell.  As  they  could  not  read,  they 
took  the  ^g  to  a  farmer,  who  at  once  perceived  that 
the  inscription  signified,  "Who  eats  my  head  shall 
become  emperor ;  who  eats  my  heart  shall  never  want 


^  '  Contes  Fran^ais.'  Recueillis  par  E.  Henry  Camoy.  Paris :  1885. 
See  also  a  Tuscan  parallel,  p.  123  of  '  Italian  Popular  Tales,'  by  Prof. 
T.  F.  Crane.  London:  1885. — This  is  an  ingenious  "explanation" 
of  the  story  of  the  Ass,  Stick,  &c.,  by  one  of  our  solar-mythologists  : 
"  The  table  is  the  all-nourishing  cloud.  The  buck-goat  [ass,  or  ram] 
is  another  emblem  of  the  clouds,  and  the  gold  it  spits  is  the  golden 
lig^t  of  the  sun  that  streams  through  the  fleecy  coverings  of  the  sky. 
The  demon  of  darkness  has  stolen  these  things ;  the  cloud  gives  no 
rain,  but  hangs  dusky  in  the  sky,  veiling  the  light  of  the  sun.  Then 
the  lightning-spear  [t.e.,  the  Stick]  of  the  ancient  storm -god  Odin 
leape  out  from  the  bag  that  concealed  it ;  the  robber  falls,  the  rain 
patters  down,  the  sun  shines  once  more." — '  Curiosities  of  Indo-Euro- 
pean Tradition  and  Folk-Lore.'  By  Walter  K.  Kelly.  ''  Curiosities  " 
indeed ! 
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oney; "  but  wishing  to  eat  both  the  head  and  the 
himself,  he  told  the  youths  that  the  meaning  of 
riting  was,  "  Whosoever  eats  the  bird  shall  make 
;"  good  dinner."     "  To-morrow,  therefore,"  added 
do  you  provide  yourselves  with   a  good  stick, 
L  for  the  return  of  the  bird,  and  knock  her  down, 
make  a  fire  and  cook  the  bird,  and  I  mil  come 
f  and  eat  it  along  with  you,"     The  bird  was 
lingly  killed  next  day,  and  put  on  a  fire  to  roast, 
ppened  that  the  head  dropped  into  the  fire,  and 
Dunger  of  the  two  brothers,  thinking  it  too  much 
to  set  before  the  farmer,  took  and  ate  it ;  and 
after  the  heart  also  fell  into  the  fire,  and  the 

INVISIBLE  CAPS  AND  CLOAKS,  ETC.  95 

inadvertently.    The  landlord,  in  his  turn  not  a  little 
astonished,  took  the  box,  treated  them  to  a  good  break- 
fast, and  gave  them  provisions  for  the  day,  after  which 
they  resumed  their  journey.    The  following  night  they 
slept  in  the  stable  of  another  inn,  and  in  the  morning 
again  the  elder  brother  found  a  box  of  sequins  under 
his  head.    Believing  the  landlord  of  the  preceding 
night  had  thus  laid  another  trap  for  them,  the  brothers 
went  back  and  gave  him  this  second  box,  which  he 
very  willingly  accepted,  though  wondering  what  it  all 
meant.     On  the  third  night,  when  they  were  about  to 
lie  down  in  the  stable  of  another  inn,  the  youngest 
expressed  his  doubts  as  to  their  first  landlord  being  the 
real  owner  of  the  box  of  money,  and  he  resolved  to  sit 
up  and  watch  if  the  man  came  during  the  night.     But 
he  did  not  come,  and  in  the  morning  there  was  a  third 
box  of  sequins  under  the  elder  brother's  head,  so  they 
were  now  satisfied  that  the  treasure  was  intended  for 
themselves.      Continuing  their  journey,  they  reached 
a  great  city,  the  emperor  of  which  had  just  died, 
and  the  inhabitants  were  at  strife  regarding  the  elec- 
tion of  his  successor.     The  yoimger  brother,  with  the 
box  of  treasure  on  his  shoulder,  happened  to  be  some- 
what in  advance  of  the  other,  and  the  guards  at  the 
city  gates  seized  him,  and  when  the  people  discovered 
the  glittering  contents  of  his  box,  they  unanimously 
chose  him  for  their  emperor. 

Meanwhile  the  elder  brother  entered  the  city  un- 
noticed, and  obtained  a  night's  lodging  in  the  house 
of  a  woman  and  her  daughter.    The  box  of  sequins, 
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Ii  he  found  as  usual  beneath  his  head,  wlien  he 
.e  in  the  morning,  enabled  liim  to  make  hand- 
presents  to  the  woman  and  her  pretty  daughter, 
the  girl  wheedled  out  of  him  the  secret  of  his 
At — hia  having  eaten  the  bird's  heart — and  put 
uetic  into  lus  wine  at  supper,  which  caused  him 
row-up  the  money-giving  heart,  and  he  was  then 
niniously  turned  into  tlie  street  to  sliift  as  best 
mid.     The  poor  youth  wandered  aimlessly  till  he 
to  the  margin  of  a  stream,  where  he  lay  down 
jegan  to  weep  and  bewail  hia  sad  fate.     Presently 
fairies  appeared,  and  having  learned  his  story, 
him  a  sheep-skin  jacket,  the  pockets  ot  which. 
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Going  back  to  the  house  of  the  demoiselle,  in  answer 
to  her  inquiries  he  tells  her  that  the  ring  on  his 
finger  is  a  wishing-ring.  "  Then,"  says  she,  «  do  you 
wish  that  we  may  be  both  together  on  the  top  of 
yonder  mountain,  and  a  sumptuous  feast  spread  out 
for  us."  The  youth  willingly  complies,  and  in  an  in- 
stant they  are  there,  and  find  a  grand  feast  spread  out 
for  them.  The  demoiselle  drugs  his  wine,  and  while 
he  is  asleep  steals  the  ring,  and  by  its  virtue  is  im- 
mediately back  in  her  own  house.  What  must  have 
been  the  feelings  of  the  poor  youth  when  he  awoke 
and  found  both  his  ring  and  the  treacherous  demoiselle 
gone !  After  wandering  about  for  three  days  weeping, 
he  took  some  herbs  to  assuage  his  hunger,  when  lo ! 
he  was  at  once  transformed  into  a  donkey,  with  panniers 
hung  over  his  sides.  But  he  still  preserved  his  in- 
telligence, and  before  beginning  to  descend  the  moun- 
tain, he  put  some  of  the  wonder-working  herbs  in  his 
panniers.  Wlien  he  reached  the  foot,  he  plucked 
some  grass  that  grew  there,  and  behold !  he  was  re- 
stored to  his  own  proper  form.  Taking  a  quantity  of 
this  grass  also,  he  entered  the  city,  and,  disguised  as  a 
street-hawker,  with  a  basket  of  the  herbs  on  his  arm, 
he  went  under  the  window  of  the  false  demoiselle  and 
bawled  out,  "  Salad,  fine  salad ! "  The  maid,  knowing 
her  mistress  was  very  fond  of  salad,  took  him  into 
the  house  and  introduced  him  to  the  young  lady,  who 
no  sooner  began  to  test  the  quality  of  the  herbs  than 
she  was  changed  into  the  form  of  a  donkey.  Our 
hero  then  drove  her  through  the  city,  and  cudgelled 
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short  time.  During  the  night  Basanta,  feeling  hungry, 
eats  the  hen-bird,  which  is  fated  to  bring  sorrow  upon 
him.  In  the  morning  Turi  eats  the  other  bird.  Search- 
ing for  water,  the  brothers  lose  sight  of  each  other. 
Turi  becomes  a  king,  and  Basanta,  after  a  series  of 
strange  vicissitudes,  is  reunited  to  his  brother.^ 

In  another  Boman  popular  story,  an  aged  man  on 
his  deathbed  bequeaths  to  his  eldest  son  an  old  broken 
hat  without  a  brim ;  yet  such  was  its  virtue,  that  "  if 
you  put  it  on,  you  can  go  in  to  dine  at  whatever  inn  you 
please,  or  sit  down  to  drink  at  what  wine-shop  you 
please,  and  drink  what  you  like,  for  no  one  will  see  you 
when  you  have  it  on."  To  his  second  son  he  gives  a 
purse,  "  in  which,  whenever  you  put  your  fingers  in, 
you  will  always  find  a  scudo  there,  and  after  that 
another,  and  another,  and  as  many  as  ever  you  wish — 
there  wiU  always  be  one."  To  his  youngest  son  he 
gives  a  horn,  telling  him  that  whenever  he  wants  any- 
thing he  has  only  to  soimd  it,  and  one  ^  will  come  and 
bring  whatever  he  wants — ^be  it  a  dinner,  a  suit  of 
clothes,  a  palace,  or  even  an  army.  The  second  son — 
who,  strangely,  is  the  hero  of  this  tale — is  seen  by  a 
maid  from  a  window,  and  invited  to  play  at  cards  with 
the  queen  her  mistress,  who  learns  from  him  the  secret 
of  his  wealth,  and  appropriates  the  magic  purse.  He 
borrows  in  succession  his  eldest  brother's  magic  hat 

*  'Indian  Antiquary,*  1875,  voL  iv.  pp.  260-264. 

*  By  ''one"  we  are  to  understand  that  the  genie,  or  "slave,"  of  the 
horn  is  meant. 
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his  youngest  brother's  magic  horn,  both  of  which 
greedy  and  unscrupulous  queen  also  contrives  to 

from  him.  After  this  he  went  about  disconsolate, 
coming  to  a  fig-tree  he  plucked  and  ate  some  of 
-uit,  when  behold !  his  nose  assumed  an  enormous 
th ;  hut  hy-and-by,  eating  some  cherries,  his  nose 
med  to  its  natural  condition.  Taking  a  quantity 
liese  wonder-working  figs  and  cherries,  he  gave 
i  of  the  figs  to  the  queen  and  her  servants,  whose 
3,  after  their  eating  the  fruit,  became  fearful  snouts 
at  of  the  wicked  queen  was  no  less  than  twelve 
long.  Then  he  went  near  the  palace  another  day 
cried,  •'  Xoses  reduced  in  size ! "     So  he  wns  taken 
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Still  worsft-wis  -the. fete*  of  the*  ffv4ric5)us2f5B'HQ\^  in.  -  -  - 
the  14th  Tale  of  Siddhl' Kiir  ('Sa^  firom  the  Fai'  .  :'-  7 
East ') :  There  were  formerly  two  brothers,  of  whom 
the  yoimger  was  very  rich  and  very  avaricious;  the 
elder  was  exceedingly  poor.  One  day  the  rich  man  gave 
a  grand  feast,  and  did  not  invite  his  brother ;  so,  being 
reduced  to  absolute  want,  he  went  into  the  wilderness, 
intending  to  put  an  end  to  his  wretched  life.  There 
he  sees  a  party  of  Dakinis  (male  and  female  evil 
genii)  assembled,  who  take  from  the  cleft  of  a  rock 
a  bag,  and  a  hammer  with  which  they  beat  the  bag, 
when  lo!  there  issues  from  it  a  plentiful  supply  of 
food  and  drink ;  and  thumping  it  a  second  time,  they 
get  from  it  silver  and  gold  trinkets.  After  feasting  to 
their  hearts'  content,  they  replace  the  sack  and  the 
hammer  and  disappear.  Then  the  poor  man  comes 
out  of  his  place  of  concealment  and  takes  away  these 
wonderful  things.  Of  course,  he  soon  becomes  very 
rich,  which  his  brother  observing,  he  inquires  the  cause 
of  his  sudden  prosperity,  and  is  told  the  whole  story. 
He  sets  ofif  at  once  to  the  spot  where  the  Dakinis  were 
seen  by  his  lucky  brother,  in  hopes  of  being  equally 
fortunate ;  but  when  the  Dakinis  discover  him,  they 
call  out  one  to  another,  "  This  is  he  who  stole  our  sack 
and  hammer!  Let  us  kill  him."  In  the  end  they 
merely  draw  out  his  nose  till  it  is  four  ells  long,  and 
then  tie  nine  knots  on  it  The  wretched  man  hides 
himself  till  it  is  dark,  when  he  creeps  home  and  fright- 
to  the  city,  he  found  the  damBel  leprous,  cured  her  with  some  of  the 
■ame  water,  and  got  back  his  treasures. 
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ite'A^ife-lby  his  Rgpefcraiieg;';  flow-,  to  "get  rid  of  his 
:5(I-iio3e  perplexes  Lim.'till  at  length  he  sends  for 
rother.  tells  him  how  he  had  been  treated  by  the 
nis,  and  promises  to  give  liim  half  his  wealth  if 
ill  cure  his  sore  affliction  by  means  of  his  magic 
ner.     The  brother  consents,  and  at  each  stroke  of 
lammer  one  of  the  knots  disappears ;  but  when 
of  them  have  been  thus  removed,  the  wife  of  the 
cious  one,  thinking  to  save  the  money  they  had 
ised  for  the  cure,  seizes  the  hammer  and  mns 
it  into  an  inner  room,  where  afterwards,  attempt- 
3  do  away  the  ninth  knot  on  her  husband's  nose, 
truck  him  snch  a  blow  with  the  hammer  that  he 
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"  two  tiny  little  fellows  rose  like  light  from  the  bottle, 
and  in  an  instant  covered  the  table  with  dishes  and 
plates  of  gold  and  silver,  full  of  the  finest  victuals 
that  ever  were  seen,  and  when  all  was  done  went 
into  the  bottle  again.  .  .  .  Next  day  Mick  went  to 
Cork  and  sold  his  plate,  and  bought  a  horse  and  cart, 
and  began  to  show  that  he  was  making  money ;  and 
they  did  all  they  could  to  keep  the  bottle  a  secret: 
but  for  all  that,  their  landlord  found  it  out,  and  came 
to  Mick  one  day  and  asked  him  where  he  got  all  his 
money — sure  it  was  not  by  the  farm ;  and  he  bothered 
him  so  much,  that  at  last  Mick  told  him  of  the  bottle. 
His  landlord  offered  him  a  deal  of  money  for  it,  but 
Mick  would  not  give  it,  till  at  last  he  offered  to  give 
him  all  his  farm  for  ever.  So  Mick,  who  was  very 
rich,  thought  he'd  never  want  money,  and  gave  him 
the  bottle.  But  Mick  was  mistaken:  he  and  his 
family  spent  money  as  if  there  was  no  end  of  it; 
and,  to  make  the  story  short,  they  became  poorer  and 
poorer,  till  at  last  they  had  nothing  left  but  one  cow ; 
and  Mick  once  more  drove  his  cow  before  him  to  sell 
her  at  Cork  fair,  hoping  to  meet  the  old  man  and  get 
another  bottle."  Mick  does  meet  the  little  old  man 
again,  and  receives  another  bottle  from  him  in  ex- 
change for  his  cow.  Returning  home  in  great  glee, 
he  at  once  begins  to  try  the  virtue  of  the  bottle ; — the 
floor  is  swept,  the  table  covered  with  a  nice  clean 
cloth,  and  then  Mick  sets  his  bottle  on  the  ground 
and  calls  out,  "  Bottle !  do  your  duty."  In  a  twink- 
ling, "two  great  stout  men  with  big  cudgels  issued 
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the  bottle  and  belaboured  poor  Mick  and  hia 
ind  all  his  family,  till  they  lay  on   the   iloor, 
in   they  went  again."     As   soon  as  Mick  was 
red  from  the  effects  of  his  beating,  he  got  up, 
icking  the  bottle  under  his  coat,  sets  off  to  the 
of   his   landlord.     "Well,  what   do   you  want 
'     "Notliing,"  says   Mick,  "only  I've   another 
"     "Oh  ho!   is  it  aa  good  as  the  first?"     "A 
deal  better,  aa  I  will  show  you,  before  these 
and  gentlemen."     "  Come  along  then,"  says  the 
rd.      So    Miek    seta   it   on    the    floor,   saying, 
le !   do  your  duty,"  and  suddenly  the  landlord 
.niibled  on  the  floor;  Indies  and  gentlemen,  aer- 
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virtuous  are  rewarded  and  the  greedy  and  avarici- 
ous are  justly  punished,  belongs  this  Polish  tale,  from 
M.  Leer's  collection:  An  old  man  begs  food  of  a 
woman  called  Blazkowa,  who  refuses  him,  saying 
merely,  "  God  help  you."  He  then  applies  for  relief 
to  a  charitable  woman  named  Janova,  who  takes  from 
her  children  two  buttered  slices  of  bread  which  she 
had  cut  for  them  and  gives  them  to  the  old  man,  say- 
ing, "  May  God  give  you  something  better ;  tliis  is  all 
I  have  in  my  hut."  The  beggar  replies,  "  May  God 
return  it  to  you,  kind  woman,  tenfold !  May  you  ever 
have  clothing  for  your  children,  and  what  you  begin  to 
do  to-day  may  you  be  imable  to  finish  to-night."  She 
thanks  him  for  his  good  wishes,  and  he 'goes  off.  But 
she  has  no  food  for  her  children,  and  what  is  she  to 
do?  She  had  lately  spun  some  flax,  of  which  the 
weaver  had  made  twenty  ells  of  cloth ;  it  was  her  only 
wealth,  and  she  was  keeping  it  for  winter  clothing; 
but  now  she  was  compelled  to  sell  a  portion  of  it  to  a 
Jew,  in  order  to  obtain  the  means  of  support  for  herself 
and  her  children.  So  she  begins  to  measure  the  cloth : 
ell  succeeds  ell,  until  she  had  measured  a  hundred  and 
eight  ells  by  sunset,  and  still  she  had  not  come  to  the 
end.  Thousands  of  ells  passed  through  her  hands; 
time  pressed ;  it  is  too  late  now  to  go  to  the  Jew :  she 
takes  a  few  elk  to  her  neighbour,  the  greedy  woman, 
Blazkowa,  who  gives  her  but  a  trifling  sum  of  money, 
which  she  took  to  feed  her  cliildren.  Next  day  Janova 
goes  to  the  village  fair,  and  her  linen  was  found  to  be 
so  fine  that  she  had  a  good  and  ready  sale,  and  re- 
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ed  home   quite  wealthy.      Her   neighbour   Blaz- 
a  is  envious  of  her  good  luck,  and  invites  her  to 
house.     Over  "  a  little  glass  "  she  leanis  the  source 
anova's  wealth,  and  the  latt«r  promises  to  send  the 
beggar-man   to  Blazkowa,  should  he  come  back 
n.      A   week  later  the  beggar  returns.     Janova 
rtains  hiin,  and  then  sends  him  to  Blazkowa.     Aa 
1  as  she  saw  him  coming,  she  gave  her  cliildren 
shcea  of  bread-and-hutter,  and  when  the  old  man 
red  she  snatched  them  from  the  cliildren  and  gave 
a  to  him.     "  May  God  reward  you,"  says  he ;  "  and 
t  you  now  do  may  you  go  on  doing  till  sunset," 
had  got  some  linen  and  her  ell-measure  ready. 
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room  was  fuU  of  linen,  and  she  had  become  a  rich 
woman.  A  miserly  neighbour,  hearing  of  this  good 
fortune,  placed  herself  at  her  door  in  the  hope  of  find- 
ing an  equally  profitable  deed  of  charity.  Fo  appears 
in  rags  as  before,  and  is  treated  by  this  woman  in  the 
same  way  as  the  other  had  done.  On  leaving  next 
morning  he  gave  her  a  similar  blessing.  Her  pig  at 
that  moment  began  to  grunt,  and  she  thought  to  her- 
self, "  I  shall  be  measuring  linen  and  unable  to  feed 
the  pig,  so  I  had  better  give  him  some  water  before 
beginning."  She  took  up  her  pail,  and  began  to  pour 
out  some  water,  but  soon  found  that  she  had  not  the 
power  of  stopping.  There  she  stood  and  poured  on  and 
on  till  sunset,  when  the  whole  village  was  inundated, 
and  she  had  to  endure  the  ill-will  of  all  her  neigh- 
bours.^ 

In  the  collection  of  Sicilian  popular  tales  by  Laura 
Gonzenbach,  we  find  a  tablecloth,  to  which,  when  it 
is  spread  out,  one  has  only  to  say,  "  Dear  little  table- 
cloth, give  macaroni,"  or  roast  meat,  and  it  supplies 
whatever  is  required;  a  purse,  which  furnishes  as 
much  money  as  may  be  wanted ;  and  a  pipe,  which 
when  played  upon  compels  all  who  hear  it  to  dance — 
like  the  marvellous  pipe  of  the  Pied  Piper  of  Hamelin, 
and  the  magic  violin  of  French  and  German  fairy 
tales.* 

1  *  National  Review/  1867,  voL  v.  pp.  398,  399.— The  well-known 
Greek  legend  of  Philemon  and  Baucis  is  of  the  same  class :  Hospi- 
tality Rewarded. 

'  In  the  romance  of  Huon  of  Bourdeauz,  Oberon,  king  of  the 
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irtliern  folk-lore  is  peculiarly  rich  in  ingenious 
ficationa  of   such   wonder-working   things.      In 
ill  and  Magnu33on'3  '  Legends  of  Iceland '  (second 
i),  Hans,  the  Carl's  Son,  receives  from  a  dwarf  a 
1  which  was  of  such  a  peculiar  nature  that,  when 
iept  it  in  the  palm  of  the  hand,  no  one  could  see 
lolder  of  it ;  next  he  gave  him  a  sword,  saying, 
^Ul  cut,  and  it  can  be  made  so  small  that  you  can 
it  in  your  pocket,  but  it  will  grow  to  its  full  size 
1  you  like ; "  katly,  the  dwarf  gave  him  a  ship, 
h  he  could  carry  in  Ms  pocket — "  But  when  you 
'  said  the  dwarf,  "you  can  have  it  as  large  as 
nfied,  even  as  large  as  seaworthy  vassels;  and  it 
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out  of  the  air  the  loveliest  garments.  Another  hostess 
gives  him  a  tablecloth,  which  covered  itself  with  the 
finest  kinds  of  food  the  moment  it  was  spread.  A 
third  gave  him  a  tap,  from  which,  whenever  he  pleased, 
he  could  draw  the  best  liquors.  In  another  Norse  tale, 
Katie  Woodencloak  —  which  presents  several  points 
of  resemblance  to  the  modem  Greek  story  of  Xylo- 
Marie — we  read  of  a  wishing-hdly  in  whose  ear  is  a 
cloth,  which,  taken  and  spread  out,  furnishes  as  many 
dishes  as  may  be  desired.  There  can  be  little  doubt 
that  this  is  the  wishing-cow  of  Hindu  legend,  which 
plays  an  important  part  in  the  great  Indian  epic 
'  Ramayana.'  In  other  Norse  tales  we  find  a  blue  belt, 
which  gives  superhumstn  strength  to  the  wearer,  and 
a  wishing-ring. — It  was  by  means  of  an  invisible  ring 
that  Angelica  escaped  the  embraces  of  Rogero,  in  Ari- 
osto's  *  Orlando  Furioso '  (xi.  6,  Rose's  translation) : 

Then  softly  to  her  mouth  the  hoop  conveye, 
And,  quicker  than  the  flash  which  cleaves  the  skies, 
From  bold  Rogero's  sight  her  beauty  flies, 
As  disappears  the  sun  concealed  in  clouds. 

So,  too,  in  Berni's  '  Orlando  Innamorato  *  there  is  a 
ring,  which,  put  on  the  finger,  renders  enchantment 
of  no  eflTect,  and,  placed  between  the  lips,  confers  in- 
visibility.^ And  in  the  46th  chapter  of  the  Anglican 
'  Gesta  Romanorum '  we  are  told  how  a  king  bequeathed 

^  According  to  Plato,  Gyges,  a  shepherd  of  Lydia,  by  meaDs  of  a 
ring  which  rendered  him  invisible,  introduced  himself  to  the  wife  of 
Candaules,  king  of  Lydia,  murdered  the  latter,  and  got  possession  of 
the  kmgdom. 
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is  youngest  son  a  riiig.  that  wou  the  wearer  the 
of  all  men ;  a  brooch,  which  gave  him  whatever 
ished  tor ;  and  a  cloth,  that  conveyed  whoever  sat 
L  it  whithersoever  he  desired  to  go.' 

le  youngest  of  a  tailor's  three   sons,  who  leave 
E  to  seek  tlieir  fortunes,  in  the  German  fairy  tale 
Jim's  collection),  finds  at  the  foot  of  a  tree,  in  a 
;  forest,  a  table  tliat  is  covered  with  dainties  the 
,nt  the  desire  for   such   is   expressed.     Tliis   he 
angea  with  a  charcoal-burner  for  an  old  military 
isack.  which  has  the  quality,  if  knocked  upon  by 
hand,  of  causing  a  corporal  and  six  soldiers  to 
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a  town  or  village,  causes  fortresses,  walls,  houses,  and 
all  they  contain,  to  be  thrown  down  in  one  heap  of 
confusion  and  ruin. 

In  a  Bohemian  variant  (No.  2  of  M.  Leger's  French 
collection  of  Slav  tales),  the  hero  takes  from  a  giajit's 
castle  a  table,  upon  which  one  has  merely  to  strike 
thrice  and  say,  "  A  royal  meal ! "  and  it  is  before  him. 
The  table  he  exchanges  with  an  old  man  for  a  wonder- 
ful bagpipe,  which  when  played  upon  sends  forth  any 
number  of  armed  soldiers.  By  means  of  the  bagpipe 
he  recovers  his  table,  of  course,  which  he  again  ex- 
changes with  another  old  man  for  a  sack,  which  pro- 
duces any  number  of  strong  castles  that  may  be 
necessary.  The  bagpipe  causes  its  uhlans  to  bring 
back  the  table  once  more,  after  which  the  hero  re- 
turns home  with  lus  treasures,  and  marries  the  king's 
daughter. 

Now  observe  the  close  analogy  which  these  two 
stories  bear  to  this  Kalmuk  version  from  the  Tales  of 
Siddhi  Kiir  : 

Next  morning  the  man  descended  from  the  tree, 
and  said  to  himself,  "  Last  night  there  were  in  this 
spot  many  choice  viands  and  liquors,  and  now  they 
are  all  vanished."  And  while  he  was  thus  speaking 
he  found  a  golden  flask,  and  being  thirsty  he  put  it  to 
liis  lips,  when  suddenly  there  sprang  out  meat  and 
cakes,  and  other  delicacies  fit  for  eating.  "  This,"  cried 
he,  "  is  of  a  surety  a  wishing-flask,  which  will  procure 
him  who  has  it  everything  he  desires.  I  will  take  it 
with  me."    And,  so  saying,  he  continued  his  journey, 
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il  he  met  with  a  man  holding  a  sword  in  liis  hand, 
he  asked  him  why  he  did  so.  The  man  aDswered, 
lis  aword  ia  called  Kreiachwinger,  and  when  I  say 
;,  '  Kreisch winger,  there  goes  a  man  who  has  taken 
1  a  thing  from  me ;  follow  him  and  bring  it  back,' 
,  goes  forth,  kills  the  man,  and  brings  my  property 
k   again."     To  this  the   other    replied,  "  Out   of 

vessel  springeth  everything  you  can  desire ;  let 
exchange."     So  they  made  an  excliange,  and  when 

man  went  away  with  the  flask,  he  who  now 
Led  the  aword  said,  "  Kreisch winger,  go  forth  and 
ig  me  back  my  flask."  So  the  sword  went  forth, 
ite  its  former  master  dead,  and  brought  the  golden 
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But  the  original  form  is  the  Buddhist  story  of 
"Sakka's  Presents,"  which  is  thus  rendered  by  Dr 
T.  W.  Ehys  Davids : 

"  Once  upon  a  time,  when  Brahma-datta  was  reign- 
ing in  Benares,  four  brothers,  Brdhmans  of  that  king- 
dom, devoted  themselves  to  an  ascetic  life,  and  having 
built  themselves  huts  at  equal  distances  in  the  region 
of  the  Himalaya  mountains,  took  up  their  residence 
there.  The  eldest  of  them  died,  and  was  reborn  as  the 
good  Sakka.  When  he  became  aware  of  tliis,  he  used 
to  go  and  render  help  at  intervals  every  seven  or  eight 
days  to  the  others.  And  one  day,  having  greeted  the 
eldest  hermit  and  sat  down  beside  him,  he  asked  him, 
'  Eeverend  sir,  what  are  you  in  need  of  ? '  The  hermit, 
who  sufifered  from  jaundice,  answered,  'I  want  fire.' 
So  he  gave  him  a  double-edged  hatchet.  But  the 
hermit  said,  *  Who  is  to  take  this  and  bring  firewood? ' 
Then  Sakka  spake  thus  to  him,  *  Whenever,  reverend 
sir,  you  wajit  firewood,  you  should  let  go  the  hatchet 
from  your  hand  and  say,  "  Please  make  me  fire,"  and  it 
will  do  so.'  So  he  gave  him  the  hatchet,  and  went  to 
the  second  hermit,  and  asked  him,  'Eeverend  sir, 
what  are  you  in  need  of  ? '  Now  the  elephants  had 
made  a  track  for  themselves  close  to  his  hut,  and  he 
was  annoyed  by  the  elephants,  and  said, '  I  am  much 
troubled  by  elephants;  drive  them  away.'  Sakka, 
handing  him  a  drum,  said,  *  Eeverend  sir,  if  you 
strike  on  this  side  of  it,  your  enemies  will  take  to 
flight ;  but  if  you  strike  on  this  side,  they  will  become 
friendly  and  surround  you  on  all  sides,  an  army  in 

VOL.  I.  H 
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fold  array.'     So  he  gave  him  the  drum,  and  went 
he  tliird  hermit,  and  asked  liim,  'Re^'erend  sir, 
t  are  you  in  need  of  ? '     He  was  also  afflicted  with 
idice,  and  said  therefore,  '  I  want  sour  milk.'     So 
^ve  him  a  milk-howl,  and  said,  '  If  you  wish  for 
ihing,  and  turn  this  bowl  over,  it  will  become  a 
t  river,  and  pour  out  such  a  torrent  that  it  will  be 

to  take  a  kingdom,  and  give  it  to  you."     And  so 
vswt  away.     But  henceforward  the  hatchet  made 
for  the  elder  hermit ;  when  the  second  struck  one 

of  his  drum  the  elephants  ran  away;  and  the 
i  eiijoyed  his  curds. 
Now  nt  that  time  a  wild  hoar,  straying:;  in  a  for- 
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*  Methinks  this  boar  must  have  become  a  sky-walker 
through  the  magic  power  of  this  gem.  That's  how  he 
got  to  be  living  here.  It's  plain  enough  what  I  ought 
to  do :  I'll  first  of  all  kill  and  eat  him,  and  then  I  can 
get  away.'  So  he  broke  a  twig  off  the  tree  and  dropped 
it  on  his  head.  The  boar  woke  up,  and  not  seeing  the 
gem,  ran  about  trembling  this  way  and  that  way.  The 
man  seated  in  the  tree  laughed.  The  boar,  looking  up, 
saw  him,  and  dashing  his  head  against  the  tree,  died 
on  the  spot.  But  the  man  descended,  cooked  the 
flesh,  ate  it,  and  rose  into  the  air.  And  as  he  was 
passing  along  the  summit  of  the  Himalaya  range  he 
saw  a  hermitage,  and  descending  at  the  hut  of  the 
eldest  hermit,  he  stayed  there  two  or  three  days  and 
waited  on  the  hermit,  and  thus  became  aware  of  the 
magic  power  of  the  hatchet.  '  I  must  get  that,'  thought 
he.  And  he  showed  the  hermit  the  magic  power  of 
the  gem,  and  said,  '  Sir,  do  you  take  this,  and  give  me 
your  hatchet.'  The  ascetic,  full  of  longing  to  be  able 
to  fly  through  the  air,  did  so.  But  the  man,  taking 
the  hatchet,  went  a  little  way  ofif,  and  letting  it  go, 
said,  *  0  hatchet,  cut  off  thou  his  head,  and  bring  the 
gem  to  me.'  And  it  went  and  cut  off  the  hermit's 
head  and  brought  the  gem.  Then  he  put  the  hatchet 
in  a  secret  place,  and  went  to  the  second  hermit,  and 
stayed  there  a  few  days ;  and  having  become  aware  of 
the  magic  power  of  the  drum,  he  exchanged  the  gem 
for  the  drum,  and  cut  off  his  head  too  in  the  same  way 
as  before.  Then  he  went  to  the  third  hermit,  and  saw 
the  magic  power  of  the  milk-bowl,  and  exchanging  the 
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for  it,  caused  his  liead  to  be  cut  oif  in  the  same 
ler.     And  taking  the  gem,  the  hatchet,  the  drum, 
lie  mUk-bowl,  he  Hew  away  up  into  the  air."  ^ 
ch  supematurally  endowed  objects  are  common 
le  folk-lore  of  all  countries,  and  are  ot  ancient 
In  the  Greek  legends  there  is  the  wondrous 
of  Aruftlthca,  which  produced  a  never-failing  sup- 
)f  food.     In  early  British  romance  we  find  the 
or  napkin  of  Rhydderieh  the  Scholar,  which  pro- 
1  a  splendid  banquet,  and  the  Horn  of  Bran,  which 
aced  whatever  liquors  were  called  for.     In  the 
in  romance, '  Sinhdsana  Dwatrinsati '  (Thirty-two 
i  of  a  Throne),  the  magical  objects  are  various  and 
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secured  victory  in  battle,  conferred  profound  wis- 
dom and  boundless  wealth,  and  rendered  all  creatures 
obedient  to  his  commands.^  In  the  'Katha  Sarit 
Sagara,'  a  poor  woodcutter  receives  from  a  party  of 
Yaksbas  (a  species  of  semi-celestial  beinga)  a  pitcher, 
from  which,  whenever  he  put  in  his  hand,  he  could 
have  an  inexhaustible  supply  of  food  and  drink ;  hut 
should  the  pitcher  be  broken,  it  would  at  once  and  for 
ever  disappear.  For  some  time  after  this  the  woodcutter 
lived  in  happiness  and  prosperity,  until  one  evening, 
while  he  was  entertaining  his  friends,  he  took  the  pitcher 
and  placed  it  on  his  shoulder,  and  began  to  dance  and 
caper  about,  when  suddenly  the  pitcher  fell  to  the 
ground  and  was  broken  in  pieces,  and  immediately 
it  reverted  to  its  former  possessor,  leaving  "  the  last 
state  of  that  man  worse  than  the  first,"  since  he  could 
not  be  content  to  enjoy  his  fortune  reasonably.'  The 
prototype  of  all  inexhaustible  vessels,  bowls,  flasks,  &c., 

■  Hatim  wm  •  cbi«f  of  the  Ar»b  tribe  of  Tai,  uid  flourialied  ihortly 
befora  the  promulgatioD  of  Isliliii.  He  was  funed  for  his  unbounded 
gBneroatf,  tud  mea  at  the  preseDt  day  throughout  the  East  ao 
higher  pnise  am  be  beetswed  oa  a  generous  mui  than  to  sa;  that 
be  is  "  aa  liberal  as  Hatim. "  In  the  Pereian  romance,  Hatim  has  been 
adopted  for  the  hero  solely  because  of  his  renown :  the  marrelloua 
exploits  which  are  there  ascribed  to  him  are  purely  imaginary,  of 
oouTse.  The  incidents  in  the  romance — which  is  very  entertaining, 
and  of  which  an  English  translation  by  Duncan  Forbes  was  publuhed 
in  1S30 — are  for  the  most  part  traceable  to  ancient  Indian  nourceB. 

'  This  story  reappeaie  in  the  Peraian  romance,  '  Tliti  Nima '  [Par- 
rot-Book) of  Nakhshabl,  where  it  is  interworen  with  the  tale  of  the 
Singing  Am.  It  is  omitted  in  Klideri's  abridgment  of  the  'Ttiti 
Ndma.'  In  Bartach's  HeUenhurg  stories  a  man  gets  poHcauon  of 
an  inexhaustible  beer-can,  and  immediately  aft«r  telling  how  he  got 
it,  the  beer  vanished. 


«_> 


(or  hand-mill,  such  as  is  still  used  in  the  East),  w 
ground  peace  and  plenty.  Gold  was  so  abundant, 
golden  armlets  lay  untouched  from  year's  end  to  y 
end  on  the  king's  highway.  "  In  Frodi's  house 
two  maidens  of  the  old  giant  race,  Fenja  and  Mi 
These  daughters  of  the  giant  he  had  bought  as  sL 
and  he  made  them  grind  his  quern,  Grotti,  out  of  w 
he  used  to  grind  peace  and  gold.  .  .  .  He  kept  t 
to  the  mill,  nor  gave  them  longer  rest  than  the  cucl 
note  lasted,  or  they  could  sing  a  song.  But  the  q 
was  such  that  it  ground  anything  that  the  gri 
chose,  though  until  then  it  had  ground  nothing 
gold  and  peace.  So  the  maidens  ground  and  grc 
and  one  sang  their  piteous  tale,  in  a  strain  wortl 
-ZEschylus,  as  the  other  rested.  They  prayed  for 
and  pity,  but  Frodi  was  deaf.  Then  they  tume 
giant  mood,  and  ground  no  longer  peace  and  pL 

^  During  a  famine  in  Ceylon,  which  continued  for  twelve  y< 
priest  on  a  journey  stopped  at  the  house  of  a  man  named  i 
"There  remained  of  his  store  only  one  scanty  meal  of  rice, 
without  hesitation  he  ordered  to  be  dressed  for  his  guest.    His  c 
was  rewarded :   his  little  modicum  became  inexhaustible,  anc 
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but  fire  and  war.  Then  the  quem  went  fast  and  furi- 
ous, and  that  very  night  came  Mysing,  the  sea-rover, 
and  carried  off  the  quem,  and  slew  Frodi  and  all  his 
men,  and  so  Frodi's  peace  ended.  The  maidens  the 
sea-rover  took  with  him,  and  when  he  got  on  the  high 
seas  he  bade  them  grind  salt :  so  they  ground,  and  at 
midnight  they  asked  if  he  had  not  salt  enough ;  but 
he  bade  them  still  grind  on ;  so  they  ground,  till  the 
ship  was  full  and  sank — Mysing,  maids,  and  mill  and 
all — and  that's  why  the  sea  is  salt"  ^ 

Tlie  magic  quem  figures  also  in  Icelandic  stor}' :  A 
poor  man  having  obtained  from  a  mysterious  individ- 
ual a  quem  that  would  grind  whatever  it  was  ordered 
to  grind,  on  repeating  this  charm — 

Grind  neither  malt  nor  salt ; 
Grind  in  the  name  of  the  Lord. 

Very  soon  his  house  was  filled  \\dth  all  needful  articles. 
At  length  it  occurred  to  him  that  it  would  be  a  good 
thing  to  have  some  money  to  spend,  although,  in  truth, 
he  needed  none,  as  he  had  plenty  of  everything.  So 
he  bade  the  quern  grind  gold ;  and  the  quem  ground 
on,  and  ground  pure  gold.  This  was  done  time  after 
time,  so  that  he  shortly  became  mighty  rich  in  gold. 
Then  said  he  to  his  wife,  he  fain  would  know  how 
much  gold  they  had.  She  answered  that  she  deemed 
that  not  needful ;  she  only  knew  they  had  plenty  of 
it,  as  of  everything  else.  But  he  had  no  peace  till  he 
found  out  by  what  means  to  measure  his  gold.    As 

^  Dasent's  *  Popular  Tales  from  the  Koree.' 


have  to  measure  f        -tt.iiu,  ou  oajx^^^,  v,..^  

and  smeared  the  measure  with  it,  where  the  sid( 

bottom  meet,  and  then  gave  it  to  her  brother-i 

He  went  home,  and  having  measured  his  goL 

gave  back  the  measure.     His  sister-in-law  took 

looked  within,  and  saw  that  all  round  the  bottom 

dust  clave  to  it.     She  then  took  it  to  her  husban 

said,  "  Your  brother  measures  gold,  while  we  m 

only  rye."  ^     So  the  rich  man  went  and  leame( 

his  brother  all  about  the  wonderful  quern,  and  ( 

to  exchange  his  manor  for  it,  to  which  the  latter 

already  sufficiently  wealthy,  agreed.    And  the  c< 

farmer  moved  to  the  manor,  and  took  to  himj 

his  brother's  possessions.     But  the  other  bougl: 

self  a  vessel,  and  embarked  in  it,  taking  notliin 

him  but  his  wife,  his  children,  and  his  quern,  tl 

that  he  had  made  a  marvellous  gain  by  his  t 

When  he  was  a  good  distance  from  the  coast,  h< 

work  to  put  the  quern  in  trim,  in  order  that  it 

grind  them  all  they  needed,  and  he  repeats 

verse — 

Grind  neither  malt  nor  salt ; 


^  ^r.^  T  «.«^  f 
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But  do  and  say  whatever  he  would,  the  quern  stood 
still  and  immovable,  till  at  last  he  grew  angry,  and 
cried  out,  in  a  wild  rage: 

Grind,  then,  both  malt  and  salt ; 
Grind  in  the  name  of  the  Lord  ! 

Then  the  quern  began  grinding  malt  and  salt,  and  in 
a  short  while  overcharged  the  vessel,  and  as  there  were 
no  means,  anyhow,  of  stopping  the  quern,  the  end  of 
it  was  that  the  vessel  sank  with  all  on  board  of  it,  and 
has  never  since  been  seen."  ^ 

The  Norwegian  version  of  this  tale  concludes  differ- 
ently :  The  elder  brother,  having  obtained  the  queni, 
orders  it  to  grind  broth  and  herrings,  but  he  did  not 
know  how  to  stop  it,  so  the  broth  and  herrings  filled 
his  house,  and  flowed  over  all  his  fields,  and  he  gladly 
restored  it  to  the  hero,  who  sold  it  to  a  skipper.  When 
the  skipper  was  out  at  sea,  he  told  the  quern  to  grind 
salt  for  his  cargo,  and  after  the  ship  was  filled,  the 
quern  continued  to  grind  away  till  the  ship  sank  and 

^  PoweU  and  Magnuason's  *  Icelandic  Legends,'  second  series,  pp. 
16-20. — ^There  are  some  points  of  resemblance  between  this  story  and 
the  Kalmuk  tale  of  the  Avaricious  Brother,  anUy  pp.  101,  102.  In  the 
commencement  of  the  Icelandic  story,  the  rich  brother  kills  an  ox 
one  day,  and  the  poor  one  goes  to  ask  him  for  a  piece  of  the  flesh,  for 
he  is  in  sore  distress  for  want  of  food.  At  first  he  is  refused  by  the 
rich  brother,  but  in  the  end  he  gets  one  of  the  thighs  of  the  ox,  and 
is  told,  in  a  rage,  to  "  go  along  with  it  to  the  devil."  The  poor  fellow 
thinks  his  brother  meant  what  he  said,  and  sets  off  to  deliver  the 
meat  to  the  fiend,  and  receives  in  return  the  magic  quern,  which,  as 
we  have  seen,  is  the  cause  of  the  rich  brother's  destruction. — It  in 
curious  to  observe  in  fairy  tales  of  this  kind  that  the  possessor  of  a 
wealth-giving  thing  is  always  so  foolish  as  to  seU  it  for  money  I 


nownea  uhck,  nave   unv^i.^    ^^ , 

peoples,  and  kindreds,  and  tongues,"  and  to  the  ni 
ous  and  varied  magical  objects  wliich  have  p 
under  our  review  may  be  added,  without  by  any  n 
exhausting  the  list — the  lamp  of  Aladdin,  whic 
rather,  the  "  slave  "  of  which)  procured  him  every 
he  desired ;  the  purse  of  Bedredden  Hasan,  whic 
fairy  always  kept  filled  for  him ;  the  Sangreal,  i 
furnished  the  knights  of  Arthur's  Eound-Table  \ 
grand  banquet ;  and  the  table  of  the  Ethiopians, ' 
Herodotus  tells  us  was  covered  with  all  kin 
dainties. 

^  Da8ent*B  '  Popular  Tales  from  the  Norse.' 
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GOLD  -  PRODUCING    ANIMALS. 

O  OMETIMES,  in  place  of  an  inexhaustible  purse,  we 
^  find  a  tree,  a  beast/  a  bird,  and  even  the  human 
person  represented  as  producing  in  the  same  marvel- 
lous manner  a  daily  supply  of  gold.  Our  nursery  tale 
of  the  goose  that  daily  laid  a  gold  egg  has  its  parallels 
in  the  folk-tales  of  Europe  generally,  and  finds  coim- 
terparts  in  Indian  fiction.  According  to  the  Latin 
-^sop  (ed.  1658) :  "  He  that  seeketh  to  get  more  than 
he  ought,  of ttimes  getteth  nothing ;  as  saith  the  fable 
of  a  man  which  had  a  goose  that  laid  every  day  an 
egg  of  gold.  The  man,  out  of  covetousness,  commanded 
her  that  she  should  lay  every  day  two  eggs,  and  she 
said, '  Certainly,  my  master,  I  may  not.'  Whereupon 
the  man  was  wroth  with  her  and  slew  her,  by  means 
whereof  he  lost  his  profit,  and  afterward  waxed  very 
sorrowful."  «    But  in  our  modem  nursery  version,  the 


^  Such  as  the  ram  and  the  wiihing-bull  of  Norse  tales,  ah-eady  men- 
tioned, pp.  89  and  109. 

'  This  fable  is  ascribed  to  Avian,  a  Latin  writer  of  the  fourteenth 
century,  who  imitated  Phsedrus. — It  is  thus  briefly  related  by  Bab- 
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(it  is  a  hen  in  some  editiona  of  ^op)  ia  killed 
aectation  of  finding  a  lump  of  gold  in  her  inside.^ 
e  course  of  Jack   the  Giant-Killer's  memorable 
tures,  he  finds  among  the  treasures  of  one  of  Iiia 
lins  "  a  gold-laying  hen ;  and  iu  the  story  of  Jack 
he  Bean-stalk,  the  hero  steals  a  wonderful  hen 
lays  a  gold  egg  as  often  aa  the  possessor  says 
."-In  the  13tb  fable  of  Book  iii.  of  the  '  Panclia- 
i'  we  read  of  a  bird  that  perched  upon  a  tree 
oided  pure  gold :  she  is  captured  by  a  huntsman, 
)resents  her  to  the  king,  describing  her  wonderful 
,ies ;  but  the  king's  foolish  advisers  persuade  liim 
credit  the  huntsman's  story,  and  set  the  bird  at 
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body,  but  were  disappointed.^  Here  we  seem  to  have  the 
original  of  our  nursery  story  of  the  gold-laying  goose. 

Serpents  are  celebrated  producers  of  gold,  and  also 
of  jewels  of  talismanic  power,  in  fairy  tales.  In  the 
Kalmuk  'Relations  of  Siddhi  Kiir/  the  son  of  the 
kh&n,  after  killing  the  yellow  serpent,  eats  its  head, 
and  lo  !  he  can  spit  out  gold  in  any  quantity;  his  com- 
panion eats  the  head  of  the  green  serpent,  and  can 
spit  out  emeralds.  The  5th  fable  of  Book  iii.  of  the 
'  Panchatantra '  is  of  the  same  class  as  our  story  of  the 
goose  that  laid  eggs  of  gold : 

"  In  a  certain  country  dwelt  a  Brahman  who  reaped 
no  benefit  from  the  cultivation  of  his  groimds.  As  he 
was  reposing  one  day  in  the  hot  season  imder  the  shade 
of  a  tree,  he  dreamt  that  he  beheld  a  large  hooded 
snake,  coiled  upon  an  ant-hill,  at  a  little  distance ;  and 
waking  from  his  dream,  he  concluded  that  the  snake 
must  be  the  tutelary  deity  of  the  spot,  who  was  little 
pleased  with  him,  as  one  from  whom  he  had  never 
received  any  veneration.  The  Brahman  determined 
therefore  to  worship  him,  and  boiling  some  milk,  he 
placed  it  in  a  vessel,  and  carried  it  to  the  ant-hill,  ex- 
claiming, as  lie  laid  the  cup  upon  the  ground,  *  Lord 
of  the  soil,  I  have  hitherto  been  ignorant  of  thy  place 
of  residence,  and  therefore  have  only  forborne  thy 
worship ;  forgive  my  negligence,  and  accept  my  obla- 

^  '  Metrical  TranBlationB  from  Sanskrit  'Writers,'  by  Dr  John  Muir, 
p.  27. — ^There  are  also  birds  that  void  gold  in  the  '  Mahdbhdrata.'  In 
La  Fontaine's  *  Contes  et  Nouvelles '  there  is  a  little  dog  "  qui  secoue 
de  I'argent  et  des  perreries  ; "  and  an  ass  with  the  same  gift  in  the 
Signora  von  Gonzenbach's  '  Sicilianische  Miirchen.' 
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So  saying,  he   left  tlie  milk  and  went  home. 
1  he  visited  the  ant-hill  in  the  morning  following, 
ind  in  place  of  the  milk  a  dinar,  and  this  was 
ted  daily.    At  last  the  Brahman,  having  occasion 
to  the  village,  appointed  his  son  to  present  an 
;on  of  milk  in  his  absence.     ^Vllen  the  lad,  upon 
isiiing  morning,  found  the  dinar  as  usual,  it  oc- 
i  to  him  that  the  mound  must  be  filled  with  coin, 
hat  it  would  be  tJie  most  eligible  plan  to  kill  its 
nt  owner,  and  seize  at  once  upon  the  whole  of  the 
ire.*     Arming  himself,  therefore,  with  a  stick,  he 
I  wait  for  the  snake,  as  he  was  lapping  the  milk, 
truck  him  on  the  head.     The  blow  failed  to  kill 
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event  was  not  unmerited,  declaring  that  the  vital 
elements  will  be  ever  snatched  from  those  who  show 
no  tenderness  to  those  living  creatures  that  repair  to 
them  for  preservation,  as  happened  to  the  swans  and 
their  lake.  The  persons  present  asked  him  to  explain 
this  allusion,  and  he  thus  replied : 

"  *  In  a  certain  country  reigned  Chitraratha,  in  whose 
gardens  was  an  extensive  lake,  guarded  by  his  troops. 
In  this  lake  were  golden  swans,  who  moulted  a  feather 
once  in  every  six  months.  A  large  bird,  having  joined 
them,  was  refused  admission  to  their  troop,  they  claim- 
ing the  exclusive  occupation  of  the  lake,  by  the  fee 
of  the  moulted  feather.  After  much  discussion,  the 
stranger-bird  applied  to  the  king,  and  said :  "  Sire, 
these  swans  have  had  the  audacity  to  say, '  What  have 
we  to  do  with  the  king  ?  We  will  not  allow  any  one 
to  preside  here ; '  and  it  was  to  no  purpose  that  I  ex- 
postulated with  them  on  the  impropriety  of  such  lan- 
guage, and  threatened  to  bring  it  to  your  knowledge." 
The  king,  having  heard  this,  commanded  his  servants 
to  go  and  kill  the  birds,  and  bring  them  to  him ;  and 
they  set  off  with  this  intent.  When  they  approached 
the  lake,  an  old  swan,  suspecting  their  purpose,  per- 
suaded the  rest  to  fly  away ;  and  thus,  although  they 
preserved  their  lives,  they  lost  the  residence  which 
they  refused  to  share  with  a  guest.'  ^ 

"  Having  related  this  tale,  the  Brahman  proceeded 
to  worship  the  snake.  But  the  serpent  could  not  be 
tempted  forth,  but  showing  himself  at  the  entrance  of 

^  But  the  king  lost  hiB  half-yearly  fee  of  a  golden  feather. 
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lole,  he  thus  spoke :  '  Avarice  brings  thee  hitlier, 
banialiea  all  sorrow  for  thy  son's  fate,  but  there 
at  be  any  cordiality  between  thee  and  me.     In 
usane  preaumption  of  youth,  yotir  son  struck  me ; 
'e  bitten  bini  and  killed  him :  how  is  it  possible 
le  ever  to  forget  his  violence  ?    How  is  it  possible 
you  should   ever  forget  his  death  ?     Take  this 
,,  then ;   depart,  and  never  more  approach  this 
!.'     Having  thus  spoken,  and  cast  a  gem  of  in- 
lable  \'alue  to  the  Hrtthman,  he  withdrew  into  his 
The  Bniliman  took  the  jewel,  but,  considering 
jlue  very  much  inferior  to  what  he  might  have 
ired  by  long  assiduous  homage,  never  ceased  to 
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this  occasion  miraculously  gifted  with  a  voice,  and 
said  to  the  knight,  *  Why  do  you  lament  ?  Take  my 
advice,  and  you  shall  not  repent  it.  Supply  me  every 
day  with  a  certain  quantity  of  sweet  milk,  and  I  will 
enrich  you.'  This  promise  exhilarated  the  knight,  and 
he  faithfully  followed  the  instructions  of  his  subtle 
friend.  The  consequence  was  that  he  had  a  beautiful 
son,  and  became  exceedingly  wealthy.  But  it  hap- 
pened that  his  wife  one  day  said  to  him,  *  My  lord,  I 
am  sure  that  serpent  has  great  riches  hidden  in  the 
chamber  where  he  dwells.  Let  us  kill  him,  and  get 
possession  of  the  whole.'  The  advice  pleased  the 
knight,  and  at  the  request  of  his  wife  he  took  a  ham- 
mer to  destroy  the  serpent,  and  a  vessel  of  milk.  Al- 
lured by  the  milk,  it  put  its  head  out  of  the  hole,  as  it 
had  been  accustomed  to  do,  and  the  knight  lifted  the 
hammer  to  strike  it.  The  serpent,  observing  his  per- 
fidy, suddenly  drew  back  its  head,  and  the  blow  fell 
upon  the  vessel.  No  sooner  had  he  done  this  than 
the  knight's  oflFspring  died,  and  he  lost  everything  that 
he  formerly  possessed."  In  the  sequel,  the  knight's 
wife  urges  him  to  go  to  the  serpent  and  humbly 
acknowledge  his  oflFence;  he  does  so,  but  the  ser- 
pent replies  that  he  can  never  forget  the  blow  aimed 
at  him,  and  henceforward  there  could  be  no  peace 
between  them.  The  knight  then  departed,  bitterly 
regretting  that  he  had  followed  his  wife's  counsel.^ 

^  One  of  the  fables  of  Marie  de  France,  who  flourished  in  the  middle 
of  the  13th  century,  "  Le  Villain  et  le  Dragon,"  was  in  aU  likelihood 
the  direct  source  of  the '  Gesta '  story.     (See  Le  Grand's  '  Fabliaux,' 

VOL.  I.  I 
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le  storj-  is  told  differently  iii  the  Latin  ^sop, 
h  was  composed  in  the  fifteenth  century ;  the  aer- 
does  not  give  gold,  but  his  presence  is  the  cause 
lod  fortune  to  a  poor  man  : 

Je  that  applies  himself  to  do  other  men  harm 
t  not  to  think  himself  secure;  wherefore  --Eaop 
irseth   this   fable     There    was   a   serpent  which 
!  into  the  house  of  a  poor  man,  and  lived  of  that 
h  fell  from  the  poor  man's  table,  for  the  which 
;  there  happened  great  fortune  to  this  man,  and 
ecame  rich.     But  on  a  day  this  man  was  very 
r  against  the  serpent,  and  took  a  sword  and  smote 
m,  wlierefore  the  serpent  went  out  of  the  house 
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In  No.  17  of  Dozen's  coUectioD  of  Albanian  Tales ' 
we  have  a  similar  stoiy  of  a  gold-producing  lion :  A 
poor  man,  who  had  a  wife  and  one  son,  gained  a 
scanty  livelihood  by  canTing  stones  on  asses  to  the 
neighbouring  city.  On  one  occasion  he  went  a  greater 
distance  for  stones  than  was  his  wont,  and  discovered 
a  great  lion  sunning  himself.  The  lion,  on  seeing  bim, 
rose  up,  at  which  the  man  would  have  fled,  being  much 
terrified ;  but  the  beast,  as  if  to  reassure  him,  lay  down 
again,  and  he  then  drew  somewhat  nearer,  when  the 
lion  dropped  from  his  mouth  a  piece  of  gold  of  the 
value  of  1000  piastres.  The  man  hastened  home  and 
showed  this  windfall  to  his  wife,  who,  like  himself, 
was  fuU  of  joy.  He  goes  again  next  day,  with  the 
same  result,  and  so  for  some  days,  when,  by  the  advice 
of  his  wife,  he  erects  an  iron  railing  around  the  lion, 
with  a  gate  for  entry,  and  begins  to  feed  the  invaluable 
animal  with  4  ocques  of  meat  and  3  ocques  of  milk 
.  daily,  receiving  in  return  the  same  golden  present 
each  time  he  came  with  the  food.  The  people  soon 
begin  to  wonder  at  their  neighbour's  wealth,  and 
somehow  come  to  know  about  the  lion ;  and  the  boys 
jeer  at  his  son,  calling  him  a  booby,  because  he  does 
not  know  that  his  father  is  really  a  mere  carrier  of 
atones,  and  that  his  wealth  is  obtained  from  a  lion. 
Stung  by  their  jeers  and  Souts,  the  lad  goes  to  his 
mother,  and  worms  out  of  her  all  the  particulars,  and 
insists  upon  going  to  see  the  lion,  but  she  is  afraid  lest 
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should  be  killed,  aa  the  beaat  did  not  know  Mm : 
imately  ahe  gives  him  the  key  of  the  cage,  and  he 
?  off  on  horseback,  accompanied  by  a  servant.     He 
trs  the  cage,   springs  on  the  Hon  with  a  drawii 
re,  and  is  instantly  torn  in  pieces.     The  servant 
iiras  home  and  recounts  the  youth's  fate  to   his 
■ents,  who  are  distracted  with  grief.     The  father 
cte  a  tomb  for  his  son  near  the  lion's  cage,  but  the 
!St  gives  no  more  a  piece  of  gold.     At  length  he 
is  to  the  lion  one  day  with  his  usual  supply  of  food, 
1  with  tears  begs  Mm  to  renew  his  former  gifts,  for 
is  now  become  very  poor.     "  Thou  hast  killed  my 
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TN  a  former  paper  it  is  said  that  the  stoty  of  Jack 
-'-  and  the  Giants  came  to  us  from  the  North,!  and 
that  the  Northern  legends  and  tales  of  adventures 
with  trolls  and  similar  monsters  are  also  found  in 
Eastern  fiction;  and  in  order  to  prove  this,  let  us 
take  one  or  two  of  the  renowned  Jack's  valiant  ex- 
ploits, from  the  veracious  chap-book  narrative. 

Jack,  we  are  told,  "having  got  a  little  money, 
travelled  into  Flintehire,  and  came  to  a  large  house 
in  a  lonesome  place ;  and,  by  reason  of  his  present 
necessity,  he  took  courage  to  knock  at  the  gate,  when, 
to  his  amazement,  there  came  forth  a  monstrous  giant 
with  two  heads,  yet  he  did  not  seem  so  fiery  as  the 
former  giants,  for  he  was  a  Welsh  giant."  The  story 
informs  us  that  this  giant  was  of  a  less  savage  dis- 
position because  of  his  breakfasting  on  a  great  basin 
of  hasty-pudding.  Our  hero,  having  undressed  him- 
self, was  about  to  lie  down  on  the  bed  appropriated 
to  him,  when  he  heard  the  giant  say  to  himself,  as  he 
walked  towards  another  chamber — 


as  you,  my  friend."  Then,  looking  about  tlr 
he  found  a  thick  billet  and  laid  it  on  the  be 
stead,  and  hid  himself  in  a  dark  corner  of  th 
In  the  dead  time  of  the  night  came  the  giant  \ 
club,  and  struck  several  blows  on  the  bed  whei 
had  craftily  laid  the  billet,  and  then  returned 
own  room,  supposing  he  had  broken  all  Jack's 
Early  in  the  morning  Jack  came  to  thank  tl 
for  his  lodging.  "  Oh,"  said  the  giant,  "  did 
anything  last  night  ? "  "  No,"  said  Jack ;  "  h\ 
gave  me  three  or  four  slaps  with  its  taiL"  ^ 
Compare  this  with  the  device  practised  by  t 

1  In  a  subsequent  adventure  Jack  enters  the  castle  of 
Thondel,  who  speedily  discovers  his  presence  though  he  d< 
him,  exclaiming — 

"  Fe,  fk,  ftim ! 
I  smell  the  blood  of  an  Englishman  ; 
Be  he  alive,  or  be  he  dead, 
I'll  grind  his  bones  to  make  me  bread." 

That  our  story  of  Jack  and  the  Qiants  is  older  than  tl 
Queen  Elizabeth  seems  evident   from  the  occurrence  of 
giant's  exclamation  in  Shakspeare's  *King  Lear,'  where 
Mad  Tom,  sings  (Act.  iii.  sc.  5) — 

••  Phiiii  Rowland  to  the  dark  tower  came, 
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Skiymer,  when  he  accompanied  Thor  on  his  journey 
to  TJtgard,  which  is  found  related  in  the  12th  chapter 
of  the  Edda  of  Snorro :  At  midnight  the  mighty  son 
of  earth  laid  himself  to  sleep  heneath  an  oak,  and 
snored  aloud.  Thor,  the  giant-killer,  resolved  to  rid 
himself  of  his  unsuspicious  companion,  and  struck 
him  with  his  tremendous  hammer.  "  Hath  a  leaf 
fallen  upon  me  from  the  tree  ? "  exclaimed  the  awak- 
ened giant.  The  giant  soon  slept  again,  and  snored, 
as  the  Edda  aays,  as  loudly  as  if  it  had  thundered  in 
the  forest.  Thor  struck  the  giant  again,  and,  as  he 
thought,  the  hammer  made  a  mortal  indentation  in 
his  forehead.  "  What  is  the  matter  ? "  quoth  Skrymer ; 
"  hath  an  acorn  fallen  on  my  head  ? "  A  third  time 
the  potent  giant  snored,  and  a  third  time  did  the 
hammer  descend,  "  with  huge  two-handed  sway,"  and 
with  such  force  that  Thor  weened  the  iron  had  buried 
itself  in  Skrymer'a  temples.  "  MethJnks,"  quoth  Skry- 
mer, rubbing  his  cheek,  "  some  moss  hath  fallen  on 
my  face."  Thor  might  well  be  amazed  at  tlie  escape 
of  the  giant ;  but  Skrymer  had  outwitted  his  enemy 
by  placing  an  immense  rock  on  the  leafy  couch,  where 
Thor  supposed  he  was  sleeping,  which  received  the 
blows  of  the  hammer  instead. 

And  in  the  Albanian  story  of  the  Bear  and  the 
"  Femme,  je  Bens  U  viande  fr^che,  la  chair  de  chrdtiea  I "  In  Italuui 
»tcrie«  of  ogres,  etc. — 

8«nto  odaor  dl  orlitJuiam  ]  " 
And  in  Indian  Btories  of  rikshiwu  it  the  Bome  tormuU  u  tliat  of 
Jack's  giant  Thondel :  "  Fee,  faw,  f um  1    Thia  room  amellB  of  man'a 


LliC       11X£^AAI/       1/AAKy        ^^.^m. 


axe  on  the  bed,  and  went  back  to  sleep.  In  the 
ing  he  went  out  early  for  wood,  and  was  surpri 
his  return  to  see  the  dervish  alive  and  well, 
nothing  happen  to  you  during  the  night  ? "  as 
of  the  dervish.  "  Nothing,  except  that  three  < 
fleas  bit  me." — Dozen's  *  Contes  Albanais.' 

Jack,  it  will  be  remembered,  having  escapee 
pulverised  by  the  giant  in  the  manner  aforea 
down  to  breakfast  with  his  two-headed  host 
giant  placed  a  huge  bowl  of   his  favourite 
pudding  on  the  table,  and  invited  Jack  to  he 
self.     Jack  had  secretly  fastened  his  scrip 
his  jacket,  and  instead  of  swallowing  each  spo( 
slipped  a  great  deal  into  the  scrip,  and  when  a 
the  giant  could  eat  no  more,  Jack  told  him 
could  easily  relieve  his  stomach  without  hurti 
self,  and  thus  be  ready  to  eat  as  much  n 
saying,  he  slit  open  the  scrip  with  his  kni 
which  the  Welsh  giant,  exclaiming,  "Hur 
that  hurself,"  ripped  himself  open,  and  inm 
expired. 
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threatens  to  squeeze  the  troll  as  he  squeezes  the 
water  out  of  "  this  white  storu!*  The  troll  is  fright- 
ened, and  makes  his  peace  with  the  young  hero. 
When  it  is  supper-time  the  troll  undertakes  to  make 
up  the  fire,  while  the  lad  goes  to  fetch  water  for  their 
porridge,  in  his  iron  pails,  which  he  could  not  so  much 
as  lift  from  the  ground.  "  Pooh ! "  said  he,  "  it  isn't 
worth  while  to  touch  these  finger-basins ;  111  just  go 
and  fetch  the  spring  itself."  The  troll  can't  afi'ord  to 
lose  his  spring,  so  he  fetches  the  water  himself.  When 
the  porridge  was  ready,  the  lad  proposed  they  should 
eat  a  match,. and  hanging  his  scrip  in  front  of  him, 
he  spooned  more  into  it  than  he  ate  himself.  At  last 
the  troll  is  quite  gorged  with  the  porridge  he  has 
supped,  upon  which  the  lad  tells  him  that  he  ought 
to  cut  a  hole  in  his  paunch  as  he  had  done  (in  his 
scrip) ;  and  being  assured  that  it  didn't  hurt,  the  troll 
cut  his  paunch  open,  and  died  on  the  spot.^ 

The  Albanian  story  of  the  Bear  and  the  Dervish, 
already  cited,  presents  several  points  of  resemblance 
to  these  incidents  in  the  Norse  tale :  A  shepherd 
being  much  annoyed  by  a  bear  that  devoured  five  or 
six  of  his  sheep  every  day,  a  dervish  undertook  to  rid 
him  of  the  pest,  and,  having  obtained  of  the  shepherd 
three  skins  of  cream  cheese,  set  oflF  in  quest  of  the 
bear,  whom  he  soon  met,  when  they  began  each  to 
brag  of  his  own  strength.     "  I'll  crush  you  as  small  as 

*  See  Dasent's  *  Popular  Tales  from  the  Norse ' ;  also  Thorpe's 
'Tule-Tide  Stories':  "The  Boy  who  contended  with  the  Giant  in 
Eating  "  (Swedish  version),  pp.  245-249  of  Bohn's  edition. 


the  bear  proposed  to  the  dervish  that  he  should 
carry  off  an  ox,  while  he  went  for  wood.     "  Get 
for  yourself,"  quoth  the  dervish  indignantly ;  "  n 
less  than  a  lion  will  do  for  me."    Admiring  his  f 
prowess,  the  bear  went  and  got  an  ox :  meanwh 
dervish  had  gone  to  the  wood  and  tied  all  th 
together,  and  when  the  bear  returned  he  was  astc 
to  see  preparation  made  to  tear  up  the  whole  v 
one   pull,  and   he   mildly  observed,    "  One    < 
branches  will  be  quite  sufficient  for  us;"   b 
dervish  said  superciliously,  "That  isn't  my  wj 
or  none  ;  you  may  take  one  or  two  branches,  if 
all  you  want."   The  bear  took  two  branches,  an( 
the  ox  was  being  roasted  the  dervish  went  for 
but  when  he  had  filled  the  skin  he  could  not  ( 
home,  so  he  sat  down  and  waited  till  the  bea 
two  hours  after,  to  see  what  was  detaining  hi 
am  considering,"  said  the  dervish,  "  how  to  con^ 
whole  rock  and  the  spring,  for  it  would  be  a  c 
for  such  a  man  as  I  am  to  carry  a  skin  of 
Hearinfir  this,  the  bear  took  up  the  skin  and  a 
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him  80  that  hia  eyes  were  atarting  from  bis  head,  but 
gave  up  wheu  he  heard  the  dervish  say  he  was  con- 
sidering on  which  side  he  had  better  tlirow  him ;  and 
the  futile  attempt  to  kill  the  dervish  while  he  slept, 
as  already  related ;  the  bear  requested  that  his  friend 
would  make  him  as  strong  as  himself.  "  Quite  easy," 
quoth  he ;  "a  alda  of  boiled  millr  is  all  you  need." 
The  milk  is  boiled  in  a  great  cauldron,  aud  the  dervish 
told  the  bear  to  dip  his  hand  into  it  thrice:  at  tiie 
third  dip  he  tumbled  the  bear  into  the  scalding  liquid, 
and  there  was  an  end  of  him. 

Similar  incidents  are  found  in  the  Sicilian  story  of 
the  Brave  Shoemaker  (Gonzenbach's  collection).  The 
hero  provides  himself  with  some  balls  of  plaster  of 
Paris  and  cream  cheese,  and  sets  off  to  kill  a  fierce 
giant.  When  he  hears  the  giant  coming,  he  climbs 
into  a  tree  ;  but  the  giant,  liaving  scented  him,  orders 
him  to  come  down.  The  cobbler  replies  that  if  he 
does  not  leave  him  alone  he  will  wring  his  head  off; 
and  as  a  proof  of  his  strength,  he  crushes  the  balls  of 
plaster  of  Paris  between  his  hands,  telling  the  giant 
they  are  marble.  At  this  the  giant  is  frightened,  and 
invites  the  cobbler  to  his  house.  When  they  get 
there,  the  giant  asks  him  to  fetch  some  water  in  a 
pitcher  from  the  well,  and  the  cobbler  says  if  the  giant 
will  give  him  a  strong  rope  he  will  bring  the  well 
itself.  The  giant,  in  terror,  takes  the  huge  pitcher 
and  draws  the  water  himself.  Then  the  giant  requests 
him  to  cut  some  wood,  but  the  hero  asks  him  for  a 
strong  rope  with  which  to  dn^  the  wliole  tree  to  the 


they  went  to  bed,  the  giant  made  the  cobbl 
with  him ;  but  the  hero  crept  under  the  bed 
a  pumpkin  in  his  place.     The  giant,  who  was 
to  get  rid  of  the  cobbler,  took  an  iron  bar  and  s 
the  pumpkin  all  night,  believing  it  to  be  the  ( 
head.     After  he  had  beaten  the  pumpkin  t( 
the  cobbler  under  the  bed  gave  a  sigh.    "  Whi 
matter  with  you  ? "  asked  the  terrified  giant, 
has  just  bitten  my  ear,"  replied  the  cobbler 
day  the  cobbler  proposed  to  the  giant  to  cook 
pot  of  macaroni,  and  after  they  had  eaten  it,  h 
cut  open  his  stomach  to  show  that  he  had  es.U 
out  chewing  it ;  the  giant  to  do  the  same  aft< 
The  cobbler,  of  course,  secretly  tied  a  sack  al 
neck,  and  put  his  macaroni  in  it ;  then  he  took 
and  ripped  open  the  bag,  and  the  macaroni  1 
The  giant,  in    attempting    to    follow    the    c 
example,  killed  himself.    Then   the  cobbler 
head   off,  carried  it  to  the  king,  and  obtai 
daughter's  hand  in  marriage. 
^4:^  In  a  Milanese  story,  a  cobbler,  being  tired 
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he  cotmted  them,  and  found  500  were  killed  and  400 
wounded.  After  this  he  girded  on  a  sword,  and  put 
on  a  cocked  hat,  and  went  to  court,  and  said  to  the 
king,  "  I  am  the  chief  of  warriors ;  500  have  I  slain 
and  400  have  I  wounded."  The  king  answered, 
"  Since  you  are  a  warrior,  you  must  be  brave  enough 
to  climb  yonder  mountain,  where  there  are  two 
magicians,  and  kill  them.  If  you  do  so,  I  shall  give 
you  my  daughter."  Then  he  gave  him  a  white  flag  to 
wave  when  he  had  killed  them.  "  Sound  the  trumpet," 
he  added,  "  and  bring  me  the  heads  of  the  magicians 
in  a  bag."  So  the  cobbler  departed  and  came  to  an 
inn,  and  the  innkeeper  and  his  wife  were  none  other 
than  the  magicians.  He  asked  for  lodging  and  food 
and  all  he  needed.  Afterwards  he  went  to  his  room, 
but  before  going  to  bed  he  looked  at  the  ceiling,  and 
there  saw  a  great  stone  over  the  bed.  Instead  of 
getting  into  the  bed,  he  got  into  a  comer.  When  a 
certain  hour  struck,  the  magicians  let  the  stone  drop, 
and  it  crushed  the  whole  bed.  The  next  morning  the 
cobbler  went  down  and  said  he  could  not  sleep  for  the 
noise.  They  told  him  they  would  change  his  room. 
The  same  thing  happened  the  next  night,  and  in  the 
morning  they  told  bim  they  would  give  him  another 
room.  When  it  was  a  certain  hour  the  man  and  his 
wife  went  to  the  forest  to  cut  a  bundle  of  fagots. 
Then  the  magician  went  home,  and  the  cobbler,  who 
had  made  ready  a  sickle,  said,  "  Wait  until  I  help  you 
to  take  the  bundle  off  your  back,"  and  gave  the  magi- 
cian a  blow  with  the  sickle,  and  cut  off  his  head.     He 


'   •/ 


my  daughter."     But  the  cobbler  had  got  so  us 
drawing  the  thread  that  he  did  so  in  his  sleep 
kept  hitting  his  wife  so  that  she  could  not  rest, 
the  king  gave  him  a  great  sum  of  money,  and  sen^ 
home.^ 

A  Persian  legend,  related  by  the  Shah's  own  f 
teller  to  Sir  John  Malcolm,  bears  a  striking  n 
bianco  to  the  Norse  tale  of  the  Touth  and  the 
as  well  as  to  our  nursery  tale.  Amin  of  Isp 
when  he  meets  with  a  gh\il,'  has  in  his  pocket  a 
and  a  lump  of  salt.  He  tells  the  ghiil  that  h 
come  out  in  search  of  ghiils,  upon  whom  to  tr 
strength  and  prowess.  The  ghiil  says,  "You 
appear  to  be  very  strong."  "  Perhaps  not,"  says  2 
"  but  appearances  are  often  deceiving ;  I  will  giv< 
a  proof  of  my  strength.  There,"  he  continued,  pi 
up  a  stone,  "this  contains  a  fluid;  try  if  yoi 
squeeze  it  so  that  it  will  flow  out."  The  ghiil  toe 
stone,  but  after  a  short  attempt  returned  it,  s( 
"  It  is  impossible."    "  Quite  easy,"  quoth  Amfn,  t 
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the  stone  and  placing  it  in  the  hand  in  which  he  had 
before  put  the  e^ ;  "  look  there ! "  and  the  astonished 
ghtil,  while  he  heard  what  he  took  for  the  breaking  of 
the  stone,  saw  the  liquid  run  from  between  Amln's 
fingers,  and  this  apparently  without  any  effort.  Aided 
by  the  darkness,  Amin  placed  the  stone  upon  the 
ground,  while  he  picked  up  another  of  darker  hue. 
"  This,"  said  he,  "  I  can  see  contains  salt,  as  you  will 
find  if  you  can  crumble  it  between  your  fingers."  But 
the  gbiil,  looking  at  it,  confessed  he  had  neither  know- 
ledge to  discover  its  qualities  nor  strength  to  break 
it.  "  Give  it  me,"  said  Amin  impatiently,  and  having 
put  it  into  the  same  hand  with  the  piece  of  salt,  he 
instantly  gave  the  latter  all  crushed  to  the  ghiil,  who, 
seeing  it  reduced  to  powder,  tasted  it,  and  remained  in 
astonishment  at  the  skill  and  strength  of  the  wonder- 
ful man.  Amin  consents  to  stay  with  the  ghiil  all 
night.  His  grim  host  points  to  a  bag  made  of  the 
hides  of  six  oxen,  and  bids  him  go  and  fill  it  with 
water,  while  he  makes  ready  a  fire.  While  the  ghiil 
is  absent  in  search  of  faggots,  Amia  with  great 
difficulty  dr^s  the  bag  to  the  bank  of  a  dark  stream 
which  issued  from  the  rocks  at  the  other  end  of  the 
cavern.  After  some  minutes'  reflection  he  thought  of 
a  plan,  and  began  digging  a  small  channel  from  the 
stream  towards  the  place  where  supper  was  being 
prepared,  "  What  are  you  doing  ? "  shouted  the  ghiil, 
as  he  advanced  towards  him.  "  I  sent  you  for  water 
to  boil  a  little  rice,  and  you  have  been  almost  an  hour. 
Cannot  you  fill  the  bag  and  bring  it  away  ?'*  "  Certainly 
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I  can,"  said  AmJn,  "  If  I  were  content,  after  all  your 
kindness,  to  show  my  gratitude  merely  by  feats  of 
brute  strength,  I  could  lift  your  stream  if  you  had  a 
beg  as  large  as  could  hold  it ;  but  here,"  said  he,  point- 
ing to  the  channel  he  had  begun — "  here  is  the  com- 
mencement of  a  work  in  which  the  mind  of  man  is 
employed  to  lessen  the  labour  of  the  body.  This  canal, 
small  as  it  may  appear,  will  cany  a  stream  to  the  other 
end  of  the  cave,  in  which  I  will  construct  a  dam  that 
you  can  open  or  shut  at  pleasure,  and  thereby  save 
yourself  infinite  trouble  in  fetching  water.  But,  pray, 
let  me  alone  till  it  is  finished,"  and  resumed  his  digging. 
"  Xonsense,"  said  the  ghill,  seizing  the  bag  and  filling 
it ;  "I  will  carry  the  water  myself :  and  I  advise  you 
to  leave  off  your  canal,  as  you  call  it,  and  follow  me, 
that  you  may  eat  your  supper  and  get  to  sleep.  You 
may  finish  this  fine  work,  if  you  like,  to-morrow  morn- 
ing." .  .  .  Amfn  places  a  lai^  pillow  in  the  middle  of 
his  bed,  to  make  it  appear  as  if  he  was  atill  there,  and 
retires  to  a  concealed  part  of  the  cavern  to  watch  the 
proceedings  of  the  ghiil.  The  latter  awoke  a  short 
time  before  daylight,  and,  without  making  any  noise, 
went  towards  Amfn's  bed,  where,  not  obserYing  the 
least  stir,  he  was  satisfied  that  his  guest  was  in  a  deep 
sleep ;  so  he  took  one  of  his  walking-sticks,  which  was 
in  size  like  the  trunk  of  a  tree,  and  struck  a  terrible 
blow  at  what  he  supposed  to  be  his  head.  He  smiled 
at  not  hearing  even  a  groan,  thinking  he  had  killed 
him  outright ;  but  to  make  sure  he  repeated  the  blow 
seven  times.    He  then  returned  to  rest,  but  had  hardly 
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settled  himself  to  sleep  when  Anifn,  who  had  crept 
into  bed,  raised  his  head  above  the  clothes,  and  ex- 
claimed, "  Friend  ghiil,  what  insect  could  it  be  that  has 
disturbed  me  by  its  tapping  ?  I  counted  the  flap  of  its 
litUe  wings  seven  times  on  the  coverlet.  These  vermin 
are  very  annoying,  for,  though  they  cannot  hurt  a  man, 
they  disturb  his  rest."  The  ghiil's  dismay  at  hearing 
Amin  speak  at  all  was  great,  but  that  was  increased  to 
perfect  fright  when  he  heard  him  describe  seven  blows, 
any  one  of  which  would  have  felled  an  elephant,  as 
seven  flaps  of  an  insect's  wing.  There  was  no  safety, 
he  thought,  near  so  wonderful  a  man;  and  he  soon 
afterwards  arose  and  fled  from  the  cave,  leaving  Amin 
its  sole  master.  Having  armed  himself  with  a  match- 
lock, which  had  belonged  to  some  victim  of  the  ghdl, 
Amin  proceeded  to  survey  the  road.  He  had,  however, 
only  gone  a  short  distance  when  he  saw  the  ghiil 
returning  with  a  large  club  in  his  hand,  and  accom- 
panied by  a  fox.  Amin's  knowledge  of  the  cunning 
animal  instantly  led  him  to  suspect  that  it  had  un- 
deceived his  enemy,  but  Iiis  presence  of  mind  did  not 
forsake  him.  "  Take  tliat,"  said  he  to  the  fox,  aiming 
a  ball  at  him  from  his  matchlock  and  shooting  him 
through  the  head — "  take  that,  for  your  not  performing 
my  orders.  That  brute,"  he  said  then  to  the  ghul, 
"  promised  to  bring  me  seven  ghiils,  that  I  might 
chain  them  and  carry  them  to  Ispahan,  and  here  he 
has  only  brought  you,  who  are  already  my  slave."  _  So 
saying,  he  advanced  towards  the  ghiU ;  but  the  latter 
had  already  taken  flight,  and  by  the  aid  of  his  club 
VOL.  I.  X 


giants,  trolls,  ogres,  bears,  lions,  or  tigers,^  arc 
ably  represented  as  being  extremely  stupid  an 
lous.     In  Steel  and  Templets  *  Wide-Awake 
there  is  a  Kashmiri  tale  (which  also  occurs 
'  Suka  Saptati,*  or  Seventy  Tales  of  a  Parrot 
skrit  collection),  of  which  the  catastrophe  is  si 
that  of  the  Persian  story  of  Amln  and  the  G 
cited,  and  also  finds  parallels  in  European  fc 
One  day  a  farmer  went  to  his  field  to  plough 
bullocks.      He  had  just  yoked  them  when 
walked  up  to  him  and  saluted  him;  the  far 
turned  the  salute,  when  the  tiger  said  that  tl 
had  sent  him  to  eat  his  two  bullocks.     The 
promised  that  he  would  bring  him  a  fine  m: 
instead.     But  his  wife  objected,  and,  putting 
farmer's  best  clothes,  set  ofi*,  man-fashion,  on  t. 
to  where  the  tiger  was  waiting.     She  called 
hope  I  may  find  a  tiger  in  this  field,  for  I  h 
tasted  tiger's  flesh  since  the  day  before  ye 
when  I  killed  three."     The  tiger,  on  heari 
turned  tail  and  fled  into  the  jungle,  where  h* 
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told  that  a  tiger-eating  demon  was  after  him.  The 
jackal  tells  Tiim  that  it  is  only  a  woman ;  but  the  tiger 
is  still  afraid,  and  the  jackal  and  he  kaot  their  tails 
together,  in  order  that  one  should  not  escape  at  the 
other's  expense.  When  the  woman  sees  them  she 
calls  out  to  the  jackal,  "  This  is  very  kind  of  you  to 
bring  me  such  a  fat  tiger ;  but,  considering  how  many 
tigers  there  are  in  your  father's  house,  I  think  you 
might  have  brought  me  two."  Tlie  tiger,  more  fright- 
ened than  before,  ran  ofT,  dr^^ing  the  jackal  after 
him,  and  the  officious  jackal  was  killed  by  being 
bumped  against  the  stones.* 

The  same  plan  is  adopted  to  frighten  a  dragon  in 
No,  23  of  Hahn's  modem  Greek  stories :  Lazarus 
the  Cobbler  having  one  fine  day  actually  killed  forty 
flies  with  a  single  blow,  he  made  for  himself  a  sword 
on  which  he  wrote  "  Forty  at  a  blow,"  and  set  off  in 
quest  of  warlike  adventures.  He  meets  a  dragon,  who, 
Ttadiiig  these  words,  a^ked  Lazarus  to  make  friends 
with  him,  and  introduces  him  to  a  number  of  other 

'  A  VBriimt  of  this  is  found  in  the  Chinese  tales  uid  Eablee  dppended 
to  H.  StanislM  Julien'i  French  rendering  of  the  '  Avsd&nas, '  in  which 
a  tiger  having  seized  a  monkey  wu  about  to  devour  him,  when  the 
monkey,  bethinking  himself  of  some  meani  of  eecspe,  Buggeeted  th>t 
he  was  too  small  to  moke  ■  good  meal  for  a  tiger,  and  offered  to  con- 
duct hii  captor  to  a  neighbouring  hill  where  a  far  more  noble  prey 
might  be  captured.  This  was  a  stag  who,  rightly  assuming  that  the 
tiger  bad  come  for  a  most  unfriendly  purpose,  concluded  that  his  only 
chance  was  to  put  a  bold  face  upon  the  matter,  and  accordingly 
addressed  the  mouke;  as  follows :  "  How  is  this  t  Tou  promised  me 
ten  tiger-skins,  but  you  have  only  brought  one — you  still  owe  me 
nine."  The  tiger  on  hearing  this  became  alarmed,  and  instantly 
decamped,  saying  that  he  never  thought  the  monkey  would  be  so 
treacherous. — See  also  my  '  Book  of  Sindibdd,'  pp.  70,  71. 


offers  to  conduct  him  to  tne  cuuuicx.     ^^^ 
come  up  with  him,  Lazarus,  nothing  daunte 
the  fox,  "  I  told  you  to  bring  me  all  the  dr 
you  have  only  brought  one,"  upon  which  t 
scoured  off,  in  terror  for  his  life. 

Another  adventure  with  a  stupid  tiger- 
tute  for  the  trolls  and  giants  of  Northern  1 
is  related  in  the  Santali  story  of  two  brothe: 
and  Guja,  translated  by  the  Rev.  F.  F.  C( 
'  Indian  Antiquary/  vol.  iv. :  The  brothers  \ 
jungle  one  day,  as  usual,  for  the  purpose  of 
roots,  on  which  they  subsisted.    They  came 
den,  and  offered  him  some  pieces  of  charcoi 
ing  they  were  roots,  and  that  they  had  kej 
roasted  ones  to  themselves.    The  tiger  a 
riddle :  "  One  I  will  eat  for  breakfast,  and  £ 
it  for  supper."    They  answer,  "  Oh,  uncle, 
tell ;  but  we  will  ask  you  another  riddle 
twist  the  tail  and  another  the  ear."    Heari 
tiger  gets  into  a  great  fright,  and  is  about 
escape,  when  Kauran  seizes  his  tail,  w) 
^ 1^   ;„   TWfonpVip.d   off.      The 
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are  high  enough  to  reach  the  brothers,  which  is  doue ; 
but  in  the  meantime  Kaitran  calls  to  his  brother, 
**  Give  me  the  axe,  and  I  will  kill  the  tailless  tiger." 
The  latter,  in  great  terror,  struggled  to  make  his 
escape,  and  in  so  doing  upset  the  whole  party,  who 
were  resting  upon  him,  while  they  in  their  fall  crushed 
the  poor  tailless  tiger  to  death,  and,  overcome  by 
terror,  fled  out  of  sight. 

The  concluding  incident  in  the  story  of  the  Stupid 
Wolf,  Na  18  of  Leger's  collection  of  Slav  tales,  is  to 
the  same  effect:  The  wolf,  after  many  attempts  to 
satisfy  his  hunger,  and  getting  nothing  but  kicks  and 
blows  till  he  could  scarcely  crawl,  meets  with  a  tailor, 
and  tells  him  that  he  has  been  sent  by  the  Lord  to  eat 
him.  "  What  are  you,  who  are  going  to  eat  me  ? " 
asked  the  tailor.  "  A  wolf."  "  You  lie :  you're  only  a 
d<%;  you're  too  small  for  a  wolf.  Let  me  measure 
you."  So  saying,  he  seized  the  wolf  by  the  taO,  and 
taming  him  round  in  his  hand,  stretched  him  out  till 
the  wolf  was  out  of  breath,  and  his  tail  came  off. 
"  You're  an  archine '  long,"  said  the  tailor.  Over- 
whelmed with  grief,  the  wolf  escaped  and  went  to  his 
wolf-friends,  to  whom  he  related  his  misadventures, 
and  they  all  set  off  after  the  tailor.  When  he  saw 
them  coming  he  climbed  into  a  tree.  "  Brothers,"  said 
the  stupid  wolf, "  I'll  stand  upright  against  the  tree ;  do 
you  mount  one  after  the  other  upon  me,  making  a 
staircase,  and  we  shall  take  vengeance  on  that  rascal ! " 
So  they  got  up,  one  upon  the  other.    "  Ah,  ah  ! "  cried 


The  noodle,  who  was  lowermost,  imaginec 
archinCy  archinCy  and  that  he  was  going  to  m( 
wolves.  Terror  overcame  him ;  off  he  set,  d 
bled  the  wolves,  who  ran  after  him  and  toi 
pieces.  So  the  tailor,  having  thus  escaped,  oi 
from  the  tree  and  went  home. 

The  story  of  the  Brave  Little  Tailor,  in 
collection,  has  incidents  in  common  with  i 
those  already  cited  of  the  tricking  of  monst 
little  tailor,  having  dashed  a  cloth  among  a 
flies  and  killed  no  fewer  than  seven  of  then 
himself  a  man  of  great  prowess,  and  resol 
into  the  world  and  turn  it  to  good  account ;  ^ 
went,  wearing  a  girdle  on  which  he  had  en 
the  device,  "Seven  at  a  blow."  He  meetf 
and,  pointing  to  his  girdle,  would  persuade 
he  was  possessed  of  supernatural  strength, 
takes  up  a  stone  and  squeezes  it  till  wat 
from  it.  The  tailor  in  his  turn  takes  a  soft  cl 
his  wallet,  and  makes  the  whey  run  out  of 
the  giant  throws  a  stone  up  into  the  air  so 
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lieyee  it  was  a  stone.  Once  more  the  giant  would  teat 
the  little  man's  strength :  he  bids  him  help  to  carry  a 
great  tree,  and  tlie  tailor  saying  that  he  will  take  the 
end  which  has  the  branches,  as  being  the  heaviest,  so 
soon  as  the  giant  has  raised  the  root-end  of  the  tree 
on  to  his  shoulder,  our  hero  slyly  seats  himself  in  the 
hrauchea,  and  the  giant  staggers  beneath  his  burden 
till  he  is  forced  to  lay  it  down,  quite  exhausted.  The 
little  tailor  then  goes  home  with  the  giant,  and  at 
night,  instead  of  going  to  bed,  creeps  into  a  snug 
comer,  and  the  giant,  intending  to  kill  him,  lays  on 
the  bed  with  an  iron  bar  and  breaks  the  bed:  in 
the  mommg,  when  he  finds  the  tailor  unhurt,  he  flies 
off  in  a  fright.  The  king,  hearing  of  his  prowess,  sends 
him  to  kill  two  giants  that  were  the  terror  of  his  sub- 
jects: he  finds  them  both  asleep  beneath  a  tree;  so 
filling  his  pocket  with  great  stones,  he  climbs  into  the 
branches,  and  drops  the  stones  on  them,  which  causes 
them  to  awake;  and  each  supposing  the  other  had 
struck  at  him  while  he  slept,  they  feU  to  blows  and 
soon  killed  each  other,  and  the  brave  little  tailor  was 
credited  with  having  rid  the  country  of  the  two  monsters. 
His  next  exploit  was  encountering  a  fierce  unicorn: 
the  animal,  on  seeing  him,  made  a  rush  to  destroy  him 
on  the  spot ;  but  our  hero  jumped  behind  a  tree,  and 
the  unicorn,  running  at  it  full  force,  stuck  his  horn 
deep  into  tiie  trunk,  so  that  he  could  not  withdraw 
it,  on  which  the  little  tailor  broke  off  the  horn  and  led 
the  unicorn  into  the  king's  presence.     After  an  ad- 
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with-one-fisticuff.  The  king  sends  him  off  to 
ferocious  boar  that  had  killed  many  people. 
Juan  sees  the  boar,  he  runs  back  to  the  pah 
hides  behind  the  outer  door.  The  beast  runs  af 
into  the  courtyard,  and  is  shot  by  the  soldiers, 
then  comes  forth,  goes  to  the  king,  and  says, 
only  wanted  to  kill  the  boar,  but  had  brought  hi 
alive  so  that  you  might  see  him,  and  these  sole 
yours  have  shot  him."  The  king  praises  his  p 
and  marries  him  to  the  princess.* 

The  two  last-cited  stories  may  be  compare 
the  Kashmiri  tale  of  Fattii  Khan,  the  Valiant  V 
in  Steel  and  Temple's  *  Wide- A  wake  Stories.' 
killed  a  mosquito  one  day,  just  as  he  was  throwi 
shuttle  with  his  right  hand.  Being  elated  w 
skill  and  bravery,  he  goes  out  to  see  the  worh 
his  bundle,  his  shuttle,  and  a  great  loaf  tied  u 
kerchief.  He  reaches  a  city  where  a  dreadfi 
phant  came  daily  to  make  a  meal  of  one  of  t 
habitants,  against  which  many  mighty  warrioi 
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gone  out,  but  none  of  them  ever  returned.  Hearing 
this,  the  valiant  little  man  said  to  himaelf,  "  Xow  is 
my  chance !  To  a  man  who  has  killed  a  mosquito 
with  one  blow  of  a  shuttle,  an  elephant  is  mere  child's 
play,"  So  he  went  to  the  king,  and  announced  that 
he  was  ready  single-handed  to  slay  the  elephant.  The 
king  naturally  thought  he  was  mad ;  but  when  he  per- 
sisted in  tiis  oETer,  he  told  him  he  was  free  to  try  his 
luck.  So  at  the  hour  when  the  elephant  usually  ap- 
peared, Fattil  Khdn  went  out  to  meet  him,  anned 
mth  his  shuttle,  "  It  is  a  weapon  I  understand,"  said 
he  to  those  who  uiged  him  to  take  a  spear  or  a  bow ; 
"  and  it  has  done  work  in  its  time,  I  assure  you,"  It 
was  a  fine  sight  to  see  Fattii  Khan  strutting  out  to 
kill  the  elephant,  whilst  the  townspeople  gathered  in 
crowds  on  the  walls;  but  alas  for  the  valiant  little 
weaver !  No  sooner  did  he  see  the  elephant  charging 
down  on  him  than  all  his  courage  oozed  away.  He 
forgot  tJiat  he  was  Fattii  Khan,  dropped  his  bundle, 
his  bread,  and  his  shuttle,  and  bolted  away  ae  hard 
as  his  legs  would  carry  him.  Now  it  so  happened  that 
Fattd's  wife  had  made  the  bread  sweet  and  had  put 
spices  into  it,  as  she  wanted  to  bide  the  taste  of  the 
poison  she  had  used  with  it, — for  she  was  a  wicked  and 
revengeful  woman,  and  wanted  to  get  rid  of  her  tire- 
some, whimsical  little  husband.  The  elephant,  as  he 
charged  past,  smelt  the  spices,  and  catching  up  the 
bread  with  his  trunk,  gobbled  it  down  without  stopping 
a  moment.  Poor  Fattii  scuttled  away  ever  so  fast, 
but  the  elephant  overtook   him.      Then    the    little 
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ir,  in  sheer  desperation,  tried  to  double,  and  in 
so   ran   full   tilt   against  the  beast.     As  luck 
I  liave  it,  just  at  that  moment  the  poison  took 
,  and  the  elepliant  fell  to  the  ground  dead.     Now 
the  spectators  who  thronged  the  city  walla  saw 
Lonster  fall,  they  could  scarcely  belic^'e  tlieir  eyes ; 
ley  were  more  astonished  when  they  ran  up  and 
I  little  Fattd   sitting   quietly  on  the  elephant's 
body,  and  wiping  his  face  with  his  handkerchief. 
St  gave  him  a  push."  said  he  modestly,  "  and  he 
own.    Elephants  are  big  brutes,  but  they  have  no 
Ttli  to  speak  of."     The  king  makes  Fattii  com- 
er-in-chief of  his  army,  and  he  undertakes  to  kill 
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lilKOM  giants  and ghiils  to  dragons  and  basilisks  the 
•*"  transition  is  easy;  indeed  they  are  all  simply 
personifications  of  natural  phenomena,  if  we  adopt 
the  theory  that  such  tales  or  legends  are  survivals 
of  primitive  Aryan  (solar)  myths.  The  best-known 
dragon-story  in  Europe  is  probably  that  of  St  Gteorge, 
which  is  thus  related  in  the '  Legenda  Aurea/  or  Golden 
Legend,  of  Jacques  de  Voragine : 

St  George,  a  tribune,  was  bom  in  Cappadocia,  and 
came  to  Lybia  to  a  town  called  Silene,  near  which 
was  a  pond  infested  by  a  monster  which  had  many 
times  driven  back  an  armed  host  that  had  come  to 
destroy  him.  He  even  approached  the  walls  of  the 
city,  and  with  his  exhalations  poisoned  all  who  were 
near.  To  avoid  such  visits,  he  was  furnished  each 
day  with  two  sheep  to  satisfy  his  voracity.  If  these 
were  not  given,  he  so  attacked  the  walls  of  the  town 
that  his  envenomed  breath  infected  the  air,  and  many 
of  the  inhabitants  died.  He  was  supplied  with  sheep 
till  they  were  exhausted,  and  it  was  impossible  to  pro- 
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horror-struck,  offered  in  exchange  for  her  his  g 
silver,  and  half  his  realm,  only  desiring  to  s 
daughter  from  this  frightful  death.     But  the 
insisted  on  the  sacrifice  of  the  maiden,  and  all  t 
father  could  obtain  was  a  delay  of  eight  days  ii 
to  bewail  the  fate  of  the  damsel.     At  the  expir 
this  time  the  people  returned  to  the  palace  a 
"  Why  do  you  sacrifice  your  subjects  for  your  da 
We  are  all  dying  before  the  breath  of  this  m 
The  king  felt  that  he  must  resolve  on  parting  ' 
child.    He  covered  her  with  royal  clothes,  ei 
her,  and  said,  "  Alas,  dear  daughter,  I  thought 
seen  myself  re-bom  at  your  wedding ;  to  have 
you  with  royal  garments,  and  accompanied  3 
flutes  and  tambourines  and  all  kinds  of  music 
did  I  not  die  before  you?"    Then  she  feU 
father's  feet  and  besought  his  blessing.    He  1 
it  her,  weeping,  and  he  clasped  her  tenderl; 
arms.    Then  she  went  to  the  lake. 

Greorge,  who  passed  that  way,  saw  her  weej 
ftftked  the  cause  of  her  tears.     She  replied 
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have  a  great  and  noble  heart ;  yet  fly ! "  "I  shall  not 
go  without  knowing  the  cause/'  he  replied.  Then  she 
explained  all  to  him,  whereupon  he  exclaimed,  "  Fear 
nothing;  in  the  name  of  Jesus  Christ,  I  will  assist 
you!"  "Brave  knight!"  said  she,  "do  not  seek  to 
die  with  me.  Enough  that  I  should  perish,  for  you 
can  neither  assist  nor  deliver  me,  and  you  will  only 
die  with  me." 

At  this  moment  the  monster  arose  above  the  sur- 
face of  the  water,  and  the  virgin  said,  all  trembling, 
"Fly,  fly,  Sir  Knight!"  His  only  answer  was  the 
sign  of  the  cross.  Then  he  advanced  to  meet  the 
monster,  recommending  himself  to  Grod.  He  bran- 
dished his  lance  with  such  force  that  he  transfixed  it 
and  cast  it  to  the  ground.  Then  addressing  the  prin- 
cess, he  bade  her  pass  her  girdle  round  it,  and  fear 
nothing.  When  this  was  done,  the  monster  followed 
like  a  docile  hound.  When  they  had  brought  it  into 
the  town,  the  people  fled  before  it ;  but  Greorge  recalled 
them,  bidding  them  put  aside  all  fear,  for  the  Lord  had 
sent  him  to  deliver  them  from  the  dragon.  Then  the 
king  and  all  his  people,  twenty  thousand  men,  with- 
out counting  women  and  children,  were  baptised,  and 
George  smote  off  the  head  of  the  monster.^ 

^  Baring-Gould's  '  Curious  Myths  of  the  Middle  Ages,'  pp.  297-299. 
This  legend,  according  to  Mr  Baring-Gould,  is  a  solar  myth.  "  The 
maiden,"  he  says, "  which  the  dragon  attempts  to  devour  is  the  earth ; 
the  monster  is  the  storm-cloud ;  the  hero  who  fights  it  is  the  sun, 
with  his  glorious  sword,  the  lightning-flash.*'  But  he  does  not  con- 
descend to  explain  the  signification  of  the  men  and  beasts  which  the 
dragon  had  devoured  previously. 
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(or  Ogress)  comes  to  a  city  once  a  year  and  devours 
many  people.  A  damsel,  disguised  as  a  soldier,  arrives 
just  as  the  king  is  preparing  to  deliver  up  his  son  to 
the  lamia,  for  she  would  not  promise  to  stay  away 
unless  she  was  regaled  on  royal  flesh.  The  damsel 
slays  the  lamia  with  one  stroke  of  her  sword,  and  the 
king,  after  some  demur,  rewards  the  supposed  soldier 
with  a  wonderful  horse,  which  plays  an  important 
part  in  the  sequel. — A  similar  legend  is  known  to  the 
Chinese,  according  to  I>r  Dennys,  in  which  it  is  related 
that  a  hi^e  dragon  devoured  a  maiden  once  every 
year,  and  the  youngest  of  a  magistrate's  six  daughters 
went  off  and  successfully  encountered  the  monster  with 
a  good  sword  and  a  dog.' 

The  slaying  of  dragons  forms  the  subject  of  many 
Arabian  and  Persian  tales.  In  the  story  of  the  King 
of  Yemen  and  his  Three  Sons — one  of  the  additional 
stories  translated  by  Jonathan  Scott,  in  vol.  vi  of  his 
edition  of  the  'Arabian  Nights' — we  are  told  of  a 
dragon  which  on  a  certain  day  came  to  the  city  and 
demanded  a  beautiful  virgin  to  be  given  np  to  him. 
The  lot  having  fallen  upon  the  king's  daughter,  the 
hero  kills  the  monster,  and  is  rewarded  with  the  hand 
of  the  princess.  Among  the  innumerable  exploits 
ascribed  to  the  Persian  king  Bahram-i-Ghiir  {i.e.,  of 
the  Wild  Ass)  is  his  slaying,  single-handed,  an  enor- 
mous elephant   in   India  —  whither  he  had  gone  in 

1  'Folk-Lar«  in  Chin&,  Mid  its  Affinitiw  with  that  of  the  A17M1 
kud  Seiuitic  &*ow,'  by  N.  B.  DeimrB,  PLD.     Houg-Eong :  1878. 
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ise— which  liad  kept  the  inhabitants  in  a  state  of 
r,  and  taken  possession  of  the  road  between  the 
e  it  inhabited  and  the  city.     And  in  Kaslimiri 
lore,  two  brothers,  sons  of  a  king,  being  ill-used 
eir  step-mother,  go  abroad  to  seek  their  fortunes, 
rounger  prince,  having  accidentally  separated  from 
rother,  comes  to  a  cottage,  where  he  finds  a  poor 
voman  evidently  in  great  sorrow.     She  informs 
that  in   the   neighbourhood  there   was   a   fierce 
lasa  (a  species   of   demon)  who  every  day  com- 
1  the  inhabitants  of  the  town  to  supply  him  with 
ake,  one  goat,  and  one  young  man ;  and  tliat  the 
id  at  last  fallen  upon  her  only  son.     The  prince 
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journeyed  onward,  accompanied  by  his  brother.    The 
stoiy  goes  on  thus : 

After  he  had  travelled  a  long  distance  he  found  a 
great  and  splendid  city,  looking  like  the  peak  of  Mem, 
on  account  of  its  golden  houses.  There  he  beheld  a 
terrible  rakshasa  standing  at  the  gate  of  the  high 
street,  and  the  hero  asked  him  what  was  the  name  of 
the  town,  and  who  was  its  king.  That  rakshasa  said, 
"  This  city  is  called  Sailapura,  and  it  is  possessed  by 
our  lord  Tamadanshtra,  the  slayer  of  his  foes,  king 
of  the  rakshasas."  When  the  rakshasa  said  this, 
Indivarasena  attempted  to  enter,  in  order  to  slay 
Tamadanshtra,  but  the  rakshasa  at  the  door  tried  to 
prevent  him,  upon  which  the  mighty  Indivarasena 
killed  him,  cutting  off  his  head  with  one  stroke  of  his 
sword.  After  slaying  him,  the  hero  entered  the  royal 
palace,  and  beheld  inside  of  it  the  rakshasa  Tamar 
danshtra,  sitting  on  his  throne,  having  a  mouth  terrible 
with  tusks,  with  a  lovely  woman  at  his  left  hand, 
and  a  virgin  of  heavenly  beauty  on  his  right  hand. 
And  when  Indivarasena  saw  him  he  went  with 
the  sword  given  him  by  Durga  in  his  hand,  and 
challenged  him  to  fight,  and  the  r&kshasa  drew  his 
sword  and  stood  up  to  resist  him.  And  in  the 
course  of  the  fight  Indivarasena  frequently  cut  off 
the  rakshasa's  head,  but  it  grew  again.  Seeing  that 
magic  power  of  his,  and  having  had  a  sign  made  to 
him  by  the  maiden  at  the  rakshasa's  side,  who  had 
fallen  in  love  with  him  at  first  sight,  the  prince,  after 
cutting  off  the  head  of  the  rakshasa,  being  quick 
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According  to  Danish  folk-lore  (says  Thorp 
cock  is  seven  years  old  it  lays  an  egg,  frc 
when  hatched,  there  comes  forth  a  basilisk- 
monster  that  kills  people  only  by  looking  at 
is  said  that  the  only  method  by  which  thi 
can  be  destroyed  is  by  holding  a  looking-gl 
it ;  for  it  is  so  ugly  that  it  cannot  survive  tl 
itself.*    Thus  in  chapter  139  of  Swan's  '  Gesi 
orum '  a  basilisk  destroys  the  soldiers  of  Ale: 
Great,  without  any  visible  wound ;  and  a  p 
advises  that  a  mirror  be  placed  so  as  to  coi 
monster,  which  being  done,  it  has  the  desire 
causing  its  death.     Bemi  has  adopted  this 
*  Orlando  Innamorato,'  in  the  story  related  t 
to  Einaldo  while  he  escorts  her  on  a  joume; 
in  order  to  enter  an  enchanted  garden,  emplo; 
to  drive  away  the  Medusa  by  whom  it  wa 
And  in  the  Persian  romance  of  *  Hatim  Ta 
comes  to  a  village  where  he  finds  the  people  ; 
ing  and  weeping  bitterly.     They  inform 
"  once  every  week  a  monster  comes  to  our  ' 
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the  Bacrifice  of  a  human  creature,  he  will  raze  our 
abodes  to  the  dust  At  present  the  lot  has  fallen  on 
the  son  of  our  chief.  On  Thursday  the  monster  will 
come,  and  the  four  days  that  intervene  till  that  time 
are  devoted  to  weeping  and  mourning.  The  youth's 
relations  are  at  this  moment  standing  around  him, 
extolling  his  virtues  and  lamenting  bis  fate."  Hatim 
engages  himself,  of  course,  to  face  the  monster  in  place 
of  the  chiefs  son.  A  sketch  of  the  creature  is  shown 
him,  upon  which  be  said,  "  This  must  be  the  monster 
Haluka,  who  is  invulnerable  against  all  weapons ; 
but  if  you  follow  my  directions,  I  may  be  able  to  over- 
come him."  Hatim  then  caused  a  huge  mirror  to 
be  constructed,  and  placed  in  a  certain  spot  out- 
side the  village.  The  monster  came  for  his  victim 
— in  the  shape  of  a  great  dome  without  hands  or 
feet,  having  a  terrible  mouth  in  the  middle  of  his  body 
— and  having  approached  within  a  few  paces  of  the 
mirror,  on  seeing  the  reflection  of  his  hideous  form, 
he  made  the  earth  tremble  with  his  roar,  and,  chok- 
ing with  rage,  his  confined  breath  so  inflated  his 
body  that,  like  a  crack  of  thunder,  he  burst,  over- 
spreading the  surrounding  district  with  his  loathsome 
entrails. 

The  oldest  known  form  of  these  legends  of  devour- 
ing monsters  is  fonnd  in  a  beautiful  episode  in  the 
grand  Indian  epic,  '  Mahibharata,'  which  has  been 
turned  into  graceful  English  verse  by  Bean  Milman, 
under  the  title  of  "  The  Brahman's  Lament."    Professor 
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the  Pdndavas  had  taken  refuge  after  the  trej 
attempt  of  their  cousins  to  destroy  them  by  set 
to  their  dwelling,  resided  a  fierce  giant,  name 
who  forced  the  citizens  to  send  him  every  da 
of  food  by  a  man,  whom  he  always  devoure 
daintiest  morsel  at  the  end  of  the  repast.     ^ 
had  come  to  a  poor  Brdhman  to  provide  the  i 
with  his  meal.    He  determines  to  go  himf 
laments  bitterly  the  hardness  of  his  fate.     U 
his  wife  and  daughter  address  hun  in  languag 
the  deepest  pathos,  each  in  turn  insisting  on  s€ 
herself  for  the  good  of  the  family.    Lastly,  t 
son,  too  young  to  speak  distinctly,  with  beam 
and  smiling  face,  runs  to  his  parents,  and  with 
voice  says,  "Weep  not,  father;  sigh  not,  r 
Then  breaking  off  and  brandishing  a  pointed 
grass,  he  adds  in  childish  accents,  "  With  thi 
will  slay  the  fierce  man-eating  giant ! "    His 
(so  proceeds  the  story),  hearing  this  innocent  ] 
their  child,  in  the  midst  of  their  heartrending 
fp.lt  a  thrill  of  exquisite  delight.     The  end  of 
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"  It  is  considered  by  some  authors,"  remarks  Hen- 
derson, "that  these  legends  are  figurative;  that  they 
grew  up  and  around  the  memory  of  such  monsters  ot 
cruelty  as  Attila  or  the  infamous  Baron  de  Retz,  who 
are  accordingly  handed  down  to  posterity  with  the 
outward  lineaments  of  dragons  and  suchlike  mon- 
sters. .  .  .  Other  writers  see  in  the  dragon  only  the 
huge  serpent,  the  gigantic  saurian,  or  other  enormous 
creature,  such  as  formerly  disputed  with  man  the 
mastery  of  the  world,  only  by  decrees  disappearing 
before  him.  To  others,  again,  all  is  pure  alle^ry :  in 
every  tale  of  champion  and  dragon  they  simply  see 
'the  ceaseless  universal  strife'  between  good  and 
eviL"' 

The  notion  is  utterly  absurd  that  "  such  monsters  of 
cruelty  as  Attila  and  the  Baron  de  Eetz  "  are  repre- 
sented as  dragons,  etc.,  in  these  legends;  while  the 
solar  myth  theory  is  at  last  being  considered  by  the 
most  eminent  comparative  mythol<^ts  as  quite 
untenable.  (That  l^eods  of  encounters  with  fierce 
giants,  ogres,  and  dragons  are  survivals  of  primitive 
traditions  of  contests  betwpf"  ATjnn  tribflg  and  the 
savage  aborigines  of  land3_Ja  which  they  migrated 
— of;  gOll^^tiU  farther  back  in  the  early  history  of 
the  world,  of  combats  between  monstrous  creatures 
and  men  —  is,  towever,  probable  to  the  vei^  of 
certmntyT 

'  '  NoUe  on  the  Polk-Lore  of  the  Northern  Countica  of  EngUnd  uid 
tlu)  Bord«n.'  B;  Williun  HendersoiL  Second  edition,  printed  for 
tfae  Folk-Lor«  Society. 


V/Oiy        Xt^a-t^JL^^WVA  WW  — — _   . 


is  made  of  this  monstrous  bird  in  the  Norwegis 
of  the  Blue  Belt:  A  party  of  sailors  landing 
coast  of  Arabia  find  "  an  egg  the  size  of  a  small 
The  hero  splits  it  with  his  sword,  when  ther 
from  it  a  chicken  as  large  as  an  elephant — e 
parallel  to  an  incident  in  one  of  the  voyages  < 
bad  the  Sailor. 

"  A  wwndervogd*'  remarks  Wilson,  " is  the  ] 
of  all  peoples,  and  the  Garuda  of  the  Hindiis 
sented  by  the  Eorosh  of  the  Zend,  the  Simurgl 
Persians,  the  Anka  of  the  Arabs,  the  Earga 
Turks,  the  Eami  of  the  Japanese,  the  sacred 
of  the  Chinese,  the  GrilBfin  of  chivalry,  the  PI 
classic€J  fable,  the  'wise  and  ancient  Bird'  1 
upon  the  ash  Tggdrasil  of  the  Edda,  and,  accc 
Faber,  with  all  the  rest,  is  a  representation  of 
cherubim  that  guarded  the  gate  of  Paradise 
writers  have  even  traced  the  Twelve  Knight 
Round-Table  to  the  Twelve  Rocs  of  Persian  p( 

Perhaps  the  earliest  notice  of  a  monstrou 
found  in  '  Buddhaghosha's  Parables,'  in  the 


DRAGONB  AND   MOKSTKODS  BIRDS.  167 

coontiy  Tfing  Parantapa  was  one  day  with  Ms  queen 
OQtside  the  palace.  The  queen  being  pregnant,  the 
Jong  made  her  put  on  a  large  scarlet  cloak.  Just  then 
a  Hatthilinga,  a  monstrous  bird,  flew  down  from  the 
sl^,  and  taking  the  queen  for  a  piece  of  flesh,  fluttered 
his  wings  with  a  tremendous  noise.  The  king,  hearing 
the  sound,  went  inside  the  palace;  but  the  queen, 
owing  to  her  condition,  being  unable  to  escape,  was 
swept  ofT  by  tlie  bird,  for  the  Hatthilinga  has  the 
strength  of  five  eleplisjits." ' 

In  the  '  Katha  Sarit  Sagara '  (B.  v.  ch.  26)  Saktideva 
conceals  himself  in  the  back-feathers  of  an  enormous 
bird  of  the  vulture  species,  and  is  conveyed  to  the 
Golden  City;  in  the  Swedish  tale  of  the  Beautiful 
Fakce  East  o'  the  Sun  and  Xorth  o'  the  Earth  (Thorpe's 
'Yule-Tide  Stories')  the  Phoenix  carries  the  hero  on 
his  back  to  the  pakce ;  and  in  No.  5  of  Dozen's '  Contes 
Albanais '  an  eagle  performs  a  similar  service  to  a  youth 
who  had  preserved  her  young  from  a  serpent  But  the 
laigeat  of  all  the  birds  of  Asiatic  and  European  fictions 
must  have  been  mere  tom-tits  in  comparison  with  the 
Halcyon  of  Luciaa's '  Vera  Historia,'  whose  nest  was 
seven  miles  in  circumference ! 

1  '  Buddhaghodis'i  Fusbles ' :  k  commeDtary  on  the  '  IHaiiiupidk,' 
or  Path  of  Virtue  Tnuubited  from  the  Bumme  by  CkptuD  T.  Bogen ; 
to  which  u  preGied  t.  tmuUtion  of  the  '  Damnukpada '  by  Profenor 
F.  Hftz  Hilller,  with  ui  Introductioii. 


PETRIFYING    VICTIBIS:    LIFE -TOKENS:    TES 

OF    CHASTITY. 


TII'AGIC  performs  a  very  important  part  in  th 
-*^^    tales  of  Europe  as  well  as  in  the  fictions 
Asiatic  countries,  where  belief  in  spells,  talisma 
chantments,  etc.,  has  prevailed  from  the  most 
period  of  which  we  possess  any  record.    The  cl 
fable  of  Medusa's  locks,  which  turned  into  ston 
ever  looked  on  them,  is  paralleled  in  the  BussL 
of  Ivan  D^vich :  A  Baba  Yoga  gives  him  one 
hairs,  and  bids  him  tie  three  knots  on  it,  an( 
blow,  which  having  done,  both  he  and  his  hoi 
come  petrified. — In  a  Greek  popular  story,  a 
prince  and  his  steed  are  partially  turned  into  i 
by  an  enchantress,  but  are  restored  to  their  r 
condition  through  the  instrumentalitv  of  a  hi 


PETRIFYINO  VICTIMS:  LIFE-TOKENS.  169 

lower  half  of  his  body^  having  been  turned  into  marble 
by  the  magical  arts  of  his  wicked  wife.  And  in  an- 
other Arabian  tale  —  that  of  the  Envioiis  Sisters  — 
the  two  princes,  who  successively  go  in  quest  of  the 
Singing  Tree,  etc,  which  their  sister  had  set  her  heart 
upon  possessing,  are  both  turned  to  stone  (as  had  also 
been  the  fate  of  all  former  adventurers),  because  they 
looked  back  before  securing  the  ci^e  in  which  the 
wonderful  bird  was  confined. 

The  prototype  of  such  incidents  seems  to  be  the 
fate  of  Lot's  wife,  who,  looking  back  to  the  burning 
Cities  of  the  Plain — which  she  was  expressly  forbid- 
den to  do — was  instantly  turned  into  a  pillar  of  salt 
(Gen.  xix.  26).  We  are  also  reminded  of  the  story  of 
Orpheus  in  the  regions  of  Pluto,  who  had  consented  to 
restore  Eurydice  to  life  on  the  condition  that  Orpheus 
did  not  look  behind  him  until  be  had  reached  the 
upper  world  again ;  and  on  his  violating  the  condition, 
Eurydice  was  lost  to  him  for  ever. 

The  welfare,  or  danger,  of  the  heroes  of  many  folk- 
tales is  indicated  by  a  magical  flower,  or  some  other 
object,  which  they  leave  behind  with  their  friends,  on 
setting  out  upon  perilous  adventures.  In  the  Russian 
tale  of  Ivan  Fopyalof  (Ealston's  collection)  the  hero 
hangs  up  his  gloves,  and  tells  his  two  brothers  that, 
should  they  perceive  blood  to  drop  from  them,  they 
must  hasten  to  help  him;  and  in  another  tale  the 
hero  leaves  behind  him  a  silver  snuff-box  which  would 
turn  black  if  any  misfortune  happened  to  him. 


„y^^^\JM^       UXXiAlV     lie 


and  well,  but  if  it  be  stained  with  blood,  he  i, 
and  the  younger  prince,  when  about  to  go  in  se 
his  brother,  gives  her  a  string  of  a  hundred 
which  if  they  would  not  run  freely  when  she  c 
them,  would  then  indicate  that  he  had  suffei 
same  fate  as  his  brother.^    A  singularly  close  j 
to  this  Arabian  tale  is  found  in  the  Icelandic  s 
the  Farmer's  Three  Daughters:    The  elder  1 
said  to  the  younger  that  "if  three  drops  of 
should  fall  from  his  knife  at  table  while  he  was 
he  must  come  at  once  to  his  rescue,  for  then  it 
be  sure  that  he  had  fared  like  the  others."    This 
being  perceived  one  day,  the  younger  brother  g 
to  help  the  elder,  making  the  same  arrangemen 
his  sister  as  the  other  had  made  with  himself. 

In  the  Kalmuk  tales  of  '  Siddhi  Kiir,'  six  yout 
out  to  travel,  and  arriving  at  the  mouth  of  a 
river,  they  agree  to  separate,  and  meet  again  j 
tain  time  after  at  the  same  place.  They  each  p 
"  tree  of  life,"  and  should  any  one  of  their  numl 
missing  at  the  rendezvous,  and  his  life-tree  be 
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wherever  he  might  be.  This  idea  is,  however,  much 
older  than  the  Tartar  tales.  In  the  Indian  romance 
of  Chitrasekhara  and  Somasekhara  a  princess  is  held 
captive  by  a  fierce  giant,  and  one  of  the  two  heroes 
ondertakes  her  liberation.  Before  setting  out  he  gives 
his  brother  a  flower,  the  withering  of  which  would  be- 
token that  he  was  in  danger,  and  required  immediate 


In  the  popular  tales  of  Mad^ascar,  similar  objects 
fignre  frequently.  Thus  in  one  story,  the  hero  plants 
some  arune  and  plantain-trees,  and  says  to  his  parents, 
"  If  these  grow  withered,  then  I  am  ill ;  and  if  they 
die,  it  will  be  a  sign  that  I  am  dead."  And  in  another, 
the  hero  tells  his  mother  that  a  certain  banana-tree  is 
to  be  a  sign  of  his  condition,  according  as  it  withered 
or  died.' 

To  these  "hfe-tokens"  may  be  added  the  ring 
which,  according  to  the  Gaelic  l^end  (beautifully 
versified  by  Leyden  under  the  title  of  "  The  Mermaid  "), 
Macphail  of  Colonsay  received  from  his  lady-love  on 
his  going  to  the  wars : 

"  When  on  thia  ting  of  mby  red 

Shall  die,"  said  she,  "  the  crimson  hne, 
Enow  th&t  thy  favourite  fair  ia  dead. 
Or  proves  to  thee  and  love  untrue." 

The  chief,  in  sailing  home,  was  carried  off  by  a  mer- 

1 '  DeacriptiTa  Catalogue  of  the  OrienbJ  MuiuacriptB,  kc,  collectod 
b; Colonel CUtckeuie.'  ByH.  H.WiUoii.  Calcutta:  1828.  VoLL 
p.  51. 

*  "  3Ul«gi^  Folk-TaUa,"  by  Rot.  Jia.  Sibrae,  junior,  in  '  Folk-Lon 
Journal'  (18S1),  toL  ii  pp.  G2, 130. 
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vhile  passing  the  Gulf  of  Corrivreckan,  and  they 
together  in  a  grotto  under  the  sea  for  several 
At  length  he  grew  tired  of  her  society,  and 
ly  wished  to  return  to  the  Maid  of  Colonsay  -. 

But  still  the  ring  of  ruby  red 
Retained  its  viviil  crimson  hue, 

To  find  his  gentle  lovo  bo  true. 

ay  the  menuaid  requested  him  to  give  her  the 
which   he   promised   to  do,  if  she  would   bear 
ear  to  Colonsay,  and  when  they  approached  the 
he  lenped  on  to  the  land,  and  was  reunited  to  his 
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him  courteously ;  and  his  two  cooks,  dressed  as  female 
slaves,  to  the  infinite  amusement  of  his  excellency, 
wait  upon  him  at  supper.  The  happy  soldier  then 
returns  his  wife  the  nosegay,  still  fresh  and  blooming. 

Tests  of  female  chastity  are  the  subjects  of  many 
old  European  romances  and  ballads.  A  rose  is  the 
test  in  the  romance  of  Perce  Forest;  in  Amadis  de 
Gaul  it  is  a  garland  that  blooms  on  the  head  of  her 
that  is  faithful,  and  fades  on  the  brow  of  the  incon- 
stant; in  'Les  Contes  k  rire'  it  is  also  a  flower;  in 
Ariosto's  *  Orlando  Furioso '  the  test,  applied  to  both 
male  and  female,  is  a  cup  of  wine  which  is  spilled 
by  the  imfaithful  lover  —  which  also  occurs  in  the 
romances  of  Tristan,  Perceval,  La  Morte  d'Arthur,  and 
is  well  known  in  La  Fontaine's  "  La  Coupe  Enchant^e." 
In  '  La  Lai  du  Corn '  it  is  a  drinking-horn.  Spenser 
has  derived  the  girdle  of  Florimel  from  these  sources, 
or,  more  immediately,  perhaps,  from  the  fabliau,  "  Le 
Manteau  mal  taill^,"  or  "Le  Court  Mantel,"  an  English 
version  of  which  is  found  in  Percy's  '  Reliques,'  under 
the  title  of  "  The  Boy  and  the  Mantle."  ^ 

In  the  metrical  tale  of  "  The  Wright's  Chaste  Wife  " 
— of  which  an  analysis  will  be  found  in  a  subsequent 
paper,  "The  Lady  and  her  Suitors  "—edited  by  Dr 
F.  J.  Fumivall  for  the  Early  English  Text  Society,  a 
rose-garland  is  the  test  The  69th  tale  of  the  Contin- 
ental 'Gesta  Eomanorum'  tells  how  the  mother-in- 
law  of  a  carpenter  gives  him  a  shirt  which  had  the 

^  '  Essays  on  Sanskrit  Literature,*  by  Dr  H.  H.  Wilson,  edited  by 
Dr  Reinhold  Roet,  toL  i.  p.  218. 
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ir  property  of  remaining  unaoiled,  and  could  not 
t,  so  long  as  hia  wife  and  iiimself  continued 
1  to  each  other.     So,  too,  in  the  North-German 

the  King  and  Queen  of  Spain  (Thorpe's  '  Yule- 
itories '),  the  queen  gives  her  husband  a  shirt 

would  betoken  her  fidelity  so  long  as  it  re- 
1  spotless.' 

ther  mfallible  indication  of  female  chastity  was 
rror  presented  by  the  king  of  the  genii  to  Zeyn 
im,  in  the  Arabian  tale,  which  reflected  the  form 
woman  of  whose  spotless  virtue  he  wished  to  be 
i :  if  the  mirror  remained  clear,  she  was  chaste ; 
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to  separate  from  her  husband,  the  deity  Siva  gives 
each  a  red  lotus,  saying,  "  Take  each  of  you  one  of 
these  lotuses  in  your  hands,  and  if  either  of  you  shall 
be  unfaithful  during  your  separation,  the  lotus  in  the 
hand  of  the  other  shall  fade,  but  not  otherwise," ' — In 
the  115th  tale  of  the  Continental '  Gesta  Bomauorum  ' 
we  read  of  an  elephant  which  no  one  dare  approach 
until  it  ia  lulled  to  sleep  by  two  chaste  virgins.  The 
original  of  this  story  is  probably  found  in  the  '  Kathd 
Sarit  Sagara,'  where  it  is  related  that  a  white  elephant 
having  fallen  down  apparently  dead,  a  holy  man  de- 
clares that  it  can  only  be  raised  up  by  the  presence  of 
a  perfectly  chaste  woman.  All  the  women  of  the  royal 
household,  including  the  king's  favourite  wife,  are  called 
to  put  their  virtue  to  this  teat,  but  each  fails,  and 
ultimately  only  one  woman  in  all  the  city  was  found 
sufficiently  chaste  to  restore  the  elephant  to  life ! ' 


'  Hoywocni,  in  the  Fourth  Book  ol  hU '  Hutoc;  of  Women '  (ed.  ' 
lflG7,  pp.  253,  2G4),  relntee  out  of  Herodotiu  a  very  curioua  story, 
nhich  bean  b  close  reaemblonce  to  the  above :  On  the  death  of 
Sesostns,  King  of  Egypt,  his  son  Pherones  sucxweded  to  the  throne, 
and  nut  long  aftemarda  lost  his  sigbt.  An  oracle  prescribed  a  peculiar 
remedy,  in  which  a  chute  matron  was  a  rint  qv4  non, — "at  which 
newee  being  much  rejoiced,  and  presuming  both  of  certun  and  sudden  ' 
cure,  he  first  sent  for  hia  wife  and  Queen."  but  all  was  in  vain  ;  "he 
sent  next  for  all  the  great  Ladies  of  the  Court,  oue  after  one,"  and 
stJIl  his  eyes  fared  no  better ;  "  but  at  length  when  he  was  almost  in 
despaire,  he  hapued  upon  one  pure  and  chaste  Lady,  by  whose  vertue 
his  sight  was  restored,  and  he  plainly  cured."  After  relating  how  the 
king  caused  all  those  frail  ladies  to  be  put  to  a  cruel  death,  "  reeerv- 
ing  only  that  Lady  of  whose  loialty  the  Oracle  had  given  sufBdent 
testimony,"  whom  he  made  his  queen,  Heywood  has  some  uocompli- 
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tank  of  water  was  the  means  by  which  the  her- 
ascertained  the  chastity  of  Sfta,  the  wife  of  Rama, 
se  adventures  are  related  in  the  great  Indian  epic, 
nayana,'  by  Valmiki.   Wlien  the  hennits  expressed 
r  suspicions,  Sita,  said  to  them  (according  to  the 
ion  of  the  incident   given   in   tlie  '  Katha  Sarit 
Lra,'  Book  ix.  chap.  51),  "  Reverend  sirs,  test  my 
ty  by  any  means  that  you  know  of,  and  if  I  turn 
to  be  unchaste,  let  me  be'  punished  by  having  my 
I   cut  off."     Hearing   this,   they  experienced   an 
tion  of  pity,  and  said  to  her,  "  There  is  a  famous 
ing-place  in  this  forest,  called  Tithibliasaras,  for  a 
iin  chaste  woman  named  Tithibhi,  being  falsely 
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In  a  Persian  tale  of  an  unfaithful  wife,  in  Car- 
donne's  '  Melanges  de  Litt^rature  Orientale,'  her 
fether-in-law  cites  her  to  the  Tank  of  Trial,  at  Agra. 
The  virtue  of  this  water  consisted  in  trying  all  kinds 
of  falsehood.  A  wotoan,  suspected  of  infidelity,  swore 
she  bad  been  faithful,  and  was  thrown  into  this 
tank :  if  she  swore  falsely  she  instantly  sank  to  the 
bottom,  bub  if  truly  she  floated.'  This  wife,  conscious 
of  her  guilt,  devised  a  plan  by  which  she  should  come 
through  the  ordeal  scatheless:  she  bade  her  gallant 

of  Numbers,  chap.  v.  11-31  :  Joseph  haviiig  done  bo  in  «afe^,  Oie 
prieets  Bud  to  SUry,  "This  only  we  require  of  thee,  that,  once 
Joaeph  is  pure  regarding  thee,  thou  confew  who  it  is  that  hu  be- 
guiled thee.  For  it  ia  better  that  thy  confesaion  should  betray  thee, 
than  that  the  wnith  of  Ood  should  set  a  mark  od  thy  face,  and  expoae 
thee  in  the  midst  of  the  people."  Then  Mary  said,  steadfastly  and 
without  trembling,  "  0  Lord  Qod,  King  over  all,  who  knoweat  all 
■ecrcta,  if  there  be  any  pollution  in  me,  or  any  ain,  or  any  evil  desires, 
or  unchaetity,  eipoge  me  in  the  nght  of  all  the  people,  and  make  m« 
•u  example  of  puniehment  bo  alL"  Thus  aaying,  ahe  went  up  to  the 
altar  of  the  Lord  boldly,  and  drank  the  water  of  drinking,  and  walked 
round  the  altar  seven  times,  and  no  spot  waa  found  in  her. — 'Apocry- 
phal Qospela,  Ada,  and  Revelations,'  translated  by  Alexander  Walker, 
H.H.LS.  ;  Edinburgh:  1870;  p.  30.  (VoL  zvL  of  Clark's  'Ante- 
Vicene  Christian  library.'] 

'  Our  ignorant  anceaton  had  the  same  plan  for  testing  persons 
accused  of  witchcraft — Hejwood,  in  the  Hioth  Book  of  his  '  History 
ofWom6n'(ed.  1857,  pp.  814,  815),  says;  "  In  Sardinia  was  a  Water, 
in  which  if  the  Perjurer  woaht  his  eiee,  he  was  instantly  itruck  blind, 
but  tiie  innocent  departed  thence  purer  in  his  fame,  and  more  perfect 
in  bis  sight  {Alec.,  lib.  5,  cap.  10).  Miraculous  an  those  ponds  in 
Sicilia,  called  Palici  [Aristotle  calls  tJiis  fountain  Acedinus],  near  the 
river  Simethus,  where  Truths  and  Falsehoods  are  atrangely  dis- 
tinguished :  The  Oatha  of  men  and  women  being  written  in  Tablea, 
and  caat  in  them,  the  Truths  swam  above  wa(«r,  and  the  Lies  sunk 
down  to  the  bottom.  All  such  as  forswore  theuwelrea,  washing  in 
these  waters,  died  not  long  after,  but  others  returned  thence,  witii 
more  validity  and  strength." 

VOL.  I.  M 
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nterfeit  madness,  and  to  seize  her  the  Dioment  she 
.  to  undergo  the  trial.     The  lover,  solicitous  to  save 

houour  and  life  of  his  mistreaa,  made  no  scruple 
Bxpose  himself  to  the  spectators,  and  fouud  an  op- 
tunity  to  approach  and  embrace  her,  which  he 
ct€d  by  subjecting  Iiimself  to  a  few  blows,  being 
med  insane  by  those  who  did  not  know  him.  The 
Dected  wife  advanced  to  the  edge  of  the  tank,  and, 
ing  her  voice,  cried,  "  I  swear  that  I  never  touched 

man  but  my  husband  and  that  madman  who  has 

.  insulted  me.     Let  this  water  be  my  punisbment 

have  sworn   falsely,"     Ha^'iug  thus  spoken,  she 

'w  herself  into  the  tank.     The  water  buoyed  her 
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again  without  harm  doing.  So  it  fortuned  that  there 
wae  a  knight  of  Lombardy  that  mistrusted  hia  wife ; 
but  she  excused  herself  right  nobly  and  wisely.  And 
she  consented  to  go  with  Mm  to  Rome  to  that  serpent, 
and  there  to  take  her  oath  that  she  was  not  guilty  of 
that  that  he  put  upon  her.  And  thereto  consented  the 
knight :  and  as  they  were  both  in  the  cart,  and  also 
her  man  with  her,  she  said  to  the  man,  that  when  be 
came  to  Gome  he  should  clothe  him[self]  with  a  fool's 
coat,  and  disguise  him[self]  in  such  manner  that  they 
should  not  know  him,  and  so  did  he ;  and  when  the 
day  was  come  that  he  should  come  to  the  serpent, 
be  was  there  present.  And  Vii^ilius,  knowing  the 
falseness  of  the  woman  by  his  cunning  and  necro- 
mancy, then  said  he  to  the  woman, '  Withdraw  your 
oath,  and  swear  not ; '  but  she  would  not  do  after  him, 
but  put  her  hand  into  the  serpent's  mouth ;  and  when 
her  hand  was  in  she  sware  before  her  husband  that  she 
had  no  more  to  do  with  bim  than  with  that  fool  that 
stood  by.  And  because  she  said  truth  she  pulled  her 
hand  again  out  of  the  throat  of  the  serpent,  not  hurt. 
And  Vugilius,  having  thereat  great  spite  and  anger 
tiiat  the  woman  had  so  escaped,  destroyed  the  serpent, 
for  thus  escaped  the  lady  away  from  that  great  danger. 
And  Vii^ilius  said,  that  women  be  right  wise  to  ima- 
gine ungraciousness,  but  in  goodness  they  be  but  inno- 
cents " — i.e.,  simpletons. 

A  similar  stratagem  is  adopted  by  Queen  Tsonde 
in  the  old  metricfd  romance  of  '  Sir  Tristrem.'    Queen 


iron  in  her  hand,  according  to  the  anc: 
ordeal.     Tristram  joins   the   retinue,   disj 
peasant,  in  the  most  abject  state  of  pove 
they  are  about  to  cross  the  Thames,  the  qi 
upon  her  disguised  lover  to  bear  her  froi 
to  the  ship.     Tristram  designedly  lets  his 
fall  upon  the  beach  in  such  an  indecent 
to  scandalise  the  attendants,  who  are  abo 
him  in  the  river,  but  are  prevented  by  '' 
imputes  the  accident  to  his  feebleness,  tl 
of  food,  and  orders  him  a  reward.    Whe 
is  brought  to  her  oath,  she  swears  tha 
guiltless  woman,"  and  that  no  one  had  ev( 
with  her  person,  excepting  the  king,  and 
who  bore  her  to  the  vessel,  whose  indelicc 
ness  had  been  witnessed  by  the  whole  of 
The  hot  iron  is  then  presented  to  Yso 
uxorious  king  of  Cornwall,  resting  perfc 
with  the  equivocal  oath  of  his  conso: 
permit  her  to  hazard  this  dangerous  cc 
her  faith.     Ysonde  is  proclaimed  inn 
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The  depravity  of  women  is  frequently  the  subject  of 
satire  in  our  old  jest-booka  and  other  collections  of 
stories;  from  which  we  must  not  suppose  that  they 
were  formerly  more  vicious  than  the  women  of  Europe 
at  the  present  day.  It  is  probable  that,  witJi  the  influx 
of  popular  fictions  from  the  East,  it  became  the  fashion 
for  European  story-tellers  to  imitate  the  Asiatics  in 
their  low  estimate  of  woman's  virtue.  Muslims  have 
the  authority  of  traditional  sayings  unfavourable  to 
women,  ascribed — falsely,  let  us  trust — to  Muhanuned, 
such  as,  "  T  stood  at  the  gate  of  paradise,  and  lo ! 
most  of  its  inmates  were  poor ;  and  I  stood  at  the  gate 
of  hell,  and  lo !  most  of  its  inmates  were  women ; " 
and  that  a  man,  if  he  would  prosper  in  any  imder- 
taldug,  should  do  the  contrary  to  what  his  wife  advises. 
But  sentiments  unfavourable  to  the  dignity  of  women 
are  not  peculiar  to  the  Muslims.  The  writings  of  the 
Hindds  contain  remarks  quite  as  spiteful  and  unjust, 
although  there  are  also  passages  of  great  beauty,  in 
which  women  are  spoken  of  in  terms  of  the  highest 
praise.  Among  the  northern  nations  of  Europe,  how- 
ever, women  seem  to  have  been  always  held  in  great 
honour,  and  their  influence  contributed  much  to  the 
martial  superiority  as  well  as  the  moral  excellence  of 
those  peoples. 


BIRD-MAIDENS. 

fTlHE  pretty  superstition,  which  is  the  basii 
-*•  many  folk-tales,  that  at  certain  times  fail 
oflF  their  vesture  and  change  their  forms  to  tl 
swans,  doves,  or  other  birds,  is  perhaps  one  o 
"  primitive  myths,  the  common  heritage  of  the 
race ; "  although  it  is  found  current  in  almost  a] 
of  the  world.  The  forms  which  these  beautiful 
inary  beings  assume  are,  of  course,  diflferent  in  di 
countries.  In  the  Faro  Islands,  says  Thorpe, 
'Northern  Mythology,'  "the  superstition  is  c 
that  the  seal  casts  off  its  skin  every  night,  as 
the  human  form,  and  dances  and  amuses  itse 
a  human  being  until  it  resumes  its  skin  and 
becomes  a  seal  It  once  happened  that  a  man  p 
during  one  of  these  transformations,  and  seeii 
skin,  took  possession  of  it,  when  the  seal.  whiV.h 
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lapse  of  several  years,  she  chanced  to  find  her  hidden 
skin,  which  she  could  not  refrain  from  creeping  into, 
and  so  became  a  seal  again."  A  similar  notion  pre- 
vailed among  the  people  of  Shetland  regarding  mer- 
maids, who,  it  seems  (according  to  Hibbert,  quoted  by 
Thorpe),  are  not  naturally  "  flesh  fiahified "  at  their 
lower  extremities,  but  resemble  human  beings,  only 
are  far  more  beautiful,  and  dwell  in  the  depths  of  the 
ocean  in  halls  of  pearl  and  coral.  "  When  they  wish 
to  visit  the  upper  world,  they  put  on  the  ham,  or  garb, 
of  some  fish ;  but  woe  to  those  who  lose  their  ham,  for 
then  are  all  hopes  of  return  annitiil8t«d,  and  they 
must  stay  where  they  are.^  ,  ,  ,  It  has  happened 
that  earthly  men  have  married  mermaids,  having  taken 
possession  of  their  Aam,  and  thus  got  them  into  their 
power."  *  It  is  the  same  story — alter  et  idem — every- 
where. 

In  the  Persian  romance  of  King  Bahram  Ghih*  and 


'  ffam,  Bub.,  skin  :  A.S.  Kama.  Thui  in  Hatrtage's  '  G«sta,'  pub- 
lished by  the  Ewlf  English  Text  Society,  p.  38fi  -.  "  She  left  hire 
AoDM  with  out«  the  stone,  >nd  uone  she  stode  up  »  tayre  womui." 

'  In  the '  Kibelungenlied,'  Sir  Hagui,  leemg  a  bevy  of  mennuds 
("  wise  women  ")  disporting  ia  the  waters  of  the  Danube,  seins  upon 
their  raiment,  in  order  lo  compel  tbem  to  disclose  hia  fate  and  Uiat 
of  his  compuiioDS. — "  The  raiment  of  these  mennaids,"  remarks 
Lettsom,  the  translator,  in  a  note,  "seems  to  have  been  the  ewan- 
raiment  worn  by  the  Valkyries,  or  Chooeen  of  the  Slain,  which  enabled 
its  wearers  to  assume  the  shape  of  swans,  or  at  least  to  By  away. 
Hagan  had  therefore  good  reason  to  begin  with  laying  hands  on  the 
dothea  of  theee  watcr-Dymphs.  ...  In  the  traditions  respecting 
Vceund,  Wieland,  or  Wayland,  the  Smith,  that  hero  capturea  ■  wife 


his  senses  are  overcome  by  slumber.     The 
thus  proceeds:    And  while  sleep  possessed 
fluttering  of  flying  doves  sounded  in  his  e 
opening  his  eyes,  he  saw  four  doves  sitting  o 
of  gold,  each  of  them  as  large  as  a  sheep,  and 
like  green  emeralds ;  and  the  king  was  astoi 
the  sight  of  them.    The  doves  flew  oflF  and  li 
the  edge  of  the  lake,  and  out  of  every  dov( 
peri,  at  whose  beauty  the  reason  was  confu 
they  put  oflF  their  dress  on  the  banks  of  * 
Now  there  was  one  of  these  young  beauties 
child  of  the  hiiri,*  and  when  the  eyes  of  the 
upon  her  beauty  he  loved  and  yearned  to\\ 
with  a  thousand  hearts ;  he  fainted  at  the  sig 
grace  and  loveliness.    After  some  time  he  ca 
to  himself,  and  saw  that  they  had  put  do 
dress  on  the  banks  of  the  lake,  and  were  s 
and  disporting  themselves  therein.    Now  the 
heard  from  the  White  Dfv  that  if  a  portic 
garment  on  the  body  of  a  peri  be  in  the  posi 
anv  one.  she  cannot  escanft  frnnn  Viiq  nnwpr     "W 
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youngest  fairy,  and  when  he  had  possessed  himself  of 
it  he  hid  himself  in  a  cluster  of  roses.  The  fairies 
went  on  with  their  sport  in  the  water  till  the  youngest 
said  to  the  others,  "  They  say  that  the  Dfv-i  Safid  has 
brought  hither  a  Mug  of  the  race  of  men,  and  that  for 
grace  and  beauty  his  like  was  never  seen  amongst 
mankind ; — let  us  assume  our  dove-form  again,  when 
we  go  out  of  the  water,  and  go  and  look  on  him  from 
a  distance."  Then  said  another,  "  It  is  even  as  thou 
sayeat ;  there  is  not  his  like  amongst  the  sons  of  men. 
Now  we  are  young,  and  God  forbid  that  the  king's 
heart  should  incline  to  one  of  us,  and  we  be  unable 
to  return  his  affection."  The  youngest  sister  said, 
"  Sister,  thou  hast  spoken  rightly,  and  I  myself  have 
had  a  very  troubled  dream  concerning  him."  "  But," 
said  the  others  again,  "  when  we  are  disguised  in  the 
form  of  doves,  he  may  tJiink  what  he  pleases."  So 
they  all  three  came  out  of  the  water,  and  sat  in  the 
same  tree  where  they  had  been  before.  But  the 
youngest  missed  her  dress,  and  she  drew  a  cold  sigh, 
and  cried,  "Ah,  sisters,  did  I  not  tell  you  I  had  a 
troubled  dream  ?  See,  here  is  the  meaning  of  my 
dream ! "  Then  they  all  took  flight,  and  left  her  with 
a  troubled  heart  and  weeping  eyes.  The  Hng,  seeing 
this,  came  from  the  hiding-place  he  had  chosen,  and 
made  his  salam  to  her,  and  she,  beholding  the  beauty 
of  King  Bahram,  inclined  towards  him,  and  loved  his 
loveliness  with  a  hundred  thousand  hearts. — ^The  prince 
and  the  peri  are  forthwith  married,  and  afterwards 
borne  by  'Ifrits  to  the  capital  of  Persia,  where — to 


Hasan  of  Basra,  in  the  *  Thousand  and  One  Nig 
sees   ten   beautiful   birds  divest  themselves   of  t 
plumage  and  plunge  into  the  water  as  nymphs.     T 
are  the  daughters  of  a  powerful  genie.     Hasan  c 
trives  to  steal  the  feathers  of  the  youngest  and  p 
tiest  of  them,  and  having  married  her,  takes  her  to 
own  country.    Some  years  after,  she  discovers  wt 
her  husband  had  concealed  her  feather-dress,  and 
his  absence  she  puts  it  on,,  and  escapes.    Hasan 
utterly  wretched  when  he  learns  on  his  return  tl 
his  fairy-wife  had  left  him ;  but  as  she  had  consid 
ately  left  her  "  address  "  with  his  mother,  he  at  oi 
begins  his  perilous  and  tedious  journey  to  Jinnist 
the  land  of  the  Grenii,  to  bring  her  back.     On  the  w 
he  obtains  shoes  of  swiftness  and  other  useful  magit 
things,  by  means  of  which  he  reaches  his  joume; 
end,  and  is  reunited  to  his  wife — who,  it  seems,  h 
met  with  but  a  scurvy  reception  from  her  relations  < 
her  returning  to  see  them :  her  marriage  with  one 
human  race  being  considered  by  them  as  "  disgraci 
the  familv."     This  is  onp.  nf  fha  "Koof  ««  -v 
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The  incideDt  of  stealing  the  garmenta  of  bathing 
fairies  is  often  met  with  in  Indian  fictions.  In  the 
Santhali  folk-tale  of  Toria  the  Goatherd  (translated 
by  the  Kev.  F,  T.  Cole,  in  the  '  Indian  Antiquary,' 
1875),  the  beauteous  Daughters  of  the  Sun  were  wont 
to  bathe  in  a  river,  on  the  banks  of  which  Toria  fed 
his  goats.  Toria,  having  often  beheld  them  sporting 
in  the  water,  fell  in  love  with  one  of  them,  and  one 
day  taking  possession  of  her  upper  garment,  she  had 
no  alternative  but  to  follow  him  to  his  house  and  be- 
come his  wife. — In  the  '  Katha  Sarit  Sagara,'  a  hermit 
says  to  a  king's  minister,  "  Go  quickly  and  cany  off 
the  clothes  of  these  [celestial]  oymphs,  and  you  will 
learn  tidings  of  your  master."  He  does  so,  and  is  suc- 
cessful, as  was  Sir  Hagan  with  the  mermaids  in  the 
*  Nibelungenlied.'  •  In  the  romance  of  '  Helyas,  the 
Knight  of  the  Swan,'  in  place  of  an  upper  garment  or 
feaUier-dress,  a  golden  chain  is  substituted ;  A  young 
knight,  in  eager  pursuit  of  a  white  st^,  chased  it  into 
a  deep  and  distant  forest,  where  it  escaped.  In  at- 
tempting to  retrace  his  way,  he  came  to  a  fountain  in 
which  a  beautiful  nymph  was  bathing ;  she  held  in  her 
hand  a  chain  of  gold,  in  which  lay  her  power :  snatch- 
ii^  away  the  chain,  the  knight  seized  the  nymph,  and 
she  was  constrained  to  become  his  wife. 

"A  hunter  in  Southern  Germany,"  says  Mr  Baring- 
Gould,  "  lost  his  wife,  and  was  in  deep  atBictiou.  He 
went  to  a  hermit  and  asked  his  advice ;  the  ^ed  man 
advised  him  to  seek  a  lonely  pool,  and  wait  there  till 

'  See  anU,  note,  on  p.  183. 
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three  swans  alight  and  despoil  themselves  of 
gathers;  then  he  was  to  steal  one  of  the  dresses, 
!ver  return  it,  but  take  the  maiden  whose  was 
itiire  of  pimnes  to  be  bis  wife.  Tliis  the  hunts- 
id,  and  he   lived  happily  with  the  beautiful 

for  fifteen  years.  But  one  day  he  forgot  to 
e  cupboard  in  which  he  kept  the  feather-dress : 
fe  discovered  it,  put  it  on,  spread  her  wings, 
iver  returned.^ 

es  of  the  same  notion  are  found  in  a  rather  con- 
Ubanian  story  (No.  12  of  Dozon's  collection),  in 
the  liero  .gives  his  mother  (a  qneen)  the  dress 

BIRD-MAIDENS.  189 

she  could  no  longer  escape,  and  therefore  returned 
with  her  husband.^ 

A  somewhat  singular  version  is  current  in  China: 
Once  in  olden  time  a  man  named  Ming-ling-tzu,  a 
farmer  in  poor  circumstances,  but  without  any  family, 
had  a  well  of  delicious  water  near  his  house.  He  went 
one  day  to  draw  some,  and  when  at  a  distance  saw  a 
bright  light  in  the  well :  on  approaching  to  see  what 
it  was,  he  beheld  a  woman  diving  and  washing  in  the 
water,  who  had  her  clothes  on  a  pine-tree.  Being 
displeased  at  her  shameless  ways  and  at  the  well 
being  fouled,  he  secretly  carried  off  her  dress.  The 
garments  were  quite  unlike  Lew-chewan  in  their  style, 
and  were  of  a  ruddy  and  russet  colour,  which  excited  his 
surprise,  so  that  he  cautiously  came  back  to  see  what 
change  would  come  about.  The  woman,  finishing  her 
bath,  cried  out  in  great  anger,  "What  thief  has  been  here 
in  broad  day  ?  Bring  back  my  clothes  quickly."  She 
then  perceived  the  farmer,  and  threw  herself  on  the 
ground  before  him.  He  began  to  scold  her,  and  asked 
her  why  she  came  and  fouled  his  water ;  to  which  she 
replied  that  both  the  pine-tree  and  the  well  were  made 
by  the  Creator  for  the  use  of  all.  The  farmer  entered 
into  conversation  with  her,  and  pointed  out  that  fate 
evidently  intended  her  to  be  his  wife,  as  he  absolutely 
refused  to  give  up  her  clothes,  while  without  them 
she  could  not  get  away.  The  result  was  that  they 
were  married.     She  lived  with  him  for  ten  years,  and 

^  DoEon'8  '  Contes  AlbanaU ' :  "  La  Belle  de  la  Terre." 
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m  a  SOD  and  a  daughter.     At  the  end  of  that 
3r  fate  was  fulfilled :  she  ascended  a  tree  during 
enceof  her  husband  [the  narrator  seems  to  have 

I  to  say  that  she  had  got  possession  again  of  her 

II  garments],  and   having  hidden  )ier  children 
11,  glided  off  in  a  cloud  and  disappearetl.^ 

notion  of  Bird-Maidens  is  also  prevalent   in 

Thus  in  a  lyrical  drama,  entitled  "  The  Robe 

thers,"  translated  by  Mr  BasU  Hall  Cliamber- 

his  '  Classical  Poetry  of  the  Japanese,'  a  fisher- 
scovera  a  feather-dress  hanging  from  a  tree, "  on 

pine-clad  shore,"  and  resolves  tn  take  it  home 

■ 
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Heavenward  do  beat  her  from  the  pine-clad  shore, 

Past  Ukieh&ioa's  widely-stretching  moor, 

Past  Akisdaka's  heights,  and  where  are  spread 

The  eternal  snows  on  Fusifama's  head  ; 

Higher  and  higher  to  the  azure  skies. 

Till  wandering  vapour  hides  her  &oni  our  eyes. 

Stealing  the  clothes  of  human  damsels  while  they 
are  bathing  is  a  very  ancient  stratagem,  and  was 
doubtless  often  practised  in  our  own  country  in  more 
primitive  times.  In  the  Indian  work  entitled  '  Frem 
Sagar,'  or  Ocean  of  Love,  by  Lallii  jf  lal  Kavi,  we  read 
that  Sri  Kriahnii — who  is  represented  as  an  incarna- 
tion of  Vishnu — purloined  the  garments  of  a  party  of 
pretty  cowherdesaes,  who  were  bathing  in  the  river 
Argun,  and  carried  them  to  the  top  of  a  kundujia-tjeG. 
When  the  damsels  discovered  their  loss,  they  set  up 
loud  lamentations,  and  espying  Erishnd  in  his  hiding- 
place,  earnestly  begged  him  to  restore  their  clothes, 
which  he  refused  to  do  except  upon  the  condition 
that  they  should  come  out  of  the  water  one  by  one 
and  claim  their  garments. — A  similar  trick  is  recorded 
of  the  celebrated  pre-Islamite  Arabian  poet-prince 
Imra-el-Eays,  according  to  the  note  prefixed  to  Sir 
William  Jones'  translation  of  his  famous  '  Mu'allaka,' 
or  prize-poem,  so  called  because  it  had  the  honour 
of  being  suspended  in  the  temple  at  Mecca. 


SUBAQUEOUS   FAIRY   HALLS:   FORBIDDEN   ROOlk 
CUPID   AND   PSYCHE    LEGENDS. 

rpHE  dwellings  of  fairies,  according  to  the  foil 
•^     of  most  countries,  are  frequently  splendid 
aqueous  halls  or  palaces,  adorned  with  the  most 
liant  gems,  and  with  couches  of  pure  gold.    "1 
kind,"  it  has  been  remarked, "  have  in  all  ages  delij 
to  find  their  own  image  in  all  the  parts  of  space 
is  in  consequence  of  this  propensity  that  we  fir 
frequently  human  beings,  or  divinities  like  me 
form,  represented  as  dwelling  beneath  the  sea,  or  ^ 
in  the  waters  of  rivers  or  fountains.    In  Homei 
submarine  cavern  of  Neptune  at  Mg^  is  describi 
the  13th  Iliad;  and  that  in  which  Thetis  and  £ 
nome  concealed  Vulcan,  in  the  18th.    The  only 
coimts  given  by  the  ancient  poets  of  the  descei 
mortals  into  these  aqueous  abodes  are,  that  of  H 

of  which  the  beat  ftr»r.nnnt,  nnoMva  t*i  fl^«  1  ^<-l^  T;i,.n:.< 
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It  is  B  very  common  occurrence  tor  the  heroes  of 
popular  tales  to  plunge  boldly  into  a  lake  or  fountain, 
and  lo !  they  are  in  fairyland.  In  Bemi's  '  Orlando 
Innamorato,'  the  renowned  and  dauntless  hero  throws 
himself  int<i  a  lake,  and  "finds  himself  in  anoUier 
world "  (which  has  happened,  in  a  different  sense,  to 
others,  before  and  since !),  standing  upon  a  dry  meadow, 
with  the  lake  overhead,  through  which  shone  the  beams 
of  our  sun,  the  meadow  being  on  all  sides  surrounded 
by  a  crystal  wjill.  After  slaying  his  foe,  Orlando  dis- 
covers a  gate  in  the  crystal  wall,  and,  having  passed 
through  the  dark  labyrinth,  comes  at  last  to  where  the 
place  is  lighted  by  a  lai^  carbuncle,  the  lustre  of 
wbich  was  equal  to  that  of  day.  This  discovered  to 
his  view  a  river  little  less  than  twenty  yards  broad, 
and  beyond  this  he  saw  a  field  as  thickly  covered  with 
precious  stones  (the  "flowers"  of  the  fairy  mead)  as 
the  sky  is  full  of  stars. 

According  to  Irish  l^ndary  lore,  there  is  (or  was) 
in  the  south  of  Ireland  a  lake  in  which  many  young 
men  were  drowned,  and,  strange  to  say,  their  bodies 
were  never  recovered.  On  dark  nights  its  waters 
seemed  like  a  flaming  fire ;  horrid  forms  were  seen  to 
glide  over  it,  and  the  air  in  its  neighbourhood  had 
then  a  sulphureous  smell.  In  old  times  there  dwelt, 
not  far  from  this  lake,  a  young  farmer  named  Eoderick 
Keating,  who  was  about  to  be  married  to  the  prettiest 
girl  in  the  whole  district,  who  rejoiced  in  the  name  of 
P^gy  Honan.  It  happened  one  day  he  had  just  re- 
turned from  Limerick,  where  he  had  been  to  buy  the 

VOL.  I.  H 
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ding-ring  out  of  his  pocket  and  showed  it  to  th' 
while  he  was  toying  with  it,  the  ring  slipped 
fingers  and  fell  into  the  lake !     Keating  was 
concerned  at  this  accident,  not  because  of  the 
ary  loss,  for  that  was  a  trifle,  but  because  it  \ 
nous  of  ill-luck.    He  ofifered  five  pounds  to 
who  would  dive  into  the  lake  and  fetch  up  t 
but  all  the  youths  declined  the  venture,  wher 
crazy  fellow  called  Paddeen  agreed  to  dive  ai 
not  being  able  to  resist  so  great  a  bribe.    So  1 
off  his  coat  and  down  he  plunges  head-forem( 
the  lake.    What  depth  he  went  nobody  kno 
he  went  down,  down,  down  through  the  wate 
it  parted  from  him  and  he  came  upon  dry  lac 
the  sky,  the  sunlight,  and  everything  was  there 
it  is  here ;  and  he  saw  fine  pleasure-grounds,  y 
elegant  avenue  through  them,  and  a  grand  hou£ 
many  steps  going  up  to  the  door.    When  he 
covered  from  his  wonder  at  finding  the  land 
and  comfortable  under  the  water,  he  looked  abo 
and  what  should  he  see  hnt  oil  fVio 
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nice  work  as  neat  as  if  they  had  never  been  drowned. 
Well,  when  he  had  seared  the  door  of  the  house,  out 
walks  a  great  tat  woman,  with  teeth  as  h^  as  horses'  (!), 
and  after  mutual  salutations,  "What  have  you  come 
here  for?"  asks  this  obese  fairy.  Quoth  Paddeen, 
as  bold  as  you  please,  "  For  Eory  Keating's  ring." 
"  Here  it  ia,"  says  she,  at  the  same  time  handing  him 
the  ring  "  Will  you  please  tell  me,"  then  says  Pad- 
deen, "  am  I  to  go  back  the  same  way  as  I  came  ? " 
"  Then,"  says  the  fairy,  "  you're  not  going  to  marry 
me  ?"  "  Wait  till  I  come  back  again,"  says  Paddeen, 
for  he  knew  she  had  lost  her  power  over  him  by  part- 
ing with  the  ring ;  "  I've  got  to  get  paid  for  brii^ng 
back  this  ring:  but  111  be  sure  to  come  back  and 
marry  you,"  And  here  Paddeen  began  to  edge  away 
from  the  house,  and  at  length  he  came  to  the  water, 
and  going  up  through  it,  he  arrived  safely  at  a  rock  on 
the  borders  of  the  lake,* 

In  the  Persian  romance  which  purports  to  recount 
the  adventures  of  the  celebrated  Arab  chief  Hatim  Tal, 
the  self-denying  hero,  coming  to  a  large  city,  finds  the 
people  all  gathered  round  the  mouth  of  a  well.  In- 
quiring the  cause  of  their  assemblage,  he  learns  Uiat 
the  son  of  their  chief  magistrate  had  gone  mad,  and 
was  in  the  habit  of  frequenting  this  well,  and  at  length 
had  thrown  himself  into  it :  "  Three  days  have  we 
looked  for  him  here,  but  we  have  found  no  trace  of 
him,  and  none  of  our  people  will  venture  into  the 

1  Adapted  from  Croker'j  '  Fairy  Legends  of  the  South  of  Ireland. ' 


and,  looking  about,  sees  no  well,  but  an  extensive 
Coming  to  a  garden,  the  doors  of  which  stand  : 
ingly  open,  he  enters,  and  discovers  in  its  midst  a 
nificent  palace  (in  fact,  such  as  are  only  to  be  i 
beneath  enchanted  wells),  and  within  he  sees  fairi< 
cliiiing  upon  couches  which  would  beggar  descri] 
Conspicuous  amidst  all  this  splendour  are  two  th 
of  burnished  gold,  on  one  of  which  sat  the  fairy  q 
on  the  other  a  young  man  of  noble  aspect. 
Hatim  had  partaken  of  refreshments,  the  yout 
formed  him  that  he  was  one  day  seated  at  the  n 
of  the  well,  when  the  heart-ravishing  queen  o 
fairies  appeared,  and,  bewildered  with  her  beaut 
lost  his  reason  (he  probably  had  not  much  to 
and  for  days  lingered  near  the  well,  in  hop* 
seeing  her  fairy  majesty  once  more,  and  being  d 
pointed  he  plunged  in,  and  on  opening  his  eyes  i 
himself  in  this  paradise.  Hatim  prevails  upoi 
fairy  queen  to  allow  the  youth  to  return  with  h: 
his  parents,  and  to  promise  to  visit  him  persor 
and  80  he  restores  the  infatuated  youth  to  his  soi 
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'  Twenty-five  Tales  of  a  Demon '  {Vetala  Panchavin- 
Bati),'  the  hero  falls  into  the  sea,  and,  looking  about 
him,  finds  he  is  in  a  grand  city,  with  palaces  of  gold, 
supported  on  pillars  of  jewels,  adorned  with  gardens, 
in  which  were  tanks  with  steps  composed  entirely  of 
precious  gems. — One  of  the  earliest  extant  fairy  tales 
of  subaqueous  halls  is,  perhaps,  that  contained  in  the 
6th  Fable  of  the  second  chapter  of  the  '  Hitopadesa' 
(Friendly  Counsel).  Professor  Johnson  has  trans- 
lated it  as  follows :  "  One  day  as  I  was  in  the  pleas- 
ure-garden I  heard  from  a  voyaging  merchant  that 
on  the  fourteenth  day  of  the  month,  in  the  midst  of 
the  sea  which  was  near,  heneath  what  had  the  appear- 
ance of  a  kalpa-tree,  there  was  to  be  seen  seated  on  a 
couch  variegated  with  the  lustre  of  strings  of  jewels, 
a  certain  damsel,  as  it  were  the  goddess  Lakshmi,  be- 
decked with  all  kinds  of  ornaments,  and  playing  on  a 
lute.  I  therefore  took  the  voyaging  merchant,  and, 
having  embarked  in  a  ship,  went  to  the  place  specified. 
On  reaching  the  spot,  I  saw  her  exactly  as  she  had 
been  described,  and,  allured  by  her  exquisite  beauty, 
I  leaped  after  her  into  the  sea.  In  an  instant  I 
reached  a  golden  city,  where,  in  a  palace  of  gold,  I 
saw  her  reclining  on  a  couch,  and  waited  on  by 
youthful  sylphs.  When  she  perceived  me  at  a  dis- 
tance  she  sent  a  female   friend,  who   addressed  me 


'  A  SuiBkrit  work  of  veiy  great  antiquity,  which  is  dow  incor- 
pointed  with  the  '  Eathi  Suit  Sdgu«,'  uid  of  which  there  eiut 
venions  in  moet  of  the  vem&culu'  Uoguagea  of  India— Beogali,  Hindi, 
Tunil,  Mahntta,  etc 


married  her  by  that  form  of  marriage  called  < 
harva/  after  the  conclusion  of  which  I  remained 
a  long  while  delighted  with  her.  One  day  she  sj 
me  in  private,  '  My  beloved  husband,  all  these  t 
may  be  freely  enjoyed ;  but  that  picture  of  the 
Swama-rekhd  must  never  be  touched.'  Some  time 
wards,  my  curiosity  being  excited,  I  touched  Sir 
rekha  with  my  hand.  For  doing  so  I  was  spum< 
her,  although  only  a  picture,  with  her  foot  beai 
as  the  lotus,  and  found  myself  alighted  in  my 
country." 

This  last  is  not  only  curious  as  being  one  of  the 
est  specimens  of  fairy  tales,  but  it  is  closely  alii 
stories  of  forbidden  rooms,  the  entrance  into  v 
is  immediately  followed  by  severe  punishment. 
"Blue  Chamber"  in  our  nursery  tale  of  the  tei 
Bluebeard  (which  came  to  us  from  the  French — 
Perrault's  story  of  "  La  Barbe  Bleue  ")  will  readily  ( 
to  the  reader,  first  and  foremost,  among  his  ren: 
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instancea  might  be  cited  from  the  faiiy  tales  of 
Europe,  especially  those  written  in  France  during  the 
seventeenth  century,  and  afterwards  translated  into 
our  own  and  other  European  languages.  In  No.  41  of 
Campbell's  '  Popular  Tales  of  the  "West  Highlands ' 
(voL  i.'  pp.  265-275)  we  have  not  only  a  "  Bluebeard's 
Chamber,"  but  alao  a  curious  example  of  "grateful 
animals":  Three  daughters  of  a  poor  man  enter  a 
forbidden  room,  which  is  full  of  dead  gentlewomen,  and 
get  themselves  stained  knee-deep  with  blood ;  two  of 
the  sisters  refuse  to  give  the  cat  a  little  milk,  and 
have  their  heads  cut  ofT;  but  the  third  makes  friends 
with  poor  puss,  who  licks  off  the  blood,  and  so  she 
escapes  detection. 

In  Eastern  fictions,  however,  the  forbidden  diamber 
does  not  generally  contain  anything  horrifying  to  the 
person  whose  curiosity  has  been  unable  to  resist  the 
injunction.  A  story  in  the  romance  of  the  'King  and 
his  Seven  Vazirs '  has  ttoo  forbidden  rooms.  A  young 
man,  having  wasted  his  patrimony,  enters  the  employ- 
ment of  ten  old  men  who  live  together  in  a  fine 
palace,  until  one  after  another  dies,  and  the  tenth, 
feeling  his  end  near,  calls  the  youth  to  his  couch,  and, 
bequeathing  him  the  palace  with  all  its  wealth,  warns 
him  on  no  account  to  open  a  certain  door,  since  if  he 
did  so  he  would  repent  it  all  his  life.  As  usual,  the 
young  man's  curiosity  is  not  to  be  restrained.  He 
opens  the  door,  and  finds  himself  in  a  long,  dark 
passi^,  which  leads  him  to  the  sea-shore,  where  a 
huge  eagle,  darting  down,  seizes  him,  and  flying  up 


he  must  "avoid  yonder  door;  if  thou  dost  o 
tliou  wilt  repent  when  it  is  too  late."  The  ne 
lived  happily  with  his  lovely  bride  for  sonn 
until,  "  tempted  by  the  Evil  One,"  he  opens  th 
door,  finds  himself  in  a  dark  passage  as  before,  a 
same  eagle  which  had  borne  him  away  from  the 
of  the  old  men  sweeps  down  and  caries  him  b 
the  spot  where  he  had  been  first  taken  up.  T 
of  his  life  was  spent  in  vain  regrets.  As  the 
sajs.  « he  never  smiled  again." 

Perhaps  among  forbidden  rooms  in  Eastern 
that  which  figures  in  the  Arabian  tale  of  the 
Eoyal  Mendicant  (or  Calender,  as  in  our  cc 
translation)  is  most  familiar  to  the  general  ] 
"  We  deliver  to  thee,"  said  the  fairies,  when  the; 
about  to  leave  him  for  a  season,  "the  keys  < 
palace,  which  are  a  hundred  in  number,  belong 
a  hundred  closets.  Open  each  of  these,  and 
thyself,  and  eat  and  drink  and  refresh  thyself,  < 
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and  when  he  entered  he  found  the  place  illuminated 
by  golden  lamps,  and  by  candles,  which  diffused  the 
odours  of  musk  and  ambergris.  He  saw  there  a  black 
horse,  saddled  and  bridled,  and  wondering  at  the  sight, 
led  him  out  and  mounted  him,  and  having  struck  him, 
"  the  horse  uttered  a  sound  like  thunder,  and  expand- 
ing a  pair  of  wings,  soared  with  me  to  an  immense 
height  through  the  air,  and  then  alighted  upon  the 
roof  of  another  palace,  where  he  threw  me  from  his 
back,  and  by  a  violent  blow  with  his  tail  upon  my 
face,  struck  out  my  eye  and  left  me." 

These  incidents  were  evidently  imitated  from  the 
story  of  Saktideva,  in  the  '  Kathd  Sarit  Sigara,'  in 
which  the  hero's  fairy  bride,  having  to  separate  from 
him  for  a  period,  gives  bim  strict  charge  never  to 
ascend  the  middle  terrace  of  the  palace.  Impelled  by 
curiosity,  however,  he  enters,  sees  much  to  marvel  at, 
and,  going  out  to  the  lake,  a  horse  with  a  jewelled 
saddle :  trying  to  mount  it,  he  was  struck  with  its  heel, 
and  flung  into  the  lake.  Eising  up,  to  his  astonishment 
he  finds  himself  standing  in  the  middle  of  a  garden- 
lake  of  his  own  city  of  Yardhamana.  And  in  the 
same  work  (story  of  Nagasvamin  and  the  Witches), 
a  Yakshinf,  who  had  married  the  hero,  commands  him 
not  to  visit  the  middle  block  of  buildings  of  her 
palace  after  she  has  gone  away ;  but  he  does  so,  and 
there  saw  a  horse,  and  going  up  to  him,  the  horse 
kicked  him,  and  immediately  he  finds  himself  in  a 
temple  of  Siva. 

Mr  BalstoD,  in  his  '  Russian  Folk-Tales,'  has  pointed 


01  tne  room  a  pooi  ui  guiu,  m  wixav^h  ^x^  Kj^^^y^^^^^^  ^^ 
In  another  story  (same  collection),  the  40th  is  the 
bidden  room,  in  which  is  a  lake,  and  swan-mai 
bathing  therein.  In  a  third  story,  the  40th  : 
contains   a  golden   horse,  and  a  golden  dog,  v 

assist  the  bold  liberator.    And  in  a  fourth  stor 

• 

finds  a  fair  maiden,  shining  like  the  sun,  whon 
demon-proprietor  had  hung  up  within  by  the  h 

In  an  Italian  tale  (from  Pisa),  cited  by  Mr  1 
Coote  in  '  The  Folk-Lore  Kecord,'  vol.  L  pp.  196,  1 
woodman  receives  from  a  lady  in  the  forest  a 
exhaustible  purse,  on  his  consenting  to  give  her  c 
his  daughters  for  a  companion.     The  eldest  girl 
sent,  the  lady  takes  her  away  to  a  magnificent  p 
"  See,"  said  she,  "  thou  art  mistress  here ;  I  go  a\« 
the  morning,  and  return  in  the  evening.    These  a 
keys  of  the  whole  palace ;  I  only  forbid  thee  to 
this  room,"  and  she  showed  a  closed  door.    The 
curiosity  impels  her  to  enter  the  forbidden  room, 
she  sees  the  lady  in  a  bath,  and  two  damsels  read 
v^«^     sVio  oVint.q  t.hft  door  aerain  directly,  but  whe 
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word,  took  her,  cut  off  her  head,  fastened  it  to  a  beam 
by  the  hair,  and  buried  the  body.  The  lady  then  geta 
the  woodman's  second  daughter  to  come,  on  the  pretext 
of  her  being  a  companion  to  the  other,  and  the  same 
happens  to  her.  But  the  third,  Uiot^h  she  also  entered 
the  fatal  room,  stoutly  denied  having  seen  anythii^. 
And  when  tlie  lady  saw  that  the  girl  was  so  obstinate, 
she  made  her  put  on  again  her  peasant's  clothes,  and 
sent  her  into  the  forest  to  go  about  her  business.* 

Forbidden  rooms  occur  frequently  in  the  Norse 
tales ;  for  example :  In  the  story  of  the  Widow's  Son 
(Dasent's  collection),  the  hero  takes  service  with  a 
man,  who,  on  going  away  for  eight  days,  warns  him 
not  to  enter  one  of  four  rooms  which  be  indicates  to 
him ; — if  he  did  so,  the  man  would  take  his  life  when 
he  came  back.  But  the  youth,  after  bis  master  has 
been  gone  a  few  days,  goes  into  the  first  room,  where 
he  sees  nothing  but  a  bramble-bush  rod  on  a  shelf. 
When  the  man  comes  home,  he  soon  discovers  that 
the  room  had  been  entered,  and  gave  the  youth  only  a 
soimd  thrashing,  as  he  pled  hard  for  bis  life.  Again 
the  man  goes  away,  and  cautions  him  as  before ;  but 
the  youth  could  not  resist  the  curiosity  he  felt  to  ex- 
amine the  second  room,  in  which  he  finds  a  big  stone 
and  a  pitcher  of  water  on  a  shelf.  On  the  return  of 
his  master,  he  found  that  the  second  room  had  been 

'  This  atory  seenia  imperfect ;  nt  least  it  is  &  very  peculi&r  member 
of  the  "  Forbidilen  Boom  "  cycle  of  folk-tale*. — In  ft  Jftpejiese  atory, 
the  hero  receives  »  casket  which  would  give  him  everTtbiug  he  wished 
for,  knd  evBD  conferred  on  him  immortal  youth,  ao  long  as  it  remained 


see  no  fire  under  it.     He  dips  his  finger  into  th 
and  when  he  drew  it  out,  behold,  it  was  gi 
over.     He  scraped  and  scrubbed  it,  but  the 
would  not  go  off,  so  he  tied  a  rag  round  it :  bi 
his  master  came  back,  he  saw  the  rag  on  his 
and  tearing  it  off,  at  once  saw  where  he  ha 
This  time  he  gave  our  hero  such  a  thrashing 
had  to  keep  his  bed  three  days,  after  which  his 
rubbed  him  over  with  some  ointment,  and  he 
sound  and  fresh  as  ever.     Once  more  the  m; 
away,  and  the  hero  entered  the  fourth  room,  w! 
saw  a  great  black  horse,  tied  up  in  a  stall  by  ! 
with  a  manger  full  of  red-hot  coals  at  his  heac 
truss  of  hay  at  his  tail;  so  he  changed  them 
and  put  the  hay  at  the  horse's  head.     Then  th 
told  him  that  for  this  kindness  he  would  enal 
to  escape;  for  should  his  master  (who  was 
come  back  and  find  him  there,  he  would  sur 
hint     So,  acting  on  the  advice  of  the  horse,  t' 
got  into  the  cauldron  in  the  third  room,  and  ca 
feeling  very  strong ;  then  taking  from  the  othei 
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raiae  a  thicket,  a  moimtain,  and  a  great  lake,  and  so 
the  hero  makes  good  his  escape.' 

Possibly  some  readers  may  be  disposed  to  consider 
such  wUd  tales  as  distorted  traditions  of  the  Fall  of 
Man ;  others  may  see  in  them  only  dreams  induced 
by  hashish,  or  some  other  narcotic  which  forms  the 
Paradise  of  Fools! 


The  beautiful  story  of  Cupid  and  Psyche,  which 
forms  an  episode  of  the  '  Golden  Ass '  of  Apuleius,  and 
which  has  been  so  charmingly  rendered  into  English 
verse  by  Mrs  Tighe,  has  a  near  affinity  with  stories  of 
forbidden  rooms.  Cupid  consents  to  pass  the  nights 
with  Psyche,  on  the  condition  that  she  does  not  at- 
tempt to  see  him ;  and  for  some  time  the  lovers  are 
happy  in  their  reciprocal  affection,  untO  Psyche's  two 
sisters,  whom  she  acquaints  of  her  happiness,  at  the 
same  time  of  her  never  having  seen  her  lover,  urge  her 
to  break  the  condition,  declaring  their  belief  that  her 
lover  is  a  serpent.  Psyche  one  night  took  a  lamp  to 
look  at  Cupid,  and,  in  her  Station  on  beholding  his 
beauty,  allowed  a  drop  of  oil  to  fall  upon  him,  which 
awoke  him,  and  immediately  Cupid  and  the  palace  dis- 
appeared, and  Psyche  found  herself  in  the  wilderness, 
where  she  was  before  her  union  with  her  lover. — Dun- 
lop  ('  History  of  Fiction,'  chap,  iii)  has  the  jocular  re- 

'  Tha  reader  will  End  tbii  cycle  of  folk-tkles  abl;  treated  id  b  paper 
b;  Ur  E.  Sidney  Hortland,  GDtitled  "The  Forbidden  Cb«mber,"  in 
■  The  Folk-Lure  Joumal,'  *oL  JiL  pp.  1S3-212. 


the  human  form,  took  a  mortal  maiden  for  his  v 
disappeared  each  morning  before  daybreak ;  an 
times  the  maiden,  learning  the  nature  of  her  Ic 
stroyed  his  serpent-skin  while  he  slept,  thus  cor 
him  to  continue  in  his  human  shape.     On  tl 
hand,  European  as  well  as  Asiatic  folk-lore  i 
in  stories  of  maidens  being  wedded  to  serpei 
frogs,  which  the  nuptial  couch  miraculously  ( 
into  handsome  princes  —  they  having  been 
to  remain  in  such  loathsome  forms  until  espoi 
beautiful  damsels.     Our  nursery  tale  of  Bear 
the  Beast,  and  the  German  tale  (in  Grinun's  col 
of  the  Frog  Prince,  are  familiar  instances.^ 

The  first  part  of  the  Norse  tale,  "  East  o'  the  S 
West  o*  the  Moon  "  comprises  exact  parallels  t 
incidents  in  the  Cupid  and  Psyche  legend:  A 
married  to  a  White  Bear,  who  takes  her  to  a 
palace,  and  when  she  has  retired  to  rest  she 
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and  before  the  day  dawned  he  was  up  and  off  again." 
After  some  time  thus  spent,  the  girl  asks  the  White 
Bear's  leave  to  visit  her  parents,  which  he  grants,  but 
warns  her  not  to  have  any  private  conversation  with 
her  mother.  But  she  could  not  resist  her  mother's 
importunity,  and  told  her,  one  day,  how  a  man  slept 
beside  her  every  night,  but  she  had  never  seen  him, 
for  he  always  got  up  and  went  away  before  daylight. 
Her  mother  advises  her  to  take  a  small  piece  of  candle 
with  her  to  bed,  and  light  it  while  he  was  asleep ;  but 
she  was  to  take  care  not  to  drop  the  tallow  on  him. 
The  girl  returns  on  the  back  of  the  White  Bear,  and  in 
answer  to  his  inquiries,  stoutly  denies  having  had  any 
private  conference  with  her  mother.  At  night,  when 
the  man  is  fast  asleep  beside  her,  she  lights  the  candle, 
and  lets  the  light  shine  upon  him — "  and  so  she  saw  he 
was  the  loveliest  prince  one  ever  set  eyes  on,  and  she 
fell  so  deep  in  love  with  him  on  the  spot,  that  she 
thought  she  should  die  if  she  didn't  give  him  a  kiss 
there  and  then.  And  so  she  did ;  but  as  she  kissed 
him,  she  dropped  three  drops  of  hot  tallow  on  his 
shirt,  and  he  woke  up."  He  then  tells  her  that  she 
has  thus  undone  them  both,  for  had  she  held  out  only 
,  that  one  year  he  had  been  freed — his  step-mother 
having  bewitched  him,  so  that  he  was  a  White  Bear 
by  day  and  a  man  by  night.  "  Next  morning,  when 
she  woke  up,  both  prince  and  castle  were  gone ;  and 

^  ThiJB  incident  reappears  in  the  Danish  story  of  ''Prince  Hatt 
under  the  Hill,"  in  Thorpe's  'Yule-Tide  Stories*  (Bohn's  ed.,  p.  23), 
and  in  No.  281  of  Pitrd's  collection  of  Sicilian  tales. 
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:  she  lay  ou  a  little  green  patcli  in  the  midst 
le  gloomy  thick  wood,  and   by  her  side  lay  the 
bundle  of  rags  siie  had  brought  with  her  from 
ather's  home."^ 

ia  chnrmiug  legend — the  moat  dehghtful,  perhaps, 
fairy  tnles,  not  even  excepting  that  of  Cinderella 
known  all  over  the  world,  and  ia  certainly  very 
nt.     The  following  is  a,  Sicilian  version  preserved 
e  present  day  by  oral  tradition ;  A  man  and  his 
^eat  daughter,  gathering  wild  herba,  came  to  a 
;u,  where  the  girl  saw  a  fine  radish  and  began  to 
iMin^^lij^i^nddenhM^lnrl^^ 
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daughter  and  went  away.  When  the  master  was  alone 
with  her,  he  said,  "  Yon  see,  Eosella,  you  are  now 
mistress  here,"  and  gave  her  all  the  keys.  She  was 
perfectly  happy.  One  day,  while  the  green  bird  was 
away,  her  (two)  sisters  took  it  into  their  heads  to  visit 
her,  and  asked  her  about  her  husband.  Bosella  said 
she  did  not  know,  for  he  had  made  her  promise  not  to 
try  to  find  out  who  he  was.  Her  sisters,  however, 
persuaded  her,  and  when  the  bird  returned  and  became 
a  man,  Kosella  put  on  a  downcast  air.  "  What  is  the 
matter  ? "  asked  her  husband.  "  Nothing."  "  You  had 
better  tell  me."  She  let  him  question  her  a  while, 
and  at  last  said,  "  Well,  then,  if  you  want  to  know 
why  I  am  out  of  sorts,  it  is  because  I  wish  to  know 
your  name."  Her  husband  told  her  that  it  would  be 
the  worse  for  her,  but  she  insisted  on  knowing  his 
name.  So  he  made  her  put  the  gold  basin  on  a  chair, 
and  began  to  bathe  his  feet.  "  Bosella,  do  you  really 
want  to  know  my  name?"  "Yes,"  And  the  water 
came  up  to  his  waist,  for  he  had  become  a  bird  and 
had  got  into  the  basin.  Then  he  asked  her  the  same 
question  ^ain  and  again,  and  again  she  answered  yes, 
and  the  water  was  up  to  his  mouth.  "  Eosella,  do  yon 
really  want  to  know  my  name  ? "  "  Yes !  Yes ! 
Yes ! "  "  Then  know  that  I  am  called  The  King  of 
Love  ! "  And  saying  this,  he  disappeared,  and  the 
basin  and  the  palace  disappeared  likewise,  and  Rosella 
found  herself  alone  out  in  an  open  plain,  without  a 
soul  to  help  her.' 

>  CruiB'a  '  Italiaii  Popular  Tkks,'  p.  IS 
VOL.L  0 
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suddenly  a  hideous  black  man  appeared  and  t 
him  with  death.  The  poor  old  man  hum 
pardon,  having  offended  unwittingly.  Well, 
man  will  spare  his  life,  on  condition  that  he 
his  beautiful  daughter  in  marriage ;  and  in 
time  he  may  split  open  the  tree,  and  take  oi 
much  gold  as  he  wished  for  the  use  of  his 
family.  The  old  man  loads  his  donkey  v 
and  as  he  is  about  to  return  home,  the  b 
tells  him  that  eight  days  hence  he  will  coi 
house  at  night,  and  be  married  to  hia  daugh 
dark.  This  takes  place  at  the  time  appoi 
the  damsel  lived  very  happily,  though  her 
left  her  all  alone  every  morning.  He  a 
night,  she  met  him  in  the  dark,  and  just  be 
break  he  was  oflf  again.  An  old  woman,  a  r 
asked  her  one  day  what  sort  of  a  man  her 
was.  She  said  she  did  not  know,  for  she  1 
seen  him.  "  Child,"  quoth  the  crone,  "  how 
thou  but  thy  husband  may  be  a  dog,  or  eve 
It  is  needful  thou  shouldst  see  him.    Take  tl 
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SO  handsome  that  she  became  wonderstruck.  She 
forgot  all  about  the  match,  and  a  spark  fell  upon 
his  face.  So  he  woke  up,  and  blowing  out  the  match, 
"  Ungrateful  wretch,"  said  he,  "  thou  hast  broken  thy 
word.  Thon  must  know  that  I  am  a  prince  under  a 
spell,  and  little  was  lacking  for  me  to  be  freed  from 
my  enchantment ;  but  now  thou  must  wear  out  shoes 
of  iron  before  thou  shalt  see  Prince  Jalma,  thy  husband, 
ag^Q ;  and  my  own  paina  will  be  still  greater  Uum 
thine."  The  damsel  gets  iron  shoes  made,  and  after 
long  and  weary  travel  discovers  her  husband,  when 
the  spell  is  broken,  as  in  other  a 


We  find  another  parallel  to  the  story  of  Cupid  and 
Psyche  in  the  old  French  romance  of  '  Part^nopex  de 
Blois ' :  The  fairy  Meliora  grants  the  hero  her  love  on 
the  condition  that  he  does  not  attempt  to  discover  her 
person  until  two  years  are  expired,  when  they  should 
be  married.  The  mother  of  Part^nopex,  suspecting 
that  he  is  under  the  spell  of  a  wicked  enchantress, 

'  "Chilian  PopuUr  Talo,"  by  Thomu  H.  Moore,  in  'Folk-Lore 
Journal,'  voL  iiL  pp.  293-299. — The  aacond  part  at  the  DaoUh  sturj 
of  "  Prince  Wolf "  ia  to  the  same  purpoae :  After  the  heroine  haa 
been  married  fOT  some  time  to  her  m^raterioua  huiband,  she  vieita 
her  parents,  and  her  mother  perauadee  her  to  take  a  little  knife  and 
atick  it  into  the  edge  of  the  bedstead :  when  he  gete  in,  he  will  give 
himself  a  slight  scratch  with  the  knife,  and  if  he  scrtam,  he  must  be 
a  troll,  bat  if  he  onlj  moana,  he  ii  a  real  man.  The  girl  does  this, 
and  her  husband  moans,  at  which  ahe  is  pleased ;  but  next  day  the 
Wolf  Is  lame  in  his  right  hind-leg.  On  ber  second  visit  home,  her 
mother  givee  her  a  tinder-box  and  taper.  She  light*  the  taper,  and 
beholding  the  loTeliest  prince,  embntcee  him,  at  which  he  arakea, 
then  springs  from  the  bed  and  limpa  out  into  the  wooda. 


rapiure  on  her  beauteous  form,  she  awakes 
him  for  his  perfidy,  the  consequence  o 
informs  him,  must  be  their  immediate 
The  hero,  however,  is  ultimately  reunitec 
bride. 

It  seems  to  have  been  an  article  of 
belief  (says  Eose)  that  when  a  superior  be 
a  mortal  into  favour,  a  test  of  obedience  ^ 
in  the  resistance  of  some  species  of  temj 
the  temptation  was  not  usually  resisted, ; 
penalty  of  such  disobedience  was  tempon 
was  more  rare,  eternal  banishment.     Thi 
French  romance  of  '  M^lusine '  the  fairy 
comes  enamoured  of  a  king  of  Albany  (pr« 
land),  and  espouses  him,  on  the  condition  c 
attempting  to  see  her  pendant  sa  gisine, 
him  three  daughters  at  a  birth — the  first  n 
sine,  the  second  Melior,  and  the  third  Pal 
king,  forgetful  of  his  compact,  enters  hei 
during  the  period  of  her  accouchement,  an 


_rx--  - 


•%  • 


CUPID  AND  PSYCHE  LEGENDS.         213 

ful  fairy  bathing,  who  declares  her  love  for  him,  and 
after  passing  some  time  in  amatory  converse — 

Lo  I  westward  rolled,  the  sun,  with  slanting  beam, 
Streaked  the  green  mead  and  stained  the  glassy  stream, 
Then  the  fond  fairy  bade  the  knight  depart, 
Nor  fear  lest  absence  change  her  constant  heart ; 
Still  veiled  by  secret  law  from  human  eyes. 
Clear  to  his  sight  alone  her  form  should  rise  ; 
Still  loyal  kind,  while  steadfast  wisdom  held 
His  conscious  lips  inviolably  sealed.^ 

And  in  the  '  Lay  of  Lanval,*  the  hero  is  thus  addressed 
by  his  fairy  bride  : 

"  Whene'er  thou  call,  thy  joyful  eyes  shall  see 
This  form,  invisible  to  all  but  thee. 
One  thing  I  warn  thee,  let  the  blessing  rest 
An  unrevealM  treasure  in  thy  breast : 
If  here  thou  fail,  that  hour  my  favours  end, 
Nor  wilt  thou  ever  more  behold  thy  friend."  * 

Asiatic  fiction  furnishes  yet  another  instance  in  the 
Persian  story  of  King  Ruzvanshad  and  the  fairy  Prin- 
cess Sheristanf.  The  fairy  (or  rather  the  queen  of  the 
Jinn,  or  Genii)  marries  the  hero,  on  the  condition  that 
should  she  do  anything  in  his  presence  that  displeased 
him,  he  is  not  to  blame  or  reproach  her  for  it :  if  he 
do  so,  the  consequence  must  be  their  separation.  The 
princess,  in  due  course,  gives  birth  to  a  child,  which 
(for  good  and  prudent  reasons,  as  afterwards  appears) 
she  casts  into  the  fire,  in  the  presence  of  her  husband, 

*  Le  Grand's  *  Fabliaux,'  ed.  1781,  tome  L  p.  132 ;  Way's  tranala- 
tion,  ed.  1815,  vol  ii  pp.  87,  88. 
"  Le  Grand,  iv.  pp.  96.  96 ;  Way,  u.  p.  57. 


most  pleasing  emblem  among  the  Egyptians  \^ 
hibited  under  the   character   of   Psyche.      Thi 
originally,  no  other  than  the  Aurelia,  or  Butterfl 
in   after -years  was  represented  as  a  lovely 
child,  with  the  beautiful  wings  of  that  insect 
Aurelia,  after  its  first  stage  as  an  eruca,  or  woi 
for  a  season  in  a  manner  dead,  and  is  enclos( 
sort  of  coffin.     In  this  state  of  darkness  it  remi 
the  winter ;  but  at  the  return  of  spring  it  bu 
bonds,  and  comes  out  with  new  life,  and  in  th 
beautiful  attire.    The  Egyptians  thought  this 
proper  picture  of  the  soul  of  m^n,  and  of  the  : 
tality  to  which  it  aspired.    But  they  made  i 
particularly  an  emblem  of  Osiris,  who,  havin 
confined  in  an  ark  or  coffin,  and  in  a  state  of  d( 
last  quitted  his  prison  and  enjoyed  a  renewal 
This  circumstance  of  the  second  birth  is  cont 
described  under  the  character  of  Psyche ;  and 
whole  was  owing  to  divine  love,  of  which  Eros 
emblem,  we  find  this  person  often  introduce 
concomitant  of  Psyche.    They  are  generally  d^ 


_  -   -1 :_ 
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A  S  the  dryads  and  other  mundaae  semi-deities  were 
-^  amongst  the  ancients  an  intermediate  race  be- 
tween men  and  goda,  so  the  fays,  or  fairies,  of  Euro- 
pean romance,  and  the  perls  and  yakshas  of  Arabian, 
Persian,  and  Indian  fictions,  were  a  kind  of  link  be- 
tween men  and  spirits.  They  were  of  two  classes: 
those  who,  like  the  nym/pha  sorores,  possessed  such 
amiable  qualities  as  beauty  of  person,  sweetness  and 
gentleness  of  disposition,  fondness  for  solitudes  — 
sequestered  spots,  adorned  with  verdure,  and  flowers, 
and  fountains,  glassy  lakes,  or  silent-flowing  streams — 
and  more  especially  for  their  penchant  for  niankiud 
and  the  tenderness  of  their  attachments  to  the  sons  of 
men ;  of  the  other  class  were  those  who  seduced  end 
held  captive  their  lovers,  such  as  the  fairy  Morgiana, 
and  the  female  ghiUs  and  the  rakahasis  of  Asiatic 
romance,  who  assumed  the  forms  of  beautiful  damsels 
to  lure  their  victims  td  destruction. 

A  common  device  of  a  fairy  enamoured  of  a  bold 
and  handsome  knight  was  either  to  transform  herself 
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a  beautiful  hind,  or  cause  one  to  appear  by  her 
;iQ  power,  wliieh  be  pursued  eagerly,  until  in  some 
ady  grove"  it  disappeared,  when  she  discovered 
ielf  to  the  astonished  chevalier.     Thus,  in  the  '  Lay 
Hi   Gru^lan,'  the   brave  Breton  knight  is   riding 
ig  in  melancholy  mood  one  day, — 

When  lo,  aU  unawares,  a  Bpc.tleas  hind, 
More  white  than  Bnow,  the  comelieBt  of  her  kinJ, 
Sprang  up  beneath  his  feet,  then  fleil  before. 
Vet  Bcemed  to  pace  with  pain  as  wounded  sore. 
Her  timorous  Bemblance  and  her  limping  flight 
Roused  from  his  monmfal  muse  the  errant  knight ; 
Grief  to  a  hunter's  ardour  now  gave  place. 
Fair  was  the  game,  and  easy  seemed  the  chase : 
Slie  still  with  faltering  steps  appeared  to  toil, 
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she  had  caused  to  appear  before  him — even  as  Circe 
(in  Ovid)  decoyed  Picus  into  her  power.  In  the 
romance  of  'Claris  and  Laris/  the  two  knights  are 
led  to  the  palace  of  the  fairy  Morgiana  by  two  beauti- 
ful kids  which  skipped  before  them,  seeming  to  invite 
them  to  follow  their  track  through  a  luxuriant  grove. 

In  the  Irish  '  Lay  of  the  Chase '  (Laoidh  na  Sealga), 
Fingal,  with  two  of  his  dogs,  is  alone  engaged  in  pur- 
suit of  a  beautiful  doe,  which  leads  him  from  Alm- 
haim,  in  the  province  of  Leinster,  to  Slieve  GuUlin, 
or  the  mountain  of  Guillin,  part  of  which  is  in  Ulster 
and  part  in  Armagh.  Here  he  loses  sight  of  the 
quarry,  but  in  its  lieu  discovers  a  beautiful  damsel, 
weeping,  by  the  side  of  the  lake,  who  proves  to  be 
an  enchantress.^ 

We  have  in  this  last  an  exact  parallel  to  a  story 
in  the  Persian  romance  *Sindibid  Nama,'  in  which 
a  young  prince  pursues  a  wild  ass,  leaving  his  attend- 
ants far  behind,  until  it  disappears  as  if  the  earth  had 
swallowed  it  up,  when  he  beheld  near  him  "  a  charm- 
ing lady,  beautiful  as  a  peri,  her  stature  straight  as  a 
box-tree,"  and  so  forth — but  she  proves  to  be  a  female 
ghiil,  who  sought  thus  to  get  him  into  her  power. 
And  in  the  Persian  Tales  of  the  Dervish  Mukhlis, 
the  daughter  of  the  king  of  the  genii,  Sheristani,  de- 
coys the  hero  in  the  shape  of  a  hind, — ^and  they  are 
married.    (See  ante,  p.  213.) 

According  to  Jewish  legends,  the  arch-fiend  some- 

1  See  the  original  and  a  poetical  English  translation  in  MIbs  Brooke's 
'  Reliques  of  Irish  Poetry.' 


with  true  sportsman's  instinct,  pursued  the  d( 
wittingly  into  the  land  of  the  Philistines — wh 
was  Satan's  design  to  lead  him,  in  order  that  he 
fall  into  the  hands  of  Ishbi,  the  brother  of  G 
whose   ignominious    death   Ishbi  eagerly  desi 
avenge.     But  David  is  rescued  by  Abishai,  one 
counsellors,  who  had  learned  of  his  mishap  i 
dove,  and  mounting  upon  the  king's  own  horse  i 
he  should  not  have  ventured  to  do  in  any  oth 
cumstances),  he  was  in  a  few  minutes  beside  hij 
the  furious  Philistine  was  baulked  of  his  reveng* 
But  why  multiply  instances  ?    The  notion  se< 
be  as  universal  as  it  is  certainly  very  ancient. 

Not  least  among  the  wonders  in  the  land  of  ti 

where  all  is  wonderful — are  the  gorgeously  c 

barks  employed  to  convey  the  beloved  knight 

palace  of  enchantments :  to  the  bowers  of  exc 

bliss,  where 

The  swift- winged  hours  unnoticed  fly; 

golden  galleys  which  have  need  of  no  "hand 
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A  gallant  bark,  that  with  its  silken  sails, 
Just  bellying,  caught  the  gently  rising  gales, 
And  from  its  ebon  sides  shot  dazzling  sheen 
Of  silvery  rays,  with  mingled  gold  between. 

•  •.... 

Now,  by  a  strange  resistless  impulse  driven. 
The  knight  assays  the  lot  by  Fortune  given  : 
Lo,  now  he  climbs,  with  fiEury  power  to  aid. 
The  bark's  steep  side,  on  silken  cordage  stayed. 
Gains  the  smooth  deck,  and  wonders  to  behold 
A  couch  of  cypress  spread  with  cloth  of  gold; 
While  from  above,  with  many  a  taper  bright, 
Two  golden  globes  sent  forth  their  branching  light 
And  longer  had  he  gazed,  but  sleep  profound. 
Wrought  by  the  friendly  fairy,  wrapt  him  round ; 
Stretched  on  the  couch  the  hunter  lies  supine. 
And  the  swift  bark  shoots  lightly  o'er  the  brine.^ 

And  in  '  Part^nopex  de  Blois ' : 

'Twas  eve ;  when  frt>m  afar  was  heard  the  roar 
Of  hollow  billows  bursting  on  the  shore ; 
And  from  those  wilds,  forth  issuing  on  the  strand. 
He  viewed  a  bark  fast  anchored  by  the  land. 
Gay  was  the  hull,  and  seemly  to  behold; 
The  flag  was  sendal,  purfled  o'er  with  gold. 
Scarce  might  he  climb  the  deck,  with  toil  foredone ; 
But  in  the  shallop  living  wight  was  none. 
While  long  and  sore  he  mused,  a  gentle  gale 
£lew,  rustling  from  the  shore,  and  swelled  the  saiL 
Self-steered,  o'er  sparkling  waves  the  vessel  flew. 
The  shore,  receding,  lessened  from  his  view.^ 

t 

The  fiction  of  these  enchanted  vessels  (Rose  remarks, 
in  the  notes  to  his  free  rendering  of  '  Part^nopex  *),  to- 

^  Le  Grand,  tome  iv.  pp.  112, 113  ;  Way's  translation,  voL  iL  pp. 
104,  105. 

*  W.  Stewart  Rose's  translation,  canto  L  p.  7:  Le  Qrand,  tome  v. 
p.  256,  "  Part^nopex,  Comte  de  Blois :  Roman  de  Fdrie." 
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r  with  many  other  parts  of  romantic  machinery, 
ie  found  botli  in  Grecian  and  in  Celtic  fable.     In 
,h  book  of  the  Odyssey,  Alcinous  saya  to  Ulysses 
ding  to  Pope) : 

So  shall  thou  inatant  reach  the  realm  assigned 
In  wondroUB  ships,  aelf-moved,  instinct  with  mind  ; 
No  helm  secures  their  course,  no  pilot  guides  ; 
Like  men  intelligent  they  plough  the  tides, 
Cimsciciua  of  every  coiiat,  and  every  bay. 
That  lies  beneath  the  sun'a  all-seeing  ray. 

cpherson  has  furnished  an  extract  from  an  old 
;   tale   having  a  similar   foundation;   in   which 
an  ancient  Pniid.  is  wafted  to  a  tiistant  island 
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Every  najle  with  gold  y-grave ; 
Of  pure  gold  was  his  sclave ; 
Her  mast  was  of  yvery ; 
Of  samite  her  sayle  wytly ; 
Her  ropes  all  of  whyte  silke, 
As  whyte  as  ever  was  ony  mylke. 
The  noble  shyp  was,  wythout, 
With  clothes  of  gold  spred  about ; 
And  her  loft  and  her  wyndlace 
Al  of  gold  depaynted  was. 

With  this  gaily-decked  galley  we  may,  finally,  com- 
pare the  faery  bark  which  conveyed  the  youth  to  the 
Land  of  Women  (in  the  Arabian  romance  of  the  '  Seven 
Vazirs,'  to  which  reference  is  made  in  the  preceding 
paper) :  the  youth  having  been  carried  through  the  air 
by  a  monstrous  eagle  and  left  on  a  small  island,  he 
remained  a  while  motionless  with  terror ;  but  recover- 
ing, began  to  wander  about  the  island.  "  Suddenly  a 
sail  arose  to  his  view  on  the  waters,  resembling  a 
fleeting  cloud  in  the  heavens.  He  gazed,  and  the  sail 
approached,  till  it  reached  the  beach  of  the  island, 
when  he  beheld  a  boat  formed  of  ivory,  ebony,  and 
sandal-wood,  the  oars  of  which  were  made  of  aloes- 
wood  of  Comorin,  the  sails  were  of  white  silk,  and 
it  was  navigated  by  beautiful  maidens,  shining  like 
moons.  One  of  the  ladies  approached  him  with  a 
parcel  wrapped  in  rich  damask,  in  which  was  a  royal 
dress  most  superbly  embroidered,  and  a  crown  of  gold 
set  with  diamonds  and  pearls ;  and  she  assisted  him  to 
dress.  The  ladies  then  conducted  him  to  the  boat, 
which  he  found   spread  with   elegant    carpets   and 
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FROM  BIRDS. 

TT  is  remarked  by  Lord  Bacon,  that  "  as  the  active 
"^  world  is  inferior  to  the  rational  soul,  so  fiction 
gives  to  mankind  what  history  denies,  and  in  some 
measure  satisfies  the  mind  with  shadows  when  it  can- 
not enjoy  the  substance.  And  as  real  history  gives  us 
not  the  success  of  things  according  to  the  deserts  of 
vice  and  virtue,  fiction  corrects  it,  and  presents  us  with 
the  fates  and  fortunes  of  persons  rewarded  and  pun- 
ished according  to  merit"  In  this,  indeed,  consists 
the  chief  charm  of  fiction,  especially  of  those  fairy 
tales  which  are  the  never-faiHng  delight  of  wondering 
childhood,  and  not  unfrequently  the  recreation  of  the 
sage,  in  which  the  good  are  ultimately  extricated  from 
their  troubles  and  trials,  and  "  live  happily  ever  after- 
wards." A  prominent  characteristic  of  such  tales  is 
the  befriending  of  animals,  who  subsequently  evince 
their  gratitude  by  rendering  their  benefactor  signal 
services. 

The  story  of  Androcles  and  the  Lion  must  be  "  fami- 
liar to  every  schoolboy,"  as  well  as  to  every  one  who 


the  animals  are  the  means  of  his  attaining  wej 
honour.     This  story  occurs  in  the  5th  book  of 
*  Confessio  Amantis/  and  the  substance  of  his 
is  as  follows : 

Once  on  a  time  there  was  a  great  lord  oi 
whose  name  was  Adrian,  and  while  eagerly  ( 
in  the  chase  he  fell  into  a  pit,  where  he  lay  h 
until  near  night,  when  a  poor  faggot  -  maker, 
Bardus,  came  past,  leading  his  ass  laden  with 
Hearing  a  voice  from  the  pit,  Bardus  drew  ne 
when  the  lord  Adrian  saw  him,  he  cried,  "  Hel 
am  the  lord  Adrian ;  and  I  will  give  thee  the 
my  wealth,  by  heaven  and  all  the  gods."    The 
dus  untrussed  his  ass,  and  let  down  the  rope 
with  his  faggots  were  fastened  together ;  but  it  c 
that  an  ape  had  also  fallen  into  the  pit,  and  wl 
end  of  the  cord  reached  the  bottom  he  seized 
Bardus  drew  him  up  and  he  ran  away.     Seeing 
was  an  ape  and  not  a  man,  he  was  sore  afraid, 
thought  it  was  witchcraft ;  but  when  the  lord  j 
aoain  cried  for  hpln  ho  nr»/>o  mf\fe%  i<^f  Ar^-^^*^  ^v- 
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whose  goods  thou  shalt  have  half."  Bardus  now  tried 
a  third  time,  and  pulled  up  Adrian,  who  did  not  even 
thank  him,  and  was  turning  toward  the  city,  when  the 
simple  faggot-maker  "  asked  his  covenant " ;  to  which 
Adrian  replied,  that  if  he  upbraided  him  of  aught,  he 
should  be  so  revenged  that  it  were  better  he  was  dead. 
So  Bardus  went  home  with  his  ass,  and  told  his  wife 
of  this  strange  adventure,  but  he  durst  not  say  a 
word  to  lord  Adrian.  Next  day  he  went  with  his  ass 
to  gather  sticks,  and  coming  near  the  pit  he  saw  the 
ape,  who  had  gathered  faggots  for  him  all  ready  to 
his  hand ;  and  this  went  on  from  day  to  day,  until, 
"  upon  a  time,"  he  saw  the  serpent,  who  greeted  him 
with  reverence,  and  gave  him  "a  stone  more  bright 
than  cristall  out  of  his  mouth."  Bardus  took  it  up, 
astonished  "  that  a  beast  should  be  so  grateful,  but  a 
man's  son  not."  Having  shown  the  stone  to  his  wife, 
they  agree  to  sell  it.  The  jeweller  to  whom  he  offered 
it  gave  him  gold  in  payment,  and  home  he  went  with 
joy.  To  his  surprise,  he  finds  the  stone  as  well  as  the 
gold  in  his  purse ;  shows  them  to  his  wife,  saying  he  is 
sure  that  the  jeweller  had  the  stone ;  but  he  will  go  on 
the  morrow  to  another  place  and  sell  it,  and  if  it  won't 
dwell  with  any  buyer,  but  creep  into  his  purse,  he 
dare  safely  swear  there  is  virtue  in  the  stone.  So  he 
goes  to  another  place  and  sells  it  for  more  gold ;  but 
when  he  gets  home  there  is  the  stone,  along  with  the 
gold,  again  in  his  purse,  and  this  happened  wherever 
he  went  to  sell  it ;  and  the  matter  getting  bruited  in 
Eome,  the  emperor  Justinian  sends  for  him.  Bardus 
VOL.  L  p 
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his  Story,  and  of  Adrian's  false  promise.     The 
iror  will  redress  tliis  matter ;  he  sends  for  Adrian, 
is  compelled  to  give  Bardus  half  of  hia  goods : 

And  thus  of  tbilke  tinkinde  blood 

sunt  the  meiiioire  unto  this  day, 

■WLere  that  every  wiae  man  mny 

Ensamplftr  hun  and  take  in  miinlCj 

Wbai  shame  it  is  to  ben  unkiude, 

Ayein  [i.«.,  against]  the  which  reson  dehateth 

And  every  creature  it  hateth. 

ider  the  year  1195,  in  the  Chronicle  of  Matthew 
—a  monk  of  the  Abhey  of  St  Albans,  who  died 
i59  —  the  story  is  related   as   a  parable  which 
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deprires  him  of  life.  After  a  long  and  painful  illness, 
he  resumes  bis  labours  in  the  forest,  where  he  meets  ten 
asses  laden  with  packs,  and  a  lion  driving  them  before 
him — the  same  that  he  had  rescued.  The  lion,  by 
gestures,  signifies  to  Guido  thai,  they  are  meant  for 
his  acceptance ;  but  being  scrupulous  about  the  matter, 
Guido  causes  the  ten  asses  with  their  packs  to  be  cried 
in  church,  and  no  one  claiming  them,  he  at  length 
feels  justified  in  appropriating  them  to  his  own  use, 
and  on  opening  the  packs  he  found  them  all  fuU  of 
money.  One  should  suppose  tiiat  after  this  Guido 
had  no  cause  to  pursue  his  occupation ;  but  we  find 
him  in  the  woods  again,  where,  having  loigot  his  axe, 
the  monkey  furnishes  him  with  an  ample  load  of  fag- 
gots, and  the  serpent  gives  him  a  stone  of  three  colours.' 
And  here  again  the  story  becomes  obscure :  by  means 
of  this  stone  he  obtains  much  wealth — but  how  so,  we 
may  guess  from  what  follows,  as  well  as  from  Gower's 
well-told  tale.  The  emperor  hears  of  this  wonderful 
stone,  and,  wishing  to  see  it,  sends  for  Guido.  When 
the  emperor  has  inspected  the  jewel,  he  insists  upon 
buying  it,  and  Guido  informs  him  that  if  the  price  is 
not  paid,  the  stone  will  come  back  to  him.  So  the 
emperor  gives  him  300  florins  for  it.  Guido  then  tells 
the  whole  story,  the  seneschal  is  straightway  crucified, 
and  Guido  installed  in  his  place. 

'  Id  one  of  the  two  teita  of  the  '  OeHto '  edited  bj  Herrt<ge,  for 
the  Earlj  Engliah  Teit  Society,  Ouido  leania  from  ■  "  stoner  "  (jew- 
eller) thkt  it  pnaaeuea  three  virtues :  beatowiog  erermore  joy  with- 
out heATmeu ;  ftbunduice  without  fkil ;  uid  light  without  di 


'  Kalfla  wa  Dimna/  ^  and  other  texts  of  th< 
collection   of   apologues   and   tales    know; 
throughout  Europe  as  the  Fables  of  Bidpa 
In  the  later  Syriac  text  (tenth  or  eleven 
of  '  Kalfla  wa  Dimna ' — of  wliich  a  trans 
a  most  valuable  introductory  account  of 
versions  of  this  wonderful  work,  by  the 
Falconer,  has  been  recently  published  b^ 
bridge  University  Press — ^it  runs  somewhat 
A  pit  having  been  dug  in  which  to 
animals,  it  so  chanced  that  a  goldsmith 
and  afterwards  a  tiger,  an  ape,  and  a  sn 
manner  fell  in.     A  traveller  passing  by 
and  saying  to  himself  that  it  would  be  a 
action  to  save  these  unfortunates,  especial 
he  threw  down  a  rope,  which  the  ape  at  on 
of  and  was  drawn  up.    Twice  again  did  h 
the  rope  and  rescued  the  tiger  and  the  s 
animals  began  to  thank  the  traveller,  and  i 
"Do  not  draw  up  the  man  out  of  this 
thing  in  the  world  is  worse  than  he."     B 
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smith,  after  informing  the  traveller  where  he  lived, 
and  promising  to  requite  his  kindness,  also  departed. 
After  some  time  it  happened  that  the  traveller  was  again 
passing  the  same  place,  when  the  ape  met  him,  and 
presented  him  with  choice  fruits.  He  next  met  the 
tiger,  who  saluted  him,  saying,  "Wait  a  little  while, 
and  I  will  contrive  to  repay  what  I  owe  you."  So  he 
went  to  the  king's  daughter,  and  killed  her,  and 
taking  her  trinkets  brought  them  to  the  traveller,  and 
said  to  him,  "  Take  these  trinkets,  wherewith  to  supply 
your  needs."  But  the  traveller  knew  not  whence  he 
had  brought  them ;  so  he  proceeded  to  the  goldsmith's 
house,  and  showing  him  the  jewels,  desired  him  to  sell 
them,  saying  he  should  have  part  of  the  money  for 
his  trouble.  But  the  ungrateful  goldsmith,  who  at 
once  recognised  the  trinkets  as  belonging  to  the  king's 
daughter,  took  them  to  the  palace,  and  being  admitted 
to  the  king's  presence,  he  said  to  him,  "The  man 
who  killed  your  daughter  and  took  these  trinkets  from 
her  is  staying  at  my  house."  The  king  commanded 
the  traveller  to  be  seized,  scourged  through  the  city, 
and  afterwards  crucified ;  and  the  snake  he  had  rescued 
from  the  pit,  seeing  him  hanging  upon  a  cross,  had 
pity  on  him,  and,  in  order  to  eCTect  his  deKverance, 
stung  the  king's  son.  Then  the  king  assembled  all 
his  magicians  and  enchanters,  but  they  could  not  cure 
the  prince.  But  it  was  revealed  to  the  prince  in  a 
dream  that  if  the  traveller  who  was  crucified  did  not 
come  and  put  his  hand  on  his  wound  he  would  not 
recover,  for  the  man  had  been  unjustly  condemned. 
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iie  king,  on  hearing  this,  ordered  the  traveller  to 
iken  from  the  cross  and  brought  before  hira,  when 
sked  him  to  give  an  account  of  his  circumstances, 
relate  what  had  brought  him  to  that  city.     The 
;ller  told  his  story  from  beginning  to  end,  upon 
:h  the  king  said  to  him,  "Grant  recovery  to  my 
from  the  bite  of  a  anake,  that  the  truth  of  all 
you  have  told  me  may  be  confirmed."     So  the 
3ller,  inwardly  prayed  to  Heaven,  and  immediately 
prince  was  cured.     Then  the  kinp  honoured  the 
iUer,  and  gave   him  much  wealth,  but  the  un- 
jful  and  false  goldsmith  he  cauHed  to  he  put  to 
!l 
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During  a  period  of  great  drought  a  parrot  descends 
into  a  pit  in  a  forest,  and,  becoming  heavy  by  drink- 
ing much  water,  is  unable  to  rise.  A  snake  and  a 
man  successively  fall  also  into  the  pit.  A  man  from 
Benares  draws  all  three  out  with  a  long  creeper  resem- 
bling a  rope.  The  parrot  informs  his  rescuer  that  he 
lives  in  the  banyan -tree  at  the  southern  gate  of 
Benares,  and  should  he  at  any  time  be  in  distress,  to 
call  "  Parrot ! "  The  snake  teUs  the  traveller  that  he 
lives  in  the  ant-hill  near  the  same  banyan-tree.  The 
man  who  had  been  rescued  says  he  lives  at  such  a 
house  in  Benares,  and  desires  his  rescuer  to  come  to 
him  when  in  any  difficulty.  Some  time  after  this  the 
traveller  is  in  sore  want,  and  goes  to  the  parrot.  The 
king  is  bathing  in  a  tank  in  a  garden  outside  the  city, 
and  the  parrot  snatches  up  the  jewels  he  had  taken 
off,  and  conveys  them  to  his  benefactor,  who  deposits 
them  with  the  man  whom  he  had  drawn  out  of  the 
pit.  The  king  causes  proclamation  to  be  made  of  the 
lost  jewels.  The  man  reports  to  the  royal  officers 
that  the  stolen  jewels  were  in  his  house,  and  his  un- 
lucky benefactor  is  immediately  seized  and  led  off  to 
be  impaled.  On  the  way  to  the  place  of  execution  he 
caUs  the  snake  to  mind,  upon  which  the  snake  ehanges 
to  human  form,  and  appears  before  the  officers,  saying, 
"  Do  not  kill  this  man  at  present"  Then  in  snake- 
shape  he  bites  the  queen.  Again  assuming  human 
form,  he  says  to  the  royal  officers,  "The  man  con- 
demned to  die  knows  antidotes  for  poison;"  and  to 
the  man,   "When  summoned,  free  the  queen  from 
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on  by  dashing  on  her  a  quantity  of  water."     The 
in  is  cured  accordingly,  and  the  man  then  tells  the 
;   tiie  whole  all'air.     He  is  richly  rewarded,  and 
king  builds  him  a  grand  palace  between  the  ban- 
tree  and  the  ant-hill,  and  he  enjoyed  the  friend- 
of  the  parrot  and  the  snake  the  rest  of  his  life. 
linfey  pronounces   the   story  Buddhist  in  origin, 
i  it  is  found  in  the  '  Rasavahini','  as  above,  and  in 
her  Buddhist  work,  '  JCarmasataka ' ;  but  it  does 
appear  that  he  knew  of  its  form  in  the  '  Katlia 
L  Sagara '  (Book  x.  cIl  65),  where  a  devotee  rescues 
a  well  a  woman,  a  lion,  a  gold  en -crested  bird, 
a   snake.      Pome  l.imfl   a.k(:r.   the,   i-li-votpt-.   Wmi' 
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the  possession  of  the  devotee.  Then  the  king,  on 
hearing  this,  caused  the  devotee  to  be  cast  into  prison, 
whither  the  grateful  snake  came  and  said  to  him  that 
he  would  coil  about  the  king's  neck  and  not  let  him 
go  until  told  to  do  so  by  the  devotee.  The  snake 
having  coiled  round  the  king's  neck,  and  this  being 
told  to  the  devotee,  he  offered  to  deliver  him  from  the 
snake.  The  devotee  was  then  sent  for,  and  saying  to 
the  snake,  "  Let  the  king  go  at  once,"  the  snake  let  the 
king  go,  and  the  king  gave  the  devotee  half  his  king- 
dom, and  thus  he  became  prosperous  in  a  moment.^ 

The  story,  moreover,  occurs  in  a  much  older 
Buddhist  work  than  either  of  those  above  mentioned, 
namely,  the  '  Jatakas,'  or  Birth-Stories,  where  it  is 
told  in  this  wise: 

King  Brahmadatta  of  Benares  had  a  son,  named 
Prince  Evil,  of  a  cruel  and  vindictive  nature.  Bathing 
in  the  Ganges,  he  caused  his  slaves  to  carry  him  into 
the  middle  of  the  stream,  where  they  kept  him  under 
the  water,  intending  to  drown  him,  and  then  went  to 


^  Under  the  title  of  "  Father  Bruin  in  a  Comer,"  in  Dasent'a 
'  Talee  from  the  Fjeld,'  we  have  a  corrupted  Norse  version  of  this 
widespread  story :  A  man  digs  a  pit  for  wild  beasts,  and  fastens 
near  it  a  live  young  dog  as  a  bait ;  in  the  course  of  the  night  a  fox, 
a  wolf,  and  a  bear  fall  into  the  pit,  and  early  in  the  morning  an  old 
woman  coming  past  looks  down  and  begins  to  jeer  at  the  beasts  thus 
entrapped,  when  she  suddenly  herself  tumbles  into  the  pit ;  by-and- 
by  the  man  comes,  and  after  drawing  up  the  old  woman,  kills  the 
three  beasts  from  whose  depredations  he  had  suffered.  It  is  signifi- 
cant that  even  in  this  garbled  rersion  it  is  a  woman  that  falls  into  the 
pit^  as  in  the  '  Kathi  Sarit  S^ra.' 
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and.     They  told  the  king  that  they  thought  he 
Mme  to  land  before  them.     The  prince,  carried 
by  the  stream,  got  on  the  trunk  of  a  tree;  a 
:  (formerly  a  rich  landowner,  who  had  buried  in 
lore  of  tlie  river  forty  kotis  of  money),  a  rat  (for- 
■  a  person  of  great  wealth,  who  had  buried  thirty 
,  and  a  younj:;  parrot,  successively  also  got  on 
■uuk,  because  of  the  floods.     In  the  middle  of  the 
,  the  Bodisat  •  (reborn  in  the  family  of  an  Udicca 
nan),  a  recluse,  hears  the  bitter  wailing  of  the 
i,  and,  diving  into  the  water,  drags  the  log  to 
liore.     He  takes  the  prince,  the  snake,  the  rat, 
iie  parrot  to  liis  hermitage,  and  restores  them  to 
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kotis;  and  then  to  the  parrot,  who  offered  to  supply 

him  with  any  quantity  of  red  rice.     "  Be  it  so,"  said 

he,  "  if  I  should  have  need."    The  Bodisat  next  goes 

to  Bendres,  takes  up  his  abode  in  the  royal  gardens, 

and  sees  the  perfidious  prince  go  past  on  a  richly 

caparisoned  state  elephant  with  a  great  retinue.    The 

king,  recognising  his  benefactor,  at  once  gives  orders 

to  have  him  impaled.   Accordingly  the  Bodisat  is  taken 

outside  the  city,  where,  before  being  impaled,  he  is 

severely  bastinadoed,  and  at  each  blow  he  spoke  this 

gdthd: 

Full  truly  this  the  wise  declare, 
Indeed  they  do  not  err, 
Far  better  is  a  floating  lo^ 
Than  a  false  ungrateful  man. 

On  being  questioned  by  the  king's  myrmidons  whether 
he  had  ever  done  a  service  to  the  king,  he  tells  them 
the  whole  story.  Then  the  people,  disgusted  with 
the  king's  cruelty  and  ingratitude,  put  him  to  death, 
and  place  the  Bodisat  on  the  throne.  But  the  Bodi- 
sat did  not  forget  the  three  grateful  animals  whom  he 
had  rescued  from  the  river :  the  snake  and  the  rat  give 
him  the  wealth  which  they  had  avariciously  concealed 
in  former  births,  and  he  deposited  it  in  the  royal 
treasury ;  the  parrot  again  offered  to  furnish  rice,  and 
the  Bodisat  replied,  "  When  I  have  need  of  it,  I  will 
accept  of  your  kind  offer."  Then  he  caused  a  golden 
tube  to  be  made  for  the  snake's  abode,  a  crystal  cave 
for  the  rat,  and  a  golden  cage  for  the  parrot.  And  so 
these  four  individuals  lived  together  in  peace  and 
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any  as  long  as  life  lasted,  and  at  their  death 
d  away  to  be  rewarded  according  to  their  deeds.' 

uiinerable  instances  of  the  gratitude  of  befriended 
lis  occur  in  the  folk-tales  of  almost  every  country, 
in  Steel   and  Temple's  'Wide-Awake  Stories,' 
the  Paiijab  and  Kashmfr,  the  son  of  a  soldier, 
est  of  fortune,  takes  a  thorn  out  of  a  tiger's  foot, 
3  rewarded  with  a  box  which  contains  a  manikin 
Bumble  "),  who  procures  for  him  all  lie  desires — 
sweetmeats,  and  even  a  beauteous  princess  for 
■ide.     In  the  German  tale  of  "  The  Fox's  Brush." 
cro'g  pprilou'^  »dvpntnres  are  brought  to  a  sue- 
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of  which,  at  their  request,  he  gives  one  of  his  dump- 
lings, and  they  follow  him  to  Ogres'  island,  where,  by 
their  assistance,  he  enters  the  castle,  puts  the  ogres  to 
flight,  and  obtains  all  their  vast  treasures.  But  the 
hero  of  an  Arabian  tale,  "The  Prince  of  Sind  and 
Fatima,  daughter  of  Amir  bin  Naoman,"  received  still 
more  extraordinary  aid  from  the  creatures  he  had  be- 
friended. The  young  prince  enters  a  desert,  which  is 
covered  with  an  enormous  flight  of  locusts,  which  had 
fallen  from  want  of  food.  Pitying  their  distress,  he 
orders  meal  to  be  strewed  on  the  ground,  and  when 
the  locusts  had  refreshed  themselves  they  flew  away. 
Some  days  afterwards  he  enters  a  thick  forest,  crowded 
with  herds  of  wild  animals  of  every  description ;  but 
they  did  not  attempt  to  attack  him,  although  they  were 
in  a  starving  condition.  He  ordered  some  of  his  cattle 
to  be  killed  and  distributed  to  them  for  food-  Pre- 
sently he  meets  with  an  old  man,  of  whom  he  inquires 
the  way  to  the  country  of  Amir  bin  Naoman,  and  learns 
that  this  prince  has  resolved  that  no  one  shall  marry 
his  daughter  unless  he  can  perform  three  tasks,  which 
are  so  difficult  as  to  surpass  the  ingenuity  and  power 
of  man.  When  the  prince  demands  the  hand  of  Amir's 
daughter,  he  is  led  into  a  court  where  there  is  an 
immense  vessel  filled  with  three  kinds  of  grain  mixed 
together,  which  he  is  required  to  separate  from  each 
other,  and  put  into  different  heaps  before  sunrise.  This 
task  is  performed  by  the  locusts  which  he  had  fed  in 
the  desert.  His  next  task  is  to  drain  off  before  sun- 
rise a  large  reservoir  of  water,  which  is  done  by  the 
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beasts  he  had  fed  in  the  forest,  who  came  at 
and  drank  up  aU  the  water.     The  third  task  is 
natruct,  with  materials  provided  by  the  king,  a 
)  larger  than  that  which  he  occupies.     Tliis  is 
by  his  friends  the  genii  of  the  iron  mountains, 
gh  which  the  prince  had  to  pass  on  liia  way,  whom 
.ti  sumptuously  entertained ;  and  the  princess  is 
hngly  won. 

ise   mcidents   are   of   very  frequent  occurrence 
i  fairy  tales  of  Europu.     In  the  Danish  story  of 
I's  Exploits,  the  king  will  not  allow  the  hero  to 
■  his  daughter  until  he  has  separated  seven  barrels 
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two  sacks  of  ashes  which  were  mixed  together :  this  is 
done  by  the  thankful  ants  he  had  fed.  Another  task 
is  to  procure  for  her  the  most  precious  pearl  from 
the  bottom  of  the  sea,  which  is  given  him  by  the  fish 
he  threw  back  into  the  river. 

And  in  the  Sicilian  story  of  the  beautiful  Csurdia,  the 
hero  has  three  tasks  to  perform  in  order  to  win  his 
lady-love.  First,  he  has  to  eat  a  cellarful  of  beans, 
which  the  ravens  do  for  him ;  next,  he  has  to  dispose 
of  a  great  number  of  corpses,  which  his  friends  the 
wild  beasts  quickly  accomplish  in  their  own  way; 
lastly,  he  is  enabled  to  stuff  many  mattresses  with 
feathers  by  the  help  of  the  subjects  of  the  king  of  the 
birds. 

In  the  '  Eatha  Sarit  Sagara '  a  rakshasa  first  orders 
the  hero  to  sow  a  great  quantity  of  sesame-seed,  which 
the  demon's  daughter  performs  for  her  lover  by  magic 
power ;  and  when  the  demon  finds  it  done,  he  bids  him 
take  up  all  the  seed  again,  as  a  further  task  before  he 
will  give  him  his  daughter,  and  she  calls  up  an  in- 
numerable tribe  of  ants  and  makes  them  gather  the 
sesame-seed  together. 

In  the  Tamil  romance  entitled  '  Madana  Kamaraja 
Eadai '  the  hero  of  one  of  the  stories,  called  Jagatala- 
pratapa,  wanders  over  mountains,  and  through  forests 
and  thickets,  in  search  of  his  lost  celestial  wives.  He 
spied  a  broad  river  before  him,  in  which  several  ants 
were  struggling  for  their  lives.  The  ant-king  also  was 
among  the  sufiferers,  and  he  now  called  out  to  the  hero 
and  said,  "  Traveller,  whoever  you  jnay  be,  if  you  re- 
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me  from  ray  danger,  I   shall   relieve  you  also 
1  you   are   in  difficulty,  whenever  you  think  of 
These   words   excited   the   king's   pity,   so   he 
red  the  river  and  extricated  all  the  ants.    Then  the 
sing  thanked  him  and  took  his  leave.     Going  a 
1  farther,  he  found  a  frog  dying  in  the  midst  of 
ing  sand.    Ho  was  the  king  of  the  frogs.    And  he 
d  to  the  hero,  hegging  liim  to  take  him  into  water, 
promising  to  help  him  in  return  should  be  ever  be 
ly  strait.     So  he  took  the  frog-king  up  and  placed 
in  the  nearest  pond.     At  length  he  discovers  his 
itial  wives  bathing  in  n  tank,  and  after  he  had 
■aided  them  for  deserting  him,  they  take  him  np 
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Sometimes  the  animals  give  the  hero  or  heroine 
assistance  out  of  mere  goodwill,  as  in  the  case  of 
Psyche,  in  the  '  Golden  Ass '  of  Apuleius :  Venus  takes 
wheat,  barley,  millet,  poppy,  vetches,  lentils,  and  beans, 
and,  mixing  them  all  together,  says  to  the  unhappy 
bride  of  Cupid,  "  Separate  this  promiscuous  mass 
of  seeds,  and  having  property  put  each  grain  in  its 
place,  and  so  sorted  the  whole,  give  me  a  proof  of  your 
expedition  by  finishing  the  task  before  evening ; "  and 
a  colony  of  ants,  pitying  her  distress,  speedily  execute 
the  otherwise  impossible  task. 

M.  Dozon,  in  a  mythographical  analysis  of  the  story 
of  Psyche,  appended  to  his  collection  of  Albanian  Tales, 
pointing  out  that  such  tasks  are  common  to  both 
Eastern  and  Western  folk-tales,  remarks  that  they 
go  back  to  the  labours  of  Hercules  or  Bellerophon. 

Cutting  oflf  a  piece  of  one's  own  flesh  and  giving  it 
to  an  animal  to  save  the  life  of  its  intended  victim,  is 
always  rewarded  by  the  grateful  creature  thus  rescued, 
and  sometimes  also  by  the  other.  In  one  of  the  Persian 
Tales  of  a  Parrot,  a  younger  son  of  a  king  saves  a  frog 
from  a  snake,  and  then  gives  the  latter,  in  lieu  of  the 
prey  of  which  he  had  been  deprived,  a  piece  of  flesh 
from  his  own  arm.  The  snake  then  assumed  the  form 
of  a  man,  as  did  also  the  frog,  and  the  prince  by  their 
help  obtains  a  place  of  honour  at  the  court  of  a  foreign 
king,  and  marries  his  daughter. — The  incident  of  a  man 
supplying  a  snake  or  other  animal  with  flesh  from  his 
own  body  is  very  common  in  Indian  fiction,  the  snake, 
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his  own  flesh,  and  gave  it  to  him."    For  tl 
act  of  generosity  the  demon  renders  the  p: 
services.     In  the  Persian  romance  of  *  Hatii 
magnanimous  hero,  while  journeying  throi 
desert,  discovers  a  wolf  in  pursuit  of  a  mil 
calls  to  the  wolf  to  desist,  and  the  wolf  at 
still — knowing  that  he  who  called  was  Hati 
one  else  could  be  so  compassionate  to  ra 
irrational  creatures.    The  wolf,  having  th 
the  doe  to  escape,  then  demands  of  Hatim 
to  eat     Hatim  cuts  a  slice  of  flesh  from  his 
and  gives  it  to  the  wolf,  who,  in  reward  of  h 
furnishes  him  with  the  information  he  : 
successfully  accomplish  the  object  of  his 

Beasts  and  birds  are  often  thus  com 
and  occasionally  their  "secrets,"  which  i 
great  value,  are  overheard.  Thus  in  the  st 
rdm  Mahdrdja  (Miss  Frere's  'Old  Deccar 
Indian  Fairy  Legends,'  a  delightful  litt 
cobra  had  crept  into  the  throat  of  the  raj; 
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instantly  killed  and  drop  to  the  ground.  Moreover,  if 
the  same  were  done  at  the  mouth  of  his  hole,  he,  too, 
would  be  killed,  and  then  they  might  find  the  treasure 
he  guards.  Needless  to  add  that  the  raja  is  cured  and 
the  treasure  found.  In  like  manner,  Panch-Phul  Eanl 
(in  the  same  work)  learns  from  the  conversation  of 
two  jackals  the  means  to  adopt  for  resuscitating  her 
husband.  And  in  the  Danish  tale  of  Svend's  Exploits 
we  read :  "  Just  as  he  was  going  to  sleep,  twelve 
crows  came  flying  and  perched  on  the  elder-trees  over 
Svend's  head.  They  began  to  converse  together,  and 
one  told  another  what  had  happened  to  him  that  day. 
When  they  were  about  to  fly  away,  one  crow  said,  *  I 
am  so  hungry,  where  shall  I  get  something  to  eat  ? ' 
*  We  shall  have  food  enough  to-morrow,  when  father 
has  killed  Svend,'  answered  the  crow's  brother.  '  Dost 
thou  think  that  such  a  miserable  fellow  dares  fight  with 
our  father  ?  *  said  another.  '  Yes,  it  is  probable  enough 
that  he  will,  but  it  will  not  profit  him  much,  as  our 
father  cannot  be  overcome  but  with  the  Man  of  the 
Mount's  sword,  and  that  hangs  in  the  mound,  within 
seven  locked  doors,  before  each  of  which  are  two  fierce 
dogs  that  never  sleep.'  Svend  thus  learned  that  he 
should  only  be  sacrificing  his  strength  and  life  in 
attempting  a  contest  with  the  dragon,  before  he  had 
become  master  of  the  Man  of  the  Mount's  sword;" 
which  I  he  obtained  by  means  of  a  finger-stall  that 
rendered  him  invisible,  and  with  that  resistless  blade 
slew  the  monstrous  dragon. — In  a  modem  Greek  ver- 
sion of  the  Cupid  and  Psyche  legend,  the  King  of 
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hears  some  snakes  talking  togeinei  ai 
befallen  their  king.  They  say  that  the  reme« 
hurts  would  be  obtained  by  killing  one  of  1 
taking  out  his  fat;  and  some  birds  say  the 
themselves.  She  kills  one  of  the  snakes  ai 
the  birds,  takes  the  fat  out  of  them,  and  aj 
to  the  prince's  feet,  he  is  cured. 

In  the  conclusion  of  Pandit  Nat^sa  S^trf 
dian  Nights,'^  the  prince  and  his  clever  c( 
the  son  of  the  king's  prime  minister  (who  1 
of  this  entertaining  Tamil  romance),  are  ret 
their  own  country  with  their  newly  -  acqui 
They  encamp  for  the  night  under  a  banyai 
all  are  asleep  excepting  the  ever-watchful 
son,  who  hears  a  pair  of  owls  conversing,  2 
attentively  to  what  they  are  saying  one  to  t 
for  he  was  well  acquainted  with  the  languaj 
Said  the  male  bird,  "  My  dear,  the  prince 
camped  under  our  tree  is  to  die  shortly  by 
on  him  of  a  big  branch  which  is  about  to  bref 

— ^^  fVii'a  nalamitv  ?"  quoth 
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a  heavy  flood  will  rush  down  and  carry  him  away." 
"  And  should  he  escape  this  second  calamity  also  ? " 
said  the  female.  "  Then,"  answered  her  mate,  "  he  will 
surely  die  by  the  hands  of  his  wife  when  he  reaches 
his  own  city."  "And  should  he  escape  this  third 
calamity  also  ? "  "  My  dear  love,"  said  the  male  bird, 
"  he  cannot  escape  it.  But  if  he  does,  he  will  reign  as 
a  king  of  kings  for  hundreds  of  years ; "  adding,  that 
any  one  who  happened  to  know  tliis  secret  and  revealed 
it,  his  head  should  burst  instantly  into  a  thousand 
pieces.  The  three  calamities  and  the  curse  on  the 
person  who  should  reveal  them  struck  the  minister's 
son  with  dismay.  But  he  had  no  time  to  lose.  So  he 
rose  up,  and,  going  into  the  prince's  tent,  removed  him, 
still  sleeping,  with  his  couch  to  a  spot  far  from  the 
trea  No  sooner  had  this  been  done  than  the  branch 
of  the  tree  broke  with  a  crash  that  aroused  all  the 
army  as  well  as  the  prince,  who  exclaimed,  "  Surely  I 
was  sleeping  in  the  very  tent  which  that  branch  has 
crushed  !  How  was  I  removed  hither  ? "  The  mini- 
ster's son  simply  said  in  reply,  "  I  heard  the  noise  of 
the  breaking  branch,  and  removed  you  out  of  danger." 
At  daybreak  they  resumed  their  journey,  and  near 
nightfall  they  reached  the  bank  of  a  river-bed.  All 
preferred  to  encamp  on  the  embankment,  excepting 
the  prince,  who  insisted  on  having  his  tent  pitched 
in  the  dry  bed  of  the  river.  It  was  a  fine  moonlight 
night,  and  when  all  but  the  minister's  son  were  fast 
asleep  in  their  tents  on  the  river's  bank,  he  heard  the 
roaring  of  waters  in  the  distance,  so  he  at  once  re- 


o 


water !    How  is  it  that  I  am  now  here  without 
The  minister's  son  merely  said  that  he  had  be 
ful,  and  hearing  the  sound  of  the  coming  f 
removed  him  to  the  bank.    The  prince  wa 
pressed  his  gratitude  to  him  for  having  n 
saved  his  life  and  watched  over  his  safety. 
When  they  reached  their  own  city,  the  J 
son  obtained  a  lodging  for  the  prince  and 
with  their  wives,  until  other  arrangements 
made.    The  minister's  son,  suspecting  that  th 
wife  did  not  love  her  husband,  and  purpoi 
away  with  him,  concealed  himself  at  nights 
prince's  bed.    Now  this  lady  had  for  her 
a  cripple  fellow,  who  lived  at  some  distance 
lodging,  which  was  connected  with  his  place 
by  an  underground  passage,  by  which  she  v 
cripple.     Returning  to  her  lodging  one  ] 
went  direct  to  the  prince's    chamber  and 
sleeping  husband's  throat.    The  minister's  s( 
ing  from  his  hiding-place — ^too  late,  howev< 
his  master — laid  hands  on  the  murderess, 
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tunities  enough  while  they  travelled  together,  the 
king  was  convinced  of  his  innocence.  The  prince's 
body  was  laid  on  the  funeral  pyre,  but  the  minister's 
son  secretly  removed  it,  and  put  in  its  place  a  quan- 
tity of  bones,  and  taking  the  body  home,  deposited 
it  in  a  large  box.  Meanwhile  his  own  wife,  who  was 
as  virtuous  as  the  wife  of  the  prince  was  vicious, 
went  to  the  temple  of  Kail  to  accomplish  a  vow  she 
had  made  of  sacrificing  her  right  hand  to  the  goddess, 
should  her  husband  be  acquitted  of  the  charge  of 
murdering  the  prince,  and  the  minister's  son,  suspect- 
ing her  movements,  had  followed  her  into  the  temple 
unseen.  She  was  about  to  sever  her  right  hand  when 
the  goddess  stopped  her,  and  said  she  was  pleased 
with  her  devotion  to  her  husband;  and  instead  of 
requiring  the  sacrifice  of  her  hand,  she  would  confer 
on  her  right  arm  the  power  of  raising  the  dead  to 
life.^  When  the  lady  had  regained  her  lodging,  she 
found  her  husband  (who  had  got  home  before  her) 
apparently  asleep,  and  shaking  him,  asked  what 
presents  he  had  brought  her.  He  gave  her  his  keys, 
bidding  her  open  the  large  box  and  take  out  what 
she  found  there.  The  lady,  having  opened  the  box, 
thrust  her  right  hand  inside,  upon   which,  to  her 

^  The  power  of  reBuscitating  any  dead  creature  is  often  ascribed  to 
heroes  of  Hindti  and  Persian  fictions — sometimes,  as  in  the  present 
case,  conferred  by  a  deity,  but  more  frequently,  perhaps,  it  is  ac- 
quired by  magical  skill.  This  notion,  as  weU  as  that  of  the  power  of 
making  old  persons  young  again,  is  one  that  seems  to  have  captivated 
untutored  minds  in  aU  ages,  and  examples  of  its  prevalence  in  both 
European  and  Asiatic  legends  will  be  found  in  subsequent  papers  and 
notes. 


courtiers    to   reiaie    un   uno  v,x*v. 

had  no  sooner  done  than  his  head  burst  into  i 
sand  pieces.  All  present  exclaimed,  "  The  gre 
of  the  world  is  gone  for  ever !  We  were  f( 
forcing  him  to  relate  the  story ! "  But  the  ' 
the  minister's  son  joined  the  pieces  togethe 
laying  her  right  hand  on  his  head,  behold!  li 
awaking  from  sleep,  he  rose  up  to  life. 
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TTfTE  find  a  remarkable  example  of  benefits  derived 
'^  from  overhearing  the  secret  confabulations  of 
birds  in  a  story  in  the  Brothers  Grimm's  '  Kinder  und 
Haus  Marchen  " — a  story,  moreover,  which,  with  varia- 
tions, is  known  from  Norway  to  India,  and  of  which 
the  following  is  an  abstract : 

A  poor  soldier,  who  had  been  robbed  and  beaten  by 
his  comrades  so  severely  as  to  be  deprived  of  sight, 
and  bound  to  the  foot  of  a  gallows,  overhears  the  con- 
versation of  three  crows  perched  high  on  a  tree.  The 
first  crow  observed  to  his  companions  that  the  princess 
was  ill,  and  the  king  had  vowed  to  marry  her  to  who- 
ever should  perfectly  cure  her,  which  may  be  done  by 
burning  a  blue  flower  and  giving  her  the  ashes  to 
swallow.  The  second  crow  said  that  to-night  such  a 
dew  would  fall,  that  even  a  blind  man,  if  he  washed 
his  eyes  with  it,  would  see.  The  third  crow  remarked 
that  there  was  a  great  dearth  of  water  in  the  city; 
but  if  they  would  take  away  the  large  square  stone 
by  the  fountain  in  the  market-place,  and  dig  under- 


refuses  to  give  him  his  daughter  unless  he 
enouGjh  water  for  the  use  of  the  town.  Tl 
able  to  do,  and  then  obtains  the  hand  of  tlie 
One  day  he  meets  the  two  wicked  comrades 
robbed  him,  told  them  of  his  good  luck  an< 
came  about,  forgave  them  the  injuries  they  1 
him,  and  took  them  to  his  palace  and  gave  t 
and  clothes.  But  they  resolved  to  go  at  nig 
gallows-foot,  in  hopes  of  also  hearing  of  som 
their  advantage.  So  off  they  went  and  sat  i 
tree,  where  they  heard  the  crows  saying  to  ea 
"  Some  one  must  have  heard  us ;  for  the  pi 
well ;  the  flower  is  plucked  and  burned  ;  a  b 
has  found  his  sight ;  and  they  have  found  tl 
that  gives  water  to  the  whole  town."  So  th< 
about  them  to  see  whether  any  one  was  eaves 
and  discovering  the  two  men  below,  they  flev 
and  pecked  out  their  eyes. 

m 

A  Norse  version,  entitled  "  True  and  Untrue 
similar  In  outline,  differs  somewhat  in  the  deta 
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Poor  blind  True  climbs  up  a  tree  till  the  night  is  over, 
for  fear  of  the  wild  beasts.  "  When  the  birds  begin 
to  sing/'  said  he  to  himself, ''  I  shall  know  that  it  is 
day,  and  I  can  then  try  to  grope  my  way  farther  on." 
Presently  he  heard  some  one  approach  the  foot  of  the 
tree,  and  soon  after  some  others ;  and  when  they  began 
to  greet  each  other.  True  found  that  it  was  Bruin  the 
bear,  Greylegs  the  wolf.  Slyboots  the  fox,  and  Longears 
the  hare.  From  their  conversation  he  learns  how  the 
king  of  England  may  be  cured  of  his  blindness,  his 
daughter  cured  of  dumbness,  how  to  find  a  spring  of 
water  in  the  palace-yard,  and  how  to  make  the  royal 
orchard  fruitful.  True  first  restores  his  own  sight  with 
the  dew  of  the  lime-tree,  round  which  the  quartette  of 
sagacious  animals  had  held  their  meeting,  and  then 
performs  the  other  things  and  marries  the  princess. 
A  beggar-lad  comes  into  the  hall  during  the  wedding 
feast — it  is  the  rascal  Untrue :  his  brother  recognises 
him,  and  after  hospitably  entertaining  him,  advises 
him  to  go  to  the  lime-tree,  where  he  also  may  learn 
some  valuable  secret.  Untrue  goes  thither  accord- 
ingly; the  bear,  the  wolf,  the  fox,  and  the  hare 
presently  meet  under  the  tree :  he  pricks  up  his  ears 
to  listen,  but  has  the  mortification  to  hear  the  bear 
say  that  since  their  conversation  had  evidently  been 
overheard  at  their  last  meeting,  they  had  better  hold 
their  tongues  in  future,  and  so  they  bade  each  other 
good  night — "  0  most  lame  and  impotent  conclusion ! " 

In  a  Portuguese  variant,  a  poor  but  very  pious 


.  W  •  *    A  ^A  A  V  I 


ciu  v^utaiiiiii«^  waier,  and  liow  t 
offered  a  purseful  of  silver  money  to 
should  cause  it  to  flow  into  the  well,  and 
by  which  this  might  be  accomplished ;  s 
ness  of  the  king's  daughter,  and  how 
cure:  but  instead  of  marrying  the  pric 
has  cured  her,  the  donkey -driver  con' 
with  half  of  the  king's  revenue.     His 
afterwards  killed  by  the  demons. 

The  Kabail  of  Northern  Africa  rela 
thus:  Two  men,  one  good,  the  other  wi 
together  on  a  journey.    The  good  man  sh 
food  with  his  companion  till  it  is  all  co 
the  wicked  man  refuses  to  give  him  an 
his  store  unless  he  part  with  one  of  h 
afterwards  with  the  other;   and  he  th( 
the  blinded  man  to  his  fate.     The  po 
directed  by  a  bird  to  take  a  leaf  from 
tree  and  apply  it  to  his  eyes,  which  he  d 
sight  is  at  once  restored.    Arriving  at  8 
he  learns  that  thp.  Vinrr  n^  fi^«  r^^,.^*- —  • 
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The  Story  is  found  in  a  somewhat  garbled  form  in 
the  Kirghis  tales  contained  in  RadlofTs  great  col- 
lection of  South-Siberian  Folk-Tales  ('Proben  der 
Volks-litteratur  der  turkischen  Stamme  Stid-Siberiens/ 
voL  iii.  p.  344) : 

A  good  man  and  a  bad  man  were  travelling  together, 
and  the  good  man's  food  came  to  an  end.  Appealing 
to  his  companion  for  advice,  he  was  recommended  to 
cut  off  his  ears  and  eat  them,  which  he  did.  When 
they  were  consumed,  he  again  appealed  to  his  comrade, 
who  persuaded  him  to  have  his  eyes  taken  out,  on 
which  he  lived  for  two  days.  Then  his  bad  companion 
deserted  him,  leaving  him  alone  in  a  dense  forest.  As 
he  sat  there,  he  heard  a  tiger,  a  fox,  and  a  wolf  holding 
converse  together,  and  learnt  that  two  neighbouring 
trees  had  the  power  of  giving  ears  to  the  earless  and 
eyes  to  the  blind;  that  the  bones  of  a  certain  rich 
man's  black  dog  could  bring  back  the  dead  to  life ;  and 
that  a  hill  not  far  off  contained  a  mass  of  gold  as  large 
as  a  horse's  head.  Before  long  he  had  obtained  from 
the  trees  new  eyes  and  ears,  and  from  the  hill  the 
mass  of  gold,  with  which  he  bought  the  rich  man's 
dog.  By  means  of  its  bones  he  restored  to  life  a  khan, 
who  gratefully  bestowed  upon  his  reviver  his  daughter 

traduitB  par  J.  Riviere.  Paris:  1882. — Qab^*il,  or  EaM'il — incor- 
rectly written  in  Europe  KcibyU  and  KaJbylie — is  an  Arabic  word 
meaning  tribet,  the  plural  of  Qabiloy  a  tribe.  In  aU  Muslim  countries 
there  are,  quite  distinct  from  townsmen,  wandering  tribes  that  move 
from  pasture  to  pasture  according  to  the  season  of  the  year,  and  those 
in  Algiers  are  called  Kabd'il,  or  tribesmen. — The  stories  collected  by 
M.  Riviere  only  exist  orally  among  the  Eaba'il,  and  thus  possess  a 
special  value  for  the  student  of  comparative  folk-lore. 


as  well  as  to  thee,  may  it  be  given  to  bee 
mark.     Thy  two  eyes  did  I  take  from  th 
ears  did  I  take,^  and  I  left  thee  in  the 
didst  thou  become  a  right  fortunate  man. 
do  thou  also  put  out  my  two  eyes,  cut  off 
and  take  me  to  the  forest  where  I  left  th 
me  there."    So  the  good  man  did  as  he  v 
and  the  earless,  eyeless,  bad  man  rem; 
forest  alone.    But  when  "the  fox,  the  ' 
tiger,  all  three  together,  examined  the  ii 
forest,  there,  at  a  certain  spot,  they  found 
and  they  all  three  ate  him  up.     'From 
good,  and  from  evil  comes  evil,'  said  th 
and  ate  him  up."* 

^  From  this  it  is  evident  that  the  good  man's  eati 
eyes  (in  the  first  part  of  the  story)  is  a  corruption  of 
dent — namely,  his  parting  with  his  eyes  to  the  bad  i 
for  some  food. 

"  "  Notes  on  Folk-Talee,"  by  Mr  W.  R.  S.  RalstoE 
Lore  Record,'  voL  i.  pp.  90,  91.  Mr  Ralston  remarks 
is  very  popular  in  Russia,  Afanasief  giving  in  his  coll 
than  seven  different  versions,  in  the  introduction  to  oi 
L  p.  10)  considerable  modem  additions  have  been  mad 
travellers  dispute  as  to  whether  I'f  ?«.  i^*<t— 


._  1" 
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In  the  Arabian  tale  of  "Abou  Neeut  and  Abou 
Neeuteen,  or  the  Well-intentioned  and  the  Double- 
minded/'^  one  of  the  additional  tales  translated  by 
Jonathan  Scott,  in  volume  vi.  of  his  edition  of  the 
'Arabian  Nights'  Entertainments,'  we  have  a  diflferent 
version  from  any  of  those  above  cited:  The  two 
friends  travel  together,  and,  coming  to  a  well,  Abou 
Neeuteen  lets  the  other  down  for  water,  and,  leav- 
ing him  there,  decamps  with  all  his  property.  In  the 
well  are  two  Afreets*  conversing  together.  One  of 
them  says  that  he  has  possessed  the  beautiful  princess 
of  Mosiil,  and  no  one  can  drive  him  away,  save  by 
sprinkling  an  infusion  of  wormwood  under  her  feet  on 
a  Friday  during  divine  service  in  the  great  mosque. 
The  other  says  that  he  has  been  equally  fortunate, 
being  in  possession  of  such  a  hidden  treasure  of  gold 
and  jewels  under  a  mound  at  Mosiil  as  cannot  be  com- 
puted, the  talisman  of  which  cannot  be  opened  to  any 
one  unless  by  killing  on  the  mound  a  white  cock 
and  pouring  over  it  the  blood.  Having  said  this,  they 
took  their  flight  from  the  well.  At  daybreak  Abou 
Neeut  was  delivered  from  the  well  by  the  arrival  of  a 
caravan,  some  of  the  followers  of  which  went  down  to 

his  distress  he  prays  to  Ood  :  "  0  Lord,  desert  me  not,  thy  sinful  ser- 
vant I  '*  Then  a  yoioe  is  heard  from  heaven  telling  him  what  to  do  in 
order  to  recover  his  eyesight.  After  this  the  story  proceeds  in  the 
usual  way. — Ibid.,  p.  91. 

^  Dr  J.  W.  Redhouse  suggests  for  Abou  Neeut  and  Abou  Neeuteen  : 
Abii  Niyyet,  father  (or  possessor)  of  a  single  resolution ;  Abd  Niy- 
yeteyn,  father  (or  possessor)  of  two  resolutions. 

*  Afreets  (properly,  'Ifrits)  are  powerful  evil  genii  {jinn),  generally 
inhabiting  wells  and  ruinous  buildings. 


POrOLAK  TALES   AND  FICTIONS. 

the  water-akins.     Acting  upon  the  information  he 
gamed  from  the  conversation  of  the  Afreets,  he 
possesses  the  princess,  and  obtaining  the  great  trea- 
e  of  gold  and  jewels  from  the  mound  where  it  was 
cealed,  he  is  made  prime  minister,  and  marries  the 
ncess.     After  some  time  Abou  Neeuteen  comes  to 
city  in  woful  plight ;  his  old  friend  takes  him  to 
palace,  clothes  and  feeds  him,  and  informs  him  of 
good  fortune.     The  envious  fellow  determines  to 
his  luck  also  in  the  well ;  but  no  sooner  is  he  down 
it  than  the  two  Afreets,  saying  to  each  other  that 
le  person  lias  fathomed  their  secrets,  proceed  to  fill 
the  well  which  had  been  the  cause  of  all  their 
asters,  and  hurling  huge  stones  upon   the  head  of 
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Tlie  Persian  poet  Hatifi  {oh.  a.d.  1520)  relates  the 
story,  with  additional  incidents,  in  his  romance  of 
*  The  Seven  Faces '  {Heft  Menzer),  which  recounts  the 
exploits  of  King  Bahram  Ghiir,  and  how  he  built  his 
Seven  Pavilions,  and  placed  in  each  "  a  beauty  of  the 
world  "  : 

Two  youths  left  their  native  country  to  seek  their 
fortunes;  one  was  called  Khayr  (Good),  the  other 
Shar  (Evil).  After  they  had  travelled  together  for 
some  time,  the  provisions  of  Khayr  were  exhausted, 
and  his  companion,  who  had  carefully  hoarded  his 
store  of  food  and  water,  refused  to  give  him  any — not 
even  a  draught  of  water.  Khayr  offered  him  two 
precious  gems  which  he  had  in  his  purse,  but  the 
wicked  fellow  would  consent  to  give  him  to  drink  only 
on  condition  that  he  would  part  with  his  eyesight. 
Tormented  at  length  by  excessive  thirst,  Khayr  bar- 
tered his  eyes  for  a  draught  of  water ;  but  no  sooner 
had  Shdr  blinded  him  than  he  cruelly  despoiled  him  of 
his  clothes  and  other  property,  and  left  him,  without 
so  much  as  a  drop  of  water,  to  mourn  his  misfortunes. 
It  happened  that  near  to  the  place  where  Khayr  lay 
with  his  mangled  eyes  streaming  blood  a  wealthy  shep- 
herd had  taken  up  his  station,  and  his  daughter,  pass- 
ing by  with  a  pitcher  of  water  which  she  had  drawn 
for  the  use  of  the  family,  heard  his  moans,  and,  dis- 
covering his  wretched  condition,  first  gave  him  some 
water  to  drink,  and  then  tenderly  bound  up  his  eyes 
and  led  him  to  her  father's  dwelling.  When  the  shep- 
herd came  home  in  the  evening,  and  saw  the  poor  youth 

VOL.  I.  B 


curing  tlie  most  inveterate  epilepsy.     The 
broiiglit  by  the  shepherd  and  applied  by 
daughter  to  the  young  man's  eyes,  and  in 
his  sight  was  restored.    After  this,  BQiay 
all  the  household,  and  especially  by  the 
some  months  assists  in  keeping  the  flocks, 
he  thought  it  proper  to  depart  for  his 
When  he  intimated  this  intention  to  the 
his  family,  they  were  all  in  constematioi 
man  made  him  an  offer  of  his  daughter 
which  he  gratefully  accepted,  and  they 
Having  resided  for  a  year  or  two  in  the 
visited  the  tree  by  the  leaves  of  which 
cure  had  been  effected ;  and  of  each  kint 
took  a  quantity.    About  this  time  it  was 
the  king's  daughter  was  afflicted  with  se 
for  the  cure  of  which  all  medicines  had 
sicians  from  various  countries  had  in  van 
skill ;  no  remedy  could  be  found.    The  1 
a  condition  that  any  person  who  succeed 
the  princess  from  the  distressing  malady 
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townsmen  and  strangers ;  and  yet  the  love  of  beauty 
and  ambition  of  greatness  and  power  were  so  irresist- 
ible, that  adventurer  followed  adventurer  with  horrible 
swiftness.  The  rumour  at  length  reached  Elhayr  in  his 
desert  home.  He  undertakes  the  cure  of  the  princess, 
marries  her,  and  succeeds  to  the  throne.  Previous  to 
his  curing  the  princess,  Khayr  had  cured  the  daughter 
of  the  chief  vazir  of  blindness,  and  she  became  his 
wife ;  so  that  he  was  blessed  at  once  with  no  less  than 
three  matchless  wives,  including  his  desert  bride,  who 
was,  no  doubt,  "his  first,  his  only  love,"  the  other 
marriages  being  de  convenance.  It  happened,  not  long 
after  he  had  settled  in  his  new  position,  that  while 
Khayr  was  walking  in  the  garden  of  his  palace  he  saw 
a  man  bargaining  with  a  Jew,  whom  he  recognised  as 
his  villanous  fellow-traveller  Shdr.  He  gave  orders 
to  have  him  arrested  and  brought  before  him.  On 
being  asked  his  name,  he  said  it  was  Mabesher  Sefiri 
(the  traveller  who  brings  good  tidings);  and  Elhayr 
demanding  his  real  name,  and  Shar  persisting  in  con- 
cealing it,  he  declared  himself,  and  condemned  Shar  to 
death.  But  Shar  pleaded  that  he  had  simply  acted  in 
accordance  with  the  decrees  of  God  and  with  his  own 
name,  and  that  Khayr  should  act  by  him  according  to 
his  name  and  renown.^ 

Another  version  is  found  in  a  beautiful  legendary 
tale  of  T^vai — ^the  classical  name  of  the  modem  town 

^  Abridged  from  "Fragments"  appended  to  Sir  Qore  Ouseley's 
*  Biographical  Notices  of  Peniao  Poets.' 


)                   POPULAR  TALES   AND   FICTIONS,                                    ] 

EUniDiid,  in  the  district  of  Madura,  Southern  India 
■ransiated  hy  S.  M.  Nat^sa  Saatri  Pandit.'  lu  this 
3  the  principal  characters  are  a  king's  son,  whose 
tto  is  "  Charity  alone  conquers,"  and  his  companion. 

son  of  the  king's  prime  minister,  whose  motto  is 
bsence  of  charity  alone  conquers."  The  wicked 
ith,  in  the  course  of  their  adventures,  puts  out  the 
Dee's  eyes,  and  leaves  him  in  a  most  deplorable 
dition.  But  hia  eyes  are  restored  by  the  goddess 
H,  in  whose  temple  he  afterwards  serves  for  some 
Qths.  Meanwhile  the  daughter  of  the  king  of  the 
V(5ri  country  has  lost  her  eyesight,  and  the  king 

issued  a  proclamation  tliat  he  will  give  his  king- 
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factor,  he  is  himself  destroyed  —  learning,  when  too 
late,  the  truth  of  the  prince's  motto,  "  Charity  alone 
conquers." — ^The  tone  of  this  story  (which  must  not 
be  judged  from  my  meagre  abstract)  is  decidedly 
Buddhistic,  inculcating,  as  it  does,  the  great  Buddha's 
leading  doctrine  of  "  mercy  to  others." 


THE  UNGRATEFUL  SERPENT. 

9 

TXTHILE  popular  tales  generally  repre? 
'*  as  grateful  for  kindness  showi 
occasionally  they  are  exhibited  as  the  i 
There  is,  for  example,  the  world  -  wide  i 
serpent  that  was  found  by  a  traveller 
to  a  tree,  and  after  &e  had  released  it,  th 
reptile  said  it  would  sting  him,  such  bein 
A  phHosopher  coming  up  and  having  h; 
explained  to  him,  he  pretended  that  h 
decide  the  question  of  whether  the  serv 
by  the  man  to  the  serpent  should  not 
from  being  bitten,  unless  he  saw  the  prec 
in  which  the  serpent  was  before  being  S( 
serpent  consented  to  be  bound  again  to  tl 
which  the  philosopher  bids  it  loose  itsel 
answering  that  it  could  not,  "Then,"  S] 
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'  Directorium  Humanse  Vitae '  of  John  of  Capua ;  the 
Arabic  and  Syriac  'Kalfla  wa  Dimna';  the  Persian 
*  Anvar-i  Suhayli ' ;  in  the  old  Indian  story  of  King 
Vikrdmaditya  of  Ujjain;  Miss  Frere's  *01d  Deccan 
Days ' ;  Steel  and  Temple's  *  Wide- Awake  Stories ' 
from  the  Panjab  and  Kashmir;  and  in  the  folk-lore 
of  most  countries  of  Europe. 

The  following  is  a  translation  of  an  Albanian 
variant,  in  Le  Grand's  useful  collection: 

« 

Once  a  hunter  passed  by  a  quarry  and  found  a 
serpent  under  a  stona  The  reptile  called  the 
hunter  to  his  aid,  who  said,  "I  will  not  extricate 
you,  for  you  will  eat  me."  The  serpent  answered, 
."Deliver  me;  I  will  not  eat  you."  But  when  the 
hunter  had  drawn  away  the  stone  from  above  him, 
the  serpent  sought  to  eat  him.  The  hunter  said, 
"  Did  you  not  promise  that  you  would  not  eat  me  ? " 
The  serpent  answered  him,  "Hunger  will  not  keep 
that  bargain."  "But,"  replied  the  hunter,  "if  you 
are  not  right  in  eating  me,  will  you  still  eat  me  ? " 
The  serpent  said,  "No."  Then  said  the  hunter, 
"Come,  then,  let  us  make  it  the  subject  of  three 
diflferent  questions."  So  they  went  into  a  thicket, 
where  they  found  a  greyhound :  they  questioned  him, 
and  he  said,  "  I  was  once  with  a  master,  and  I  caught 
hares,  and  when  I  brought  them  to  his  house  he 
could  not  find  meat  good  enough  for  me  to  eat.  But 
now,  when  I  cannot  even  catch  tortoises,  because  I 
am  old,  he  wishes  to  kill  me.    This  is  why  I  condemn 


would  be  riglit  in  eating  the  hunter, 
lie,  "  I  had  a  master,  who  gave  me  foo« 
could  do  my  journey ;  but  now,  when 
wishes  to  kill  me."  And  the  serpen 
hunter,  "We  have  two  judges."  They 
and  found  a  fox,  to  whom  the  hunU 
Eeynard,  you  must  come  to  my  aid. 
passing  a  quarry,  and  under  a  great  i 
this  serpent,  almost  deaxl.  He  asked  m 
so  I  took  him  out,  and  now  he  want 
The  fox  replied,  "Must  I  be  the  judge 
then  to  the  quarry,  and  see  how  you  f 
pent."  So  they  went  thither,  and  pla« 
upon  the  serpent,  and  the  fox  then  as 
that  how  you  were  ? "  The  serpent  said, 
well,"  said  the  fox,  "just  stay  there  alwa 

In  Dasent's  second  series  of  Norse  ' 
*  Tales  from  the  Fjeld,'  it  is  a  dragon  tl 
by  a  wayfarer,  and  the  fox  who  so  cle 
him  again,  having  been  granted  by  the  m 
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is  beaten  almost  to  death,  and  he  exclaims  bitterly  as 
he  crawls  ofif,  "  Such  is  the  way  of  the  world ! " 

In  some  Eastern  versions  the  ungrateful  animal  is 
an  alligator;  in  others  a  tiger,  as  in  'Wide- Awake 
Stories ' : 

A  tiger  is  caught  in  a  trap  that  had  been  set  for 
wild  beasts,  and  cannot  get  out.  A  poor  Brahman 
comes  by,  and  the  tiger  cries,  "Let  me  out,  0  pious 
one!"  "Nay,"  says  the  Brahman,  "you'd  eat  me  if 
I  did."  "  Not  so,"  replies  the  tiger ;  "  I  should  be  for 
ever  grateful,  and  serve  you  as  a  slave."  At  last  the 
Brahman  lets  him  out,  upon  which  the  tiger  seizes 
him,  saying,  "  What  a  fool  you  are  now !  I  shall  eat 
you."  The  Brahman  pleads  for  his  life,  but  all  he 
could  gain  was  a  promise  from  the  tiger  to  abide  by 
the  decision  of  the  first  three  things  he  chose  to  ques- 
tion. The  Brdhman  refers  his  case  to  the  pipal-tree, 
but  it  says  men  are  ungrateful,  and  ought  not  to  be 
allowed  to  live :  "  Don't  I  give  them  shade  and  shelter  ? 
And  don't  they  tear  down  my  branches,  to  feed  their 
cattle  on  ? "  He  next  asks  a  buffalo.  "  No ;  man  has 
no  gratitude.  When  I  gave  milk  they  fed  me;  but 
now  that  I  am  dry  they  yoke  me  and  half  starve  me." 
Last  of  all  the  question  is  put  to  a  jackal,  who  wants 
to  know  how  the  tiger  got  into  the  trap,  before  giving 
his  opinion.  So  the  tiger  enters  the  trap,  where  he  is 
"  left  lamenting,"  or  gnashing  his  molars  in  futile  grief. 


THE   HARE   AND   THE   TORTOISE. 

TT  may  be  safely  asserted  that  there  exh 
^    logue,  in  any  language,  wliich  is  better 
inculcate  on  the  young  the  force  of  the  aphc 
race  is  not  always  to  the  swift  nor  the  b{ 
strong,"  than  is  the  familiar  fable,  common 
to  -^op,  of  the  race  between  the  hare  and  t 
The  moral  lesson  it  teaches — that  perseve 
achieve  success  in  most  untoward  circui 
ingenuous  youth  on  the  threshold  of  active 
"bind  as  a  sign  upon  his  forehead  and  i 
between  his  eyes."     This  is  how  the  fable  i 
told: 

A  hare  insulted  a  tortoise  on  account  o 
ness,  and  vainly  boasted  of  her  own  grej 
running.    "  Let  us  make  a  match,"  replied 
"  I'll  nm  vou  five  miles  for  five  pounds, 
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and  finding  herself  a  little  tired,  squatted  in  a  tuft  of 
fern  that  grew  by  the  way,  and  took  a  nap,  thinking 
that  if  the  tortoise  went  by,  she  could  at  any  time 
fetch  him  up  with  all  the  ease  imaginable.  In  the 
meanwhile  the  tortoise  came  jogging  along  at  a  slow 
but  continued  pace,  and  the  hare,  out  of  too  great 
security  and  confidence  of  victory,  oversleeping  herself, 
the  tortoise  arrived  at  the  end  of  the  race  first. 

Analogues  of  this  celebrated  fable,  in  which  a 
race  is  run  between  two  creatures  of  very  unequal 
swiftness  and  the  slower  is  the  winner,  are  known 
among  widely  -  separated  peoples;  but  in  these  the 
motif  is  different — the  less  swift  animal  succeeding 
by  its  superior  cleverness  in  tricking  its  antagonist. 
Sir  Alexander  (Jordon  has  furnished  two  interesting 
versions  from  Fiji,  one  of  which  is  as  follows: 

The  crane  and  the  crab  quarrelled  as  to  their  powers 
of  racing.  The  crab  said  he  would  go  the  faster,  and 
that  the  crane  might  fly  across  from  point  to  point, 
while  he  went  round  by  the  shore.  So  the  crane  flew 
ofif  and  the  crab  stayed  quietly  in  his  hole,  trusting  to 
the  multitude  of  his  brethren  to  deceive  the  crana 
And  the  crane  flew  from  point  to  point,  and  seeing  a 
crab-hole,  put  down  his  ear  and  heard  a  buzzing  noise. 
"  That  slave  is  before  me,"  said  he,  and  flew  on  to  the 
next  point,  where  the  same  thing  happened,  till  at 
last,  on  reaching  a  point  above  Serua,  the  crane  fell 
exhausted,  and  was  drowned  in  the  sea. 

In  the  other  Fijian  fable,  the  contest  is  between  a 
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jumped  again  upon  his  neck.  And  again  the  stupid 
fellow  knew  nothing  about  it,  for  what  good  is  it  to  be 
big  if  one  has  no  sense  ?  And  so,  when  they  were  just 
at  the  goal,  the  frog  leaped  off  again,  and  so  he  was 
first,  upon  which  the  wild-hog  foamed  at  the  mouth, 
and  his  eyes  turned  red.  And  again  he  was  astonished 
to  see  the  frog  take  it  so  easily,  and  said,  "  There  is  no 
getting  the  better  of  you,  you  rascal ! " 

In  another  Malagasy  story  the  wild-hog  reappears 
contending  for  superiority  of  speed  with  a  chameleon : 
One  day  as  a  wild-hog  was  setting  off  to  hunt,  he 
met  with  a  chameleon  on  the  road  by  the  side  of  a 
watercourse,  and  as  he  looked  at  the  chameleon  he 
exclaimed,  "  Dear  me,  what  a  strange  way  of  walking 
you  have,  friend !  Judging  from  the  way  you  walk, 
one  would  think  you  could  never  get  enough  food, 
friend,  for  you  walk  so  slowly.  So  take  care  lest  some 
furious  beast  comes  by  and  tramples  you  suddenly  to 
death,  for  you  are  both  weak  and  very  slow  in  moving 
about.  So  I  think  we  two  will  separate  here  at  this 
watercourse ;  and  although  I  don't  walk  quickly,  but 
go  along  quite  gently,  just  look,  for  when  I  have 
crossed  over  this  valley  you  will  even  not  have  crossed 
the  bed  of  this  little  stream."  The  chameleon  replied, 
"  True  enough,  friend,  I  seem  to  be  very  weak,  and  to 
go  very  gently  indeed.  At  the  same  time,  remember 
that  we  each  possess  what  is  most  fitting  for  us ;  and 
so  you  are  able  to  get  food  to  satisfy  you,  and  I  also 
obtain  food  to  satisfy  myself."  And  then  the  chame- 
leon spoke  again,  saying,  "  Excuse  me,  sir,  for  while  I 
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but  a  little  one  challenging  a  big  one,  yet,  if  it 
Id  not  make  you  angry,  let  ua  two  play  a  little 
g  this  watercourse."     The  wild-hog  replied,  "But 
t  sort  of  play  would  you  like  us  to  have  f "     The 
oeleon  said,  "  Although  you  are  certainly  swift  of 
and  I  go  very  slowly,  come,  let  us  make  a  bet 
It  our  racmg,  elder  brother."     Then  the  wild-hog 
inwardly  angry,  and  said,  "  Come,  then,  let  us  two 
P  yonder  a  little  liigher  to  try  our  sijeed,  for  there 
spacious  common,  while  it  is  boggy  where  we  are 
now ;  and  if  you  should  be  struck  even  by  the 
tlirown  up  by  ray  feet,  you  will  be  hurt.      So 
3  gt>  yonder  to  that  spacious  ground,  and  if  you 
Lin  lue,  then  take  me  and  all  my  family  for  your 
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brother!"  And  as  the  wild-hog  galloped  away,  the 
chameleon  kept  fast  hold  of  his  mane  and  tail ;  and 
when  he  came  yonder  to  the  appointed  place,  he  leaped 
oflf  on  to  the  long  grass.  So,  as  the  wild-hog  stood 
looking  behind  him,  the  chameleon  said,  "  Don't  look 
behind  for  me,  elder  brother,  for  here  I  am  in  front  of 
you."  So  the  wild-hog  was  both  astonished  and  angry, 
and  ran  off  fast  again.  But  the  chameleon  held  fast 
by  his  mane  as  before.  And  so,  after  they  had  gone 
thus  to  and  fro  for  a  long  time,  the  wild-hog  was  dead 
with  fatigue,  while  the  chameleon  retained  his  shrewd- 
ness; for  the  wild-hog  was  "killed  by  his  strength  like 
the  axe,"  and  did  not  think  of  the  cunning  of  his  com- 
panion, but  only  of  his  own  size.^ 

A  different  device  was  adopted  by  a  tortoise  in  a 
competition  with  a  lion,  according  to  a  Sinhalese  ver- 
sion, translated  by  Mr  W.  Goonetilleke,  in  *  The  Orien- 
talist,' vol.  i.  p.  87 : 

Once  a  tortoise  saw  a  lion  on  the  bank  of  a  narrow 
river,  and  said  to  him,  "  I  lay  a  wager  that  I  shall  get 
to  the  other  side  of  this  river  by  swimming  across  it 
sooner  than  you  can  by  jumping  over  it."  The  lion 
accepted  the  challenge,  and  a  day  was  fixed  for  the 
trial  of  their  speed.  In  the  meantime  the  tortoise 
asked  a  relative  of  his  to  be  on  one  side  of  the  river 
on  the  day  appointed,  while  he  himself  would  be  on 
the  other  side.    Each  was  to  have  a  bud  of  the  ratmal 

^  **  Malagasy  Folk-Tales,"  by  the  Rev.  James  Sibree,  junior  ;  in  the 
*  Folk-Lore  Journal '  (1884),  vol  il  pp.  80,  81, 166-168. 


surprised  to  see  tiie  tortoise  already  tliei 
ai^reed  to  continue  the  course  till  one  oi 
be  tired  and  give  up  the  wager.     So  the 
jumping  from  that  side  to  this,  until  at 
exhausted  that  he  fell  into  the  river  and 

From  Ceylon  the  story  may  have  1 
into  Siam,  where,  however,  it  is  relat 
which  seems  to  indicate  an  Indian  extrj 
Bastien  has  given  it  in  his  collection  of 
himself  during  a  lengthened  sojourn  in  £ 

It  happened  once  that  Phaya  Knith  * 
of  ndgas  [i.e.,  snakes]  to  fill  his  crop  w 
not  find  a  sufficient  number  of  them, 
came  to  a  lake,  and  seeing  a  tortoise  in 
eating  him  up.  But  the  tortoise  cried 
you  devour  me,  let  us  run  a  race." 
agreed  to  the  proposal,  and  proudly  roj 
the  air.     In  the  meantime  the  tortoise  c 


^  Translated  by  Mr  Goonetilleke,  in  *  The  Orient 
from  the  German  version  of  Herr  Bastien,  repro< 
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all  Ilia  relatives  and  acquaintances — the  whole  genera- 
tion of  tortoises — and  placed  them  in  rows  of  100,  of 
1000,  of  10,000,  of  100,000,  of  1.000,000,  and  of 
10,000,000,  covering  the  whole  ground.  Knith  flew 
nbont  with  the  whole  strength  of  his  wings,  and  the 
tortoise  called  out  to  him,  "  Well,  let  us  begin.  I  beg 
your  highness  to  fly  along  the  sky  while  I  move  in 
the  water.  We  shall  see  which  of  us  will  be  the 
winner.  If  I  lose  I  shall  give  myself  up  for  a  prey." 
Knith  flew  forwards  with  all  his  might,  and  then 
stopped  and  called  out  to  the  tortoise ;  but  to  which- 
ever side  he  flew,  the  tortoise  always  answered  him 
from  ahead.  Eruth  then  flew  again  as  fast  as  he 
could,  but  at  every  point  the  tortoise  was  in  advance 
of  him.  He  then  flew  and  flew  as  far  as  the  great 
mountain,  the  sacred  Himapban,  and  at  last  exclaimed, 
"  Hear,  0  tortoise !  you  indeed  understand  how  to  run 
pretty  fast,"  and  giving  up  the  race,  he  al^bted  on  a 
ralkal-tree,  the  place  of  his  abode,  to  rest 

The  story  is  most  likely  to  be  known  to  the  Mon- 
golian races,  in  common  with  other  tales  and  fables  of 
Buddhist  invention  or  adaptation.  In  the  incident  of 
the  Brave  Little  Tailor  (in  the  German  story,  see  an^, 
p.  151)  seating  himself  among  the  branches  of  the  tree, 
which  he  undertook  to  carry  along  with  the  giant,  we 
seem  to  have  a  reflection  of  the  device  of  the  fn^  and 
the  chameleon  clinging  to  the  neck  of  the  wild-hog,  in 
the  Malagasy  versions,  and  of  that  of  the  butterfly 
perched  on  the  crane  in  the  Fijian  variant. 

VOL.  I.  s 


The  term  i^aoie  is  uitcu  uj-yxxsn^s.^.^^ ^ 

of  fictitious  tale,  but  it  properly  signifies  a  moi 
which  beasts,  birds,  or  fishes  are  the  characterj 
is  generally  allowed  that  Fable  was  the  earliest 
tive  designed  to  convey  moral  instructiou,  yet  it 
agreed  among  the  learned  in  what  country  of  re 
it  had  its  origin.    A  modem  Qerman  rabbi,  Dr 
his  erudite  little  treatise,  'Die  Fabeln  des  So 
that  the  Hebrews  were  the  first  to  employ  fab 
purposes ;  and  we  have  probably  one  of  the  old( 
in  the  Book  of  Judges,  ix.  8-16,  related  by  Jotha 
of  Israel,  of  the  trees  desiring  a  king.    Josephus 
Solomon  '*  composed  of  parables  and  similitudes 
for  he  spoke  a  parable   upon  every  sort  of 
hyssop  to  the  cedar;   and  in  like  manner,  aL 
about  all  sorts  of  living  creatures,  whether  u] 
the  seas,  or  in  the  air ;  for  he  was  not  unacqu 
of  their  natures,  nor  omitted  inquiring  abou 
scribed  them  all  like  a  philosopher,  and  dem< 
quisite  knowledge  of  their  several  properties.'' 
asserts  that  the  sages  of  India  were  indebted 
for  the  idea  of  teaching  by  means  of  fables,  pro 
reign  of  Solomon,  who  is  believed  to  have  hai 
the  western  coasts  of  Hindi!ist^n.    But  this  is  i 

"  As  far  as  relates  to  teaching  by  apologuec 
Wilson,  '^  although  there  can  be  no  doubt  that 
contrivance  [of  the  Hindilis],  devised  by  them 

1  £ — .^  ♦i»«;^  ▼toicrViVioiirs.  vet 
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and  birds  might  reason  and  converse,  and  that  consequently  the 
plan  of  snch  dialogues  probably  originated  with  them ;  but  the 
notion  is  one  that  readily  suggests  itself  to  the  imagination,  and 
an  inventive  fiemcy  was  quite  as  likely  as  a  psychological  dogma 
to  have  gifted  mute  creatures  with  intelligence.  At  any  rate, 
we  know  that,  as  an  article  of  poetical  and  almost  of  religious 
faith,  it  was  known  to  the  Qreeks  at  an  early  date,  for  Homer 
is  authority  for  the  speech  of  horses.  Without  affirming  the 
apocryphal  existence  of  .£sop,  we  cannot  doubt  that  fables  such 
as  are  ascribed  to  him  were  current  even  prior  to  his  supposed 
date ;  and  we  have  an  instance  of  the  fact  in  the  story  of  the 
Hawk  and  the  Nightingale  of  Hesiod.  Other  specimens  of  the 
same  class  of  compositions  are  afforded  by  the  fable  of  the  Fox 
and  the  Ape  of  Archilochus,  of  which  a  fragment  is  preserved 
by  Eustathius ;  and  by  that  of  the  Eagle  and  the  Fox,  which 
is  attributed  to  the  same  writer,  and  is  an  established  member 
of  all  collections  of  fables,  both  in  Asia  and  in  Europe.  Roman 
tradition — it  would  have  once  been  called  history — ^furmshes 
at  least  one  well-known  instance  of  popular  instruction  by  fable, 
which  Menenius  was  not  likely  to  have  learnt  Arom  the  Hindiis ; 
and  various  examples  of  this  style  of  composition  are  familiarly 
known  as  occurring  in  Scripture.  Although  the  invention  was 
very  probably  of  Eastern  origin,  we  cannot  admit  that  it  was 
in  any  exclusive  degree  a  contrivance  of  the  Hindiis,  or  that 
it  was  imparted  originally  by  them  to  other  Asiatic  nations. 
If  such  a  communication  did  take  place,  it  must  have  occurred 
at  a  period  anterior  even  to  Hindii  tradition.** 

The  danger  of  attempting  openly  to  administer  reproof  to 
absolute  Asiatic  potentates  may  have  led  to  the  invention  of 
fables,  in  which  the  lessons  intended  to  be  imparted  were  veiled 
under  ingenious  fictions  of  animals.  Oriental  historians  have 
preserved  a  curious  anecdote  of  a  tyrannical  monarch  having 
been  reclaimed  by  such  means.  A  wise  and  prudent  vazir  once 
related  the  following  fable  to  his  royal  master :  There  was  an 
owl  in  El-Basra  and  an  owl  in  El-MosuL  And  the  owl  of  El- 
Basra  said  to  the  other  one  day,  "Qive  me  thy  daughter  in 
marriage  to  my  son."  Quoth  the  owl  of  El-Mosul,  "  I  consent, 
on  condition  that  thou  give  me  as  her  dowry  a  hundred  ruined 


i 


to  them. 


277 


THE  FOUR  CLEVER  BROTHERS. 


A  CCOEDING  to  one  of  Grimm's  fairy  tales  of  Ger- 
-^■^  many,  a  poor  man  sent  his  four  sons  away,  each  to 
learn  some  craft  by  which  he  should  earn  his  living. 
Having  gone  some  distance  together,  they  separate  at 
four  cross-roads,  agreeing  to  meet  at  the  same  spot 
that  day  four  years  hence.  The  eldest  learnt  to  be  an 
expert  thief,  but  "  only  of  fair  game  " ;  the  second  was 
a  skilful  star-gazer,  and  received  from  his  master,  as  a 
parting  gift,  a  glass,  by  which  he  could  see  all  that  was 
going  on  in  the  sky  and  on  the  earth ;  the  third  had 
become  an  expert  archer,  under  the  tuition  of  a  hunts- 
man, who  presented  him  with  a  bow,  with  which  he 
was  sure  to  hit  whatever  he  shot  at ;  and  the  youngest 
became  so  clever  a  tailor  that  his  master  gave  him  a 
needle  with  which  he  might  sew  anything,  no  matter 
how  hard  or  how  soft  or  brittle,  so  that  no  seam  could 
be  discovered.  They  each  give  proof  of  their  skill 
before  their  father :  the  star-gazer  tells  by  means  of 
his  magic  telescope  how  many  eggs  are  in  a  bird's  nest 
high  up  in  a  tree ;  the  thief  takes  the  eggs  from  be- 


needle :  and  when  the  Diras  are  natuneu,  ic 
onlv  a  little  red  streak  across  its  neck,  whe: 
been  sewed  together !     Some  time  after  thif 
daughter  was  carried  off.     The  king  prom 
the  wife  of  the  man  who  recovered  her.    ' 
son,  by  means  of  his  glass,  discovered  her 
rock  by  the  sea  and  a  fierce  dragon  guardin 
king  gave  them  a  ship,  and  they  sailed  aw 
came  to  the  place.    But  the  archer  dared 
lest  he  should  kill  the  princess ;  so  the  thi 
away  while  the  dragon  was  asleep.     Th( 
sailed  far  on  their  way  back  when  the  dr 
and  flew  after  them ;  the  huntsman  shot  h 
the  heart,  but,  unluckily,  as  he  fell  he  ups 
and  they  had  to  swim  upon  a  few  planks, 
tailor  sewed  the  planks  together  with  hi 
needle,  and  they  sailed  about  and  gathere 
of  their  boat,  which  he  also  sewed  together, 
reached  the  ship  and  got  home  safe.     T) 
the  princess  to  her  father,  and  each  of  tl 
her :  the  second,  because  he  had  disco vere 
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she  should  be  married  to  none  of  the  sons.  But  the 
king  gave  each  of  them  half  a  kingdom,  and  they 
lived  contented  and  happy  ever  after. 

A  very  curious  version  is  found  in  the  Albanian 
Tales,  translated  into  French  by  M.  Dozon,  under  the 
title  of  'Le  Pou'  (No.  4  of  his  collection):  The 
devil  having  whisked  away  to  his  grim  abode  the 
beautiful  daughter  of  a  king,  the  latter  offered  her 
hand  in  marriage  to  whoever  should  rescue  her  from 
the  arch-fiend*s  clutches.  Seven  youths  present  them- 
selves: the  first  could  hear  sounds  at  any  distance; 
the  second  could  cause  the  earth  to  open;  the  third 
could  steal  from  any  one  without  his  knowledge ;  the 
fourth  could  throw  an  object  to  the  end  of  the  world ; 
the  fifth  could  instantaneously  erect  an  impregnable 
and  inaccessible  tower;  the  sixth  could  bring  down 
anything,  however  high,  with  a  single  shot ;  and  the 
seventh  could  catch  whatever  fell  from  the  sky,  no 
matter  how  great  the  altitude.  They  set  ofif;  and 
having  travelled  some  distance,  the  first  youth  laid 
his  ear  to  the  ground,  and  then  said,  "  I  hear  him — 
command  thou,"  addressing  the  second  youth,  "the 
earth  to  open  at  this  spot,"  which  being  done,  im- 
mediately the  earth  opened,  and  they  descended  into 
its  bowels,  where,  guided  by  the  loud  noise  of  snoring, 
they  came  upon  the  fiend  sound  asleep,  with  the 
princess  clutched  to  his  breast  The  third  youth,  by 
his  art,  removed  the  princess  without  awaking  the 
sleeping  fiend,  at  the  same  time  putting  a  toad  in  her 
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Tiien  the  fourth  took  off  one  of  the  devil's 

;  and  threw  it  to  the  end  of   the  world,  after 

Ih  they  all  returned  by  the  way  they  had  come, 

nienced   their    journey   back    to   the  king's 

3.     But  presently  the  arch-fieud  awoke,  and 

n"iniy  cavern  resounded  with  his  bellowing  on 

lliscovering  that  the  princess  was  gone ;  and  his 

ot  less  when  he  found  that  one  of  liia  shoes 

It  tJie  end  of  the  world,  since  he  well  knew  that 

liumey  thither  to  fetch  it  (for  apparently  he  had 

Iny  sons  of  St  Crispin  among  his  subjects  to  make 

Tttiiotlier)  would  give  tfie  fugitives  a  good  start  of 

HavinfT,  with  his  utmost  diligence,  recovered 

precious  shoe,  he  sped   after  the  fugitives,  who 
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safety,  and  the  king,  delighted  to  have  his  daughter 
restored  to  him,  desired  her  to  choose  one  of  the  seven 
clever  youths  for  her  husband.  "  They  have  all  con- 
tributed to  my  safety,"  said  the  princess, "  especially 
he  who  caught  me  as  I  fell."  Now  the  seventh  youth 
was  the  youngest  and  best  looking,  so  she  chose  him 
for  her  husband;  but  the  others  were  all  richly  re- 
warded by  the  king. 

In  the  Kalmuk  tales  of  'Siddhl  Kiir'  (Second  Rela- 
tion) a  rich  youth,  an  astrologer,  a  mechanic,  a  painter, 
a  physician,  and  a  smith  go  forth  together  into  a 
foreign  country,  and  coming  to  the  mouth  of  a  great 
river,  each  plants  a  tree  of  life,  and,  agreeing  to  meet 
at  the  same  spot  again,  they  separate,  each  following 
one  of  the  branches  of  the  river  (the  four  cross-roads 
of  the  German  tale).  The  youth  marries  a  beautiful 
maiden,  who  is  ravished  from  hun  by  the  khan,  and 
he  himself  is  murdered  and  buried  beneath  a  rock. 
When  the  others  meet  at  the  place  where  they  separ- 
ated, they  find  the  youth's  tree  of  life  withered.  The 
astrologer  discovers  where  his  body  lay;  the  smith 
breaks  the  rock,  and  draws  it  from  beneath ;  and  the 
physician,  by  means  of  a  wonderful  cordial,  restores 
the  youth  to  life.  Then  he  informed  them  how  the 
khan  had  stolen  away  his  lovely  wife,  so  they  re- 
solved to  rescue  her.  And  the  mechanic  constructed 
a  wooden  garuda,^  which  could  move  through  the  air 
like  a  living  bird ;  and  the  painter  decorated  it  in  the 

^  Ganida  ia  the  Bird  of  Vishnu  in  Hindd  mythology. 
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finest  colours.  Then  the  youth  seated  himself  within 
the  wooden  garuda,  which  fiew  up  through  the  air, 
and  hoTering  above  the  royal  residence,  the  kh^, 
astonished  at  the  beauty  of  the  bird,  told  bis  wife  to 
go  to  the  roof  of  the  house  a^d  offer  it  all  kinds  of 
choice  food.  When  she  recognised  the  youth,  she 
flew  into  his  arms,  and  instantly  seating  her  beside 
him,  and  turning  the  peg  that  guided  the  bird,  he  soon 
descended  among  his  companions,  who,  on  seeing  the 
beauty  of  the  damsel,  began  to  quarrel  for  her  posses- 
sion, and  drew  their  knives  and  slew  each  other. 

A  different  form  of  the  story  is  found  in  Nakhshabf  s 
Persian  Tales  of  a  Parrot  (Tllti  Nama) ;  Night  34  of 
the  MS.,  No.  2573  in  the  Library  of  the  India  Office : 
A  rich  merchant  of  £abal  had  a  beautiful  daughter, 
named  Zuhra  (or  Venus),  who  had  many  wealthy 
snitors,  but  declared  that  she  woidd  marry  only  a  man 
who  was  completely  wise  or  very  skilful.  Three  young 
men  presented  themselves  before  the  merchant,  saying 
tiiat  if  his  daughter  demands  a  man  of  skill  for  her 
husband,  either  of  them  was  an  eligible  candidate. 
The  first  youth  said  that  his  art  was  to  discover  the 
whereabouts  of  anything  that  was  lost,  and  to  predict 
future  events.  The  second  could  make  a  horse  of  wood, 
which  would  float  in  the  air  hke  Solomon's  throne. 
And  the  third  was  an  archer,  and  could  pierce  any 
object  at  which  he  might  shoot  with  his  arrow.  The 
merchant  having  reported  to  his  daughter  the  wonder- 
ful acquirements  of  her  three  new  suitors,  she  promised 
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to  give  her  decisioD  next  morning.  But  the  same  night 
she  disappeared,  and  the  unhappy  father  sent  for  the 
three  youths  to  rescue  hia  daughter  hy  the  exercise  of 
their  arta.  The  first  yonth  discovered  that  a  dfv  (or 
demon)  had  carried  the  damsel  to  the  summit  of  a 
mountain,  which  was  inaccessible  to  men.  The  second 
made  a  wooden  horse,  and  gave  it  to  the  third,  who 
rode  upon  it,  quickly  reached  the  mountain,  killed 
the  dlv  with  an  arrow,  and  brou^t  away  the  maiden. 
"  Each  of  the  three  claimed  her  as  his  by  right,  and 
the  dispute  continued." 

We  find  another  variant  in  the  unique  Persian 
MS.  text  of  the  '  Sindibad  N^ma,'  preserved  in  the 
India  Office  Library,  where  it  forms  the  last  of  the 
tales  related  by  the  prince.  A  king's  daughter,  while 
sporting  with  her  maidens  in  a  garden,  is  carried  away 
by  a  demon  to  his  cave  in  the  mountaina  of  Yemen. 
The  king  offers  the  hand  of  the  princess  in  marriage, 
and  half  his  kingdom,  to  the  man  who  should  bring  her 
back.  Four  brothers  undertake  the  adventure :  One  ia 
a  guide,  who  had  travelled  over  the  world ;  the  second 
a  daring  robber,  "  who  would  have  taken  the  prey  from 
the  lion's  mouth;"  the  third  a  warrior,  like  Rustam; 
and  the  fourth  a  skilful  physician.  The  guide  leads 
the  others  to  the  demon's  cave ;  the  robber  steals  ihe 
damsel,  in  the  absence  of  the  demon ;  the  damsel  being 
very  01,  the  physician  restores  her  to  health ;  while  the 
warrior  puts  to  flight  a  whole  army  of  dfvs  who  had 
sallied  forth  with  huge  cluha  on  their  shoulders. 
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The  Japaneiie  seem  to  have  been  familiar  with  the 
story  as  earl;  at  least  as  the  begiDning  of  the  tenth 
century,  when  their  classical  romance,  '  Genji  Mono- 
gatari,'  was  composed,  in  which  one  of  the  characters, 
speaking  of  a  young  lady  whose  father  had  entertained 
great  hopes  of  her  matrimonial  success,  exclaims,  "  Ah, 
she  is  a  woman  who  ia  likely  to  become  the  QueeD  of 
the  Blue  Main ! "  On  this  the  translator,  Suyematz 
Kencliie,  has  the  following  note :  "  In  an  old  Indian 
Btory,  a  certain  king  of  ancient  times  had  a  beautiful 
daughter.  Four  neighbouring  kings  became  her  suitors. 
Suddenly  the  daugliter  was  lost.  Her  parents  made 
every  search,  and  it  was  at  lost  discovered  that  there  was 
a  dn^n's  castle  at  the  bottom  of  the  blue  main.  The 
dragon  king  had  carried  her  off  and  placed  her  in  his 
castle.  Tlie  father  and  tlie  four  suitor  kings  went  there 
together,  and  having  rescued  her,  brought  her  back." — 
The  circumstance  that  iu  the  German  version,  as  in  the 
Japanese,  it  is  a  "dragon  "  that  carries  off  the  damsel, 
may  perhaps  indicate  that  this  is  one  of  the  stories 
introduced  into  Europe  by  the  Mongolians. 

The  Arabian  tale  of  Prince  Ahmed  and  the  Peri 
Bond  is  a  familiar  variant :  Three  princes  are  in  love 
with  their  cousin,  who  is  to  be  given  to  him  that  should 
bring  the  most  wonderful  thing.  One  obtains  a  magic 
carpet ;  another  an  ivory  telescope ;  and  the  third  an 
apple  which  could  cure  the  person  who  smelt  at  it, 
even  if  at  the  very  point  of  death.  The  youth  with  the 
telescope  discovers  that  the  princess  is  dying;  the 
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magic  carpet  carries  all  three  from  a  distant  country  to 
the  chamber  of  the  lady ;  and  the  apple  restores  her  to 
health* — ^With  this  the  first  part  of  the  story  of  the 
Three  Princes,  in  Powell  and  Magnussen's  '  Icelandic 
Legends'  (pp.  348-354),  exactly  corresponds,  excepting 
that  the  apple,  instead  of  being  smelt  at,  is  put  in  the 
arm-pit  of  the  sick  person.  And,  to  go  to  the  other 
extremity  of  Europe,  we  have  also  a  parallel  in 
Von  Hahn's  *  Neugriechische  Marchen ' :  Three  young 
men  love  the  same  girl;  and  in  order  to  settle  the 
question,  which  of  them  shall  marry  her,  they  agree 
to  go  away  and  return  at  a  certain  time,  when  which- 
ever shall  have  learned  the  best  craft  shall  have  the 
girL  They  all  return  after  three  years'  absence.  One 
is  a  renowned  astronomer ;  the  second  can  raise  the 
dead ;  and  the  third  can  run  quicker  than  the  air,  and 
be  in  a  moment  wherever  he  wishes.  When  they  have 
all  met,  the  astronomer  looks  at  the  girl's  star,  and 
knows  from  its  trembling  that  she  is  at  the  point  of 
death.  The  physician^— he  who  can  raise  the  dead — 
prepares  a  medicine  for  the  girl's  recovery.  The  third 
runs  ofif  with  the  remedy,  and  by  pouring  it  down  her 
throat  saves  her  life :  her  soul,  which  was  at  her  teeth 
ready  to  depart,  went  down  again.^ 

We  have  probably  the  original  of  all  these  diflerent 
versions  in  the  fifth  of  the  *  Vetdlapanchavinsati ' 
(Twenty-five  Tales  of  a  Demon — see  note,  p.  82), 

^ '  Conies  Populaires  Grecs,'  par  J.  G.  Von  Hahn,  ^t^  par  N. 
Pio :  Athens  et  Copenhagen,  1879.    No.  II.  p.  98. 
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e  we  read  that  a  eertaiii  king's  mmister,  named 
ivamin,  had  an  excellent  son,  and  also  a  beautiful 
hter,   wlio   was    rightly   named  Somaprabhd,   or 
ilight.     This  damsel  made  her  mother  give  the 
ying   message   to   her  father   and   her  brother: 
liall  be  married  to  a  man  possessed  of  heroism, 
nowledge,  or  magic  power ;  you  must  not  give 
n  marriage  to  any  other,  if  you  value  my  life." 
svamin  was  looking  for  a  person  possessed  of  one 
lese  qualifications  when  the  king  despatched  him 
:ate  business  into  the  Dekkan,  and  wliile  there  a 
man,  who  had  heard  of  the  great  beauty  of  Soma- 
■la,  came  to  him  and  sought  her  hand.     Harisva- 
infnrniP,!   him   of   tliP   tlirPP  oimlifiraf.inns   nno   of 
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his  son  that  he  had  promised  Somaprabhd  to  a  noble 
Brahman  in  the  Dekkan,  and  was  informed  by  them 
of  the  engagements  they  had  also  made  unknown  to 
each  other,  his  mind  was  filled  with  anxiety,  and  he 
knew  not  what  course  to  pursue  in  such  perplexing 
circumstances.  On  the  wedding-day  the  three  bride- 
grooms arrived — ^the  man  of  knowledge,  the  man  of 
magic  power,  and  the  man  of  valour ;  and  just  then  it 
was  discovered  that  Somaprabhd  had  mysteriously 
disappeared.  "  Man  of  knowledge,"  said  Harisvamin, 
"  tell  me  where  my  daughter  has  gone."  He  replied 
that  a  rdkshasa  had  carried  her  ofif  to  his  habitation 
in  the  Vindhya  forest.  On  hearing  this  the  father 
exclaimed,  "Alas!  how  are  we  to  recover  her?" 
The  man  of  magic  power  said,  "Be  of  good  cheer; 
I  will  take  you  in  a  moment  to  the  place  where 
the  possessor  of  knowledge  says  she  is;"  saying 
which,  he  prepared  a  chariot  that  could  fly  in  the 
air,  provided  with  all  kinds  of  weapons,  and  made 
Harisvamin,  the  man  of  knowledge,  and  the  brave  man 
get  into  it,  and  in  a  moment  he  carried  them  to  the 
habitation  of  the  rdkshasa,  who,  on  seeing  them, 
rushed  out  in  a  rage,  when  the  hero  challenged 
him  to  fight.  And  in  a  short  time  the  hero  cut  ofif 
the  head  of  the  rakshasa,  after  which  they  carried 
ofif  Somaprabha  and  returned  in  the  magic  chariot. 
When  they  reached  Harisvdmin's  house  a  dispute 
arose  between  the  man  of  knowledge,  the  man  of 
magic  power,  and  the  man  of  valour,  and  while  they 
were  wrangling,  each  claiming  Somaprabha  because 
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le  share  he  had  in  her  recovery,  HariavamiH  re- 
let! silent,  perplexed  in  mind. 

is  worthy  of  note  that  in  this  last,  and  oldest, 
of  the  story,  and  also  in  the '  TiStl  Kama '  version, 
lamsel  ia  not  representeil  as  heing  Ul,  as  in  the 
iibiid  Nama '  and  the  Arabian  versions.     Accord- 
:o  Professor  Tawney,  the  47th  tale  of  the  '  Peu- 
rone'   of   Basile   and  "Das   Weise   Urtheil"  in 
lau's  '  Bohmische  Marchen '  closely  resemble  the 
lian  story.     Whence  the  Itahan  novelist  obtained 
1  cannot  say ;  but  Galland's  French  translation  of 
Thousand  and  One  Nights,'  through  which  that 
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/^NE  should  scarcely  conceive  that  our  prime  nursery 
^  favourites  the  "  House  that  Jack  built "  and  the 
"Old  Woman  and  the  Crooked  Sixpence"  have  their 
prototype  in  a  sacred  hymn  in  the  Hebrew  Talmud ! 
Yet  such  is  the  case,  and  in  order  to  show  this,  I  must 
here  reproduce  the  first-mentioned  "  story  " : 

1  ThiB  is  the  House  that  Jack  built. 


2  This  is  the  Malt 

That  lay  in  the  House  that  Jack  built. 

3  This  is  the  Rat, 
That  ate  the  Malt, 

That  lay  in  the  House  that  Jack  built. 

4  This  is  the  Cat, 
That  killed  the  Rat, 
That  ate  the  Malt, 

That  lay  in  the  House  that  Jack  built. 

5  This  is  the  Dog, 
That  worried  the  Cat, 
That  killed  the  Rat, 
That  ate  the  Malt, 

That  lay  in  the  House  that  Jack  built. 


VOL.  I. 
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e  This  U  the  Cnw  with  the  crumpled  horn. 
That  tosaeJ  the  Dog, 
That  worried  the  Cat. 
That  killed  the  Rat, 
That  ate  the  Malt, 
That  lay  in  the  House  that  Jack  built. 

7  Thia  is  the  Maidun,  all  forlorn, 

That  riiilk-il  ihi'Cinv  with  the  crumpled  bom, 

Thati,.-.-,..Uh.>I).>-, 

That  worried  the  Cat, 

ThatJiilL^dihi-ruiT, 

That  ate  the  Malt, 

That  lay  in  the  House  that  Jack  built. 

8  This  is  the  Man,  all  tattered  and  torn. 
That  kissed  the  Maiden,  all  forlorn. 

That  milked  the  Cow  with  the  crumpled  bom. 

That  tossed  the  Dn;;, 

That  worrieil  the  Cat, 

That  killed  the  Bat, 

That  ate  the  Malt, 

That  lay  in  the  House  that  Jack  built. 

g  This  is  the  Priest,  all  shaven  and  shorn. 
That  married  the  Man,  all  tattereil  and  torn. 
That  kisaeJ  the  MaiJi;n,  all  forlorn. 
That  milked  the  Cuw  with  the  crumpled  bom, 
That  tossed  the  Dog, 
That  worried  the  Cat, 
That  killed  the  Bat, 
That  ate  the  Malt, 
That  lay  in  the  House  that  Jack  built. 

ID  Tbia  is  the  Cock,  that  cried  in  the  mom, 
That  woke  the  Priest,  all  shaven  and  shorn. 
That  married  the  Man,  all  tattered  and  torn. 
That  kissed  the  Maiden,  all  forlorn, 
That  milked  the  Cow  with  the  crumpled  hom, 
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That  tossed  the  Dog, 

That  worried  the  Cat, 

That  killed  the  Rat, 

That  ate  the  Malt, 

That  laj  in  the  Hooee  that  Jack  built. 

1 1  And  this  is  the  Farmer,  sowing  hia  corn, 
That  kept  the  Cock,  that  cried  in  the  mom, 
That  waked  the  Priest,  all  ahaven  and  shorn. 
That  married  the  Ifan,  all  tattered  and  torn, 
That  kissed  the  Maiden,  all  forlorn. 
That  milked  the  Cow  with  the  crumpled  horn. 
That  tossed  the  Dog, 
That  worried  the  Gat, 
That  killed  the  Bat, 
That  ate  the  Molt, 
That  lay  in  the  House  that  Jack  built ! 

The  following  is  a  translation  of  a  mystical  hymn  iu 
the  "  Sepher  H^gadab  "  of  the  Talmud : 

1  A  kid,  a  kid,  my  father  bought 
For  two  pieett  vf  money; 

A  kid,  a  kid. 

2  Then  came  the  eat,  and  ate  the  kid 
That  my  father  bought 

For  two  pieces  of  money ; 

A  kid,  a  kid. 

3  Then  came  tft«  dog,  and  bit  the  cat. 
That  ate  the  kid. 

That  my  father  bought 
For  two  pieces  of  money ; 

A  kid,  a  kid. 

4  Then  come  the  ttaff,  and  beat  the  dog, 
That  bit  the  cat, 
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That  ate  the  kid. 
That  my  father  bought 
For  two  pieces  of  tnonej- ; 

A  kid,  a  kid. 

0  Then  came  Ihefirt,  and  burned  the  sUff, 
That  beat  the  dog. 
That  bit  the  cat. 
That  ate  the  kid, 
That  mj  father  boDght 
For  two  pieces  of  money ; 

A  kid,  a  kid. 

6  Then  came  th«  water,  and  quenched  the  lire, 
That  burned  the  staff, 

That  beat  the  dog. 
That  bit  the  cat. 
That  at«  the  kid, 
That  my  father  bought 
For  two  pieces  of  money ; 

A  kid,  a  kid. 

7  Then  came  Hit  at,  end  drank  the  water. 
That  quenched  the  fire, 

That  burned  the  stjiff, 
That  beat  the  dog. 
That  bit  the  cat, 
That  ate  the  kid, 
That  my  father  bought 
For  two  pieces  of  money ; 

A  kid,  a  kid. 

6  Then  came  the  butcher,  and  slew  the  oi. 
That  drank  the  water, 
That  quenched  the  fire. 
That  burned  the  staff. 
That  beat  the  dog. 
That  bit  the  cat, 
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That  ate  the  kid, 
That  my  father  bought 
For  two  pieces  of  money ; 

A  kid,  a  kid. 

9  Then  came  the  Angd  of  DecUhy  and  killed  the  butcher, 
That  slew  the  ox, 

That  drank  the  water, 
That  quenched  the  fire, 
That  burned  the  staff. 
That  beat  the  dog, 
That  bit  the  cat. 
That  ate  the  kid. 
That  my  father  bought 
For  two  pieces  of  money ; 

A  kid,  a  kid. 

10  Then  came  the  Holt  One,  blessed  be  He !    and 

killed  the  Angel  of  Death, 
That  killed  the  butcher. 
That  slew  the  ox, 
That  drank  the  water, 
That  quenched  the  fire, 
That  burned  the  staff, 
That  beat  the  dog, 
That  bit  the  cat. 
That  ate  the  kid, 
That  my  father  bought 
For  two  pieces  of  money ; 

A  kid,  a  kid. 

This  is  the  historical  interpretation  of  the  above 
curiosity  of  rabbinical  literature,  given  by  P.  N. 
Leberecht,  at  Leipzic,  in  1731 : 

1.  The  hid,  which  was  one  of  the  pure  animals, 
denotes  the  Hebrews ;  the  father,  by  whom  it  was 
purchased,  is  Jehovah,  who    represents  himself    as 


r^j^T         ^^m  ,  i^^^^^^^^H 
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snstainmg  this  relation  to  the  Jewish  nation ;  the 
tuv  pieces  of  Tnoney  signify  Mosee  and  Aaron,  through 
whose  mediation  the  Hehrews  were  brought  ont  of 
Egypt 

2.  The  cat  denotes  the  Assyrians,  by  whom  the  ten 
tribes  were  carried  into  captivity. 

3.  The  dog  is  symbolical  of  the  Ikbylonians. 

4.  The  staff  Bigai^ea  the  Persians. 

5.  The  fire  indicates  tlie  Greek  Empire  under  Alex- 
ander the  Great. 

6.  The  water  betokens  the  Romans — as  the  fourth 
of  the  great  monarchies  to  whose  dominion  the  Jews 
were  subjected. 

7.  The  oE  is  a  symbol  of  the  Saracens,  who  subdued 
Palestine,  and  brought  it  under  the  Khalifat. 

8.  The  butcher  that  killed  the  ox  denotes  the  Cru- 
saders, by  whom  the  Holy  Land  was  wrested  out  of  the 
hands  of  the  Saracens. 

9.  The  Angel  of  Death  signifies  the  Turkish  power, 
by  which  the  land  of  Palestine  was  taken  from  the 
Franks,  and  to  which  it  is  still  subject. 

10.  The  commencement  of  this  tenth  stanza  is 
designed  to  show  that  God  wUl  take  signal  vengeance 
on  the  Turks,  immediately  after  whose  overthrow  the 
Jews  are  to  be  restored  to  their  own  land,  and  live 
nnder  the  government  of  their  long-expected  Messiah. 

Tlie  stick,  fire,  water,  and  butcher  of  the  Hebrew 
liymn  play  their  parts  in  the  story  of  the  Old  Woman 
and  the  Crooked  Sixpence : 
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An  old  woman  was  sweeping  her  house  and  she 
found  a  little  crooked  sixpence.  "What,"  said  she, 
"shall  I  do  with  this  little  sixpence?  I  will  go  to 
market  and  buy  a  little  pig."  As  she  was  coming 
home,  she  came  to  a  stile,  but  piggy  would  not  go  over 
the  stile. 

She  went  a  little  farther,  and  she  met  with  a  dog. 
So  she  said  to  the  dog,  "Dog!  dog!  bite  pig;  piggy 
won't  go  over  the  stile,  and  I  shan't  get  home  to-night." 
But  the  dog  would  not 

She  went  a  little  farther,  and  she  met  a  stick.  So 
she  said,  "  Stick  !  stick !  beat  dog ;  dog  won't  bite  pig ; 
piggy  won't  go  over  the  stile,  and  I  shan't  get  home 
to-night."    But  the  stick  would  not. 

She  went  a  little  farther,  and  she  met  a  fire.  So 
she  said,  "Fire!  fire!  bum  stick;  stick  won't  beat 
dog ;  dog  won't  bite  pig "  (and  so  on,  aivHiya  repeating 
the  foregoing  vxtrds).    But  the  fire  would  not. 

She  went  a  little  farther,  and  she  met  some  water. 
So  she  said,  "Water!  water!  quench  fire;  fire  won't 
bum  stick,"  etc.     But  the  water  would  not 

She  went  a  little  farther,  and  she  met  an  ox.  So 
she  said,  "  Ox !  ox !  drink  water ;  water  won't  quench 
fire,"  etc.    But  the  ox  would  not. 

She  went  a  little  farther,  and  she  met  a  butcher. 
So  she  said,  "  Butcher !  butcher !  kill  ox ;  ox  won't 
drink  water,"  etc     But  the  butcher  would  not. 

She  went  a  little  farther,  and  she  met  a  rope.  So 
she  said,  "  Eope !  rope !  hang  butcher ;  butcher  won't 
kill  ox,"  eta     But  the  rope  would  not 
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!  went  a  little  farther,  and  she  met  a  rat.    So  she 
'  Eat !  rat !  gnaw  rope ;  rope  won't  hang  butcher," 
But  the  rat  would  not. 

!  went  a  little  farther,  and  she  met  a  cat.    So  she 
"  Cat !  cat !  kill  rat ;   rat  won't  gnaw  rope,"  etc. 
lie  cat  said,  "  If  you  will  go  to  yonder  cow  and 
me  a  saucer  of  milk,  I  will  kill  the  rat."    So  away 
the  old  woman  to  the  cow. 

d  the  cow  said  to  her,  "  If  you  will  go  to  yonder 
ck,  and  fetch  me  a  handful  of  hay,  I'll  give  you 
'     So  away  the  old  woman  went  to  the  haycock, 
he  brought  hay  to  the  cow.     And  as  soon  as  the 
ad  eaten  the  hay,  she  gave  the  old  woman  milk. 
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Another  of  our  English  cumulative  Btories  is  one 
beginning — 

John  Ball  shot  tbem  all, 
John  Scott  m&de  the  shot, 

But  John  Ball  shot  them  alL 

We  need  not,  however,  parade  Mr  Boll  and  his  num- 
erous coadjutors,  but  shall  proceed  to  cite  similar 
stories  from  other  languages.  Mr  Campbell,  in  his 
'  Popular  Tales  of  tbe  West  Highlands,'  gives  the 
cumulative  story  of  a  couple  named  Moorachug  and 
Menachaig,  who  went  one  day  to  gather  fruit,  but  as 
fast  as  the  man  gathered  his  wife  ate — ^his  share  as 
well  as  her  own ;  so  he  went  to  a  rod,  and  asked  it  to 
beat  Menachaig  for  eating  his  share  of  the  fruit,  but 
the  rod  told  him  he  must  get  an  axe  to  dress  it ;  so  he 
went  to  the  axe,  but  the  axe  told  him  he  must  get  a 
stone  to  smooth  it;  so  he  went  to  a  stone,  but  he  must 
have  water  to  wet  it ;  so  he  went  to  the  water,  but  he 
must  first  get  a  deer  to  swim  it ;  so  he  went  to  the 
deer,  but  the  deer  says  he  must  first  get  a  dog  to  run 
him ;  so  he  went  to  the  dog,  but  the  dog  says  he  must 
first  have  his  feet  rubbed  with  butter ;  so  he  went  to 
the  butter,  but  he  must  first  get  a  mouse  to  scrape  it ; 
so  he  went  to  the  mouse,  but  he  must  first  get  a  cat  to 
hunt  him ;  so  he  went  to  the  cat,  but  the  cat  must  first 
get  milk ;  so  he  went  to  the  cow,  but  the  cow  must 
first  get  a  wisp  of  hay  from  the  bam-gillie ;  so  he  went 
to  the  bam-gillie,  but  he  must  first  get  a  baunock  from 
the  baking-woman ;  so  he  went  to  the  baking-woman, 


298  POPtTLAK  TALES  AND   nCTIOKS. 

but  she  must  have  some  water.  "  How  shall  I  bring 
the  water  ? "  "  There's  nothing  but  the  sowens-sieve," 
aays  the  woman.  But  every  drop  of  water  he  puts  in 
it  goes  through.  Au  old  woman  tells  him  to  put  in 
clay  and  moss,  and  so  he  brought  in  the  water  to  the 
bakii^-woman,  and  he  got  a  bannock  for  the  bam-gillie 
— a  wisp  of  hay  from  the  barn-gilhe  for  the  cow — milk 
from  the  cow  for  the  cat ; — then  the  cat  began  to  hunt 
the  mouse — the  mouse  to  scrape  the  butter — the  but- 
ter to  rub  the  dog's  feet — the  dog  to  hunt  the  deer — the 
deer  to  swim  the  water — the  water  to  wet  the  stone — 
the  etone  to  smooth  the  axe — the  axe  to  dress  the  rod 
— the  rod  to  beat  Menachaig,  and  she  eating  his  share 
of  the  fruit  But  when  Moorachug  returned  to  Men- 
achaig, she  had  just  hurst! 

Such  "  accumulative "  stories  as  these  seem  to  be 
current  in  almost  aU  countries.  In  Pitrfe's  Sicilian 
collection  we  find  a  parallel  to  our  Old  Woman  and 
the  Crooked  Sixpence:  Once  upon  a  time  there  was 
a  mother  who  had  a  daughter  named  Pitidda.  She 
said  to  her,  "  Go  sweep  the  house."  "  Give  me  some 
bread  first."  "  I  cannot,"  she  answered.  When  her 
mother  saw  that  she  would  not  sweep  the  house,  she 
called  to  the  wolf,  saying,  "  Wolf,  go  kill  Pitidda,  for 
Pitidda  will  not  sweep  the  house."  "  I  can't,"  said  the 
wolf.  "  Dog,  go  kill  wolf,"  said  the  mother ;  "  for  the 
wolf  will  not  kill  I'itidda,  for  Pitidda  won't  sweep  the 
house."  "  I  can't,"  said  the  dog.  "  Stick,  go  beat  dog," 
and  80  on.     Fire  to  bum  stick  \  water  to  quench  fire  i 
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COW  to  drink  water;  rope  to  choke  cow;  mouse  to 
gnaw  rope;  and  cat  to  eat  mouse,  and  so  on.  —  In 
another  Sicilian  variant,  entitled  the  Sexton's  Nose, 
the  dog  who  has  bitten  his  nose  refuses  a  hair  to  heal 
it  without  getting  some  bread ;  so  the  sexton  goes  to 
the  baker  and  asks  for  some  bread,  but  the  baker  must 
first  get  some  wood ;  so  he  goes  to  the  woodman,  who 
must  get  a  mattock ;  to  the  smith,  who  wants  coals ; 
to  the  collier,  who  must  first  get  a  cart ;  to  the  waggon- 
maker,  who  gives  him  a  cart,  which  the  sexton  gives 
to  the  collier,  who  gives  him  coals,  which  he  gives  to 
the  smith,  who  gives  him  a  mattock,  which  he  gives  to 
the  woodman,  who  gives  him  some  faggots,  which  he 
gives  to  the  baker,  who  gives  him  bread,  which  he 
gives  to  the  dog,  who  at  length  gives  the  sexton  a 
hair,  which  he  applies  to  his  nose,  and  the  wound  is 
cured.i 

Traces  of  the  Hebrew  hymn  are  also  found  in  the 
Norse  story.  How  they  brought  Hairlock  home:  A 
certain  dame  had  three  sons — Peter,  Paul,  and  Osbom 
Boots — also  a  nanny-goat,  called  Hairlock.  Boots  sets 
out  to  fetch  the  nanny-goat  home — sees  her  high  up 
on  a  crag — calls  to  her  to  come  home,  but  Hairlock 
wouldn't.  He  tells  his  mother,  who  says,  "  Go  to  the 
fox,  and  bid  him  bite  Hairlock."  But  the  fox  wouldn't 
blunt  his  snout  on  a  goat's  beard.  His  mother  then 
sends  him  to  ask  Greylegs  the  wolf  to  tear  the  fox ; 
but  he  wouldn't.    To  the  bear,  to  slay  Greylegs ;  but 

^  Crane's  *Italiaa  Popular  Tales,'  pp.  250-252. 
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the  bear  wouldn't.  To  the  Finn,  to  shoot  bear ;  but  the 
Finn  wouldn't.  To  the  fir-tree,  to  fall  on  the  Finn ;  but 
the  fir-tree  wouldn't.  To  the  fire,  to  burn  fir-tree ;  but 
the  fire  wouldn't.  To  the  water,  to  quench  fire ;  but  the 
water  wouldn't.  To  the  ox,  to  drink  up  water ;  but  the 
ox  wouldn't.  To  the  yoke,  to  pinch  ox ;  but  the  yoke 
wouldn't.  To  the  axe,  to  chop  yoke;  but  the  axe 
woiddn't.  To  the  smith,  to  hammer  the  axe ;  but  the 
smith  wouldn't.  To  the  rope,  to  hang  smith ;  but  the 
rope  wouldn't.  To  the  mouse,  to  gnaw  rope ;  but  the 
mouse  wouldn't.  To  the  cat,  to  catch  mouse.  "  Well," 
said  the  cat,  "just  give  me  a  drop  of  milk  for  my 

kittens,  and  then" That's  what  the  cat  said,  and 

the  lad  said  she  should  have  it.  So  the  cat  bit  the 
mouse,  and  the  mouse  gnawed  the  rope,  and  the  rope 
hanged  the  smith,  and  the  smith  hammered  the  axe, 
and  the  axe  chopped  the  yoke,  and  the  yoke  pinched 
the  ox,  and  the  ox  drank  the  water,  and  the  water 
quenched  the  fire,  and  the  fire  burned  the  fir-tree, 
and  the  fir-tree  felled  the  Finn,  and  the  Finn  shot  the 
bear,  and  the  bear  slew  Greylegs  the  wolf,  and  Grey- 
ly the  wolf  tore  the  fox,  and  the  fox  bit  Hairlock, 
BO  that  she  sprang  home  and  knocked  off  one  of  her 
hind  legs  against  the  bam  wall.  So  there  lay  nanny- 
goat,  and  if  she's  not  dead,  she  limps  about  on  three 


Another  amusing  Norse  story  of   the  same   class, 
entitled  tlie  Cock  and  Hen  a-nutting,  closely  resem- 
)  Abridged  from  the  venion  in  Dasent't '  TaJee  from  the  Fjeld.' 
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bles  the  Sexton's  Nose,  already  cited :  Once  on  a 
time  the  cock  and  the  hen  went  into  the  hazel-wood 
to  pick  nuts ;  and  the  hen  got  a  nut-shell  in  her  throat, 
and  lay  on  her  back,  flapping  her  wings.  Off  went  the 
cock  to  fetch  water  for  her ;  so  he  came  to  the  spring, 
and  said,  "  Dear  good  friend  spring,  give  me  a  drop  of 
water,  that  I  may  give  it  to  Dame  Partlet  my  mate, 
who  lies  at  death's  door  in  the  hazel-wood."  But  the 
spring  answered,  "  You'll  get  no  water  from  me  till  I 
get  leaves  from  you."  So  the  cock  went  to  the  linden, 
and  said,  "  Dear  good  friend  linden,  give  me  some  of 
your  leaves ;  the  leaves  I'll  give  to  the  spring,  and  the 
spring  will  give  me  water,  to  give  to  Dame  Partlet  my 
mate,  who  lies  at  death's  door  in  the  hazel-wood." 
"  You'll  get  no  leaves  from  me,"  said  the  linden,  "  until 
I  get  a  red  ribbon  with  a  golden  edge  from  you."  So 
the  cock  ran  to  the  Virgin  Mary,  and  said,  "  Dear  good 
Virgin  Mary,  give  me  a  red  ribbon  with  a  golden  edge, 
and  111  give  it  to  the  linden,  and  the  linden  will  give 
me  leaves,"  etc.  "  Youll  get  no  red  ribbon  from  me," 
said  the  Virgin  Mary,  "  until  I  get  shoes  from  you." 
So  the  cock  went  to  the  shoemaker,  but  he  must  first 
get  some  bristles ;  to  the  sow,  but  she  must  first  get 
some  com;  to  the  thresher,  but  he  must  first  get  a 
bannock ;  to  the  baker's  wife,  but  she  must  first  get 
wood ;  to  the  wood-cutter,  but  he  must  first  get  an  axe ; 
to  the  smith,  but  he  must  first  get  charcoal;  to  the 
charcoal-burner,  who  took  pity  on  the  cock,  and  gave 
him  a  bit  of  charcoal,  and  then  the  smith  got  his  coal^ 
and  the  wood-cutter  his  axe,  and  the  baker's  wife  her 
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.,  and  the  thresher  liis  hannock,  and  the  sow  her 
and  the  shoemaker  his  briatles,  aud  the  Virgm 

r  her  shoes,  and  the  linden  its  red  ribbon  with  a 

lu  edge,  and  the  spring  its  leaves,  and  the  cock  hia 
o£  water,  and  he  gave  it  to  Dame  Partlet  his 

,  who  lay  there  at  death's  door  in  the  hazel-wood 

d  so  slie  got  all  right  again,^ 

a  third  Norwegian  enmulative  story,  the  Death 
lanticleer,  we  find  a  very  interesting  analogue  of 
hat  is  current  at  the  present  day  among  the  chil- 

of  the  Panjab  and  Kashmir.  A  cock  fell  one 
Qto  the  brewing-vat  of  Yule  nle  and  Wiis  drowiiLni. 
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chair,  "  I  will  crack,"  and  with  that  the  chair  fell  to 
creaking  and  cracking.  When  the  door  heard  this  it 
said  to  the  chair,  "  What's  the  matter  with  you,  that 
you  creak  and  crack  ? "  "  Why  not  ? "  said  the  chair ; 
"  since  goodman  Chanticleer  has  fallen  into  the  ale- vat 
and  drowned  himself,  and  Dame  Partlet  sobs  and 
sighs,  and  the  hand-quern  grinds  and  groans :  that's 
why  I  creak  and  crack."  "  If  I  can  do  naught  else,"  said 
the  door,  "I  can  rattle  and  bang,  and  whistle  and 
slam,"  so  it  began  to  open  and  shut,  and  slam  and 
bang.  When  the  stove  heard  this  it  began  to 
smoulder  and  smoke,  and  then  the  axe  began  to  rive 
and  rend  about,  and  the  aspen  began  to  quiver  and 
quake  in  all  its  leaves,  and  the  birds  began  to  pluck 
off  all  their  feathers ;  and  then  the  master,  when  he  saw 
the  feathers  flying  about  like  fun,  and  learned  from  the 
birds  what  had  happened,  he  began  to  tear  brooms 
asunder ;  and  the  goody,  his  wife,  stood  cooking  por- 
ridge for  supper,  and  seeing  all  this,  she  called  out, 
"  Why,  man,  what  are  you  tearing  all  the  brooms  to 
pieces  for  ? "  "  Oh,"  said  the  goodman,  "  Chanticleer 
has  fallen  into  the  ale-vat  and  been  drowned,  and  so 
the  Dame  Partlet  sobs  and  sighs,  and  the  hand-quern 
grinds  and  groans,  and  the  chair  creaks  and  cracks, 
and  the  door  slams  and  bcmgs,  and  the  stove 
smoulders  and  smokes,  and  the  axe  rives  and  rends, 
and  the  aspen  quivers  and  quakes,  and  the  birds  tu^ 
pulling  out  all  their  feathers,  so  I  am  tearing  the 
brooms  to  pieces."  Then  the  goody  began  throwing 
the  porridge  against  the  walls ;  and  that's  how  they 


304  POP0LAE  TALES  AKD  nCTIOSS. 

drank  the  burial-ale  after  goodman  Chaaticleer,  who 
fell  into  the  brewing-vat  and  was  drowned.' 

The  Fanjiibf  tale  of  the  Death  and  Burial  of  Poor 
Hen -Sparrow  (Steel  and  Temple's  'Wide -Awake 
Stories ')  is  clearly  own  brother  to  that  of  the  Death  of 
Chanticleer : 

In  days  of  yore  there  lived  a  cock-sparrow  and  his 
wife,  who  were  both  growing  old.  But  the  cock-sparrow 
was  a  gay  bird,  old  as  he  was,  and  cast  his  eyes  upon 
a  lively  young  hen,  and  determined  to  marry  her. 
So  they  had  a  grand  wedding,  but  the  old  hen  went 
out  and  sat  disconsolately  just  under  a  crow's  nest. 
While  she  was  there  it  began  to  rain,  and  the  water 
came  drip,  drip  on  to  her  feathers,  but  she  was  too  sad 
to  care.  Now  it  so  happened  that  the  crow  had  used 
some  scraps  of  dyed  cloth  in  its  nest,  and  when  they 
got  wet  tlie  colours  ran  and  went  drip,  drip  on  the  old 
sparrow,  till  she  was  as  gay  as  a  peacock.  When  she 
flew  home,  tlie  new  wife  was  dreadfully  jealous  of  her 
old  co-wife,  and  asked  her  where  she  had  managed 
to  get  that  lovely  dress.  "  Easily  enough,"  she  replied ; 
"  I  just  went  into  the  dyer's  vat."  "  111  go  too," 
thought  the  new  wife ;  "  I  won't  have  that  old  thing 
better  dressed  than  I  am."  So  she  flew  off  to  the 
dyer's,  and  went  pop  into  the  middle  of  the  vat,  but 
it  was  scalding  hot,  and  she  was  half  dead  before  she 
could  manage  to  scramble  out.  Meanwhile  the  old 
cock,  not  finding  his  new  wife  at  home,  flew  off 
'  Dwent't  'Tklea  from  the  Fjeld,'  pp.  30-31. 
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distracted  in  search  of  her,  and  wept  salt  tears  when 
he  found  her  half  drowned  and  half  scalded,  with  her 
feathers  away,  by  the  dyer's  vat.  "What  has  hap- 
pened ? "  he  asked,  and  she  replied : 

"  My  CO- wife  got  dyed. 
But  I  fell  into  the  vat." 

So  the  cock  took  her  up  tenderly  in  his  bill,  and  flew 
away  home  with  her.  Just  as  he  was  crossing  a 
big  river,  the  old  hen-sparrow  looked  out  of  the  nest, 
and  when  she  saw  her  husband  bringing  his  bride  home 
in  such  a  sorry  plight,  she  burst  out  a-laughing  and 
said: 

"  One  is  vexed  and  one  is  grieved, 
And  one  laughing  is  carried  on  high.'' 

At  this  the  husband  was  so  enraged  that  he  could 
not  hold  his  tongue,  but  shouted  out,  "  Hush,  hush ! 
you  old  thing."  Of  course,  when  he  opened  his 
mouth  to  speak  the  poor  draggled  bride  fell  plump 
into  the  river  and  was  drowned.^  Whereupon  the 
cock-sparrow  was  so  distracted  with  grief  that  he 
pecked  off  all  his  feathers  till  he  was  as  bare  as  a 
ploughed  field,  and  went  and  sat  quite  naked  on  a 
pipal'iTQQ  and  wept.  Then  the  pipal-tree  said  to 
him,  "What  has  happened?"  "Don't  ask  me,"  said 
the  cock-sparrow.     "It  isn't  decent  to  ask  questions 

'  This  incident  occurs  in  a  great  number  of  folk-tales,  and  its  oldest 
form  is  probably  the  '  Jataka,'  or  Buddhist  Birth-Story,  of  the  Talk- 
ative Tortoise,  which,  with  other  variants — such  as  the  Indian  story 
of  the  Fools  and  the  BuU  of  Siva,  and  the  Russian  story  of  the  Old 
Man  and  the  Cabbage-Stalk — will  be  found  in  my  '  Book  of  Noodles.' 

VOL.  I.  U 
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when  folk  are  in  mourning."  But  the  p{pal-tree 
would  not  be  satisfied,  30  at  last,  with  aobs  and  tears, 
the  poor  bereaved  sparrow  said : 

"  One  hen  painted. 
The  other  was  djed, 
And  the  cock  loved  her." 

Then  the  pipal-tree  was  overwhelmed  with  grief  too, 
and  shed  all  its  leaves  on  the  spot.  By-and-by  a 
buffalo  came,  and  asked  the  pipal-tiee  how  it  had 
lost  nil  its  leaves,  and  after  much  entreaty  it  answered : 

"  One  hen  painted, 
The  other  was  dyed, 
And  the  cock  loved  her, 
So  the  |>fpai  ahcd  its  leaves." 

On  hearing  this  the  buffalo  was  grieved,  and  shed  his 
horns  there  and  then.  After  a  while  the  bufTalo  went 
to  tlie  river  to  drink,  and  the  river  asked  him  how 
he  had  lost  his  grand  homs,  so  he  said : 

"  One  hen  painted, 
The  other  was  dyeH, 
And  the  cock  loved  her. 
Ho  the  jffpol  ahed  ita  leaves, 
And  the  huSalo  hia  homa." 


Then  the  river  wept  so  sore  that  it  became  quite  salt. 
By-and-by  a  cuckoo  came  to  the  river,  and  finding 
it  salt,  asked  the  reason,  and  was  answered : 

"One  hen  painted, 
The  other  was  dyed, 
And  the  cock  loved  her. 
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So  the  piped  shed  its  leaves, 
And  the  buffalo  his  horns, 
So  the  river  became  salt" 

Then  the  cuckoo  plucked  out  an  eye  from  actual 
sorrow,  and  went  and  sat  by  a  tradesman's  shop 
and  wept  bitterly.  The  tradesman  wanted  to  know 
the  cause  of  the  bird's  grief,  and  learned  it  thus: 

'*  One  hen  painted. 
The  other  was  dyed, 
And  the  cock  loved  her, 
So  the  pfpcU  shed  its  leaves, 
And  the  buffalo  his  horns. 
So  the  river  became  salt. 
And  the  cuckoo  lost  an  eye.** 

At  this  sad  news  the  tradesman  wailed  till  he  lost 
his  senses.  And  when  the  king's  servant  came  into 
his  shop  he  gave  her  pepper  when  she  asked  for 
turmeric,  and  onion  when  she  asked  for  garlic,  and 
wheat  when  she  asked  for  pulse.  So  the  maiden 
asks  what  had  thus  distracted  him,  and  after  much 
persuasion  he  told  her: 

'*  One  hen  painted, 
The  other  was  dyed. 
And  the  cock  loved  her, 
So  the  piped  shed  its  leaves, 
And  the  buffalo  his  horns, 
So  the  river  became  salt, 
And  the  cuckoo  lost  an  eye, 
So  Bhagtu  went  mad." 

Then  the  maid  went  into  the  palace,  sajring  dreadful 
things,  because  of  her  sorrow,  and  the  queen  asking 
what  had  happened,  the  maid  told  her : 
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"  One  hen  painted. 
The  other  was  dyed, 
And  the  cock  loved  her, 
So  the  fApal  «hed  its  leavefi, 
And  the  buffalo  hie  horns, 
So  the  river  became  salt. 
And  the  cuckoo  lost  an  eye, 
So  Bhagta  went  mad. 
And  the  maid  took  to  swearing." 

Then  the  queen  danced  till  out  of  breath,  and  her 
son  asked  the  reason: 

"  One  hen  painted, 

The  other  was  djed, 

And  the  cock  loved  her. 

So  the  ptpal  shed  its  leaves, 

And  the  buffalo  his  horns. 

So  the  river  became  salt, 

And  the  cuckoo  lost  an  eye, 

So  Bhogtu  went  mad. 

And  the  maid  took  to  swearing, 

So  the  queen  took  to  dancing." 

And  then  the  queen's  son  became  so  deeply  grieved 
that  he  took  his  tambourine,  and  began  to  play  on  it, 
when  in  comes  the  king  Iiimself  and  learns  all  about  it : 
"  One  ben  painted. 

The  other  was  dyed. 

And  the  cock  loved  her. 

So  the  pfjMil  shed  its  leaves, 

And  the  buffalo  his  horns. 

So  the  river  became  salt, 

And  the  cuckoo  lost  an  eye. 

So  Bhagtu  went  mud, 

And  the  maid  took  to  awe&ring, 

So  the  queen  took  to  dancing, 

And  the  prince  took  to  drumming." 
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When  the  king  hears  this  sad  story,  he  began  to    lay 
upon  the  zithar : 

^*  One  hen  pamted, 
The  other  was  dyed, 
And  the  cock  loved  her, 
So  the  pipal  shed  its  leaves, 
And  the  buffalo  his  horns. 
So  the  river  became  salt. 
And  the  cuckoo  lost  an  eye. 
So  Bhagtu  went  mad. 
And  the  maid  took  to  swearing. 
So  the  queen  took  to  dancing. 
And  the  prince  took  to  drumming. 
So  the  king  took  to  thrumming/'  ^ 

From  Madagascar  we  have  a  singular  cumulative 
story,  which  is  well  worth  reproducing,  as  follows: 
Once  upon  a  time  Ibotlty  went  and  climbed  a  tree ; 
and  when  the  wind  blew  hard  the  tree  was  broken, 
whereupon  Ibotlty  fell  and  broke  his  leg.  So  he  said, 
"  The  tree  is  indeed  strong,  for  it  can  break  the  leg  of 
Ibotfty."  Then  said  the  tree,  "  I  am  not  strong,  for  it 
is  the  wind  that  is  strong."  Then  said  Ibotlty,  "  The 
wind  it  is  which  is  strong;  for  the  wind  broke  the 
tree,  and  the  tree  broke  the  leg  of  Ibotlty."  "  I  am 
not  strong,"  said  the  wind;  "for  if  I  were  strong, 
should  I  be  stopped  by  the  hill  ? "     "Ah,  it  is  the  hill 

^  A  somewhat  similar  series  of  catastrophes  are  recounted  in  a 
Roumanian  folk-tale :  Two  old  folks  have  a  mouse  which,  to  their 
intense  sorrow,  is  scalded  to  death  in  boiling  milk ;  whereupon  a 
magpie  pulled  out  aU  its  feathers  as  a  sign  of  its  grief  ;  an  empress 
on  hearing  the  news  fell  out  of  a  balcony  and  was  killed ;  and  the 
emperor  her  husband  became  a  monk  in  the  cloister  of  Lies  on 
the  other  side  of  Truth. 


I 
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which  is  strong,"  said  Ibotlty;  "for  the  hill  stopped 
the  wind,  the  wind  broke  the  tree,  the  tree  broke  the 
\eg  of  Ibotfty."  "  Nay,  I  am  not  strong,"  said  the  bill ; 
"  for  if  I  were  strong,  I  should  not  be  burrowed  by  the 
mice."  "  Ah,  it  is  the  mouse  which  is  strong,"  said 
Ibotity;  "for  the  mouse  burrowed  into  the  hill,  the 
hill  stopped  the  wind,  the  wind  broke  the  tree,  and 
the  tree  broke  the  leg  of  Ibotfty."  "  Nay,  I  am  not 
strong,"  said  the  mouse ;  "  for  am  I  strong  who  can  be 
killed  by  the  cat  ? "  "  Ah,  it  is  the  cat  which  is 
strong,"  said  Ibotfty ;  "  for  the  cat  killed  the  mouse, 
the  mouse  burrowed  into  the  hill,  the  hill  stopped  the 
wind,  the  wind  broke  the  tree,  and  the  tree  broke  the 
leg  of  Ibotfty."  "  Nay,  I  am  not  strong,"  said  the  cat ; 
"for  am  I  strong  who  sm  caught  by  the  rope  and 
cannot  escape  ? "  "  Ah,  it  is  the  rope  which  is  strong," 
said  Ibotfty,  etc  "  Nay,  I  am  not  strong,"  said  the 
rope ;  "  for  am  I  strong  and  am  cut  by  the  iron  ? " 
"  Then  it  is  the  iron  which  is  strong,"  said  Ibotfty,  etc, 
"Nay,  I  am  not  strong,"  said  the  iron;  "for  am  I 
strong  which  am  softened  by  the  fire  ? "  "  Ah,  it  is 
the  fire  which  is  strong,"  said  Ibotfty,  etc.  "  Nay, 
I  am  not  strong,"  said  the  fire ;  "  for  am  I  strong 
and  am  put  out  by  water?"  "Ah,  it  is  the  water 
which  is  strong,"  said  Ibotfty,  and  so  on.  But  it 
would  be  tedious  to  give  every  detail ;  suffice  it  to 
say  that  the  greatest  power  is  shifted  successively 
from  the  water  to  the  canoe,  from  the  canoe  to  the 
rock,  from  the  rock  to  mankind,  from  mankind  to  the 
sorcerer,  from  the  sorcerer  to  the  tan^ina  (poison 
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ordeal),  and  from  the  tangirui  to  God ;  the  last  and 
complete  paragraph  reading  thus:  "Nay,  I  am  not 
strong,"  said  the  tang^na,  "for  God  overcomes  me." 
"  Ah,  it  is  God  who  is  strong,"  said  Ibotfty ;  "  for  Gk)d 
overcame  tangina,  tang&aa  killed  the  sorcerer,  the 
sorcerer  overcame  man,  man  broke  the  rock,  the  rock 
broke  the  canoe,  the  canoe  crossed  the  water,  the  water 
quenched  the  fire,  the  fire  softened  the  iron,  the  iron 
cut  the  rope,  the  rope  caught  the  cat,  the  cat  killed 
the  mouse,  the  mouse  burrowed  into  the  hill,  the  hill 
stopped  the  wind,  the  wind  broke  the  tree,  and  the 
tree  broke  the  leg  of  Ibotfty."  So  Ibotfty  and  all 
things  agreed  that  G^  is  the  strongest  of  all,  and 
governs  all  things  in  this  world,  whether  in  heaven 
above,  or  on  the  earth  beneath,  or  underneath  the 
earth,  or  to  the  verge  of  the  sky;  for  God  will  bear 
rule  for  ever  and  ever.^ 

Lastly,  here  is  a  Singalese  variant  of  our  Old 
Woman  and  the  Crooked  Sixpence,  from  the  first 
part  of  'The  Orientalist,'  vol.  ii,  1885: 

Once  upon  a  time  a  bird  laid  two  eggs  in  a  cleft 
between  two  large  stones.  Through  some  movement 
of  the  stones  this  cleft  became  closed  up,  and  the  bird 
could  not  gain  access  to  her  nest 

So  she  begged  a  mason  to  split  open  the  stones  again, 
in  order  that  she  might  get  to  her  eggs.  But  the  man 
would  not. 

1 '  Malagasy  Folk-Tales,'  by  the  Rev.  James  Sibree,  junior  :  '  Folk- 
Lore  Journal'  (1884),  voL  ii  pp.  186-188.  rn^.^ 
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She  then  went  to  a  wild  boar,  and  asked  him  to 
enter  the  paddy-field  and  eat  the  mason's  com,  because 
the  mason  would  not  split  open  the  stones,  and  she 
could  not  get  to  her  two  eg^.  But  the  wild  boar 
would  not. 

She  then  went  to  the  hunter,  and  asked  him  to  shoot 
the  wild  boar,  because  the  wild  boar  would  not  eat  the 
mason's  paddy;  the  mason  would  not  split  open  the 
stones  1  and  she  could  not  get  to  her  two  eggs.  But 
the  hunter  would  not. 

She  next  went  to  the  elephant,  and  be^ed  him  to 
kill  the  hunter,  because  the  hunter  would  not  shoot 
the  wild  boar;  the  wild  boar  would  not  eat  the  mason's 
paddy ;  the  mason  would  not  split  open  the  stones ; 
and  she  could  not  get  to  her  two  e^.  But  the  ele- 
phant would  not. 

She  then  went  to  the  katussd  ("  bloodsucker  "  lizard), 
and  asked  it  to  crawl  up  the  elephant's  trunk  into  his 
brain,  because  the  elephant  would  not  kill  the  hunter ; 
the  hunter  would  not  shoot  the  wild  boar;  the  wild 
boar  would  not  eat  the  mason's  paddy;  the  mason 
would  not  split  open  the  stones ;  and  she  could  uot 
get  to  her  two  eggs.     But  the  katussA  would  not. 

She  then  asked  a  jungle-hen  to  peck  and  kill  the 
hatussA,  because  the  kaUissA  would  not  crawl  up  the 
elephant's  trunk ;  the  elephant  would  not  kill  the 
hunter ;  the  hunter  would  not  shoot  the  wild  boar ; 
the  wild  boar  would  not  eat  the  mason's  paddy ;  the 
mason  would  not  split  open  the  two  stones ;  and  she 
could  not  get  to  her  two  eggs.    But  the  hen  would  not. 
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She  then  went  to  a  jackal,  and  begged  him  to  eat  the 
jungle-hen,  because  the  jungle-hen  would  not  peck 
the  katvssd;  the  kaivssd  would  not  crawl  up  the 
elephant's  trunk ;  the  elephant  would  not  kill  the 
hunter;  the  hunter  would  not  shoot  the  wild  boar; 
the  wild  boar  would  not  eat  the  mason's  paddy ;  the 
mason  would  not  split  open  the  stones ;  and  she  could 
not  get  to  her  two  eggs. 

And  the  jackal  was  too  glad  to  eat  the  jungle-hen ; 
so  he  immediately  set  oflf  after  her:  and  the  jungle- 
hen  b^an  to  peck  the  kcUussd  ;  and  the  katussd  began 
to  crawl  up  the  elephant's  trunk;  and  the  elephant 
went  to  attack  the  hunter;  and  the  hunter  took  his 
bow  and  arrows  to  shoot  the  wild  boar ;  and  the  wild 
boar  began  to  eat  the  mason's  paddy ;  and  the  mason, 
seeing  the  turn  things  had  taken,  split  open  the  stones ; 
and  so  the  bird  at  last  got  back  to  her  two  eggs. 

It  is  the  opinion  of  several  learned  continental 
scholars  that  the  Hebrew  mystical  hymn,  "A  kid,  a 
kid,  my  father  bought,"  etc.,  is  a  comparatively  modem 
interpolation  in  the  Talmud.  Be  this  as  it  may,  it  is 
very  probable  that  accumulative  rhymes  and  stories 
were  common  in  the  East,  long  before  the  rabbins 
first  reduced  their  traditionary  lore  to  writing  and 
loaded  it  with  their  own  fanciful  commentaries. 


ALADDIN'S  WONDERFUL   LAMP: 
A  Ssoosi)  Chaptbb  on  the  Thankful  Beibts. 


rpo  most  general  readers  the  charming  tale  of  Aladdin 
''-  and  liis  Lamp,  as  related  in  our  common  Englisli 
version  of  the  'Arabian  Nights' — which  was  made,  early 
in  the  last  century,  from  Galland's  selections,  rendered 
into  French — is  doubtless  a  tj^pical  Eastern  fiction. 
It  does  not,  however,  occur  in  any  known  Arabian 
text  of  '  Tlie  Tliousand  and  One  Nights '  (Elf  LaUa  wa 
Laiia),  although  the  cliief  incidents  of  the  tale  are 
found  in  many  Asiatic  fictions,  and  it  had  become 
orally  current  in  Greece  and  Italy  before  it  was  pub- 
lished by  Galland.  A  popular  Italian  version,  which 
presents  a  close  analogy  to  tlie  familiar  story  of 
Aladdin  (properly  '  Ala-'u-'d-Dfn,  signifying,  "  exalta- 
tion of  the  Faith"),  is  given  by  Miss  M.  H.  Busk  in 
her  'Folk-Lore  of  Rome,'  under  the  title  of  "How 
Cajusse  was  married,"  of  which  the  following  is  an 
abstract : 

A  good-natured-looking  old  man  one  day  knocks  at 
the  door  of  a  poor  tailor  out  of  work ;  his  son  opens 
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the  door,  and  is  told  by  the  old  man  that  he  is  his 
uncle,  and  he  gives  the  lad  a  piastre  to  buy  a  good 
dinner.  When  the  tailor  comes  home — for  he  was 
absent  at  the  time — ^he  is  surprised  to  hear  the  old 
man  claim  him  as  a  brother ;  but  finding  him  so  rich, 
he  won't  dispute  the  matter.  After  the  good  old  man 
had  lived  some  time  with  the  tailor  and  his  family, 
liberally  defraying  all  household  expenses,  he  finds  it 
necessary  to  depart,  and,  with  the  tailor's  consent, 
takes  the  boy  Cajusse  with  him,  in  order  that  he 
may  learn  some  useful  business.  But  no  sooner  are 
they  outside  the  town  than  he  tells  Cajusse  it  is  all 
a  dodge.  "I'm  not  your  uncle,"  he  says.  "I  want 
a  strong  daring  boy  to  do  something  I  am  too  old  to 
do.  I'm  a  wizard — don't  attempt  to  escape,  for  you 
can't."  Cajusse,  not  a  bit  frightened,  asks  him  what 
it  is  he  wants  him  to  do,  and  the  wizard  raises  a  flat 
stone  from  the  ground  and  orders  him  to  go  down, 
and  when  he  gets  to  the  bottom  of  the  cave,  to  pro- 
ceed till  he  comes  to  a  beautiful  garden,  where  he  will 
see  a  fierce  dog  keeping  watch — ^there's  bread  for  him. 
"  Don't  look  back  when  you  hear  sounds  behind  you. 
On  a  shelf  you'U  see  an  old  lantern ;  take  it  down  and 
bring  it  to  me."  So  saying,  the  wizard  gave  Cajusse 
a  ring,  in  case  anything  awkward  should  happen  to 
him  after  he  had  got  the  lantern,  when  he  had  only 
to  rub  the  ring  and  wish  for  deliverance.  Cajusse 
finds  precious  stones  hanging  like  fruit  from  the  trees 
in  the  garden  underground,  and  fills  his  pockets  with 
them.    Betuming  to  the  entrance  of  the  cave,  he 
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refuses  to  give  up  the  lantern  until  he  has  been  drawn 
oat ;  so  the  wizard,  thinking  merely  to  frighten  him, 
replaces  the  stone.  Cajusse,  finding  himself  thus 
entrapped,  rubs  the  ring,  when  instantly  "one"  [the 
slave  of  the  ring]  appears,  and  the  youth  orders 
"Table  laid  for  dinner!"  He  then  calls  for  his 
mother  and  father,  and  they  have  all  an  unusually 
good  meaL  Some  time  after  Cajusse  returned  home 
the  town  was  illuminated  one  day,  and  he  learned 
it  was  because  the  daughter  of  the  sultan  was  to  be 
married  to  the  grand  vazfr'a  son.  He  sends  his  mother 
to  the  palace  with  a  basket  of  priceless  jewels  as  a 
present  to  the  sultan,  and  to  demand  his  daughter  in 
marrif^  to  her  son.  The  sultan  is  astonished  at  the 
beauty  of  the  gems,  and  says  he  will  give  his  answer 
in  a  month.  At  the  end  of  the  same  week,  however, 
the  vazfr's  son  is  married  to  the  princess.  Cajusse 
rubs  his  lantern  and  says,  "  Go  to-night,  and  take  the 
daughter  of  the  sultan  and  lay  her  on  a  poor  pallet  in 
our  outhouse."  This  is  done,  and  Cajnsse,  placing  a 
naked  sabre  in  bed  between  himself  and  the  princess,' 
begins  to  talk  to  her,  but  she  is  far  too  frightened  to 
answer.     The   same   thing  occurs  three   consecutive 

'  This  incideat  ot  the  nak«d  aword,  it  will  be  remembered,  occurs 
abo  in  the  atorjr  ot  Altddia  ;  uid  in  one  of  the  gsDuine  Ulea  of  the 
'ArkbiaD  Nighta,'  th&t  of  Ssjrf  el-MuIuk  and  Badla  el-JuntU,  the 
hero  adopts  the  like  "  precautioD  "  while  he  and  the  Princeu  of  Hind 
are  drifting  over  the  sea  on  a  raft.  The  practice,  with  many  other 
ohivalric  obserrancea  and  cuatomB,  aeeroa  to  have  been  earl;  brought 
from  the  E^t  to  Europe,  and  i>  often  employed  in  medJECval  romaDces 
— t^.,  the  Older  Edda,  in  the  caae  of  Sigurd  and  Biynhild ;  in  '  Sir 
Triatrem' ;  and  in  'Amis  and  Amiloun,'  which,  witii  the  heroes' 
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nights,  and  at  last  the  princess  tells  her  mother  how 
she  is  conveyed  in  some  mysterious  way  to  a  poor 
hovel,  and  so  on.  The  sultan  learns  of  this  from  the 
mother  of  the  princess,  and  he  does  not  know  what 
to  make  of  such  a  strange  business.  The  son  of  the 
vazlr  complains  to  his  father  that  his  wife  disappears 
every  night,  and  comes  back  just  before  the  dawn. 
Cajusse  now  sends  his  mother  to  the  sultan  with  a 
present  of  three  more  baskets  full  of  jewels,  and  the 
sultan  tells  her  he  may  come  and  see  him  at  the 
palace.  Having  received  this  message,  Cajusse  rubs 
his  lantern,  and  gets  a  dress  of  gold  and  silver,  a 
richly  caparisoned  horse,  four  pages  with  velvet 
dresses,  to  ride  behind  him,  and  one  to  go  before, 
distributing  money  among  the  people  and  crying, 
"Make  way  for  the  Signer  Cajusse!"  To  be  brief, 
he  is  married  to  the  princess  (she  having  been  duly 
divorced,  doubtless,  by  the  vazfr's  son),  and  they  live 
together  in  joy  and  happiness,  in  a  most  magnificent 
palace  reared  and  furnished  by  means  of  his  all- 
bestowing  lantern.  But  by-and-by  the  old  wizard 
hears  of  all  this,  and  resolves  to  obtain  the  lantern  by 
hook  or  by  crook.     So  dressing  himself  as  a  pedlar, 

names  changed  to  Alexander  and  Ludovic,  is  interwoven  with  the 
story  of  The  Ravens  in  the  old  English  prose  version  of  '  The  Seven 
Wise  Masters.*  Scott  says  "it  was,  in  the  middle  ages,  an  acknow- 
ledged and  formal  emblem  of  the  strictest  continence  betwixt  persons 
who,  from  whatever  cause,  were  placed  in  circumstances  otherwise 
suspicious ; "  and  he  cites  a  historical  instance,  on  the  occasion  of 
Louis,  county  palatine  of  Waldenz,  acting  as  the  Duke  of  Austria's 
proxy  in  marriage  with  the  Princess  of  Burgundy. — See  notes  to 
Scott's  edition  (1819)  of  the  Romance  of  Sir  Tristrem,  p.  345« 
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he  comes  near  Cajusae's  palace  and  bawls  out,  "  Old 
lanterns  taken  in  exchange  for  new  ones ! "  Cajusse 
is  from  home,  unluckily,  and  the  princess  sends  a 
servant  out  with  the  lantern,  for  which  the  wizard 
very  gladly  gives  a  bran-new  one  in  excfaai^,  and 
immediately  causes  the  palace  to  be  transported  to  an 
island  in  the  high  seas.  When  Cajusse  returns  and 
finds  what  has  happened,  he  rubs  his  ring  {which  he 
always  wore  on  his  finger)  and  is  conveyed  to  where 
the  palace  now  was.  He  sounds  his  horn ;  the  prin- 
cess, bearing  it,  is  delighted,  goes  to  the  window,  and 
tells  Cajusse  that  she  won't  marry  the  old  man.  He 
gives  her  this  advice:  "Make  a  feast  to-night;  nay 
you'll  marry  him  if  he'll  tell  you  what  thing  would 
be  fatal  to  him,  and  you  will  guard  him  against  it." 
The  princess  wheedles  out  of  the  wizard  the  fatal 
secret.  "  One  must  go  into  a  far-distant  forest,"  he 
tells  her,  "  where  there  is  a  beast  called  hydra,  and 
cut  off  his  seven  heads.  If  the  middle  head  is  split 
open,  a  leveret  will  jump  out  and  run  oft  If  the 
leveret  is  caught  and  his  head  split  open,  a  bird  will 
fly  out.  If  the  bird  is  caught  and  opened,  in  ite  body 
is  a  precious  stone,  and  should  that  be  placed  under 
my  pillow  I  shall  die."  Cajusse  accomplishes  all 
these  things,  and  gives  the  life-stone  to  the  princess, 
together  with  a  bottle  of  opium.  The  princess  drugs 
the  magician's  wine,  and  when  he  had  laid  his  head 
on  his  pillow  (under  which  was  the  stone),  he  gave 
three  terrible  yells,  turned  himself  round  three  times, 
and  was  dead.    After  thus  ridding  themselves  of  their 
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enemy,  the  hero  causes  his  enchanted  palace  to  be 
transported  to  where  it  was  before,  and  he  and  his  beau- 
tiful princess  passed  their  days  in  joy  and  happiness.^ 

Aladdin's  adventure  with  the  African  magician  at 
the  enchanted  cave  has  its  parallel  also  in  the  Mek- 
lenburg  tale  of  the  Blue  light  (Grimm's  Grerman 
collection):  A  soldier,  discharged  from  service  and 
journeying  homeward,  obtains  shelter  one  night  in  the 
hut  of  an  old  woman,  who  proves  to  be  a  witch,  and 
compels  him  to  dig  her  garden  and  chop  a  cart-load  of 
wood  for  his  two-days'  lodging.  On  the  third  day  she 
exacts  from  him  a  solemn  promise  to  get  her  the  blue 
light  which  burned  at  the  bottom  of  a  welL  She  lets 
him  down  with  a  long  rope,  and  having  found  the  blue 
light,  he  makes  a  signal  to  be  drawn  up.  When  the 
witch  had  pulled  him  up  near  enough  to  be  within  her 
reach,  "  Give  me  the  light,"  she  says,  **  and  I  will  take 
care  of  it ; "  but  the  soldier  suspected  treachery  on  the 
part  of  his  hostess,  and  so  he  answered  that  he  would 
not  give  her  the  light  till  she  had  drawn  him  quite 
out  of  the  welL  At  this  the  old  witch  flew  into  a 
rage,  and  let  him  drop  again  to  the  bottom.  There 
the  poor  fellow  lay  for  a  while  in  utter  despair,  till  at 

^  It  does  not  seem  very  likely  that  this  Roman  popular  version  of 
our  nursery  favourite  was  derived  from  any  written  source,  since 
Miss  Busk  states  that  the  old  woman  who  told  it  to  her  was  almost 
quite  illiterate  ;  moreover,  the  life  of  the  magician  being  represented 
as  depending  upon  a  precious  stone,  to  obtain  which  the  hydra  and 
other  creatures  within  it  have  to  be  kiUed,  is  sufficient  evidence  of 
the  oral  transmission  of  the  tal& — See  Note  at  the  end  of  this  paper : 
"  Life  depending  on  some  Elxtraneous  Object." 
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length  recoUeeting  that  hia  pipe  happened  to  be  in  his 
pocket,  and  half  full  of  tobacco,  he  thought  he  might 
aa  well  smoke  it  out ;  so  he  lit  it,  and  began  to  puff 
away.  All  of  a  sudden  a  black  dwarf  appeared  before 
him ;  be  had  a  hump  on  his  back  aad  a  feather  in  his 
cap.  "  What  do  you  want  of  me,  soldier  ? "  said  he. 
"  Notliing  at  all,"  replied  the  soldier.  "  I  am  bound 
to  serve  you  in  everything,"  quoth  the  dwarf,  "  as  lord 
and  master  of  the  blue  light."  So  the  soldier  first 
desired  to  be  taken  out  of  the  well,  which  being  done, 
he  next  ordered  that  the  old  witch  should  take  bis 
place  in  the  well — and  there  she  may  be  still;  who 
knows  1  He  then  plundered  the  house  of  the  wicked 
crone,  and  took  away  as  much  gold  and  silver  as  he 
could  carry.  The  dwarf,  before  "  taking  himself  o£F," 
t«ll8  liim  that  if  at  any  time  he  should  want  his  ser- 
vices, he  has  only  to  light  his  pipe  at  the  blue  light, 
and  he  will  instantly  appear  before  him,  ready  to  obey 
any  commands.  After  a  variety  of  adventures,  the 
soldier  marries  the  king's  daughter.' 

Most  of  the  other  versions,  European  as  well  as 
Asiatic,  may  be  considered  as  belonging  to  the  Thank- 
ful Beasts  cycle  of  popular  fictions — a  circumstance 
which  would  seem  to  indicate  that  the  tale  is  of  Bud- 
dhist origin.     Tlie  following  is  the  substance  of  a 

>  Mr  Taylor,  the  tranBtator  of  a  selectioD  of  Grimm's  Pair;  Tales 
(Boho'a  edition),  saye  tbat  this  is  also  found  in  a  collection  of  Hun- 
garian Etories,  by  tieorg  toq  Oaal,  under  the  title  of  "The  Wonderful 
Tobacco  Pipe." 
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Bohemian  variant,  given  in  M.  Leger's  collection  of 
Slav  Tales,  No.  15 : 

There  was  once  a  rich  man,  who  had  three  sons, 
the  eldest  of  whom  he  sent  away  to  go  the  round  of 
the  world;  and  after  an  absence  of  three  years  he 
returned  home  superbly  dressed,  and  a  great  feast 
was  held  in  his  honour.  The  same  happened  to  the 
second  son.  But  as  for  the  youngest,  who  was  called 
Jenik  (or  Johnny),  he  was  despised  as  being  weak- 
minded  ;  for  he  did  nothing  but  soil  himself  with  the 
ashes  of  the  stove.^  Yet,  seeing  the  success  of  his 
brothers,  he,  too,  wished  to  go  away  and  seek  his 
fortune  in  the  wide,  wide  world.  "  You  go,  noodle ! " 
exclaimed  his  father.  "What  will  you  pick  up  on 
the  way,  I  wonder?"  Jenik  persists,  however,  and  at  last 
is  allowed  to  go— indeed  they  were  all  so  glad  to  get 
rid  of  him  that  they  actually  gave  him  some  money. 
In  the  course  of  his  wanderings  Jenik  meets  in 
succession  crowds  of  people  who  were  going  to  kiU 
a  dog,  a  cat,  and  a  serpent.  He  intercedes  for  them, 
gets  them  as  presents,  and  they  follow  him  in  single  file : 
Johnny,  dog,  cat,  and  serpent.  By-and-by  the  serpent 
says  to  him,  "Come  with  me.  In  the  autumn  we 
serpents  hide  in  our  holes,  and  my  king  will  be  angry 

^  In  fairy  tales  there  are  commonly  three  brothers,  the  youngest 
of  whom  ("Boots,"  as  Dr  Dasent  aptly  styles  him  in  his  Norse 
Tales)  is  invariably  believed  by  the  family  to  be  a  mere  idiot,  good 
for  nothing  but  raking  among  the  ashes — Cinderella  is  his  female 
counterpart.  Yet  for  him  alone  has  Dame  Fortune  reserved  her 
favours :  he  accomplishes  tasks  which  his  brothers  have  attempted 
in  vain,  and  generally  comes  home  with  incalculable  wealth,  and  a 
beautiful  princess  for  his  bride. 

VOL.  L  X 
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at  my  delay;  but  111  tell  him  of  the  danger  I  was 
in  when  you  rescued  me.  So  do  you  ask  for  your 
reward  the  watch  which  hangs  on  the  wall:  by 
rubbing  it  you  may  have  whatever  you  want." 
Jenik  accompanies  the  serpent,  and  gets  the  en- 
chanted watch.'  He  rubs  it,  and  a  sumptuous  meal 
is  before  him  in  the  twinkling  of  an  eye.  By  the 
same  means  be  gets  a  supper  and  a  bed  in  the  evening. 
Next  day  he  returns  home,  expecting  a  feast  from  his 
father,  but  instead  of  this  he  is  abused  for  coming 
back  in  rags.  So  Jenik  takes  once  more  to  his 
favourite  amusement  of  grubbing  in  the  ashes.  On 
the  third  day  he  has  grown  weary,  and  goes  out.  He 
pubs  the  magic  watch,  and  gets  a  three-storey  house, 
fine  furniture,  silver  plate,  and  so  forth.  He  in\'ites 
his  fatlier,  and  relatives,  and  friends  to  a  grand 
banquet.  After  the  first  course,  he  desires  his  father 
to  go  and  fetch  the  king  and  his  daughter,  and  for 
this  purpose  provides  liim  with  a  coach-and-sLt.  But 
the  father  will  not  enter  so  royal  a  caiTiage ;  he  goes 
on  foot,  and  invites  the  king  and  Iiis  daughter.  Jenik, 
by  means  of  Ills  m^c  watch,  has  the  road  laid  for 
six  miles  with  polished  marble,  and  a  new  house 
instantly  erected,  four  storeys  high,  furnished  finer 
than  any  royal  palace.  Tlie  king  gives  his  daughter 
in  marriage  to  Jenik,  and  there  is  a  splendid  wedding. 
Bnt  the  princess  does  not  love  Jenik,  and  having 
wormed  out  of  him  the  secret  cause  of  his  wealth, 

'  "Uontre  Encluuit^,"  Moording  to  L^ier — a  local  modiScatioD, 
ttoubtlesa,  of  tbe  taluman  of  Eutom  fairy  tales. 
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she  steals  the  magic  watch,  rubs  it,  and  off  she  goes 
in  8  coach  -  and  -  six  to  her  father's,  where,  having 
provided  herself  with  a  number  of  servants,  she 
then  proceeds  to  the  sea-shore.  By  the  power  of 
the  watch  she  has  a  palace  erected  in  the  middle 
of  the  sea,  connected  with  the  land  by  a  bridge,  over 
which  having  passed  into  her  palace,  she  causes 
it  to  disappear. 

Meanwhile  poor  Jenik  is  mocked  by  everybody  and 
without  friends,  excepting  the  cat  and  the  dog  whose 
lives  he  had  saved,  and  with  them  for  his  companions 
he  goes  away — far,  very  far,  on  and  on,  through  great 
deserts,  till  one  day  he  sees  two  crows  fly  to  a  moun- 
tain, and  a  third  comes  up  to  him.  So  Jenik  asks  this 
crow  why  he  is  so  late,  since  winter  has  come  on ;  and 
the  crow  tells  him  that  he  flew  over  a  palace  in  the 
sea,  so  beautiful  that  he  could  not  but  linger  and 
admire  it.  Jenik  then  goes  to  the  sea-shore  and 
discovers  the  palace,  which  he  knows  to  be  that  of  the 
faithless  princess.  "  Dog,"  says  he,  "  you  can  swim ; 
Puss,  you  are  nimble — sit  on  d<^gie's  head,  and  hell 
carry  you  to  that  great  house  in  the  middle  of  the  sea. 
Conceal  thyself  near  the  gate;  and  get  secretly  into 
the  bedroom  of  the  princess,  and  take  away  my 
watch."  So  the  dog  carries  the  cat  through  the  sea 
to  the  palace,  and  when  the  princess  saw  the  cat, 
she  at  once  suspected  what  her  business  was,  so  she 
put  the  watch  in  a  box  in  the  cellar.  But  the  cat 
gnaws  a  hole  in  the  box,  seizes  the  watch  in  her 
mouth,  and  waits  the  coming  of  the  princess  to  see 
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that  all  is  sate.  At  last  the  door  opens — crack !  away 
puss  bolts  with  the  precious  watch.  When  the  cat 
seats  herself  on  the  dog's  head  to  return  to  Jenik,  she 
says  to  him,  "  Be  careful  not  to  speak  to  me  during 
the  passage."  Tlie  dog  keeps  silent  till  near  the  shore, 
when  he  can't  help  asking,  "  Have  you  the  watch  ? " 
The  cat  says  notliing,  afraid  of  dropping  the  watch. 
Wlien  they  come  to  a  rock,  the  dog  asks  again, 
"  Have  you  the  watch  ? "  "  Yes,"  says  the  cat,  and  so 
the  watch  falls  into  the  sea,'  Upon  this  follow 
mutual  recriminations.  Presently  the  cat  grabs  a 
passing  fish,  and  is  going  to  kill  him,  when  he  exclaims 
piteously,  "I  have  nine  children — spare  the  life  of 
the  father  of  a  family ! "  Says  the  cat,  "So  be  it ; 
hut  you  must  get  us  our  watch,"  which  the  fish  does, 
and  is  then  allowed  to  go  away.  When  Jenik  gets 
back  his  wonder-working  watch,  he  rubs  it,  and  lo ! 
the  wicked  princess  and  her  fine  palace  disappear 
beneath  tlie  waves;  then  he  returns  home,  and  he, 
and  his  dog,  and  his  cat  lived  Iiappily  together  the 
rest  of  their  days. 

In  the  9th  of  M.  Dozen's  'Contes  Albanais,'  the 
hero,  having  saved  a  serpent's  life,  is  rewarded  with  a 
marvellous  stone,  which  he  rubs  accidentally,  like 
Aladdin  with  the  ring  and  the  lamp,  when  a  black 
man   appears,   ready   and   able   to   do   whatever   the 

'  From  the  same  oauBC  was  [XKir  HeQ-Spairow  ilrowned — see  ante, 
p.  305.    Truly  B&ith  the  Pmcher,  "There  U  a  time  to  keep  silence. 
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possessor  of  the  talisman  should  desire  or  command. 
He  immediately  erects  a  magnificent  palace,  and  the 
hero  marries  the  king's  daughter,  of  course.  On  the 
wedding- night,  a  Jew,  who  was  among  the  guests, 
secretes  himself  in  a  closet,  and,  while  the  happy 
pair  are  sound  asleep,  steals  the  wonder-stone,  with 
which  he  summons  the  black  man,  whom  he  com- 
mands to  take  the  hero  and  lay  him  at  the  king's  gate, 
and  then  convey  the  palace  with  the  princess  and  all 
else  in  it  to  the  sea-shore.  In  the  morning  the  hero 
is  discovered  by  the  king's  guards  and  thrown  into 
prison.  One  day  he  happened  to  look  out,  and  saw  a 
man  with  a  cat,  which  he  bought,  and  fed  with  part 
of  his  own  victuals  till  it  grew  to  a  great  size,  and 
burrowed  a  passage  under  the  prison  walls,  by  which 
the  hero  and  his  four-footed  friend  made  good  their 
escape.  Arrived  at  the  spot  to  which  the  Jew  had 
caused  the  palace  to  be  removed,  the  cat  threatens  to 
destroy  a  colony  of  mice  unless  they  procure  the 
talisman.  One  of  their  nimiber  is  selected  for  the 
task.  The  Jew  slept  every  night  with  the  gem  in  his 
mouth,  so  the  mouse  tickles  his  nose  with  her  tail, 
which  causes  the  Jew  to  sneeze  violently,  and  so  the 
talisman  falls  out  of  his  mouth.^ 

But  more  closely  resembling  the  Bohemian  version 
is  a  popular  Greek  tale  in  Hahn's  collection :  A  poor 
boy  saves  the  life  of  a  snake  which  some  other  boys 

^  Cf .  "  Three  years  without  wages,*'  in  Dasent's  '  Tales  from  the 
Fjeld,'  where  the  animals  are  a  puppy,  a  kitten,  and  a  lizard. 
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were  bent  upon  killing.  The  snake,  in  requital  of 
the  lad's  kindness,  induces  his  father  to  give  liim  a 
seal-ring.  "If  thou  art  in  need  of  anything,"  says 
the  old  snake, "  lick  tliis  seal,  and  a  black  man  will 
appear.  Command  him  to  do  whatever  thou  wilt, 
and  he  will  perform  it,"  Tlie  lad  goes  home  and  bids 
hia  mother  look  into  the  cupboard.  He  licks  the  ring, 
and  sure  enough  a  black  man  appears,  is  ordered  to 
fill  the  cupboanl  with  eatables,  and  when  the  old 
woman  opens  it,  there  they  are.  The  mother  and 
her  son  live  on  in  this  way  for  some  time,  until  one 
day  tlie  lad  says  to  her,  "  Go  to  the  king  and  tell  him 
he  must  give  me  his  daugliter  in  marriage."  She 
naturally  objects,  but,  as  her  son  insists,  at  length 
goes  to  the  king  and  delivers  her  message.  The  king 
laughs,  and  says,  "  If  he  is  able  to  build  a  castle  larger 
than  mine,  he  shall  have  my  daughter  in  marriage." 
The  same  niglit  the  lad  licks  the  seal,  and  commands 
the  black  man  to  build  the  castle,  and  in  a  moment 
he  finds  himself  in  a  castle  far  bigger  and  handsomer 
than  the  king's.  Next  morning  the  mother  is  sent 
again  to  require  the  king's  performance  of  his  promise. 
But  the  king  says,  "  If  he  is  able  to  pave  the  way  from 
his  castle  to  mine  with  gold,  then  he  shall  Iiave  my 
daughter."  When  the  lad  hears  of  this  new  coudition, 
he  once  more  summons  the  black  man,  who  does  what 
is  required  of  him,  and  on  the  following  morning  the 
old  woman  announces  to  the  king  that  the  way  from 
his  castle  to  that  of  her  son  is  now  paved  with  gold. 
So  the  kii:^  at  last  consents  to  the  marriage.    All  the 
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princess  requires  of  her  father  is  a  black  man  for  her 
servant,  and  she  is  supplied  with  one.  After  the 
marriage  the  widow's  son  and  the  princess  Kved 
happily  together,  until  he  told  her  the  secret  of  the 
ring,  when  she  stole  it  from  him  while  he  was  fast 
asleep,  and  ran  off  with  the  black  man  to  an  island  on 
the  sea.  There,  by  the  power  of  the  ring,  she  has  a 
castle  built,  in  which  she  Kves  with  her  sable  par- 
amour. When  the  widow's  son  learns  of  his  misfor- 
tune he  is  distracted  with  grief ;  but  his  cat  tells  him 
she  will  recover  the  ring  if  he  will  allow  his  dog  to 
be  her  companion,  to  which  he  consents  very  willingly, 
as  may  be  supposed.  So  the  cat  gets  on  the  dog's 
back,  and  the  dog  swims  with  her  over  the  sea  to  the 
castle  of  the  princess.  It  appears  the  black  man 
keeps  the  ring  in  his  mouth,  under  his  tongue.  In 
spite  of  this,  the  cat  obtains  the  ring,  and  after  some 
adventures  on  the  way  back,  restores  it  to  her  master, 
who  immediately  licks  it,  and  at  his  command  the 
castle  is  removed  from  the  island  to  where  he  stands. 
He  then  kills  the  sable  paramour,  and  Kves  thence- 
forth happily  and  contentedly  with  his  princess. 

We  find  the  same  fundamental  outline,  though  with 
incidents  from  other  folk-tales  introduced,  in  a  Danish 
member  of  the  Aladdin  cycle :  A  poor  peasant,  named 
Hans,  who  had  one  son  and  three  daughters  (triplets), 
received  from  an  old  man  one  day  a  wishing-box,  on 
condition  that  he  gets  his  three  daughters  when  they 
are  three  years  of  age.    Hans  has  a  line  mansion  built 
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by  the  power  of  Ms  magic  box,  gets  coaches,  horses, 
and  servants  galore,  and  lives  in  great  style.  At  the 
end  of  three  years  the  three  little  girls  are  taken  away, 
no  one  knows  where  or  by  whom,  in  a  grand  carriage. 
The  mother  is  inconsolable,  and  ere  long  dies  of  grief, 
and  sooD  after  her  husband  dies  also.  Hans  is  the 
heir  of  all  their  wealth  and  grandeur.  But  the  stewards 
and  servants  rob  him  right  and  left,  and  in  two  years' 
time  the  king's  bailiff  comes  and  seizes  everything, 
and  poor  Hans  is  turned  adrift.  He  takes  with  him 
an  old  sheepskin  cloak,  which  he  thought  suitable  to 
his  altered  fortunes,  and  discovers  in  one  of  the  pockets 
the  very  wishing-box  that  had,  unknown  to  him,  made 
his  father  a  rich  gentleman.  Presently  a  great  black 
fellow  appears  before  him,  and  desires  to  know  his 
commands.  Hans  wishes  to  have  a  fiddle,  which  when 
played  upon  causes  everybody  to  dance.  He  then 
enters  the  service  of  a  king  as  shepherd.  The  king's 
daughter  is  charmed  by  the  music  of  tlie  magic  fiddle, 
and  jestingly  gives  him  her  written  promise  that  she 
would  marry  him.  When  Hans  claims  the  hand  of 
the  princess,  she  laughs  at  him,  and  says  it  was  all  a 
joke.  But  the  king  insists  upon  her  keeping  her  word 
— a  written  promise,  too — and  so  they  are  married. 
Hans,  by  means  of  his  wishing-box,  gets  a  gold  chariot 
with  six  horses,  and  a  castle  some  two  miles  distant, 
where  he  and  his  royal  bride  live  together  for  a  time. 
But  the  princess  is  discontented,  keeps  her  own  apart- 
ments, and  seldom  speaks  to  her  husband.  So  Hans 
goes  out   shooting  every   day,   always   carrying   the 
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wishing-box  with  him.     By-and-by  a  young  cavalier 
comes  to  the  castle,  and  finds  favour  in  the  eyes  of  the 
princess.      He  is  greatly  puzzled  at  what  he  sees: 
riches  and  splendour  reigned  throughout  the  house; 
no  stint  in  anything;  and  yet  there  was  no  visible 
source  of  income.    He  talks  this  over  with  the  prin- 
cess, but  she  couldn't  account  for  it.     So  he  advises 
her  to  worm  out  of  her  husband  the  secret  of  his 
wealth.    This  she  does  by  assuming  an  affectionate 
demeanour  towards  him,  and  when  she  learns  of  the 
wishing-box,  she  persuades  him  to  leave  it  in  her  care 
when  he  goes  out  shooting,  lest  he  should  lose  such  a 
precious  treasure.     Next  morning  the  princess  took 
leave  of  him  very  lovingly,  and  wanted  to  know  when 
he  would  be  coming  home,  as  she  would  come  and 
meet  him.     But  no  sooner  was  Hans  gone  than  she 
sent  for  the  young  cavalier,  showed  him  the  box,  and 
related  to  him  all  she  had  learned  about  its  wonderful 
properties.     They  soon  decided  what  to   do.      The 
cavalier  took  the  box  and  tapped  it,  and  out  sprang 
the  black  man,  saying,  "  What  are  my  new  lord's  com- 
mands to-day  ? "    "I  command  you  to  take  this  castle 
just  as  it  stands  and  hang  it  by  four  golden  chains  in 
mid-air  over  the  Eed  Sea."    No  sooner  said  than  done. 
And  of  all  the  splendour  and  grandeur  not  a  trace  was 
left,  as  poor  Hans  found  on  his  return  in  the  evening. 
So  he  begins  to  wander  about  anywhere,  and  he  sees  a 
young  woman  washing  linen,  and  speaks  to  her.     She 
turns  out  to  be  one  of  his  sisters,  who  is  married  to  a 
man  who  is  in  the  form  of  a  bear  all  day,  but  for  six 
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hours  of  the  night  he  is  a  man.  Going  farther,  he 
finds  a  second  of  the  sisters,  who  is  married  to  a  prince 
transformed  into  an  eagle ;  and  still  farther,  he  dis- 
covers his  third  sister,  who  is  married  to  a  prince 
enchanted  into  the  form  of  a  huge  fish.  By  the  help 
of  his  brothers-in-law  Hans  gets  back  his  box,  causes 
the  black  man  to  destroy  the  princess  and  her  par- 
amour the  youi^  cavalier,  and  then  to  transport  the 
castle  to  where  it  stood  before.  Finally,  his  enchanted 
brothers-in-law  are  restored  to  their  human  forms,  and 
they  all  lived  happily  ever  after.' 

Although  Galland's  tale  of  Aladdin  and  his  Lamp  is 
not  found  in  any  Arabic  text  of  'The  Thousand  and  One 
Nights,'  yet  a  moat  interesting  variant  of  it  occurs  in 
an  inedited  MS.  text  of  that  fascinating  story-book, 
which  was  brouglit  from  the  East — from  Constantin- 
ople, it  is  believed — by  Mr  Wortley  Montague,  and  is 
now  in  the  Bodleian  Library,  Oxford.  This  story  has 
been  translated  as  follows,  by  Dr  Jonathan  Scott,  in 
the  sixth  volume  of  his  edition  of  the  '  Arabian  Nights,' 
published  in  1811 : 

A  fisherman's  son  having  in  company  with  his  father 
caught  a  large  fish,  the  latter  proposed  to  present  it  to 
the  sultan,  in  hopes  of  receiving  a  great  reward.  While 
he  was  gone  home  to  fetch  a  basket,  the  sou,  moved 
by  compassion,  returned  the  fish  into  tlie  water,  and, 

>  Abridged  from  Miss  Joce  MulUf 'a  traiuUtian  of  the  itoTJ  from 
'  Danake  FolkeiiTeiityr,"  eta.,  by  Profeaeor  QnmdtTig,  in  the  '  Folk* 
Lore  Record,'  voL  iii.  part  2,  pp.  £03-213. 
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fearful  of  his  father's  anger,  fled  from  his  country  and 
repaired  to  a  distant  city,  where  he  was  entertained  by 
a  person  as  a  servant.  Strolling  one  day  in  the  market, 
he  saw  a  Jew  purchase  of  a  lad  a  cock  at  a  very  high 
price,  and  send  it  by  a  slave  to  his  wife,  with  orders 
to  keep  it  safely  till  his  return  home.  The  fisherman's 
son,  supposing  that  as  the  Jew  gave  so  great  a  price 
for  the  cock  it  must  possess  some  extraordinary 
property,  resolved  to  obtain  it ;  and,  accordingly,  having 
bought  two  large  fowls,  carried  them  to  the  Jew's  wife, 
whom  he  informed  that  her  husband  had  sent  him  for 
the  cock,  which  he  had  exchanged  for  the  fowls.  ^  She 
gave  it  him,  and  he,  having  retired,  killed  the  bird,  in 
whose  entrails  he  found  a  magic  ring,  which  being 
rubbed  by  his  touch,  a  voice  proceeded  from  it  de- 
manding what  were  the  commands  of  its  possessor, 
which  should  be  immediately  executed  by  the  genii 
who  were  servants  of  the  ring. 

The  fisherman's  son  was  rejoiced  at  his  good  fortune, 
and  while  meditating  what  use  he  should  make  of  his 
ring,  passed  by  the  sultan's  palace,  at  the  gates  of 
which  were  suspended  many  human  heads.     He  in- 

^  This  recalls  a  diverting  Italian  story,  related  in  Leigh  Hunt's 
'  Indicator/  of  two  rogues  in  Bologna,  who  having  seen  an  old  doctor 
of  laws  purchase  a  silver  goblet  and  take  it  home,  resolved  to  obtain 
possession  of  it  for  themselves.  With  this  object  they  buy  a  fine 
lamprey,  and  one  of  them  goes  with  it  to  the  doctor's  house,  after 
they  had  observed  him  go  out,  and  tells  his  good  lady  that  he  had 
been  sent  with  it  by  the  doctor,  as  he  had  invited  some  friends  to 
dinner,  and  that  she  was  to  give  the  bearer  his  new  silver  goblet,  in 
order  to  have  his  arms  engraved  on  it.  The  rogues  having  got  the  cup, 
by  another  plausible  story  get  back  the  lamprey — and  the  tale  shook 
the  shoulders  in  Bologna  for  many  months  after. 
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quired  the  reason,  and  was  informed  that  they  were 
those  of  unfortunate  princes,  who,  having  failed  to 
perform  the  conditions  on  which  the  sultan's  daughter 
was  offered  them  in  marriage,  had  been  put  to  death. 
Hoping  to  be  more  fortunate  than  they  by  the  aid  of 
his  ring,  he  resolved  to  demand  the  princess'  hand. 
He  rubbed  the  ring ;  the  voice  asked  his  commands ; 
upon  which  he  required  a  rich  dress,  and  it  was  in- 
stantly laid  before  him.  He  put  it  on,  repaired  to  the 
palace,  and  being  introduced  to  the  sultan,  demanded 
his  daughter  to  wife.  The  sultan  consented,  on  con- 
dition that  his  life  should  he  forfeited  unless  he 
should  remove  a  lofty  and  extensive  mound  of  sand 
that  lay  on  one  side  of  the  palace,  which  must  be  done 
before  he  could  wed  the  princess.  He  accepted  the 
condition,  but  required  an  interval  of  forty  days  to 
perform  the  task.  This  being  agreed  to,  he  took  his 
leave,  and  having  repaired  to  his  lodging,  rubbed  the 
ring,  commanded  the  genii  to  remove  the  mound,  and 
erect  on  the  apace  it  covered  a  magnificent  palace,  and 
to  furnish  it  suitably  for  a  royal  residence.  In  fifteen 
days  the  task  was  completed ;  he  was  wedded  to  the 
princess,  and  declared  heir  to  the  sultan. 

In  the  meanwhile  the  Jew,  whom  he  had  tricked  of 
the  cock  and  the  magic  ring,  resolved  to  travel  in 
search  of  his  lost  treasure,  and  at  last  arrived  at  the 
city,  where  he  was  informed  of  the  wonderful  removal 
of  tlie  mound  and  the  erection  of  the  palace.  He 
guessed  that  it  must  have  been  done  by  means  of 
the  ring,  to  recover  which  he  planned  the  following 
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stratagem:  Having  disguised  himself  as  a  merchant, 
he  repaired  to  the  palace  and  cried  for  sale  valuable 
jewels.  The  princess,  hearing  him,  sent  an  attendant 
to  examine  them  and  inquire  their  price,  when  the  Jew 
asked  in  exchange  only  old  rings.  This  being  told  to 
the  princess,  she  recollected  that  her  husband  kept  an 
old  shabby-looking  ring  in  his  writing-stand,  and,  he 
being  asleep,  she  took  it  out  and  sent  it  to  the  Jew, 
who,  knowing  it  to  be  the  one  he  had  so  long  sought 
for,  eagerly  gave  for  it  all  the  jewels  in  his  basket.^ 
He  retired  with  his  prize,  and  having  rubbed  the 
ring,  commanded  the  genii  to  convey  the  palace 
and  all  its  inhabitants,  excepting  the  fisherman's 
son,  into  a  distant  desert  island,  which  was  done 
instantly. 

The  fisherman's  son,  on  awaking  in  the  morning, 
found  himself  lying  on  the  mound  of  sand,  which  had 
reoccupied  its  old  spot.  He  arose,  and  in  alarm  lest 
the  sultan  should  put  him  to  death  in  revenge  for 
the  loss  of  his  daughter,  fled  to  another  kingdom  as 

^  This  familiar  Aladdin -incident  reappears  in  an  Italian  story,  cited 
by  Mr  H.  C.  Coote,  in  *  Folk- Lore  Record,*  voL  iii  part  2,  p.  189  : 
A  princess,  after  agreeing  to  surrender  her  young  daughter  to  a  magi- 
cian, regrets  her  promise  and  shuts  her  up  in  the  palace,  not  permit- 
ting her  ever  to  go  out.  The  magician,  thus  baffled,  has  recourse  to 
the  following  expedient — to  use  the  words  of  the  tale  itself :  "  The 
magician  was  not  a  magician  for  nothing.  He  pretended  to  be  a 
hawker,  and  went  through  the  streets  crying  out,  '  Women,  women, 
who  will  exchange  rings  of  iron  for  rings  of  silver  ? '  The  princess' 
maids  all  ran  down-stairs.  The  magician  profited  by  the  opportunity, 
carried  off  the  young  princess,  and  took  her  away  to  an  enchanted 
palace." — "  La  Fanciulla  e  il  Mago'* :  De  Gubematis'  collection,  *  Novel- 
line  di  Santo  Stefano  di  "  Calcenaia," '  p.  47. 
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quickly  as  possible.  Here  he  endured  a  disconsolate 
life,  subsisting  on  the  sale  of  some  jewels  which 
he  happened  to  have  upon  his  dress  at  his  flight. 
Wandering  one  day  tlirough  a  town,  a  man  offered 
him  for  sale  a  dog,  a  cat,  and  a  rat,  which  he  pur- 
chased and  kept,  diverting  his  melancholy  with  their 
tricks  aod  uncommon  playfuhiess  together.  These 
seeming  animals  proved  to  be  magicians,  who,  in 
return  for  his  kindness,  t^reed  to  recover  for  their 
master  his  lost  prize,  and  informed  him  of  their  in- 
tention. He  warmly  thanked  them,  and  they  all  set 
out  in  search  of  the  palace,  the  ring,  and  the  princess. 
At  length  they  reached  the  shore  of  the  ocean,  after 
much  travel,  and  descried  the  island  on  which  the 
palace  stood,  when  the  dog  swam  over,  carrj^ing  on 
his  back  the  cat  and  the  rat.  Being  landed,  they 
proceeded  to  the  palace,  when  the  rat  entered,  and 
perceived  the  Jew  asleep  upon  a  sofa,  with  the  ring 
laid  before  him,  which  he  seized  in  his  mouth  and 
then  returned  to  his  companions.  They  began  to 
cross  the  sea  as  before ;  but  when  about  half-way  over, 
the  dog  expressed  a  wish  to  carry  the  ring  in  his 
mouth.  The  rat  refused,  lest  he  should  drop  it;  but 
the  dog  threatened,  unless  he  would  give  it  to  him,  to 
dive  and  drown  them  both  in  the  sea.  The  rat, 
alarmed  for  his  life,  comphed  with  his  demand ;  hnt 
the  dog  missed  his  aim  in  snatehing  at  the  ring,  which 
fell  into  the  ocean.  They  landed,  and  informed  the 
flsherman's  son  of  his  loss ;  upon  which  he,  in  despair, 
would  have  drowned  himself,  when  suddenly  a  great 
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fish,  with  the  ring  in  his  mouth,  swam  close  to  shore, 
and  having  dropped  it  within  reach  of  the  desperate 
youth,  miraculously  exclaimed,  "  I  am  the  fish  which 
you  released  from  captivity,  and  thus  reward  you  for 
your  generosity."  The  fisherman's  son,  overjoyed,  re- 
turned to  his  father-in-law's  capital,  and  at  night, 
rubbing  the  ring,  commanded  the  genii  to  convey 
the  palace  to  its  old  site.  This  being  done  in  an 
instant,  he  entered  the  palace  and  seized  the  Jew, 
whom  he  caused  to  be  cast  alive  into  a  burning  pile, 
in  which  he  was  consumed.  From  this  period  he 
lived  happily  with  his  princess,  and  on  the  death  of 
the  sultan  succeeded  to  his  dominions. 

It  will  be  observed  that  this  Turco- Arabian  form 
of  the  story  comprises  some  elements  of  Galland's 
version  and  also  of  those  in  which  grateful  animals 
recover  the  stolen  talisman.  Through  the  Ottomans 
the  story  seems  to  have  spread  into  Greece  and  Al- 
bania, while  it  was  probably  brought  to  Northern 
Europe  by  the  Mongolians,  since  it  forms  one  of  the 
Eelations  of  Siddhl  Kiir: 

A  youth  sets  out  on  a  trading  expedition  with  three 
bales  of  merchandise,  which  he  parts  with  to  save  a 
mouse,  a  young  ape,  and  a  young  bear  from  being 
tortured  by  parties  of  boys.  These  animals  hence- 
forward become  his  attached  friends,  and  one  of  them 
procures  for  him  a  talisman,  or  wishing-stone,  from 
the  bottom  of  a  river,  where  he  had  seen  it  glittering. 
The  youth  wishes  that,  by  virtue  of  the  talisman,  he 
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might  find  in  tlie  morning  a  flourishing  city  in  the 
plain  where  he  had  pitched  his  tent,  and  in  the  midst 
of  the  city  a  shining  palace,  with  plenty  of  horses, 
food,  and  all  good  things.  When  he  awakes,  he  finds 
everything  tliat  he  had  wished  for,  and  lives  there  for 
a  time  very  happily,  until  a  caravan  of  merchants 
come  to  the  district.  The  leader  of  the  merchants 
expressed  his  astonishment  at  seeing  a  city  and  a 
palace  where  last  year  was  nothing  but  a  desert, 
when  the  youth  explained  all  to  him,  and  showed 
him  the  talisman,  by  means  of  which  these  wonders 
had  been  performed.  Perceiving  the  guileless  nature 
of  the  youth,  the  chief  of  the  caravan  oflered  him  all 
his  own  and  his  fellow-merchants'  goods,  money,  and 
jewels,  in  exchange  for  the  talisman,  which  he  ac- 
cepted, and  behold !  next  morning  the  city,  and  the 
palace,  and  all  therein  had  vanished,  and  the  youth 
finds  himself  lying  on  a  barren  island.  His  four- 
footed  companions  recover  the  talisman  in  this  wise : 
Having  ascertained  where  the  merchants  were  resid- 
ing, they  proceed  thither.  The  mouse  creeps  through 
the  keyhole  into  the  room  where  the  chief  of  the 
merchants  is  asleep,  and  finds  the  talisman  guarded 
by  two  fierce  cats,  chained  close  to  it.  He  returns 
and  relates  this  to  his  companions,  and,  acting  on 
the  advice  of  the  ape,  goes  in  again,  and  gnaws  the 
sleeper's  hair,  which  annoyed  him  so  much  that  he 
causes  the  cats  to  be  chained  to  his  pillow  the  next 
night,  thus  leaving  the  talisman  unguarded ;  and, 
aided  by  the  ape  outaide,  the  mouse  contrives  to  drag 
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it  through  the  keyhole  and  restore  it  to  the  despair- 
ing youth. 

We  have  thus  traced  the  tale  of  Aladdin  and  his 
Wonderful  Lamp  through  several  European  versions  to 
a  Mongolian  form ;  but  it  has  not,  I  think,  been  hitherto 
pointed  out  that  a  very  similar  fiction  is  also  current 
in  Southern  India.  This  I  am  now  enabled  to  do, 
through  the  courtesy  of  my  friend  Pandit  S.  M.  Nat^sa 
Sdstri,  of  the  Government  Archaeological  Survey,  Ma- 
dras, who  has  favoured  me  with  an  early  copy  of  his 
translation  of  the  Tamil  romance, '  Madana  Kamaraja 
Kadai,'  from  the  second  story  of  which  I  present  the 
following  abstract : 

Alak^sa,  king  of  Alakapuri,  dying  prematurely, 
left  behind  him  a  young  son  and  a  very  good  wife, 
with  whom  he  had  lived  happily.  The  king's  younger 
brother  acted  as  regent  during  the  minority  of  his 
little  nephew  ;  but  after  a  time,  fired  by  ambition, 
he  turned  the  young  prince  and  his  mother  adrift. 
The  ex-queen  goes  to  her  father's  house  and  obtains  a 
hundred  pagodas,  which  she  gives  to  her  son,  telling 
him  to  lay  the  money  out  in  some  sort  of  goods  for  sale, 
and  thus  make  his  own  livelihood.  The  youth  sets  off, 
and  meets  a  farmer  with  a  cat  and  her  kittens  in  a 
gunny-bag,  which  he  means  to  get  rid  of,  as  they 
were  a  nuisance.  Inquiring  the  price  of  the  kittens, 
he  is  told  by  the  unprincipled  husbandman,  perceiving 
his  simplicity,  that  he  wants  500  pagodas ;  but  when 
the  youth  says  that  he  has  only  100,  he  lets  him  have 

VOL.  I.  y 
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one  kitten  for  the  money,  "  as  a  great  bai^ain."  The 
lad  returns  home,  and  shows  his  purchase  to  his 
mother,  who  is  vexed  at  his  stupidity,  but  goes  back 
to  her  father  and  gets  another  100  pagodas,  which  she 
gives  her  son,  cautioning  him  to  be  more  careful  this 
time.  He  goes  away  once  more,  and  meets  with  a 
snake  -  chanuer  carrying  two  baskets  full  of  snakes 
suspended  at  the  ends  of  a  long  bamboo  rod  across 
his  shoulders.  Among  these  snakes  was  the  son  of 
Adis^sha,  the  king  of  the  serpents,  who  had  left  his 
palace  in  the  lower  regions  and  come  to  see  the  world, 
and  had  been  captured  by  the  snake-charmer.  The 
simple-minded  lad  purchases  the  snake-prince  with  his 
second  100  pagodas,  and  his  mother  is  deeply  grieved 
to  find  how  he  has  again  thrown  away  his  money. 
After  this  he  goes  about  begging  from  door  to  door, 
sharing  his  food  with  the  cat  and  tlie  serpent,  until 
his  mother  bids  him  get  rid  of  the  serpent,  as  it  is  the 
enemy  of  mankind.  So  he  takes  the  serpent  into 
a  wood,  and  explains  to  him  that  he  must  abandon 
him  in  obedience  to  hia  mother's  order.  The  snake 
invites  his  benefactor  to  his  father's  palace,  and  Adi- 
s^sha,  the  king  of  the  snakes,  gives  him  a  ring,  which 
he  has  only  to  put  on  his  finger,  and  extolling  Para- 
m^svara,  think  of  what  he  wants,  and  it  will  be 
instantly  before  him. 

Higlily  delighted  with  his  treasure,  the  young  prince 
went  into  a  thick  jungle,  and  thinking  of  the  deity 
Param^svara,  the  supreme  lord  of  the  world,  he  ex- 
claimed, "May  this  forest  to  a  distance  of  500  ids 
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round  about  me,  with  all  things  in  it,  excepting 
myself,  be  burnt  to  ashes  I  May  those  people  who 
protected  me  during  my  misfortunes  come  here  and  be 
my  subjects !  May  there  rise  here  dwellings  to  accom- 
modate them  with  their  families !  May  they  have 
fields,  gardens,  pleasure -villas,  and  eveiything  that 
they  had  in  their  own  towns !  ilay  broad  rivers  run 
throughout  the  year  in  this  country !  May  my  mother 
and  cat  join  me  here !  May  I  have  a  palace  for  my 
own  use,  a  minister,  a  commander,  and  every  other 
officer  of  a  royal  household !  And  may  this  kingdom 
be  known  as  Xishadad^sa ! "  No  sooner  had  he 
uttered  these  words  than  the  whole  forest  was  burnt 
down  witii  everything  therein,  except  Iiimself.  The 
people  who  protected  him,  his  mother,  and  his  cat 
appeared  before  him.  Palaces,  mansions,  pleasure- 
villas,  temples,  tanks,  and  all  other  requisites  sprang 
up.  Rivers  began  to  flow  through  the  land.  And 
thus,  by  the  power  of  the  ring  which  he  obtained  from 
Adis^sha,  in  a  moment  a  thick  jungle  was  converted 
into  a  populous  country.  Those  wlio,  taking  pity  on 
tlie  prince,  had  formerly  supplied  hitn  with  food,  were 
now  very  glad  to  become  his  subjects,  and  he  was 
equally  pleased  to  be  their  sovereign.  His  mother, 
who  had  been  so  much  grieved  at  his  stupidity  in 
Iiaving  bought  a  snake  for  100  p^odas,  now  thanked 
the  gods  for  his  good  fortune. 

One  moonlight  night,  after  some  years  of  peace  and 
plenty  and  prosperity,  the  prince,  who  was  now  in  the 
prime  of  youthful   manhood,  was  lying  awake,  and 
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thought  by  the  power  of  his  ring  as  to  whom  Param^- 
svara  designed  for  his  cousort.  Closing  his  eyes  for 
an  instant  in  deep  contemplation,  he  found  that  at 
a  distance  of  500  k6s  from  his  city  there  was  anotlier 
called  Svamapurf,  ruled  over  by  a  king  named 
Svam^sa,  and  that  His  daughter  was  destined  to  be 
his  queeu-consort.  So  he  said,  "  May  that  princess  be 
lifted  with  her  couch,  without  disturbing  her  slumber, 
and  brought  here  immediately  1 "  And  lo !  the  couch 
descended  and  the  princess  was  before  him.  The 
prince  touched  her  gently,  and  she  opened  her  eyes, 
and  discovered  that  she  had  been  mysteriously  trans- 
ported from  her  own  chamber  into  another  country. 
She  was  very  prudent  as  well  as  intelligent,  so  she 
said  to  the  prince  that  she  was  convinced  she  was 
destined  for  his  wife,  and  begged  him  to  defer  their 
nuptials  for  a  few  days,  in  order  that  she  should  com- 
municate the  matter  to  her  father.  Then  kissing  her 
future  lord,  she  stood  before  him  respectfully,  as  if 
waiting  his  orders.  The  prince,  liighly  gratified  with 
the  prudent  adWce  of  the  young  lady,  sent  her  back 
on  her  couch  to  her  own  chamber  in  her  native  country 
by  the  power  of  his  ring.  Next  day  the  prince  de- 
spatched ambassadors  to  Svamapurf,  requesting  the 
hand  of  his  daughter  in  marriage,  and  after  all  pre- 
liminaries had  been  properly  arranged,  the  nuptials 
were  celebrated  witli  unexampled  splendour. 

Now  the  princess  was  very  fond  of  sea-batliing,  so 
she  desired  her  lord  to  construct  an  underground  pass- 
ive from  her  bed-chamber  to  the  sea-shore,  which  was 
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at  once  accomplished  by  the  power  of  the  ring,  and 
the  princess  always  used  this  secret  passage  when  she 
went  to  take  her  bath.  One  morning  after  she  had 
bathed  a  hair  fell  from  her  head,  and,  collecting  itself 
into  a  ball  by  the  dashing  of  the  waves,'was  lying  on 
the  shore.  The  king  of  Kochchi  [i.e.,  Cochin]  chanced 
to  ride  past,  and  perceived  the  hair-ball.  He  took  it 
up  and  examined  it,  and  unrolling  it  found  it  to  con- 
sist of  a  single  hair  ten  hhdgams^  long.  By  his  know- 
ledge of  the  art  of  discovering  the  beauty  and  nature 
of  human  beings  from  anything  belonging  to  them, 
the  king  of  Kochchi  at  once  concluded  that  the 
woman  from  whose  head  the  hair  had  fallen  must  be 
a  paragon  of  beauty,  and  he  resolved  to  obtain  her  as 
his  wife.^  He  offered  a  great  reward  to  any  person 
who  should  accomplish  his  desire.     An  old  double- 

'  A  bhdga  is  equal  to  two  yards. 

^  Au  analogous  incident  is  related  in  No.  4  of  the  Rev.  Lai  Bahari 
Day's  *  Folk-Tales  of  Bengal* :  "The  first  day  they  went  to  bathe, 
one  of  [Princess]  Keshavati's  hairs  came  off,  and  as  it  is  the  custom 
with  women  never  to  throw  away  a  hair  unaccompanied  with  some- 
thing else,  she  tied  the  hair  to  a  shell  which  was  floating  on  the 
water,  after  which  they  returned  home.  In  the  meantime  the  sheU 
with  the  hair  tied  to  it  floated  down  the  stream,  and  in  course  of 
time  reached  the  ghtU  [or  bathing-place]  at  which  Sahasra  Dal  and 
his  companions  were  in  the  habit  of  performing  their  ablutions. 
The  shell  passed  by  when  Sahasra  Dal  and  his  friends  were  bathing ; 
and  he  seeing  it  at  some  distance  said  to  them,  *  Whoever  succeeds  in 
catching  hold  of  yonder  sheU  shall  be  rewarded  with  a  hundred 
rupees.'  They  aU  swam  towards  it,  and  Sahasra  Dal,  being  the 
fleetest  swimmer,  got  it.  On  examining  it  he  found  a  hair  tied  to 
it.  But  such  a  hair !  It  was  exactly  seven  cubits  long.  '  The 
owner  of  this  hair  must  be  a  remarkable  woman,  and  I  must  see 
her,'  said  Sahasra  Dal,  and  he  went  home  from  the  river  in  pensive 
mood." 
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woman  iiudertook  the  task,  and  iLscerttuniiig  the 
i  where  the  hair  was  discovered,  siie  proceeded 
ler.     Collecting  some  pieces  of  wood,  she  heaped 
1  in  a  pile,  and  setting  fire  to  it,  sat  down  and 
n  to  weep.     The  queen  of  Nishada  came,  as  was 
;u8tom,  for  her  raoruing  bath.     Hearing  a  woman 
ig,  she  was  greatly  affected,  and  looking   about 
perceived  the  old  trot  mourning  over  the  funeral 
and  ran  to  console  her.     The  old  woman,  when 
beautiful   princess   drew   near,   threw   her   arms 
d  her  neck  and  exclaimed,  "My  daughter,  you 
me  in  my  old  age  but  a  few  hours  ago  for  the 
-  world.     I  am  astonished  to  see  that  you  have 
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in  the  crone's  presence,  "  Let  there  be  a  mango-fruit 
by  the  power  of  this  ring,"  when  it  appeared ;  and  she 
readily  understood  that  if  she  could  but  get  the  ring 
into  her  possession,  it  would  be  an  easy  matter  to 
secure  the  queen  for  the  king  of  Kochchi.  So,  with 
this  design,  she  pretended,  a  day  or  two  afterwards,  to 
have  a  severe  headache.  All  sorts  of  remedies  were 
applied,  but  without  effect.  At  last  she  called  the 
queen  to  her  side  and  said,  "  My  daughter,  there  is 
only  one  remedy  that  can  possibly  cure  my  headache 
and  save  my  life,  and  that  is  your  husband's  ring. 
Get  that  for  me,  and  I  shall  return  it  after  wearing  it 
on  my  finger  for  a  few  seconds."  The  queen  procures 
the  ring  and  takes  it  to  the  infamous  old  hag,  who 
had  no  sooner  put  it  on  her  finger  than  she  ascended 
into  the  sky  and  disappeared,  leaving  the  queen  in  a 
state  of  utter  despair. 

The  old  woman  reached  Kochchi  in  the  twinkling  of 
an  eye,  and  having  placed  the  ring  before  the  king 
and  received  the  promised  reward,  she  told  him  that  if 
he  thought  of  the  lady  he  admired,  with  the  ring  on 
his  finger,  he  should  have  her  by  his  side  instantly. 
As  the  king  was  dying  for  love,  he  thought  of  the  lady; 
and  lo !  the  queen  of  Nishada,  who  was  pining  away 
in  sorrow  for  the  loss  of  the  ring,  was  suddenly  lifted 
into  the  sky  and  placed  before  him.  Delighted  at  the 
power  of  the  ring,  he  then  desired  that  the  king  of 
Nishada  should  become  mad,  and  that  his  kingdom 
should  be  burnt  to  ashes,  both  of  which  great  misfor- 
tunes took  place  accordingly.    But  the  unhappy  queen 
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obtained  leave  of  the  king  of  £ochchi  to  keep  an  eight- 
days'  fast  before  the  celebration  of  their  nuptials,  dar- 
ing which  she  should  distribute  money  and  food  to  the 
poor.  Thousands  flocked  daily  to  the  palace,  amoi^st 
whom  came  her  own  husband,  formerly  king  of  Nishada, 
now  a  poor  lunatic,  wandering  about  the  land  with  his 
cat,  and  begging  his  bread.  The  queen  observed  him 
take  his  seat  with  other  beggars ;  and  when  the  leaves 
were  spread  out  (to  serve  as  plates),  the  mad  king 
fought  with  the  leaf-spreader  to  have  one  laid  also  be- 
fore his  cat.  Slie  remonstrated  with  the  leaf-spreader 
on  his  refusal  to  give  food  to  the  cat,  which  had  life  as 
well  as  men ;  and  her  sorrow  knew  no  bounds  to  see 
her  husband  sitting  among  beggars  voraciously  eating 
the  food  placed  before  him ;  and  when  he  had  satisfied 
his  hunger  he  lay  down  and  slept,  while  his  faithful  cat 
perched  upon  his  bosom. 

Some  refuse-leaves  had  been  thrown  near  the  spot 
where  the  king  of  Nishada  slept,  and  a  number  of  rats 
began  to  eat  them.  Among  these  was  a  stout  rat,  who, 
by  his  prominent  appearance  and  the  respect  paid  to 
him  by  the  others,  was  evidently  the  rat-king.  The 
cat,  who  was  pitying  Ma  master  all  the  while,  and 
wished  to  try  his  best  to  reinstate  him  in  his  kingdom, 
sprang  on  the  rat-raja,  and  seizing  him  by  the  neck, 
spoke  to  him  thus :  "  If  you  are  able  to  do  me  a  service 
which  I  require,  I  will  set  you  at  liberty.  My  master, 
who  lies  there  asleep,  had  a  ring  which  is  now  in 
the  possession  of  the  king  of  this  eountrj'.  If  you 
do  not  bring  it,  I  shall  certAinly  eat  you."     The  rat 
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promised  to  procure  the  ring,  and  sent  his  subjects  to 
examine  the  king's  treasure-chests.  To  their  great  joy, 
they  found  the  ring  in  a  box  near  which  the  king  of 
Kochchi  was  himself  sleeping,  and  brought  it  to  the 
cat,  who  then  liberated  the  rat-raja.  The  cat,  having 
awoke  his  master  by  placing  the  ring  on  his  breast, 
related  how  it  had  been  lost  and  recovered;  and 
when  the  king  put  the  ring  on  his  finger,  behold !  his 
senses  were  restored  to  him.  Wishing  himself  and  his 
queen  back  in  Nishada,  and  everything  to  be  as  it  was 
before,  he  then  wished  Kochchi  to  become  insane  and 
his  kingdom  destroyed,  and  all  these  things  were  ac- 
complished. Thus  reclaiming  every  good  thing  which 
he  had  lost  by  means  of  his  faithful  cat,  the  king  reigned 
many  years  over  his  loyal  subjects. 

The  story  of  Aladdin  and  his  Lamp  and  three  or 
four  others  in  (Jalland's  *  Mille  et  une  Nuits '  were, 
on  the  first  publication  of  that  work,  generally  con- 
sidered as  his  own  inventions;  and  when  in  after- 
years  several  Arabic  texts  of  the  *  Elf  Layla  wa  Lay  la ' 
preserved  in  the  great  European  libraries  were  ex- 
amined and  none  of  these  tales  discovered  in  any  of 
them,  it  was  almost  concluded  that  they  were  not  of 
Asiatic  extraction.  Yet  Galland  was  surely  the  last 
man  to  attempt  such  an  imposture,  even  had  he  pos- 
sessed the  ability — ^which  there  is  no  reason  to  sup- 
pose— for  constructing  from  his  own  fancy  tales  at 
least  equal  to  those  which  are  admitted  to  be  of  Ara- 
bian composition ;  and  indeed  his  literary  integrity  is 
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atisfiictoiily  vindicated.     Mr  H.  C.  Coote,  in  an              i 
sting  paper  ou  "  The  Sources  of  some  of  M.  Gall- 
Taies,"  published  in  the  '  Folk-Lore  Eecord,"  vol. 
rt  2,  lias  shown  that  the  chief  incidents  of  the 
3  of  Aladdin,  Ali  Baba,  Priiice  Ahmed,  and  the 
Envious  Sisters  were  known  in  Italy  before  Gall- 
work  appeared,  and  is  of  the  opinion  that  the 
ilents  of  these  four  tales  found  their  way  into 
through  Byzantine  Greece,  European  and  Aai- 
)ut  that  GiiUand  probably  heard  them  at  Con- 
nople  and  Smyrna,  where  he   sojourned   many 
It  does  not  appear  that  Mr  Coote  knew  of  the 
-Arabian  (or  Turen-Egi'ptian)  version  presented 
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NOTE. 
Life  depending  on  some  Extraneous  Object  (p.  318). 

This  is  a  characteristic  of  many  folk- tales  all  over  the  world, 
and  some  of  our  comparative  mythologists  have  attempted  to 
explain  its  signification  with  very  considerable  ingenuity.^    Miss 
Busk,  in  a  note  on  the  death  of  the  wizard  in  her  story  of 
Cajusse,  cites  a  parallel  from  a  Hungarian  tale,  in  which  the 
hero,  Istvdn  (or  Stephen),  after  a  series  of  strange  adventures, 
is  returning  home  with  his  bride,  a  king's  daughter,  and  having 
drawn  the  king  of  the  dwarfs  out  of  a  ditch,  is  himself  thrust 
into  it  by  the  ungrateful  monster,  who  then  decamps  with  the 
princess.    Istvan  sets  out  to  recover  his  bride.     He  meets  with 
a  frog  whose  life  he  had  saved,  and  who  gives  him  important 
aid,  and  leads  him  through  further  heroic  adventures,  in  which 
he  renders  services  to  other  animals,  who  conduct  him  to  the 
palace  of  the  dwarf-king.    Here  exactly  the  same  scene  occurs 
between  Istvdn  and  his  bride  as  between  Cajusse  and  the  sultan's 
daughter,  and  they  lay  the  same  plan.     But  the  dwarf-king  is 
more  astute  than  the  magician,  for  he  at  first  tells  her  that 
his  life's  safety  lies  in  his  sceptre,  on  which  she  persuades  him 
to  give  her  the  sceptre,  that  she  may  take  care  of  it,  but  really 
intending  to  give  it  to  Istvdn.    When  he  sees  her  so  anxious  for 
his  safety,  he  tells  her  it  is  not  in  his  sceptre ;  but  he  does  not 
yet  tell  the  truth,  for  he  next  says  it  is  in  the  royal  mantle,  and 
then  in  the  crown.    Ultimately  he  confides  to  her  that  his  life 
is  in  a  golden  cockchafer,  inside  a  golden  cock,  inside  a  golden 
sheep,  inside  a  golden  stag,  in  the  99th  island.     She  communi- 
cates all  this  to  Istvdn,  who  overcomes  these  golden  animals  by 
the  help  of  the  beasts  he  had  lately  succoured,  and  thus  recovers 
his  bride. 

In  the  Russian  story  of  Koshchei  the  Deathless  (Mr  Kalston's 
collection),  Prince  Ivan's  mother  says  to  him,  "  Whereabouts  is 

1  See  Cox's  'Aryan  Mythology,' vol.  ii.  pp.  86,  830;  De  Gabematis' 
'Zoological  Mythology/  vol.  1.  p.  168 ;  and  an  able  paper  in  the  'Folk- 
Lore  Journal,'  1884,  vol.  ii  p.  302,  on  "The  Philosophy  of  Punchkin," 
by  Mr  Edward  Clodd. 
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yoiiT '  death,'  O  Koehchei  t "  He  anewere,  "  M7  dea^i  ie  in  such 
and  such  a  place.  There  etandB  an  oak,  and  under  the  oak  is  a 
casket,  and  in  the  casket  is  a  hare,  and  in  the  hare  is  a  duck,  and 
in  the  duck  is  an  egg,  and  the  egg  is  my  death."  By-and-by 
Prince  Ivan  went  t«  look  for  Koshchei's  death.  He  vent  on 
his  way  a  long  time  without  eatii^  or  drinking.  At  hist  he 
felt  mortally  hungry,  and  thought,  "  If  only  something  would 
come  my  way."  Suddenly  there  appeared  a  young  wolf,  and  he 
detennined  to  kill  it.  But  out  of  a  hole  sprang  the  she-wolf  and 
said,  "  Don't  hurt  my  little  one,  and  I'll  do  you  a  good  turn." 
Says  Prince  Ivan,  "Very  good,"  and  he  let  the  young  wolf  go. 
After  this  he  befriends  in  succesaion  a  crow  and  a  pike,  and 
these  grateful  ammaU  help  him  to  get  Koshchei's  "death." — In 
another  version  Koshchei  attempts  to  deceive  hia  fair  captive 
by  pretending  that  his  death  resides  in  a  besom  or  in  a  fence, 
both  of  which  she  adorns  with  gold  in  token  of  her  love.  Then 
he  confesses  that  his  death  really  lies  in  an  egg,  inside  a  dnck, 
inside  a  log,  which  is  floating  on  the  sea.^ 

So,  too,  in  one  of  Campbell's  '  Tales  of  the  West  Highlands,' 
there  is  a  flagstone  under  the  threshold,  a  wether  is  under  the 
flagstone,  in  the  wether  is  a  duck,  in  the  duck  an  egg,  and  in 
the  egg  is  the  giant's  aoul.  And  in  Dasent's  '  Norse  Tales '  the 
princess  leoma  from  the  giant  who  had  no  heart  in  his  body, 
that  "far,  far  away,  in  a  lake  lies  an  island,  in  that  island  is  a 
church,  in  that  chureh  is  a  well,  in  that  well  a  duck  is  swim- 
ming, in  that  duck  is  an  egg,  and  in  that  egg  is  my  heart,  yoa 
darling!" 

The  same  notion  occurs,  with  local  modifications,  in  a  great 
number  of  Hindii  folk-tales.  To  cite  a  few  examples  :  In  Miss 
Frere's  '  Old  Deccan  Days '  (story  of  Punchkin),  a  magician 
says,  "  Far,  far  away,  hundreds  of  thousands  of  miles  from 

I  Cf.  Delilah's  »ttempU  to  wheedle  out  of  S»in80D  the  secret  of  his 
strength  :  how  he  told  her,  first,  th&t  If  bound  with  seven  ftreea  withs, 
be  should  be  weak  and  be  u  another  man  ;  neit,  if  he  were  bound  with 
new  ropes ;  then,  it  the  aevea  locks  ot  Ilia  head  were  fastened  to  the  pin 
of  the  weaving-beam ;  and  how  he  contesaed  at  tut  the  fact  that  if 
his  head  were  shaven  his  atretigUi  should  depart  — Book  of  Jndgei, 
xvi.  4-20. 
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this,  there  lies  a  desolate  country  covered  with  jungle.     In  the 
midst  of  the  jungle  grows  a  circle  of  palm-trees,  and  in  the 
centre  of  the  circle  stand  six  chattis  full  of  water,  piled  one 
above  another.    Below  the  sixth  chatti  is  a  small  cage,  which 
contains  a  little  green  parrot.    On  the  life  of  that  parrot  de- 
pends my  life,  and  if  the  parrot  is  killed  I  must  die."    A  rdk- 
shasa,  in  another  story,  says,  '*  Sixteen  miles  away  from  this 
place  is  a  tree  ;  round  the  tree  are  tigers  and  bears  and  scorpions 
and  snakes ;  on  the  top  of  the  tree  is  a  great  flat  snake  ;  on  the 
snake's  head  is  a  little  cage ;  in  that  cage  is  a  bird ;  and  my  soul 
is  in  that  bird."      In  Miss  Stokes'  *  Indian  Fairy  Tales '  the 
daughter  of  a  demon  teUs  a  king's  son,  "  On  the  other  side  of 
the  sea  is  a  great  tree  ;  in  that  tree  is  a  nest ;  in  that  nest  is  a 
maina  [hill-starling] ;  and  if  one  kills  that  maina,  my  father 
will  die."    In  No.  1  of  the  Rev.  Lai  Bahari  Day's  *  Folk-Tales 
of  Bengal '  the  life  of  a  young  prince  is  bound  up,  from  his  birth, 
in  that  of  a  boal  fish,  which  is  in  a  tank  in  front  of  the  palace. 
In  the  heart  of  the  fish  is  a  small  box  of  wood,  in  the  box  is  a 
necklace  of  gold,  and  in  that  necklace  is  the  prince's  life.    And 
in  No.  4  a  captive  princess  one  night  feigns  anxiety  as  to  what 
she  shall  do  when  her  **  friend  "  the  rdkshasi  (female  demon) 
shall  die,  to  which  she  responds  that  "  in  a  tank  close  by,  deep 
down  in  the  water,  is  a  crystal  pillar,  on  the  top  of  which  are 
two  bees.    If  any  human  being  can  dive  into  the  water  and 
bring  up  these  two  bees  in  one  breath,  and  destroy  them  so  that 
not  a  drop  of  their  blood  falls  to  the  ground,  then  we  rdkshasas 
shall  certainly  die  ;  but  if  a  single  drop  of  their  blood  falls  to 
the  ground,  then  from  it  will  start  up  a  thousand  rdkshasas." 
— In  a  Kashmiii   tale,  entitled   "The  Shipwrecked  Prince," 
contributed  by  the  Rev.  J.  Hinton  Knowles  to  the  *  Indian 
Antiquary '  for  September  1885  (p.  250),  an  ogre  confides  to  his 
fair  captive  that  there  is  in  a  certain  tree  a  honeycomb,  and  that 
his  life  is  in  the  queen-bee  there.    In  his  cave  is  a  stool  which 
would  convey  any  one  who  sat  upon  it  to  the  honeycomb  (or 
anywhere  else),  but  the  bees  are  so  fierce  that  they  would  sting 
to  death  the  person  who  should  attempt  to  seize  their  queen- 
bee  ;  so  the  ogre  considered  himself  as  quite  safe. 
In  the  Arabian  story  of  Sayf  el-Muluk  and  Badia  el-Jamdl, 
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5ce39  of  Hind  aaka  the  genii  wlio  luis  stolen  her  where                  1 
1  abiilea,  in  order  that  she  might  n-atch  over  it,  and  he 
r  thut  it  18  in  the  crop  of  a  sparrow  ;  the  Bparrow  is  shut 
Lox  ;  the  hex  is  in  a  casket,  which  is  within  Beren  other 
,  an<l  these  again  are  within  seven  cheat*,  kid  ill  an  als- 
E   coffer,  which  is  buried  in  the  margin   of  the   earth 
ng  the  sea. 

the  life  of  tlie  demon  or  giant  Mairdvana,  who  carried  off 
nfined  Bama  and  Lakehmana,  depended  on  no  less  than 
parale  objecls.     According  to  ft  Telegu  version  of  the 
■lie  Sanskrit  original  of  which  ia  said  to  form  a  part  of 
liiiiini  Blidnitn '),  Haniuiiilii,  the  monkey -deity,  having 
il!  the  giiint's  p.ianlB  and  carried  the  two  pi-inces  out  of 
<tle,  aet  to  work  to  demolish  the   furtificntione,  which 
t  Mnirdvana  against  him.     He  overthrew  but  could  not 
i  giant,  and  on  marvelling  at  the  cause,  is  informed  by 
id:  (the  giant's  sieter)  that  the  five  vital  airs  of  the  giant 
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taining  wine  or  some  other  liquor,  with  certain  ceremonies. 
Satii  will  then  appear  to  him,  and  answer  any  questions  he  may 
put.    .    .    .      Ra,  the  sun -god,  says  to  Niim,  the  creator, 
"  Wilt  thou  not  make  a  woman  for  Sati^,  that  he  may  not  re- 
main alone  ?''^    Num  accedes  to  this  request,  and  forms  for  him 
a  consort  more  heauteous  than  all  the  women  in  Egypt,  for  all 
the  gods  endow  her  with  gifts.     He  takes  the  heautiful  creature 
to  his  house,  and  she  remains  at  home  while  he  employs  himself 
industriously  in  hunting.     One  day  he  says  to  her,  "  When 
thou  goest  out  to  walk,  beware  lest  the  river  seize  thee,  for  I 
could  not  deliver  thee,  being  a  woman  even  as  thou  art  [he  had 
emasculated  himself,  when  his  brother  sought  to  slay  him  on  a 
false  accusation  of  his  (Anapd's)  wife]  ;  for  my  heart  is  among 
the  flowers  of  the  acacia."     He  then  explains  his  history  to  her. 
The  daughter  of  the  gods  loses  no  time  in  going  to  the  acacia- 
tree  to  search  for  her  husband's  heart,  when  she  perceives  the 
river  overflowing  his  banks  and  advancing  towards  her.    A  lock 
of  her  richly  perfumed  hair  floats  down  the  river  as  she  escapes, 
and  it  is  taken  to  the  king  of  Egypt,  who  seeks  for  her  far  and 
wide,  as  did  another  Egyptian  king,  Psammeticus,  according  to 
uElian,  for  Rhodope  (the  prototype  of  Cinderella),  whose  shoe 
was  carried  off  by  an  eagle  while  she  bathed,  and  dropped  into 
his  lap.    When  the  daughter  of  the  gods  is  at  length  discovered 
to  be  the  owner  of  the  tress  of  perfumed  hair,  and  brought  before 
the  king,  she  at  once  induces  him  to  cut  down  the  acacia-tree  in 
order  to  get  rid  of  her  husband  Satd ;  then  the  heart  falls  and 
Satii  dies.     He  is,  however,  afterwards    resuscitated,  by  his 
brother  Anapd  finding  his  heart  and  steeping  it,  as  he  had 
been  instructed,  in  a  vessel  full  of  wine.    The  resemblance  be- 
tween the  incident  of  the  tress  of  perfumed  hair  in  this  oldest 
of  fairy  tales  and  that  of  the  hair-ball  in  the  Tamil  member  of 
the  Aladdin-cycle,  cited  in  the  foregoing  paper  (p.  341),  is 
probably  not  merely  fortuitous.* 

1  Cf.  Gen.  ii.  18  :  **  It  is  not  good  that  the  man  should  be  alone ;  I  will 
make  him  an  help  meet  for  him." 

2  The  *'  life-trees,"  etc.,  which  figure  in  many  folk-tales  (see  atUe,  pp. 
170,  171)  are  evidently  near  akin  to  the  idea  exemplified  in  the  ancient 
Egyptian  story  and  its  derivatives. 
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TT  is  w«U  known  that  fairies  are  (or  rather  were,  for, 
■*-  alas !  they  are  no  more)  a  very  merry  but  caprici- 
oufl  race  of  beings:  well  was  it  for  such  as  found 
favour  in  their  sight — woe  to  those  who  in  any  way 
offended  them !  In  proof  of  this  there  is  an  amusing 
story  in  Thorns' '  Lays  and  Legends  of  France,'  to  the 
following  effect:  Once  upon  a  time  a  hunchback 
minstrel,  returning  from  a  merry-making,  fell  asleep 
on  fairy-ground,  and  awaking  at  midnight  he  dis- 
covered a  large  party  of  fairies  disporting  themselves, 
8o  he  played  to  them  on  his  instrument,  while  they 
danced  to  their  hearts'  content.  Before  they  departed, 
the  fairies  asked  the  minstrel  to  name  his  wish,  and 
it  would  be  gratified,  as  a  reward  for  his  excellent 
music.  He  requested  that  his  hump  should  be  re- 
moved, which  was  done  instantly,  and  he  returned 
to  his  village  straight  in  body,  without  the  ugly  pro- 
tuberance on  his  back.  One  of  his  neighbours,  a 
surly  fellow,  who  had  also  a  hump,  became  envious 
of  his  good  luck,  and  on  learning  how  he  had  got  rid 
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of  his  hump,  secretly  went  at  night  to  the  spot  where 
the  fairies  were  wont  to  dance.  When  they  discovered 
him,  they  desired  him  to  give  them  some  music,  but 
this  he  could  not  do;  so,  by  way  of  revenge,  they 
took  the  minstrel's  hump,  and  clapped  it  on  that  of 
the  ill-natured  fellow,  who  was  ever  after  the  laugh- 
ing-stock of  his  townsmen. 

A  different  form  of  this  story  is  given  in  Grimm's 
'Kinder  \md  Haus  Marchen':  One  evem'ng  a  tailor 
and  a  hunchbacked  blacksmith  were  returning  from 
a  town  where  they  had  been  working  at  their  respec- 
tive trades.  As  night  came  on,  they  saw  the  sun 
setting  behind  the  hills,  and  presently,  as  the  moon 
rose,  came  the  sound  of  distant  music,  which  grew 
more  distinct  as  they  advanced  on  their  way.  The 
tones  were  somewhat  unearthly,  but  so  charming  that 
they  forgot  their  fatigue,  and  went  forward  with  rapid 
steps.  After  walking  some  little  distance  they  reached 
the  hill-side,  and  caught  sight  of  a  crowd  of  little  men 
and  women,  holding  each  other's  hands  and  dancing 
merrily  in  a  circle  to  the  strange  music  they  had 
heard.  In  the  centre  was  a  little  old  man,  with  a 
coat  of  many  colours,  and  a  snow-white  beard  spread- 
ing over  his  breast.  The  hunchbacked  blacksmith, 
being  a  bold  fellow,  stepped  in  to  take  a  share  in  the 
merriment ;  but  the  tailor  at  first  held  back,  the  ring 
again  closed,  and  the  pixies  resumed  their  dancing. 
After  they  had  ended,  the  old  man  took  a  knife, 
sharpened  it  on  a  stone,  and  looked  at  the  strangers 

VOL.  I.  z 
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that  they  trembled.     He  then  seized  the  smith, 
with  one  stroke  shaved  his  hair  and  beard  clean 
and  afterwards   treated   tlie   tailor   in   the   same 
iner.      Then   he   slapped  them   on   the   shoulder, 
said  they  had. done  wisely  not  to   resist;   and 
iting  to  a  heap  of  coals,  signed  to  fill  their  pockets, 
h  did  so,  and  took  leave  of  the  pbdes ;  and  as  they 
ied  through  a  valley  they  heard  the  hour  of  mid- 
it  tolled  from  the  church  tower,  upon  which  tlie 
;ic  ceased,  and  the  pixies   disappeared.     The  tra- 
era  put  up  at  a  wayside  inn,  where  they  had  to  be 
*nt  with  a  bundle  of  straw  for  a  bed,  and  in  the 
ning  they  discovered  their  pockets  filled  with  gold 
ikc  of  the  conls  they  had  taken  the  preceding 
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back  had  grown  larger;  and  he  had  ever  afterwards 
to  wear  a  cap  to  cover  his  bald  head. 

In  an  Italian  version  entitled  "I  due  Fratelli 
Grobbi,"  the  Two  Hunchbacked  Brothers,  given  by 
Miss  Busk  in  her  *Folk-Lore  of  Rome/  the  magic 
stick  reappears  for  the  hero's  benefit:  There  was 
once  a  man,  who  had  one  son,  who  married  a  widow, 
who  had  also  one  son,  and  both  were  hunchbacks. 
The  wife  took  very  good  care  of  her  own  son,  but  the 
son  of  her  husband  she  used  to  put  to  hard  work,  and 
gave  him  scarcely  anything  to  eat.  Her  son,  too,  used 
to  follow  her  example,  and  sadly  ill-used  his  step- 
brother. After  ill-treating  him  for  a  long  time,  she 
at  length  sent  him  away  from  the  house  altogether. 
The  poor  little  hunchback  wandered  mthout  knowing 
whither  to  go.  On,  on  he  went,  till  he  came  to  a 
lonely  hut  on  a  mde  moor.  At  his  approach  a 
whole  host  of  little  hunchbacks  came  out  and 
danced  round  him,  chanting  plaintively — 

Sabbato  I 
Domenica  I  ^ 

a  great  number  of  times.  At  last  our  little  hunch- 
back felt  his  courage  stirred,  and,  taking  up  the  note 
of  their  chant,  chimed  in  with — 

Lunedi !  > 

Instantly  the  dancing  ceased:  all  the  hunchbacked 
dwarfs  became  full-grown,  well -formed  men,  and, 

^  Saturday,  Sunday.  '  Monday. 


POPULAR  TALES  AND   FICTIONS.                                     1 

.t  was  better  still,  his  own  hump  was  gone  too, 
he    felt  that   he   also   was   a   well -grown    lad. 
)od  people,"  said  he,  "  I  thank  you  much  for  rid- 
;  me  o£  my  hump,  and  making  me  a  well-grown 
Give  me  some  work  to  do  among  you,  and  let 
live   with  you."     But  the  chief  of   the   strange 
pie  answered  him  and  said,  "  This  favour  we  owe 
yon,  and  you  are  not  indebted  to  us;   for  it  was 
r  chiming  in  with  the  right  word  on  the  right  note 
;  destroyed  the  apell  that  held  us  all.     And  in 
imony  of   our  gratitude  we   give  you   this   little 
id,  and   you  will   not  need  to  work   as   you  did 
Qerly.     Go  back  and  live  at  home,  and  if  any  one 
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and  cries,  "  At  'em,  good  stick ! "  and  the  old  woman 
gets  a  sound  rib-roasting,  until  she  begs  for  mercy; 
and  ever  after  this  he  lived  at  home  in  perfect  peace.^ 

There  is  a  version  from  the  south  of  Ireland  which 
presents  a  very  close  analogy  to  the  main  incidents 
in  the  foregoing  Italian  story:  In  olden  times  there 
lived  a  poor  little  hunchback,  who  was  nicknamed 
Lusmore,  from  his  always  wearing  a  sprig  of  the 
fairy-cap,  or  lusmore  (the  foxglove),  in  his  straw  hat. 
One  evening  he  was  returning  from  the  town  of 
Cahir  towards  Cappagh,  and  it  was  quite  dark  when 
he  came  to  the  old  moat  of  Elnockgrafton.  Tired 
and  weary,  he  sat  down  under  the  moat  to  rest 
himself,  and  began  looking  mournfully  upon  the 
moon.  Presently  there  rose  a  wild  stream  of  un- 
earthly melody:  he  listened,  and  thought  he  had 
never  heard  such  ravishing  music  befora  It  was 
like  the  sound  of  many  voices,  each  mingling  and 
blending  with  the  other  so  strangely  that  they 
seemed  to  be  one,  though  all  singing  different 
strains,  and  these  were  the  words  of  the  song: 

Da  Luan, 
DaMort, 
Da  Luan, 
Da  Mort, 
Da  Loan, 
Da  Mort ;« 


^  A  Tuscan  version  given  by  Ifr  Crane  in  hia  'Italian  Popular 
Talee/  p.  103,  agrees  generally  with  the  above :  there  is,  however, 
no  step-mother  ;  the  two  hunchbacks  reside  together  after  the  catas- 
trophe ;  and  the  magic  stick  does  not  figure  in  the  story. 

'  Monday,  Tuesday. 
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when  there  would  be  a  moment's  pause,  and  then  the 
sound  of  melody  went  on  ^ain.  Lnsmore  listened 
attentively,  scarcely  drawing  his  breath  lest  he 
should  lose  the  slightest  note.  He  now  plainly  per- 
ceived that  the  singing  was  within  the  moat,  and 
though  at  first  it  had  charmed  him  so  much,  he 
be^n  to  get  tired  of  hearing  the  same  round  sung 
over  and  over  so  often  without  any  change ;  so, 
availing  himself  of  the  pause  when 

Da  Lnan, 
Da  Mort, 

had  been  sung  three  times,  he  took  up  the  tune  and 
raised  it  with  the  words, 

Angus  <la  Cadine  ; ' 
and  then  went  on  singing  with  the  voices  inside  of  the 
moat. 

Da  Luan, 

Da  Mort; 

finishing  the  melody,  when  the  pause  c^ain  came,  with 
Angus  da  Cadine. 

The  fairies  within  Knockgrafton — for  the  song  was 
a  fairy  melody — when  they  beard  this  addition  to 
their  tune,  were  so  much  delighted,  that  with  instant 
resolve  it  was  determined  to  bring  the  mortal 
amongst  them  whose  musical  skill  so  far  exceeded 
theirs,  and  little  Lusmore  was  conveyed  into  their 
company  with  the  eddying  speed  of  a  whirlwind. 
I  And  Wedneadaf. 
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The  greatest  honour  was  paid  him,  for  he  was  put 
above  all  the  musicians,  and  he  had  servants  to 
wait  on  him,  and  everything  to  his  heart's  content. 
By-and-by  Lusmore  saw  the  fairies  engaged  in  con- 
sultation, and  he  felt  frightened,  in  spite  of  their 
civility,  till  one  of  them  stepped  forward  and  said — 

"  Lusmore !  Lusmore  ! 
Doubt  not,  nor  deplore ; 
For  the  hump  which  you  bore 
On  your  back  is  no  more  : 
Look  down  on  the  floor, 
And  view  it,  Lusmore  ! " 

When  these  words  were  said,  poor  little  Lusmore  felt 
himself  so  happy  and  so  light,  that  he  thought  he 
could  have  boxmded  at  one  jump  over  the  moon; 
and  he  saw,  mth  inexpressible  pleasure,  his  hump 
tumble  from  his  shoulders  to  the  ground.  At  last 
he  fell  into  a  sound  sleep,  and  when  he  awoke  he 
found  it  was  broad  daylight,  the  sun  shining  brightly 
and  the  birds  singing  merrily,  and  that  he  was  lying 
at  the  foot  of  the  moat  of  Knockgrafton,  with  the 
cows  and  sheep  grazing  peacefully  about  him.  He 
put  his  hand  behind  to  feel  for  his  hump,  but  it  was 
gone,  sure  enough,  and  he  had  now  become  a  well- 
shaped,  dapper  little  fellow :  moreover,  he  was  clothed 
in  a  bran-new  suit,  doubtless  the  gift  of  the  fairies. 
When  he  returned  to  Cappagh,  not  a  soul  knew  him 
at  first,  such  was  the  alteration  in  his  person.  The 
story  soon  spread  far  and  wide,  and  one  day  an  old 
woman  came  up  to  him  as  he  sat  by  his  cabin  door. 
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and  told  him  that  the  son  of  her  gossip  had  got  a 
great  hnmp  on  liis  back,  and  she  bad  come  to  learn 
the  charm  that  could  effect  its  removal  Lusmore 
gave  her  all  particulars,  which  she  duly  commuui- 
cated  to  her  gossip's  hunchbacked  son,  a  peevish  and 
cunning  creature,  whose  name  was  Jack  Madden. 
He  was  driven  by  his  friends  in  a  car,  and  just  at 
nightfall  they  left  him  under  the  old  moat  of  Knock- 
grafton.  Jack  Madden  bad  not  sat  there  long  when 
he  beard  the  tune  going  on  within  the  moat,  much 
sweeter  than  before ;  for  the  fairies  were  singing  it 
the  way  Lusmore  had  settled  their  music  for  them, 
and  the  song  was  going  on. 

Da  Luan, 

Da  Mort, 

Augtis  Cadine, 

without  ever  stopping.  Jack  Madden,  who  was  in 
a  great  hurry  to  get  rid  of  bis  hump,  never  thought 
of  waiting  till  the  fairies  had  done,  so  out  be  bawls 
without  minding  the  time,  or  bow  he  could  bring  in 
the  words  properly, 

AugUH  da  Cadine, 

Augus  da  Uena,' 

thinking  that  if  one  day  was  good,  two  were  better, 
and  that  if  Lusmore  had  one  new  suit  of  clothes  given 
him,  he  should  have  two.  But  the  words  had  no 
sooner  passed  his  lips  than  he  was  taken  up  and 
whisked  into  the  moat  with  prodigious  force,  and 
the  fairies  came  crowding  about  him  in  great  anger, 
'  And  Tbtired»y. 
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screaming,  "  Who  spoiled  our  tune  ?  who  spoiled  our 
tune?"  and  twenty  of  the  strongest  fairies  brought 
Lusmore's  hump  and  put  it  upon  Jack's  own  hump, 
where  it  became  firmly  fixed.  In  the  morning  his 
friends  found  him  half-dead,  lying  at  the  foot  of  the 
old  moat,  with  a  double  hump  on  his  back,  and  they 
carried  him  home,  but  he  died  of  vexation  soon  after, 
leaving  his  heavy  curse,  they  say,  on  all  who  should 
go  and  listen  to  fairy  tunes  again.^ 

From  this  Irish  legend  it  is  probable  that  Pamell 
composed  his  fine  "  Fairy  Tale,  in  the  ancient  English 
style,"  of  which  the  opening  verses  are  as  follows : 

In  Britain's  isle  and  Arthur's  days, 
When  midnight  fairies  danced  the  maze, 

Lived  Edwin  of  the  Qreen  ; 
Edwin,  I  wis,  a  gentle  youth, 
Endowed  with  courage,  sense,  and  truth. 

Though  badly  shaped  he'd  been. 

His  mountain-back  mote  well  be  said 
To  measure  height  against  his  head, 

And  lift  itself  above  : 
Yet,  spite  of  all  that  Nature  did 
To  make  his  uncouth  form  forbid, 

This  creature  dared  to  love. 

He  felt  the  charms  of  Edith's  eyes, 
Nor  wanted  hope  to  gain  the  prize, 

Could  ladies  look  within. 
But  one  Sir  Topaz  dressed  with  art, 
And  if  a  shape  could  win  a  heart, 

He  had  a  shape  to  win. 


^  Crocker's  *  Fairy  Legends  and  Traditions  of  the  South  of  Ireland : 
"  The  Legend  of  Knockgraf  ton. " 
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Distraught  with  his  love,  poor  Edwin  wanders  one 
night  near  an  enchanted  court;  he  enters  and  lays 
himself  down,  hoping  to  banish  his  woes  for  a  season 
in  slumber.  Suddenly  a  hundred  bright  tapera  illo- 
mine  the  ruined  hall,  and  he  hears  the  patter  of  many 
feet  and  the  sound  of  many  strange  voices.  From  his 
comer  he  discovers  a  gay  procession  of  little  folk 
pranking  along  the  floor.  Presently  one  who  seemed 
the  chief  of  the  fairies  (for  such  they  were)  calls  out, 
"  What  mortal  infests  the  balmy  air  with  his  doleful 
sighs  ? "  Edwin  comes  forward  and  tells  his  sad  tale 
without  reserve : 

"  Twfts  grief  for  scom  of  faithful  love 

Which  made  my  steps  unweeting  rove 
Amid  thia  nightly  crew." 

"  Tie  well,"  the  gallant  cries  again : 

"  We  fairies  never  injure  men 
Who  dare  to  tell  us  true. 

"  Eialt  thy  love-dejected  heart ; 
Be  mine  the  task,  or  ere  we  port, 

To  make  thy  grief  resign. 
Now  take  the  pleasure  of  the  chance, 
Whilst  I  with  Mab  my  partner  dance. 

Be  little  Mabel  thine." 

The  dancing  is  followed  by  some  of  the  merry  pranks 
of  Robin  Goodfellow,  and,  says  the  poet, 

Here  ended  all  the  phantom  play ; 
They  smelt  the  fresh  approach  of  day. 

And  heard  the  cock  to  crow ; 
The  whistling  wind  that  bore  the  crowd 
Has  clapped  the  door  and  whistled  loud, 

To  warn  them  all  to  go. 
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When  Edwin  awoke  at  daybreak  he  found  his  hump 
gone.  Edith  sees  and  admires  him  on  his  return  home. 
Sir  Topaz,  having  heard  of  the  fairy  revels,  goes  to 
witness  them.  His  presence  is  of  course  discovered 
by  the  fairies,  who  demand  to  know  his  business 
there.  Sir  Topaz  replies  that  he  had  lost  his  way, 
but  the  fairies  know  full  well  that  such  was  not  the 
fact,  so  they  punish  him  for  his  falsehood  by  fixing 
Edwin's  hump  on  his  back ;  and  we  may  well  suppose 
that  Sir  Topaz  after  this  no  longer  found  favour  mth 
the  beauteous  Edith. 

The  story,  says  a  writer  in  the  *  Quarterly  Review,' 

No.  Lxm.,  is  told  in  Spain  very  nearly  as  it  is  in 

Ireland :  A  humpbacked  man  hears  some  small  voices 

singing — 

Lunes  y  Martes  y  Miercoles,  tres,^ 

and  he  completes  their  song  by  the  addition  of 

Jaeves  y  Viemes  y  Sabado,  seis.' 

The  fairies,  who  were  the  songsters,  are  so  pleased  at 

this,  that  they  immediately  relieve  him  from  his  hump 

and  dismiss  him  with  honour.    A  stupid  fellow,  afflicted 

with  the  same  deformity,  having  got  wind  of  this  story, 

intrudes  upon  them,  and  oflfers  a  new  addition  to  their 

song  in 

Y  Domingo,  siete.' 

Indignant  at  the  breach  of  rhythm,  or  at  the  mention 

^  Monday  and  Tuesday  and  Wednesday,  three. 
'  Thursday  and  Friday  and  Saturday,  six. 
'  And  the  Lord's  Day,  seven. 
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of  the  Lord's  Bay,  which  is  a  tender  subject  with 
fairies,'  they  seize  the  intruder,  and  according  to 
received  genii-practice,  overwhelm  him  with  a  shower 
of  blows,  and  8end  him  ofif  with  his  neighbour's  hump 
in  addition  to  his  own.  Hence  "  Y  Domingo,  aieU  "  is 
a  common  Spanish  comment  upon  anything  which  is 
said  or  done  nuU-A-propoa. 

The  following  Breton  story— cited  by  Keightley  in 
bis  'Fairy  Mythology'  (1860),  from  an  article  in  a 
work  entitled  '  Tracts  for  the  People ' — presents  sev- 
eral points  of  resemblance  to  the  Italian  and  Irish 
versions : 

The  valley  of  Goel  was  a  celebrated  haunt  of  the 
korred  [i.e.,  fairies].  It  was  thought  dangerous  to 
pass  through  it  at  night,  lest  one  should  be  forced  to 
join  in  their  dances,  and  thus  perhaps  lose  his  life. 
One  evening,  however,  a  peasant  and  his  wife  thought- 
lessly did  so,  and  they  soon  found  themselves  sur- 
rounded by  dancing  sprites,  who  kept  singing — 

Lez  J,  let  hon. 
Baa  an  arer  lo  gant  hon  ; 

Lei  on,  lex  j, 
Bbs  an  arer  zo  gant  ;.* 

It  seems  the  man  had  in  his  hand  the  fourche,  or  short 

>  Id  thtt  lUliao  twwod,  bowever,  Uie  furiei  tbemaelTce  chant 

'  Let  him  go,  let  bim  go. 
For  he  hM  the  waod  of  the  plough ; 

Let  her  go,  let  her  go, 
For  iha  haa  the  wand  of  the  plough. 
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stick  which  is  used  as  a  plough-handle  in  Brittany, 

and  this  was  a  protection,  for  the  dancers  made  way 

for  them  to  go  out  of  the  ring. 

When  this  became  known,  many  persons,  having 

fortified    themselves   with  a  fourche,  gratified   their 

curiosity  by   witnessing    the    dance  of    the  korred. 

Among  the  rest  were  two  tailors,  Peric  and  Jean, 

who,  being  merry  fellows,  dared  each  other  to  join 

in  the  dance.    They  drew  lots,  and  the  lot  fell  upon 

Peric,  a  hump-backed,  red-haired,  but  bold  and  stout 

little  fellow.    He  went  up  to  the  korred  and  asked 

permission    to    take    share   in    their    dance.      They 

granted  it,  and  all  went  whirling  round  and  round, 

singing — 

Dilun,  Dimeurs,  DimercTier.i 

Peric,  weary  of  the  monotony,  when  there  was  a  slight 
pause  at  the  last  word,  added — 

Ha  Diriaou,  ha  Digwener.' 

"  Mat !  mat ! "  (good !  good !)  cried  they,  and  gathering 
roxmd  him,  they  offered  him  his  choice  of  beauty,  or 
rank,  or  riches.  He  laughed,  and  only  asked  them  to 
remove  his  hump  and  change  the  colour  of  his  hair. 
They  forthwith  took  hold  of  him,  and  tossed  him  up 
into  the  air,  throwing  him  from  hand  to  hand  till  at 
last  he  lighted  on  his  feet  with  a  flat  back,  and  fine 
long  black  hair. 

When  Jean  saw  and  heard  of  the  change,  he  re- 

^  Monday,  Tuesday,  Wednesday. 
^  And  Thursday,  and  Friday. 
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solved  to  try  what  he  could  get  from  the  potent 
koired;  9o  a  few  evenings  after  he  went  and  was 
admitted  to  the  dance,  which  now  went  to  the  words 
as  enlai^d  by  Peric.  To  make  his  addition,  he 
shouted  out — 

Ha  Disodam,  ha  DUul.' 
"What  more!  what  more?  "cried  the  korred,  but  he 
only  went  on  repeating  the  words.  They  then  asked 
him  what  he  would  have,  and  he  replied,  riches.  They 
tossed  him  up  and  kept  bandying  him  about  till  he 
cried  for  mercy,  and  on  coming  to  the  ground  he  found 
he  had  got  Peric's  hump  and  red  hair. 

It  appears  that  the  korred  were  condemned  to  this 
contiimal  dancing,  wliich  was  never  to  cease  till  a 
mortal  should  join  in  their  dance ;  and  after  naming 
all  the  days  of  the  week,  should  add,  "  Ha  cctu  chu  er 
sizum  "  (and  now  the  week  is  ended).  They  punished 
Jean  for  coming  so  near  the  end,  and  then  disappoint- 
ing them. 

In  a  version  from  Amiens,  given  by  M.  Henri 
Camoy  in  '  M^lusine '  (1878),*  tome  i.,  c.  241,  we  find 
a  curious  variant  of  the  Slav  and  Chinese  stories 
of  Hospitality  Rewarded — see  ante,  pages  102-7:  A 
peasant  woman,  while  engaged  collecting  dead  wood 

*  And  Saturday,  uid  Sundajr. 

'  '  MfluBine :  revue  de  mythologie,  UtWrtture  popukire,  tnditioDa, 
«t  lusges ;  dirig^  p&r  H.  Qaidaz  et  E.  Eolluid.'— "nie  publication  of 
thia  excellent  journal,  after  haTing  been  diaiMntinued  fur  aii  jeara, 
WM  reaumed  in  1885.    It  would  b«  difficult  t«  oTer-mte  its  value  to 
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in  a  forest,  comes  upon  three   fairies  dancing  and 

chanting — 

Dimanche,  londi, 
Apr^  mardi, 
Ensoite  mercredi, 
Avec  jeudi.* 

She  joined  in  the  dance,  and  chimed  in — 

Yendredi^  samedi, 
La  semaine  est  fini, 
Dieu  Ta  dit.* 

"What  you'll  do  to-morrow  on  rising,"  said  one  of 
the  fairies,  "you'll  do  the  whole  day.  That  is  the 
reward  which  we  accord  you  for  having  finished  our 
song." 

Next  morning  when  she  arose,  thinking  little  of 
what  the  fairies  had  said,  her  husband  asked  her  for 
two  sous  to  get  some  beer.  She  put  her  hand  in  her 
pocket,  and  was  astonished  to  find  it  full  of  money ; 
and  she  continued  from  morning  till  night  taking 
money  out  of  her  pocket.  A  neighbour,  whom  she 
had  called  in  to  help  her  to  count  her  treasure,  learns 
from  her  the  secret  of  her  great  luck,  and  goes  oflF  to 
the  wood,  where  she  discovers  the  fairies  and  joins  in 
their  dance,  and  adds  to  their  chant  the  same  refrain 
as  her  gossip  had  done.  The  fairies  also  promise  her 
that  what  she'd  do  in  the  morning  she'd  do  all  the 
day.    Betuming  home,  she  slipped  a  six-sous  piece  into 

^  Sunday,    Monday,    after   Tuesday,    foUows    Wednesday,    with 
Thursday, 
s  Friday,  Saturday,  the  week  is  ended,  God  says  it 
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pocket,  expecting  to  take  out  a  large  quantity  of 
lar  coins  on  the  morrow.     But  alas  !  so  soon  as 
arose  in  the  morning  ahe  found  it  necessary  to 
ve  nature,  and  so  ahe  continued  doing  all  that 

;r  Ralaton,  in   au   interesting   paper   on  Sicilian 
y  Tales  in  'Fraser'a  Magazine'  for  April   1876, 
a  somewhat   singular  version  from  Dr  Pitrfe'a 
iction:'  A  hunchbacked  shoemaker  once  passed 
ight   in   a   haunted  house.      At   midnight  down 
ped  from  the  ceiling  of  the  room  in  which  he 
1  watch  quattru  pupi — four  puppets,*  who  began 
ing— 

THE  HUNCHBACK   AND  THB  FAIRIES.  369 

heard  his  stoi;  she  determlDed  to  try  her  luck  with 
the  diavuli.  So  next  night  she  kept  watch  in  the 
haunted  house.  At  midnight  appeared  the  pupi,  and 
began  to  sing  as  before.  The  old  woman  joined  in  the 
song,  but  very  badly ;  and  the  puppets,  seeing  that  she 
was  not  inclined  to  sing  cheerfully,  took  down  the 
shoemaker's  hump  from  the  wall  and  fastened  it  on  to 
her  breast.  So  she  had  a  couple  of  them,  one  before 
and  one  behind,  and  the  sight  of  her  next  day  made 
the  neighboniB  right  cheerful. 

Another  adventure  with  the  fairies  is  the  subject  of 
a  Breton  ballad :  One  Friday  night,  Paskou,  a  tailor 
out  of  work,  enters  a  fairy  grotto,  digs  up  a  crock  of 
treasure,  and  makes  off  with  it,  pursued  by  the  korred 
right  into  bis  courtyard,  dancing  and  singing  full 
lustily,  "  Monday,  Tuesday,  Wednesday,  and  Thursday 
and  Friday."  Finding  the  door  shut,  they  clamber  on 
to  the  roof,  break  a  hole  in  it,  through  which  they  get 
into  the  house,  where  they  resume  their  dance  and 
song,  calling  out  to  poor  Paskou,  who  lies  trembling 
under  the  bed-clothes — 

HUloa !  tailor,  MasUr  Snip  \ 
Show  UH  but  your  nose's  tip  ;—■ 

Come,  let's  have  a  dancing  bout, 
We  will  teach  you  step  and  shout ! 

Tulor — little  tailor,  dear, 

Monday,  Tuesday,  Wednesday — hear  ; 

Tailor  tbon,  and  robber  too, 
Wednesday,  Thoisday,  Friday,  too  ! 
VOL.  I.  2  A 
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Come  Qgnin— come  boci  to  us, 
Little  tailor  villainuuB  ! 
You  shall  dance  until  you  cmck 
Everj'  sinew  in  your  hack  ;— 
/Wrifi'  coin  doth  virtue  lack  ! 

Paskon  hiul  but  had  enough  sense  to  complete 
r  song,  by  adding  "  and  Saturday,"  no  doubt  all  liad 
J  well ;  as  it  was,  his  stolen  treasure  was  turned 

stones,  like  the  gold  of  the  blacksmith  in  the 
man  story.  In  another  version  the  thief  is  a 
er,  who,  with  more  cunning  than  the  tailor,  strews 

ashes  round  his  house,  so  that  when  the  fairies 
e,  they  scorch  their  feet,  for  which  indignity,  how- 
,  they  take  ample  vengeance  by  breaking  aU  his 

■ 
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ened  out  of  his  wits.  After  a  while,  however,  the 
elves  began  to  feast  and  drink  wine,  and  to  amuse 
themselves  by  singing  and  dancing,  until  at  last  the 
man,  caught  by  the  infection  of  the  fun,  foi^ot  all  his 
fears,  and  crept  out  of  his  hollow  tree  to  join  in  the 
reveb.  When  the  day  was  about  to  dawn,  the  elves 
said  to  him,  "You're  a  very  jolly  companion,  and 
must  come  out  and  have  a  dance  with  us  again.  You 
must  make  us  a  promise  and  keep  it."  So  the  elves, 
thinking  to  bind  the  man  over  to  return,  took  a  large 
wen  that  grew  upon  his  forehead,  and  kept  it  in  pawn ; 
upon  this  they  all  left  the  place  and  went  home.  The 
man  walked  off  to  his  own  house,  in  high  glee  at 
having  passed  a  jovial  night  and  got  rid  of  his  wen 
into  the  bai^ain.  So  he  told  all  his  friends,  who 
congratulated  him  warmly  on  being  cured  of  his  wen. 
But  there  was  a  neighbour  of  his  who  was  also  troubled 
with  a  wen  of  long  standing,  and  when  he  heard  of  his 
friend's  luck,  he  was  smitten  with  envy,  and  went  off 
to  hunt  for  the  hollow  tree,  in  which,  when  he  found  it, 
he  passed  the  night.  Towards  midnight  the  elves 
came,  as  he  had  expected,  and  began  feasting  and 
drinking,  with  songs  and  dances,  as  before.  When 
he  saw  tills,  he  came  out  of  his  hollow  tree,  and 
began  dancing  and  singing,  as  his  neighbour  had  done. 
The  elves,  mistaking  him  for  their  former  boon  com- 
panion, were  delighted  to  see  him,  and  said,  "  You're 
a  good  fellow  to  recollect  your  promise,  and  we'll  give 
you  back  your  pledge."  So  one  of  the  elves,  pidling 
the  pawned  wen  out  of  his  pocket,  stuck  it  on  the 
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man's  forehead,  on  the  top  of  the  other  wen  which  he 
already  had.  And  so  the  envious  neighbour  went 
home  weeping,  with  two  wens  instead  of  one. 

It  will  be  observed  that  the  only  difference  between 
the  Japanese  story  and  the  first  French  version  is, 
that  in  the  former  the  elves  do  not  increase  the 
envious  man'a  protuberance  in  anger.  The  result  is 
the  same  in  all  the  numerous  versions  above  cited. 
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rpHE  civilising  influence  of  the  Moors  is  still  traceable 
-*•  in  the  manners  and  customs,  the  literature  and 
arts,  of  Spain.  From  Moorish  sources  the  Spanish 
romances  of  chivalry  were  largely  derived,  and  from 
Spain  tales  and  fictions,  originally  imported  from  the 
East,  spread  into  France,  furnishing  rich  materials  for 
many  fahliaux  of  the  Trouvferes.  In  the  thirteenth 
century  a  French  poet,  named  Adans,  or  Adonis,  styled 
Le  Boi,  from  his  position  as  chief  of  the  minstrels, 
composed,  in  honour  of  the  Princess  Mary  of  Brabant, 
on  her  becoming  queen  of  France,  a  romaunt  in  verse, 
entitled  '  Cl^omades,'  of  which  Coimt  Tressan  published 
eiaextrait  in  the'Bibliothfeque  Universelle  des  Romans/ 
This  work  was  originally  written  in  Spanish  verse,  and 
afterwards  rendered  into  prose,  French  as  well  as 
Spanish.  Its  Eastern  extraction  is  imquestionable,  and 
it  was  probably  brought  by  the  Moors  to  Spain  in  the 
eleventh  or  twelfth  century.  Another  title  of  the 
French  metrical  version  of  this  romance  is  *  Le  Cheval 
de  Fust  *  (the  Wooden  Horse),  from  the  important  part 


1 

Ei 

^■1 

1 

rOPCLAR  TALES   AND   FICTIONS.                                       1 

zh  a  steed  of  that  description  plays  in  it — in  fact, 
the  tale  of  tho  Enchanted  Horae  in  tlie  '  Arabian 
hts,'  though  there  is  reason  to  believe  that  that 
inating  story-book  was  not  then  composed,  at  least 
.3  present  form. 

he  story  seems  to  have  spread  rapidly  over  Europe. 
ucer  introduces  the  M^c  Horse  in  his  Squire's 
— the  ■•  half-told  tale  of  Cambuscan  bold ; "  but  in 
e  of  a  wooden  steed  it  is  (quoth  Milton)  "  a  won- 
is  horse  of  brass,  on  which  the  Tartar  king  did  ride." 
qualities  of  this  steed  are  thus  described  by  the 
assador  who  presented  it  in   liis   royal   master's 
e  to  CaTnhyn.skan,'  seated  on  bis  tlirone  and  sur- 

1 
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And  touni  ^en  with  writhing  of  a  pin. 

He  that  it  wrought  couth  full  many  a  gin  ;> 

He  waited  many  a  constellation,' 

Ere  he  Imd  don  thia  operation, 

And  knew  ful  numj-  sele  and  many  bond. 

And  aftir  supper  goth  this  nobill  king 

To  sene  this  Hone  of  Brass,  with  all  bia  rout 

Of  lordia  and  of  ladies  hira  about. 

Soch  wondring  there  was  on  this  Hone  of  Brass, 

That  sithin'  the  grete  siege  of  Troyfe  was, 

There  as  men  wondrid  on  an  horse  also, 

Ne  was  there  such  a  wondrin  as  was  tho.* 

But  finally  the  king  askith  the  knight 

The  vertne  of  this  coursere  and  the  might, 

And  prayid  him  to  tell  its  governaunce. 

The  horee  anon  gan  forth  to  trip  and  daunce, 

Whan  that  this  knight  laid  hold  upon  his  reine. 

And  seid^  Sir,  there  is  no  more  to  seine. 

But  when  jou  list  to  ridin  anywhere. 

You  motfe'  trill  a  pin  slant  in  his  ere, 

Which  I  shall  tellin  you  between  ua  two, 

Ve  mot^  nempnt' '  him  to  what  place  also, 

Or  to  what  contrt,  that  you  list  to  ride. 

But  when  you  come  there  as  you  list  f  abide, 

Bid  him  descend,  and  trill  onothir  pin 

(For  therin  lyth  th'  effect  of  all  that  gin), 

And  he  wol  down  descend,  and  don  your  will. 

And  in  that  place  he  wo] I  abidin  still, 

Though  all  the  world  had  the  contrary  Bwome, 

He  shall  not  thennis'  be  thiowin,  ne  borne. 


'  He  that  made  it  knew  full  many  an  ingenious  et 

'  Ha  obaerrod  the  motions  of  the  heavenly  bodies  until  a  certain 

conjunction,  a  lucky  hour  arrived,  which  enabled  him  to  endow  it  with 

the  required  magical  qualities. 

■  Sithin:  eince.  '■  J%i:  then.  *  MoU:  musb 

■  Iftmpni':  name.  '  Theimii:  thenct 
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Or  if  you  lietin  bid  him  thenniB  gone. 
Trill  this  pin,  and  he  woU  vanish  anon 
Out  of  the  sight  of  every  mannere  wight. 
Ami  cnnie  agen,  be  it  by  day  or  night. 
Whan  that  you  list  to  clepin'  him  agene, 
In  80ch  a  gisc,  a»  I  shall  to  you  seine, 
Bctwixtiu  you  and  lue,  and  that  full  sone ; 
Ride  when  you  liat,  there  is  no  more  to  done. 

Cliaucer,  apparently,  did  not  finish  the  story,  or  if  he 
did  80,  the  greater  part  of  it  is  now  lost.  So  tar  as  it 
goes,  it  has  the  elements  of  a  elianuiug  tale ; — the  magic 
liorse ;  the  minor  that  foreshadowed  coming  evil ;  the 
ring  that  enahled  the  wearer  to  understand  the  language 
of  hirds;  and  the  sword  that  cured  wounds  which 
itself  had  made.*  Very  prohahly  the  Tartar  king's 
younger  son  Cnmballo  had  an  adventure  with  the 
"steed  of  brass"  similar  to  that  of  the  bold  Cliiomades, 
who  wooed  and  won  the  fair  Claremoudc,  daughter  of 
Cornuant,  king  of  Tuscany,  aa  related  in  the  old 
Hispano-French  romaunt,  and  to  that  of  the  prince 
in  the  Arabian  tale.' 

'  CUpin:  call. 

*  The  magic  lairror  may  be  compared  with  the  ivar;  tube  in  the 
Arabian  eti^ry  of  Prince  Ahmed  Had  the  Peri  Biad.  Many  Aiiatic 
tales  turn  upon  ■  knowledge  n!  the  Utiguoge  of  birda  and  bekste,  which 
Solomon  the  aage  Hebrew  king  ia  said  to  have  possessed  in  the  high' 
eat  degree.  Chaucer  may  have  derived  the  idea  of  Uie  magic  sword 
from  the  legendary  spear  of  Telephus. 

'  In  the  romance  of  Cl^uiades,  three  great  princes  arrive  at  Seville 
aa  luiton  for  the  three  daughters  of  King  Marchabiaa.  They  were 
not  only  poweriul  monarchs,  but  were  deeply  versed  in  aatronomy, 
and  well  akiUad  in  the  art  of  magic.  One  was  Melicandua,  king  of 
Barbaiy  ;  the  second  naa  Bardigana,  king  of  Armenia ;  the  third, 
whose  name  was  Croppart,  was  king  of  Hungary.    This  last  was  ugdy 
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The  Polish  wizard  Towardowski  in  later  times  is 
popularly  credited  with  riding  on  a  painted  horse 
of  his  own  contrivance,  which  carried  him  through 
the  air  wheresoever  he  wished  to  go.  But  our  own 
country  can  boast  of  a  wizard  as  good — or  bad — as 
Towardowski.  Leland,  in  his  Itinerary,  informs  us 
that  in  ancient  times  one  Rutter,  "a  man  in  great 
favour  with  his  prince,  desired  to  have  reward  of  him 
of  as  much  land  as  he  could  ride  over  in  a  day  upon  a 
horse  of  wood ;  and  he  did  ride  over  as  much  as  is 
now  Rutlandshire  by  art-magic,  and  was  afterwards 
swallowed  into  the  earth."     The  usual  fate  of  magi- 

and  hump-backed ;  hia  soul  waa  &a  deformed  as  hia  body,  and  his 
tongue  was  pregnant  with  fnlBehood.  These  three  kings  had  met 
together  before  the;  set  out  for  Seville,  Bud  had  agreed  that  each 
should  give  such  a  present  to  the  king  and  queen  as  would  entitle  him 
to  aak  a  gift  in  return.  On  their  arrival  they  wer«  received  with  all 
becoming  honours.  King  Helicandus  preeeoted  the  royal  pair  with  a 
mail  of  gold,  who  held  in  hie  hand  a  trumpet  formed  of  the  aame 
metal,  made  with  so  much  art,  that  if  treason  lurked  even  within  a 
considerable  distaace  of  him,  he  put  the  trumpet  to  his  mouth  and 
blew  a  loud  and  piercing  blast.  King  Bsrdiguis  presented  a  hen  and 
six  chickens  of  gold,  so  skilfully  formed  that  the;  seemed  to  be  alive. 
He  placed  them  on  the  ground  and  they  instantlj  began  to  run  about, 
to  peck,  and  to  ckp  their  wings.  The  hen  flew  up  on  the  queen's 
knee,  cackled,  and  laid  a  Sue  pearl  in  her  lap.  "  She  will  do  the  same 
every  third  day,"  said  Bardigans.  AU  present  were  lost  in  tdouration 
of  these  wonderful  gifts.  King  Croppart  now  came  forward  with  a 
large  wooden  horse,  maguiflcently  caparisoned,  with  pins  of  steel  on 
his  head  and  shoulders.  "  Sire,"  said  he,  io  a  iiarsh  and  discordant 
voice,  "  with  the  horse  which  I  offer  you,  one  ma;  mount  in  the  air, 
cross  the  seas,  and  travel  at  the  rate  of  fifty  leagues  an  hour."  There 
COD  be  little  doubt  that  Cervantes  borrowed  the  idea  of  the  famous 
st«ed  Clavile&o  Aligero  ("  Wooden -pin  Wing-bearer"),  which  figures 
so  ludicrously  in  '  Don  Quixote,'  from  the  Spanish  version  of  this 
romance,  not,  as  he  seems  to  hint,  from  that  of  Peter  of  Provence 
and  the  Fair  Magalooa,  in  which  there  is  no  such  ms^c  hone. 
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cians  is  to  come  to  a  \'iolent  end.  The  Polish  wizard 
aforesaid  was  carried  up  the  chimney  by  the  arch- 
fiend when  his  "time"  was  come. 

There  is  reason  to  think  that  the  Arabian  tale  of  the 
Enchanted  Horse  was  derived  from  the  Persians,  who, 
in  their  turn,  may  have  adopted  the  idea  of  snch  a 
steed  from  Indian  fiction.  The  story  of  Malfk  and 
Shfrin  in  the  Persian  Tales  of  a  Thousand  and  One  Days, 
ascribed  to  the  Dervish  Mukhlis  of  Ispahan,  in  which 
a  flying-machine  plays  a  leading  part,  and  that  of  the 
Labourer  and  the  Flying  Chair  in  Jonathan  Scott's 
'Tales  from  the  Arabic/ ^  are  certainly  clumsy  sub- 
stitutes, as  Dr  H.  H.  Wilson  has  remarked,  for  the 
original  Indian  fiction,  in  which  an  adventurer,  in  love 
with  a  princess,  personates  the  deity  Vishnu,  and  ap- 
propriately rides  on  a  wooden  effigy  of  Garuda,  guided 
by  a  pin  and  moving  by  magic  ^ — the  prototype  of  the 
Enchanted  Horse  of  the  Arabian  tale,  and  of  other  self- 
moving  macliines  of  celebrity  in  oriental  and  chivahric 
romance. 

Sir  Eichard  F.  Burton,  however,  says  that  the  flying 
horse  of  the  '  Arabian  Nights '  "  is  Pegasus,  which  is  a 
Greek  travesty  of  an  Eg3'ptian  myth,  developed  in 

^  Translated  from  a  fragment  of  an  Arabic  manuscript  of   the 

*  Thousand  and  One  Nights,'  procured  in  Bengal.     The  story  of  the 
Flying  Chair  does  not  occur  in  any  of  the  three  printed  texts  of  the 

*  Nighte,' — the  Btilak,  Breslau,  and  Calcutta. 

*  *  Pancha  Tantra,'  Book  I,  Fable  5. — Garuda,  the  vehicle  of  Vishnu, 
is  represented  as  half -man,  half -bird  ;  having  the  head,  wings,  talons, 
and  beak  of  the  eagle,  and  the  body  and  limbs  of  a  man  ;  his  face  is 
white,  his  wings  red,  and  his  body  golden. 
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India."  If  this  be  so,  we  must  consider  the  wooden 
Garuda  (which  reappears  in  the  Kalmuk  tales  of 
Siddhf  Kiir  —  see  aviCy  p.  281)  as  an  Indian  "de- 
velopment "  of  the  Egyptian  myth,  and  also  the  en- 
chanted horse  referred  to  in  connection  with  Forbidden 
Rooms  (p.  201),  together  with  its  Arabian  imitation 
in  the  story  of  the  Third  Calender.  It  is  a  popular 
belief  among  the  Singalese  that  in  the  country  of  the 
Himalayas,  the  land  of  wonders,  there  are  horses  and 
elephants  which  possess  the  power  of  flying  through 
the  air.^ 

But  more  simple  things  than  wooden  horses  have 
been  endowed  with  self-moving  powers  by  "  art-magic  " 
in  times  of  old :  for  instance,  the  pestle,  in  Lucian's 
*  Philopseudes '  (*  The  liars '  in  Francklin's  translation), 
which  Pancrates,  in  want  of  a  servant,  caused  to  fetch 
water  and  perform  other  useful  domestic  duties.  When 
the  i^yptian  sorcerer  was  absent  one  day,  his  pupil 
tried  to  perform  the  trick ;  but  he  did  not  know  the 
charm  for  stopping  the  water-carrying  pestle,  and  the 
house  was  soon  flooded.  In  despair,  he  chopped  the 
pestle  in  two  with  an  axe ;  but  this  only  made  matters 
worse,  for  both  hedves  then  set  to  work  to  bring  water. 
This  incident  has  been  versified  by  Goethe,  and  also 
by  Barham  in  his  '  Ingoldsby  Legends.'  It  reappears, 
under  the  title  of  "  The  Master  and  his  Pupil ;  or,  the 
Magic  Book,"  in  Dr  A.  C.  Fryer's  *  English  Fairy  Tales 
from  the  North  Country.'    And  with  it  may  be  com- 

1  See  Davy's  *  Ceylon,'  p.  197. 
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the  concluaion  of  the  Norwegian  tale  of  the 

lid  not  know  how  to  stop. 

the  '  Hatha  Sarit  Sagara. '  we  read  of  a  denii- 
1S3  who  hiid  mechanical  dolls  made  of  wood  and 
lally  endowed.     One  of  these,  on  a  pin  in  it  heing 
d,  went  through  the  air  at  her  orders,  fetched  a 
[id   of   Howers.   and   quickly   returned;    another 
;!it   water   at   will ;    another   danced ;    and    yet 
er  conversed.     It  is  curious  to  find  the  magic 
!  of  Lucian's  story  reproduced  in  the  Edinburgh 
,ion  of  one  Major  Weir,  who  had  the  unenviable 
atinn   nf  being  a  wiznrd,  and  after  his  death,  at 
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WITH  THE  EVIL  ONE,  ETC. 


TTEW  readers,  I  presume,  are  unfamiliar  with  the 
■'-  Arabian  tale  of  the  Fisherman  and  the  (Jenii, 
whom  the  poor  man  fished  up  in  his  net,  confined  in 
a  copper  vessel  by  the  power  of  Solomon's  magical 
signet;  how  the  genii,  having  been  unwittingly  re- 
leased by  the  fisherman,  threatened  to  destroy  his 
liberator,  and  the  latter  adopted  a  clever  plan  to 
entrap  the  ungrateful  monster  once  more.  "How 
wast  thou  in  this  bottle  ?  "  asked  the  fisherman.  "  It 
will  not  contain  thy  hand  or  thy  foot ;  how  then  can 
it  contain  thy  body  ? "  "  Dost  thou  not  believe  that 
I  was  in  it?"  answered  the  genii  The  fisherman 
said,  "I  will  never  believe  thee  until  I  see  thee  in 
it."  Upon  this  the  genii  shook,  and  became  con- 
densed, and  entered  the  bottle  by  little  and  little, 
until  he  was  all  enclosed. 

This  idea  of  a  demon  being  confined  in  a  bottle 
is  derived  from  a  Muslim  legend,  adapted  from  the 
Talmud,  regarding  the  loss  and  recovery  of  Solomon's 
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signet  -  ring.  According  to  the  Talmudic  l^end, 
when  the  building  of  the  Temple  was  finished,  the 
king  of  the  Demons  begged  Solomon  to  set  him  free 
from  his  service,  and  promised  in  return  to  teach  him 
a  secret  he  would  be  sure  to  value.  Having  cigoled 
Solomon  out  of  possession  of  his  signet^ring,  he  first 
flung  the  ring  into  the  sea,  and  then  taking  up 
Solomon  himself,  cast  him  into  a  foreign  land  some 
400  miles  away,  where  for  three  weary  years  he 
wandered  up  and  down  as  a  vagrant,  begging  his 
bread  from  door  to  door.  In  the  course  of  his 
rambles  he  come  to  Mash  Eernin,  and  was  so  for- 
tunate as  to  be  appointed  head- cook  at  the  palace 
of  the  king  of  Ammon,  While  employed  in  this 
ofBce,  Naama,  the  king's  daughter,  fell  in  love  with 
him,  and  determining  to  marry  him,  eloped  with  him 
for  refuge  to  a  distant  land.  One  day,  as  Naama  was 
preparing  a  fish  for  dinner,  she  found  in  it  a  ring, 
and  this  turned  out  to  be  the  very  ring  which  the 
king  of  the  Demons  had  flung  into  the  sea,  and  Uie 
loss  of  wJiich  had  bewitched  the  king  out  of  his 
power  and  dominion.  In  the  recovery  of  the  ring 
the  king  recovered  both  himself  and  the  throne  of 
Ids  father  David. 

Tlie  Muhammedan  traditioniats  give  the  tale  with 
several  curious  additions,  including  the  Demon  in 
the  Bottle.  After  Solomon  had  obtained  possession 
of  his  celebrated  magical  signet-ring,  in  which  were 
four  jewels  presented  to  him  by  the  lords  of  the 
heavens,  the  air,  earth,  and  water,  he  flrst  subdued 
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the  demons  and  geuii,  all  but  Iblis  (Satan),  to  whom 
Allah  had  promised  perfect  independence  till  the  day 
of  judgment,  and  the  mighty  demon  Sakbr,  who  was 
concealed  in  an  unknown  island  of  the  ocean.  It 
happened  that  Solomon,  in  one  of  big  wars  against 
an  idolatron-s  nation,  had  taken  captive  the  beautiful 
daughter  of  the  king ;  and  on  Ids  return  to  Jerusalem 
he  placed  her  in  his  harem,  where  she  soon  acquired 
such  ascendancj  over  him  that  he  worshipped  her 
false  gods,  for  which  great  sin  he  was  sorely  punished. 
One  day,  before  going  to  the  bath,  he  intrusted  his 
signet-ring  to  the  care  of  his  pagan  concubine,  which 
being  observed  by  the  demon  Sakhr,  who  was  hover- 
ing about  the  harem  unseen,  he  at  once  assumed  the 
form  of  Solomon,  and  thus  obtained  the  ring  from  the 
lady.  Solomon's  features,  it  seems,  had  in  the  mean- 
time undeigone  such  a  metamorphosis  that  his  cour- 
tiers did  not  recc^nise  him,  and  drove  him  from  the 
palace  with  every  mark  of  indignity ;  and  while  Sakhr 
sat  on  the  throne,  doing  all  kinds  of  wickedness,  the 
sage  king  of  Israel,  after  wandering  through  foreign 
lauds,  took  service  with  a  fisherman.  At  length  the 
conduct  of  Sakhr — so  unlike  the  mild  and  beneficent 
rule  of  the  real  Solomon — aroused  the  suspicion  of 
the  royal  counsellors  that  he  must  be  an  evil  spirit 
who  had  assumed  the  form  of  their  beloved  monarch ; 
and  it  was  resolved  to  put  him  to  the  test,  by  reading 
in  his  presence  some  passages  of  the  book  of  the  law. 
Barely  had  the  sacred  scroll  been  opened,  and  the 
reading   begun,   when  Sakhr,   uttering   loud  shrieks. 
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flew  out  of  the  palace,  and,  after  throwing  the  magical 
signet  into  the  sea,  was  seen  no  more.  Not  long  after 
this  occurrence,  Solomon,  having  received  from  his 
master  two  fishes  as  his  day's  wages,  on  cutting  open 
one  of  them  found  in  its  stomach  his  signet-ring,  and 
was  thus  enabled  to  subdue  the  demon  Sakhr,  whom  he 
compelled  to  enter  into  a  copper  vessel,  which,  hav- 
ing sealed  it  with  his  signet-ring,  he  cast  into  the  sea, 
where  the  demon  will  remain  till  the  last  day.^  Muslim 
writers  often  allude  to  this  wonderful  exploit  of  Solo- 
mon. For  instance,  in  the  Persian  poetical  version  of 
the  'Book  of  Sindibdd'  (a.d.  1375)  we  read:  "By 
predominant  might  he  put  the  demon  in  the  bottle ; 
the  genii  howled  and  whmed  on  account  of  hun ; " 
and  again,  in  the  same  work:  "No  sooner  had  he 
mounted,  than — like  a  demon  that  leaps  from  the  bottle 
— like  a  lion  rushing  from  the  thicket — the  elephant 
darted  off  with  the  monarch,  and  flew  with  the  speed 
of  lightning  over  hill  and  dale." 

In  China  the  same  notion  prevails,  as  we  learn  from 
Mr  Giles'  'Strange  Stories  from  a  Chinese  Studio,* 
where  more  than  one  instance  occur  of  demons  being 
enclosed  in  vessels  from  which  they  cannot  escape 
without  external  assistance.  In  the  story,  for  example, 
of  the  Painted  Skin,  a  female  demon  hires  herself 
as  maid-of-all-work  in  a  certain  family ;  but  her  real 


^  The  tale  of  the  Emperor  Jovinian,  ch.  lix.  of  the  '  Gesta  Roman- 
orum,'  and  that  of  King  Robert  of  Sicily,  reproduced  by  Swan  in  his 
notes  to  the  *  Qesta,'  seem  both  to  have  been  derived  from  the  Jewish 
or  the  Muslim  legend  of  Solomon's  temporary  abasement 
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nature  is  discovered  by  a  priest,  who  strikes  her  with 
his  magic  sword,  upon  which  she  falls  down  and  be- 
comes a  hideous  devil.  The  priest  then  strikes  oflf  her 
head,  and  she  becomes  a  dense  column  of  smoke  curl- 
ing up  from  the  ground,  when  he  takes  an  uncorked 
gourd  and  throws  it  into  the  midst  of  the  smoke:  a 
sucking  noise  is  heard,  and  the  whole  column  is  drawn 
into  the  gourd;  after  which  the  priest  corks  it  up 
closely,  and  puts  it  in  his  pouch.^ 

From  the  Eastern  fabulists,  no  doubt,  European 
story-tellers  derived  this  idea  of  confining  an  imp  or 
demon.  In  the  Norse  tale  of  the  Master-Smith,  the 
hero,  who  had  sold  himself  to  the  devil,  contrives  to 
outwit  the  arch-fiend  by  the  same  device  as  that 
adopted  by  the  fisherman  with  the  genie.  "  Is  it  true," 
asks  the  master-smith  of  the  devil,  when  he  came  to 
carry  him  away — "  is  it  true  that  you  can  make  your- 
self as  small  as  you  please  ? "    The  devil  answers  that 

^  In  Icelandic  folk-lore,  the  "  Sending  " — a  ghoet  raised  up  by  sor- 
cery for  the  purpose  of  learning  from  it  the  mysteries  of  the  future 
state,  and  for  sending  it  on  malignant  missions  against  an  enemy — "  is 
sometimes  induced  to  assume  the  form  of  some  small  beast  or  insect, 
either  by  taunts  or  flattery,  and  to  creep  into  a  bottle  or  into  an 
empty  marrow-bone  ;  and,  once  there,  he  is  corked  up  tight  for  his 
folly.  Sendings  thus  entrapped  are  generally  cast  into  morasses,  or 
stowed  away  in  secret  hiding-places,  where  no  inquisitive  fingers  are 
likely  to  grope.  Woe  betide  him  who,  unsuspecting,  finds  the  mar- 
row-bone or  bottle  subsequently,  and  uncorks  it !  The  goblin  gains 
ten  times  his  original  force  by  being  imprisoned,  and  ten  times  his  old 
malignity.  Like  the  genie  in  Solomon's  lead-sealed  urn,  which  the 
fisherman,  in  the  '  Arabian  Nights,'  found  and  opened,  he  is  apt  to 
treat  his  liberator  with  scorn  and  revenge." — PoweU  and  Magnusson's 
'  Legends  of  Iceland.'    Second  series.    Introd.,  p.  IxxviL 
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is  quite  true,  and  to  gratify  tlie  curiosity  of  his 
riend."  creeps  into  the  amith's  steel  purse,  where  he 
confined  until  he  promises  never  to  come  back  any 
)re. — In  Grimm's  '  Kinder  und  Haus  Marchen,'  an 
i  soldier  possesses  a  wonderful  knapsack,  into  which 
irything  must  fly  which  lie  wishes  there.  He  spends 
night  in  a  caatle  haunted  by  nine  demons,  who 
■ack  him,  and  endeavour  to  expel  biio,  but  be  wishes 
im  all  in  bia  knapaaek,  and  immediately  tbey  are 
ire  sure  enough.  Next  day,  as  he  trudges  along,  he 
Ties  to  a  blacksmith's  shop,  and  placing  his  magical 
a|isau,k  on  the  anvil,  be  asks  tbe  smith  and  bis  man 

strike  it  with  [ill  tlioir  stTeii,:;th  with  ih,-h  great 
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stopped  it  up  with  a  pin.  "  Now  I've  got  you  safe  ! " 
he  said,  and  put  the  nut  into  his  pocket  So  wheu 
he  had  walked  on  a  bit,  he  came  to  a  smithy,  and  he 
turned  in  and  asked  the  smith  if  he'd  be  good  enough 
to  crack  that  nut  for  him.  "Ay,  that'll  be  an  easy 
job,"  said  the  smith,  and  took  his  smallest  hammer, 
laid  the  nut  on  the  anvil,  and  gave  it  a  blow,  but  it 
wouldn't  break.  So  he  took  another  hammer,  a  little 
bigger,  but  that  wasn't  heavy  enough  either.  Then 
he  took  one  bi^er  still,  but  it  waa  still  the  same 
story;  and  so  the  smith  got  wroth,  and  grasped  his 
great  sledge-hammer.  "Now  I'll  crack  you  to  bits," 
he  said,  and  let  drive  at  the  nut  with  all  his  might 
and  main.  And  so  the  nut  fiew  to  pieces,  with  a  loud 
bang  that  blew  ofi'  half  the  roof  of  the  smithy,  and 
the  whole  house  creaked  and  groaned  as  though  it  was 
ready  to  tall.  "  Why !  if  I  don't  think  the  Deil  must 
have  been  in  that  nut ! "  said  the  smith.  "  So  he  was ; 
you're  quite  right,"  said  the  lad,  as  he  went  away 
laughing. 

In  a  Bohemian  version  (No.  21  of  M.  Leger's  col- 
lection of  Slav  popular  tales),  the  hero  having 
"  bagged  "  all  the  demons  who  haunted  a  nobleman's 
castle,  including  Satan  himself,  whom  he  had  beaten  at 
dice,  takes  his  sack  to  a  smith's  shop,  and  after  they 
have  been  well  hammered,  and  promise  never  to  re- 
turn, sets  them  at  liberty.  For  many  years  after  this 
adventure  he  lived  very  happily,  but  at  length  Deatli 
came  to  fetch  him  away :  folk  who  are  happy  do  not 
die  willingly,  however,  so  Death  waa  sent  into  the 
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ck.     A   Strange  result  followed;  —  people   and   the 
Jiata  multiplied  like  the  moss  in  woods;  everybody 
Dndered  what  had  become  of  Death ;  a  great  famine 
curred,  and  men  slirank  up,  but  did  not  die.     The 
!ro  pitied  their  misery,  so  he  allowed  Death  to  go 
■out  his   business   again,  after   making   hiua   swear 
!ver  to  call  for  him.     In  course  of  time,  however, 
got  tired  of  Hfe,  and  set  out  for  heaven.     ^Vrrived 
ere,  St  Peter  refused  to  admit  liim,  because  he  had 
eferred,  when  he  had  three  wishes  to  be  granted, 
rthly  wealth  to  the  joys  of  Paradise.    "  Go  along,"  said 
e  saint,  "  and  find  those  with  whom  you  played  at 
[?e."     So  he  took  liis  way  to  the  nether  regions,  but 
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one  of  M,  Carney's  collection  of  French  popular  tales, 
entitled  "  La  Mort  Jou^e,"  the  substance  of  which  ia 
as  follows :  In  a  village  of  Artois  there  was  an  old 
lady  whose  greatest  pleasure  was  to  relieve  the  dis- 
tressed ; — no  beggar  ever  quitted  her  door  without 
some  money  and  white  bread.  One  day  a  great  saint 
visited  this  good  dame,  and  told  her  that  he  was  em- 
powered to  grant  her  any  wish  that  she  should  form. 
After  considering  a  long  time,  she  said,  "  I  have  a  fine 
prune-tree  in  my  garden,  and  wish  that  whosoever 
shall  climb  up  into  it  shall  remain  there  as  long  as  I 
please,"  "Your  wish  ia  certainly  a  very  odd  one," 
rejoined  the  saint ;  "  but  so  be  it,"  and  bidding  the  old 
lady  adieu,  he  returned  to  heaven.  Ten  years  after 
this  Deatli  came  to  the  charitable  dame — she  being 
now,  as  he  reflected,  wellnigh  eighty  years  old ;  and 
when  she  saw  him,  "  Oh,  is  it  you,  Death  ? "  she  said 
quietly.  "  I  have  waited  for  you  long,  and  shall  take 
my  departure  without  regret.  But  ah !  I  had  forgot : 
I  should  like  to  eat  some  prunes  before  leaving  this 
world,"  So  the  King  of  Terrors  very  obligingly  went 
into  the  garden,  climbed  the  prune-tree,  and  having 
gathered  a  quantity  of  prunes,  was  about  to  come  down, 
when  the  old  lady  exclaimed,  "It  is  my  will  that 
Death  shall  not  descend  without  my  permission."  In 
vain  did  Death  threaten  and  pray  by  turns  ;  he  could 
not  come  down.  During  six  months  no  one  died. 
The  sick  who  were  racked  with  pain  besought  Death 
to  put  an  end  to  their  misery,  but  Death  was  helpless. 
And  most  unhappy  of  all  were  the  doctors,  who  could 
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contrive  to  bring  Death  to  release  their  patients. 
!  uf  them,  a  prent  friend  of  Death,  went  to  help  him 
■u  from  the  tree,  but  he  too  was  firmly  fixed  beside 
1     At  length  the  dame  took  her  embargo  off  the 
g  of  Terrors,  and  down  he  came  to  resume  his  old 
ine83.     Finally,  the  old  lady,  becoming  very  feeble, 
3d  for  Death,  and  was  straightway  admitted  into 
idise.' 

.nother  story  in  M.  Camoy's  collection  (Part  ii..  No. 
'  Lc8  trois  Souhaits,'  is  a  variant  of  the  Bohemian 
of  the  Happy  Shepherd  cited  above:  A  soldier 
led  Tholoni6  obtains  from  his  captain  three  months' 
yiiglt,  together  with  a  present  of  three  pounds  of 
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case,"  says  the  soldier,  "  I  wish  in  the  first  place  that 
any  one  who  shall  sit  on  tlie  bench  at  the  door  of  my 
house  shall  remain  there  as  long  as  I  please ;  secondly, 
that  whosoever  mounts  our  cherry-tree  shall  continue 
there  until  I  give  him  leave  to  come  down ;  and 
thirdly,  that  I  may  confine  any  person  I  please  in 
my  purse."  "  So  be  it,"  said  the  genie,  and  dis- 
appeared.  Tholom^  then  resumed  his  journey,  and 
reaching  home,  warmly  embraced  his  grandfather 
(both  his  parents  were  dead),  and  soon  after  married 
one  of  his  fair  cousins.  His  three  months'  leave  of 
absence  having  expired,  one  fine  day  comes  a  gen- 
darme to  conduct  him  back  to  his  regiment.  "  I  am 
quite  ready  to  go  with  you,"  says  Tholom^;  "only 
suffer  me  to  bid  my  poor  grandfather  farewell ; — 
meanwhile  do  you  rest  yourself  on  this  bench." 
When  Tholom4  came  out  the  gendarme  attempted 
to  rise  from  the  bench,  but  found  himself  fixed  to  it ; 
and  he  had  to  promise  Tholom^  six  months'  additional 
leave  before  being  released.  When  his  second  fur- 
lough was  expired  there  came  another  gendarme  to 
fetch  Tholom^,  who  desired  him  to  go  and  help  him- 
self to  some  cherries  from  the  tree  in  the  garden, 
while  he  embraced  his  grandfather;  and  he  had  to 
grant  Tholom^  a  year's  leave  before  he  was  allowed 
to  descend  from  the  tree.  At  the  end  of  the  year, 
a  third  gendarme  came,  who  had  the  wonderful  and 

Sindibdd,*  where  a  dervlBh  is  granted  three  wishes,  and,  acting  by  his 
wife's  advice,  finds  himself,  when  his  third  wish  is  accomplished,  no 
better  than  before. 
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very  useful  power  of  elongating  his  body  so  that  he 
could  reach  the  top  of  the  cherry-tree  standing  on  the 
ground.  "This  is  very  clever,"  says  our  hero;  "but 
can  you  also  make  yourself  as  small  as  you  please  ? " 
Upon  this  the  gendarme  changed  himself  into  a  fly, 
and  alighted  on  Tholom^'s  arm,  who  instantly  clapped 
him  into  his  purse.  "  Let  me  out !  let  me  out ! "  cried 
the  gendarme,  "  and  you  shall  have  unlimited  leave  of 
absence."  So  Tholom^  set  him  free,  and  after  this 
lived  many  years  in  peace  and  happiness.^ 

A  Dutch  version  of  the  same  story  occurs  in  a  work 
entitled  '  Tlie  Gondola,'  by  Harry  Stoe  Vandyck,  pub- 
lished at  London  in  1827:  One  dark  evening  in  winter 
a  tall  stranger  entered  the  hut  of  Jan  Schalken,  a 
kind-hearted  fisherman,  and  sought  a  night's  lodging, 
to  which  he  was   made  welcome.     In  the  morning, 
when  the  "  mysterious  stranger  "  was  about  to  depart, 
in  requital  of  Jan's  hospitality,  he  promised  him  the 
gratification  of  three  wishes.     Jan  had  little  faith  in 
his  promise,  but  thought  he  might  as  well  put  it  to 
the  test.     So  he  first  desired  that  he  and  his  wife 
Mietje  should  live  fifty  years  longer  than  nature  had 
designed.      "  It    shall   be   done,"  said  the  stranger. 
Whilst  he  was  puzzling  his  brain  for  a  second  wish, 
he  bethought  him  that  a  pear-tree,  which  was  in  his 
little  garden,  had   been  frequently  despoiled  of  its 
fruit,  to  the  no  small  injury  of  the  tree  and  grievous 
disappointment  of  the  owner;  so  he  said,  "For  my 

1  A  parallel  to  this  and  the  preceding  tale  is  found  in  Miss  Busk^a 
*  Folk-Lore  of  Rome,'  pp.  180-183. 
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second  wish,  grant  that  whoever  climbs  my  pear-tree 
shall  not  have  power  to  leave  it  until  my  permission 
be  given,"  This  was  also  assented  to.  Now  Schalken 
was  a  sober  mau,  and  liked  to  sit  down  and  chat  with 
his  wife  of  an  evening ;  but  she  was  a  bustling  body, 
and  often  jumped  up  in  the  midst  of  a  story  that  she 
liad  heard  only  a  dozen  times,  to  scrub  the  table  or  set 
their  clay  platters  in  order.  Nothing  disturbed  him 
so  much  as  this,  and  he  was  determined,  if  possible,  to 
prevent  a  repetition  of  the  annoyance.  With  this  ob- 
ject in  view  he  approached  the  stranger,  and  in  a  low 
whisper  told  him  his  third  and  last  wish,  that  whoever 
sat  in  a  certain  chair  in  his  hut  should  not  be  able  to 
move  out  of  it  until  it  should  please  him  so  to  order. 
This  wish  was  also  agreed  to  by  the  traveller,  who, 
after  many  greetings,  departed  on  his  way.  Yeara 
passed  on,  and  Jan  had  often  fully  gratified  his  two 
wishes,  by  detaining  thieves  in  his  tree  and  his  wife 
in  her  chair,  till  the  time  came  when  he  was  seventy- 
nine  and  his  wife  seventy-three  years  of  age.  Death 
arrived  'at  the  hut  one  evening,  dressed  like  a  gentle- 
man, and  told  them  that  by  rights  they  should  both 
be  his  on  that  day,  but  since  a  fifty  years'  respite  had 
been  granted,  he  should  not  call  again  till  that  period 
was  expired.  For  the  next  fifty  years  Jan  and  his 
wife  lived  on  as  quietly  as  before,  and  when  the  fatal 
day  at  length  arrived.  Death  kept  his  appointment. 
As  Jan  and  Mietje  were  accompanying  Death,  they 
passed  by  the  pear-tree  in  the  garden,  and  Jan  per- 
suaded Death  to  climb  the  tree  and  gather  some  fruit 
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tract  and  sign  a  new  one,  by  which  it  is  solemnly 
agreed  that  the  smith  and  he  should  never  meet  again.^ 
There  is  a  carious  Italian  variant,  also  from  Tuscany, 
entitled  "Grandfather  Misery,"  in  which  Jesus  and 
St.  Peter  having  received  from  the  hero  some  polenta, 
he  is  granted  in  return  three  favours :  the  bench  near 
the  fire ;  the  fig-tree ;  and  finally,  out  of  r^ard  to  St. 
Peter,  the  salvation  of  his  souL  Death  comes,  and  is 
invited  to  sit  by  the  fire,  and  he  would  soon  be  ready. 
But  Death,  thin  as  he  is,  could  not  stand  the  heat ;  so 
he  granted  him  a  hundred  years  more  of  life.  When 
Death  again  comes  to  fetch  him,  he  is  induced  to  climb 
the  fig-tree  to  pick  a  few  figs  for  the  journey,  and  is 
not  allowed  to  come  down  till  he  consents  to  another 
lease  of  a  century  to  the  hero.  The  third  time  Death 
comes,  "  Give  me  time,"  says  his  intended  victim,  "  to 
say  an  Ave  Maria."  "  You  shall  have  it,"  says  Death. 
But  the  old  fellow  seemed  in  no  hurry  to  begin  or  finish 
his  Ave  Maria,  and  Death  bade  him  make  haste.  "  You 
have  given  me  time,  and  I  am  taking  it,"  said  Grand- 
father Misery,  who  still  lives,  for  Misery  never  ends.* 


It  was  formerly  believed  by  Muslim  doctors  that 
evil  spirits  could  be  subdued  and  confined  in  bottles 
by  means  of  fasting  and  prayers.  This  notion  had  its 
origin,  doubtless,  in  the  Babbinical  legends  of  Solomon's 

^  This  stoiy  finds  its  exact  panJlel  in  an  Irish  legend,  related  (I 
think)  in  one  of  Carleton's  books. 
2  See  Crane's  '  Italian  Popular  Tales,'  pp.  221,  222,  and  notes. 
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!r  over  demons  and  genii  {jinn) ;  and  the  Eabbins 
)wed  most  of  their  wild  tales  of  diablerie  from  the 
astrians  of  ancient  Persia,  and  perhaps  partly  also 

the  Hindiis.  According  to  the  Vinculum  spiri- 
t;  ft  work  of  Eaat<im  extraction,  Solomon,  having 
ivered  the  secret  of  subduing  demons,  (loniined  no 
r  than  three  millions  of  them,  together  with 
ity-two  of  their  kings,  in  a  bottle  of  black  glass, 
h  he  then  threw  into  a  deep  well  near  Babylon.' 
it  happened  that  the  citizens  of  Babylon,  deacend- 
into  this  well,  in  expectation  of  finding  treasure, 
breaking  the  bottle,  liberated  the   demons,— Le 

borrowed  the  leading  idea  of  his  wcU-kuown 
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exhibits  to  him  the  interior  of  the  houses  of  Madrid." 
Mr  J.  0.  Halliwell  (now  Halliwell-Fhillipps),  in  his 
'  Fugitive  Tracts  and  Chap  Books,'  printed  for  the 
Percy  Society  (voL  xrix.),  describes  &  very  rare  tract 
which  was  evidently  also  derived  from  the  Spanish 
romance.  It  is  entitled  "  The  Devil  upon  Two  Sticks, 
OT  the  Town  Until'd  [i.e.,  unroofed] ;  with  the  comical 
humours  of  Don  Stulto  and  Seignor  Jingo;  as  it  is 
acted  in  Pinkemau's  booth  in  May  Fair.  Printed  by 
J.  R.,  near  Ileet  Street,  1708."  The  tract,  we  learn, 
consists  of  only  four  leaves,  sad  the  title  is  iUustntted 
by  a  woodcut  of  Don  Stulto  escaping  from  an  intrigue, 
and  finding  himself  in  the  chamber  of  an  astrologer  at 
Madrid.  "  He  saw  books  and  papers  in  confusion  on 
the  table,  spheres  and  compasses  on  the  one  side,  and 
vials  and  quadrants  on  the  other.  Presently  he  beard 
a  deep  sigh  break  out  just  by  him,  which  a  little 
startled  him.  He  took  it  at  firat  for  a  nocturnal  illu- 
sion or  imaginary  phantom,  but  hearing  a  second  sigh, 
it  made  him  cry  out,  'What  devil  is  it  which  sighs 
here.'  '  Tis  I,  Seignor  Stulto,'  answera  a  voice ;  '  I 
have  been  three  years  enclosed  in  one  of  these  bottles. 
In  this  house  lives  a  skilful  magician,  who,  by  the 
power  of  his  art,  has  kept  me  so  long  shut  up  in  this 
close  prison.' "  The  demon  is  liberated,  and  represented 
as  "  a  very  surprising  figure,  about  three  feet  and  a 
half  high,  resting  upon  two  crutches,  with  goat's  legs 
and  a  long  visage,  sharp  chin,  a  yellow  and  black  com- 
plexion, a  very  flat  nose,  and  eyes  that  seemed  like  two 
lighted  coals." 
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INSIDE  MONSTRODS  FISH. 

JMON'S   recovery   of  his   magica]  signet-ring 
om  tlie  stomach  of  a  fish,  according  to  the  Tal- 
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The  plot  of  the  noble  Hindii  drama  of '  Sakiintala/  by 
Kalidasa,  turns  upon  the  same  incident.  In  Act  vi. 
a  fisherman  offers  for  sale  a  ring  "  bright  with  a  large 
gem,"  on  which  the  king's  name  is  engraved,  and, 
being  arrested  by  the  police,  tells  them  that  "  one  day, 
having  caught  a  large  rdhita  fish,  I  cut  it  open,  and  saw 
this  bright  ring  in  its  stomach."  The  ring  had  been 
given  by  the  king  to  Sakiintdla,  whom  he  had 
married  by  the  (Jandharva  form  while  on  a  hunting 
expedition,  and  after  his  return  to  his  capital,  alto- 
gether forgot  her,  and  its  recovery  at  once  brings 
her  back  to  his  recollection,  and  the  lovers  are  fin- 
ally united.^ 

A  story  is  told  in  the  Talmud  of  a  wealthy  but  irre- 
ligious man,  who  was  informed  by  an  astrologer  that 
all  his  riches  should  one  day  come  into  the  possession 
of  his  neighbour  Joseph,  a  poor  man,  but  very  strict  in 
his  observance  of  the  Sabbath.  Besolved  to  set  the 
stars  at  defiance,  this  man  disposed  of  all  his  property, 
and  purchased  with  the  proceeds  a  large  diamond, 
which  he  sewed  into  his  turban,  and  then  embarked  in 
a  vessel  bound  for  a  distant  coimtry.  Standing  on  the 
deck,  his  turban  was  blown  into  the  sea, — and  how  he 
fared  after  the  loss  of  all  his  wealth  the  Talmudist 
does  not  inform  us ;  but  it  happened  shortly  after  this 
accident  that  the  pious  Joseph,  having  bought  a  fish 
and  taken  it  home  to  have  it  cooked  on  the  Sabbath 

^  In  the  'Mahdbh^[rata'— Last  Days  of  the  Sons  of  Pindu— we 
read  that  a  piece  of  iron  was  found  in  the  beUy  of  a  fish  and  made 
into  an  arrow-head,  with  which  Krishna  was  slain. 
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ound  in  its  stomach  the  very  diamond  whiSjh  his 

bonr  liad  lost  with  his  turbaD. 

e  legend  of  Kentigern,  or  St  Mungo,  the  patron 

of  the  city  of  Glasgow,  is  another  of  the  ring 
ds  which   abound   in   European  folk-lore.      "A 
1,  having  formed  an  improper  attachment  to  a 
iome  soldier,  put  upon  his  finger  a  precious  ring 
1  her  own  lord  had  conferred  upon  her.     The 

made  aware  of  the  fact,  took  an  opportunity,  in 
ng,  while  the  soldier  lay  asleep  beside  the  Clyde, 
atch  oQ'  the  ring  and  throw  it  into  the  river. 
,    returning   home   along   with    the    soldier,   he 
nded  of  the  queen  the  ring  he  had  given   her. 
sen^ecreU^^h^oldie^o^h^ing^hicl^^^^ 
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weaver,  gave  him  a  hundred  dollars.  He  did  not  even 
tell  his  wife  of  bis  good  fortune,  but  concealed  the 
money  among  some  old  rags,  which  his  wife  one  day 
sold  to  a  rag-collector.  When  a  year  had  passed,  the 
three  students  came  again,  and  finding  the  man  poorer 
than  before,  when  they  expected  he  would  be  in  com- 
fortable circumstances,  they  asked  him  the  reason,  and 
he  informed  them  of  his  misfortune.  Warning  him  to 
be  more  careful  for  the  future,  they  gave  him  another 
hundred  dollars.  Now  he  resolved  to  be  more  prudent, 
and  so,  without  saying  a  word  to  his  wife,  he  hid  the 
money  in  the  dust-tub,  the  contents  of  which  his  wife 
exchanged  with  the  dustman  for  a  few  pieces  of  soap, 
in  her  husband's  absence.  Another  year  having 
passed,  the  three  students  came  for  the  third  time,  and 
found  the  weaver  in  rags  and  misery.  They  said  to 
him,  at  the  same  time  throwing  a  piece  of  lead  at  his 
feet,  "  Of  what  use  is  a  nutmeg  to  a  cow  ?  To  give 
thee  money  again  would  prove  us  greater  fools  than 
thou  art."  Thereupon  they  went  away  in  anger,  and 
the  weaver  picked  up  the  piece  of  lead  and  placed  it 
in  the  window-sill.  By-and-by  his  neighbour,  a  fish- 
erman, came  to  him,  and  inquired  whether  he  coidd 
lend  him  a  piece  of  lead,  or  anything  heavy,  as  a 
sinker  for  his  net.  He  gave  the  fisherman  the  bit  of 
lead  which  the  students  had  thrown  at  his  feet,  and 
was  promised  the  first  large  fish  he  caught.  He  re- 
ceived from  the  fisherman  a  fish  of  four  or  five  pounds 
weight,  and  when  he  opened  it  he  found  in  its  stomach 
a  large  stone,  which  in  the  dark  shone  like  the 
VOL.  I.  2  c 
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.'     It  was  a  diamond,  and  the  weaver  sold  it  to 
lerchant  who  chanced  to  he  passing  for  1000  dol- 
1,  and  then  became  tlie  richest  man  in  the  village, 
i  wife  would  have  it  that  his   good   fortune  was 
irely  due  to  her  having  thrown  away  the  money 
ce.^ 

i.D  exact  parallel  to   this  legend  ia  found  in  the 
ihian  tale  of  the  poor  ropemaker,  whom  two  bene- 
mt  gentlemen  wished  to  assist  in  his  business.     One 
ihem,  believing  that  without  money  no  one  could 
lin  wealtli,  gave  the  poor  man   twice   a  sum    of 
ney.     Of  the  first  sum,  he  spent  a  portion  in  buy- 
hemp,  and  wrapped  the  remainder  in  his  turban, 
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Jew,  who  lived  next  door,  for  a  great  sum  of  money, 
and  he  now  b^ins  business  on  a  ''  large  scale."  At 
the  end  of  the  fourth  year  the  two  friends  come  again, 
and  find  that  he  has ''  removed  to  more  commodious 
premises."  He  tells  them  the  cause  of  his  success  in 
trade,  and  before  they  leave,  strange  to  say  (that  is, 
outside  of  an  oriental  romance),  his  turban  with  the 
money  is  found  in  a  tree,  the  kite  having  made  a  nest 
of  it,  and  the  pot  of  sand  with  the  money  originally 
placed  in  it  has  again  found  its  way  into  his  own 
warehouse,  thus  proving  the  truth  of  his  stories. 

Strange  things  are  certainly  found  sometimes  in  the 
stomachs  of  large  fish,  occasionally  even  rings  and 
gems — for  they  greedily  seize  and  swallow  any  glitter- 
ing object;  but  the  ring-legends  of  all  countries  are 
for  the  most  part  mere  inventions.  The  story  of 
Eentigem  is  an  evident  imitation  of  Christ's  miracle, 
of  causing  a  fish  to  be  caught,  in  whose  stomach  was 
found  money  wherewith  to  pay  tribute  to  Caesar.^ 


If  such  tales  as  those  above  cited,  of  wonderful 
"  finds "  in  the  maws  of  fish,  may  be  admitted  to  be 
probable  or  possible,  the  equally  wide -spread  and 

1  The  old  ballad  of  'The  Cruel  Knight  and  the  Fortunate  Farmer's 
Daughter  *  turns  upon  the  disoorery  of  a  ring  in  the  stomach  of  a  fish ; 
a  legend  which  is  alluded  to  in  Lyson's  *  Enyirons  of  London,'  and 
which  forms  the  basis  of  a  noyel  entitled  '  Dame  Bebeoca  Berry  ;  or. 
Court  Scenes  in  the  reign  of  Charles  IL/  published  at  London  in  1827. 
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3nt  legends  of  men  having  been  swallowed   by 
ster  fish  and  escaping  after  living  therein — not 
5ly  the  "three   days   and'  three   nights"  of   the 
het  Jonah's  similar  experience,  but  sometimes  for 
ral  years — are  so  incredible  that  we  muat  con- 
B,  either  that  they  had  originally  an  esoteric  sig- 
ation,  and  are  variants  of  a  "  nature  myth,"  or 
they  are  the  mere   offspring  of   the  untutored 
y.     Stories  of  this  class  are  common  to  the  foLk- 
of  Asiatic  countries,  but  they  were  not  unfamiliar 
edieval  Europe,  if  we  may  judge  from  a  specimen 
d  in  one  of  the  early  EngUah  versions  of  the 
;ta  Eomauorum."     The  king  of  Naples  sends  his 
jhte^r^^hi^^j^narriefM^h^o^o^h^^^^ 
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mayde.  And  when  the  mayde  felte  that  she  waa  in 
the  wombe  of  the  whale,  she  smot,  and  made  a  gret 
fire,  and  greuouslj  woadid  the  whale  with  a  littill 
knjfe,  in  ao  moche  that  he  drowe  to  the  lend,  and 
deyde.  For  that  is  the  kynde,  to  drawe  to  the  londe 
when  he  shall  dye.  And  in  this  tym  ther  was  an 
Erie  namyd  Pirius,  and  he  walkid  in  his  disport  by 
the  see,  and  afore  him  he  sawe  the  whale  come  toward 
the  lend.  He  gaderid  gret  helpe  and  strenght  of 
men ;  [and]  with  diuerse  instrumeutis  thei  smote  the 
whale  in  euery  part  of  hym.  And  when  the  dame- 
sell  hurde  the  gret  strokys,  she  cryde  with  an  hye 
voys,  and  saide,  Oentill  airis,  havith  pite  of  me,  for  I 
am  tbe  dowter  of  a  Idng,  and  a  mayde  haae  y-ben  sith 
I  was  borne.  Whenne  the  Erie  horde  this,  he  mer- 
veilid  gretly,  and  openyd  the  whale,  and  toke  out  the 
dameaell.  Thenne  the  maide  tolde  by  ordr  how  that 
she  waa  a  kyngys  dowter,  and  howe  she  loste  hir 
goodes  in  the  see,  and  how  she  sholde  be  maryed  to  the 
Emperour.  And  when  the  Erie  hurde  tbeise  wordis, 
he  was  glad,  and  helde  tbe  maide  with  him  a  gret 
while,  till  tyme  that  she  was  wele  confortid;  and 
thenne  he  sent  hire  solemply  to  the  Emperour."^ 

To  aay  the  least,  this  "  story  "  is  not  very  consist- 
ent in  its  details:  all  those  on  board  the  ship  were 
drowned,  excepting  the  maiden,  after  which  both  she 
and  the  vessel  were  swallowed  by  "  a  great  whale " ; 
but  how  the  others  came  to  be  drowned  without  the 
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p  being  broken  in  pieces  the  credulous  monkish 

■onicler  does  not   condeacend  to   inform  us:   and 
ce  the  maiden  told  the  noble  who  rescued  her  from 
!  animal's  internal  economy  that  she  had  lost  all 
■  goods  by  the  misadventure,  we  must  suppose  that 
'.  wliale  had  digested  ship  and  cargo. 
Che  story  may  have   been  suggested  by  Lucian's 
sm  Hiatoria,'  Book  i.,  where  a  monster  fish  swal- 
'3  a  ship,  and  the  crew  discover  extensive  countries 
.he  creature's  inside.'     Sindbad,  of  'Arabian  Nights  ' 
jbrity,  among  other  perils  he  encountered  in  his 
\mnt  voyages  to  unknown  parts,  narrowly  escaped 
like  fate:  his  vessel  was  surrounded  by  enormous 
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More  judicious  was  the  Hindd  author  in  his  story  of 
Saktideva's  adventures  in  quest  of  the  Golden  City. 
That  hero  sets  out  in  the  vessel  of  a  merchant  with 
whom  he  had  scraped  acquaintance,  and  this  is  what 
happened  to  him :  "  When  they  had  but  a  short  dis- 
tance to  travel,  there  arose  a  black  cloud  with  rum- 
bling thunder,  resembling  a  roaring  rakshasa,  with 
flickering  lightning  to  represent  his  lolling  tongue. 
And  a  furious  hurricane  began  to  blow  like  DesUny 
herself,  whirling  up  hght  objects  and  hurling  down 
heavy.'  And  from  the  sea,  lashed  by  the  wind,  great 
waves  rose  aloft  like  the  mountains  equipped  with 
wings,  indignant  that  their  asylum  had  been  attacked. 
And  that  vessel  rose  on  high  one  moment,  and  the 
next  moment  plunged  below,  as  if  exhibiting  how  rich 
men  are  first  elevated  and  then  cast  down.  And  the 
next  moment  that  ship,  shrilly  laden  with  the  cries  of 

1  Tlikt  ia  to  B&7,  DeeUnj  often  elevates  the  worthlesa,  and  hurlt 
down  mcD  of  worth.  —Compare  Defoe,  in  his  Bcathing;  repljr  to  Lord 
Haverabam's  Vindicatiou  of  his  Speech :  "  Ftete  makea  footballt  of 
men;  kicks  some  up-stairs  and  some  down; — some  are  advatioed 
without  honour,  others  ■upprcased  without  infamy  ;  some  are  ruied 
without  merit,  some  are  crushed  without  crime ; — and  no  man  knows, 
by  the  beginning  of  things,  whether  his  course  will  issue  in  a  paen^ 
or  a  pillory."  And  theee  paasages  from  thedramsof  "Hricbchakkta," 
or  the  Toy-Cart  (Dr  H.  H.  Wilson's  "Theatre  of  the  Hindus'}: 

"F&MTlewi  me  world 
A  acsne  ol  mntiul  ud  perpeCul  strnggle ; 
And  (porta  wttfa  life  ■>  If  It  wen  ■  whMl 
That  draws  the  limpid  «t«  fR>m  the  weU ; 
For  some  ar«  imlAnd  to  smoenc?,  loins  doproBfid 
In  want,  sod  iDiae  sn  bonie  swhile  aloft. 
And  Bome  hnrled  down  to  wretdhednssi  sod  woe." 


POPULAIl  TALES  ASD  nCTIONS.                                     1 

merchants,  burst  and  split  asunder,  as  if  with  the 
,'ht.     And  the  ship  being  broken,  that  mercliant 
)wner  fell  into  the  sea,  but  floating  througli  it  on 
lank,  he  at  last  reached  another  vessel.     But  as 
tideva  fell,  a  large  fish,  opening  its  mouth    and 
.-,   swallowed   him   without   injuring  any   of   his 
js.     And  as  that  fish  was  roaming  at  will  in  the 
St  of  the  sea,  it  happened  to  pass  near  the  island 
Ttsthala ;  and  by  chance  some  servant's  of  the  kin" 
tie  fishermen,  Satyavrata,  who  were  engaged  in  the 
mit  of  small  fish,  came  there  and  caught  it.     And 
le   fishermen,  proud  of   their   prize,   immediately 
[ged  it  along  to  show  their  king,  for  it  was  of 
[■mous  size.     He  too,  out  of  curiosity,  seeing  that  it 
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Bagho  Machh  of  Hardwar,  came  there  with  her  com- 
panions to  hatha  Hearing  the  lamentations  of  AMd's 
friends,  she  sent  for  a  fisherman,  who,  throwing  bis 
net  into  the  river,  brought  the  fish  to  land.  On  its 
belly  being  split  open,  AhU  issned  therefrom  unhnrt 
Thereupon  they  all  set  out  for  Machhlavatfa  house, 
and  Ahia  engaged  himself  to  marry  her  and  her  friend 
Subhna." ' 

£ut  a  proud  king,  in  a  Kasbmfrf  tale,  who  had  lost 
his  kingdom,  and  was  swept  away  by  a  swift  river 
which  he  attempted  to  wade  across,  bad  a  sojourn  of 
many  years  inside  a  great  fish.  Meanwhile  bis  two 
little  sons  had  been  found  on  the  banks  of  the  river, 
and  adopted  by  a  kind-bearted  fisherman  and  his  wife. 
"  One  day  it  happened  that  an  enormous  fish  threw 
itself  on  the  bank  of  the  river,  and  could  not  get  back 
into  the  water.  Everybody  in  the  village  went  to  see 
the  monster  and  cut  off  a  slice  of  it  A  few  people 
also  went  from  the  neighbouring  villages,  and  amongst 
tbem  was  a  maker  of  earthenware.  His  wife  had  heard 
of  the  great  fish,  and  niged  him  to  go  and  get  some 
of  the  flesh.  Accordingly  he  went,  althoi^h  the  bour 
was  late.  On  arriving  he  found  nobody  there,  as  all 
the  people  had  satisfied  themselves  and  returned. 
The  potter  took  an  axe  with  him,  thinking  that  tbe 
bones  would  be  so  thick  as  to  require  its  aid  before 
they  could  be  broken.  When  he  struck  tbe  first  blow 
a  voice  came  out  of  the  fish,  as  of  some  one  in  pain. 
The  potter  was  very  much    surprised.      '  Perhaps,' 

'  "  Legend  of  Ahl  j,"  in '  Indikn  Aa&parj,'  September  1SE6. 
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ight  he,  ■  the  fish  is   possessed   by  a  bhiit.      ITl 
again ; '    whereupon    he    struck     another    blow. 
in   a   voice    came    forth    from    the    fish,   saying, 
le   is   mc!    woe   is   me!"      On   hearing   this   the 
er  thought, '  Well,  this  is  not  a  bhilt  evidently,  but 
voice  of  au  ordinary  man.     I'll  cut  the  flesh  care- 
7.     May  he  that  I  shall  find  some  poor  distressed 
on."     He  began  to  cut  away  the  flesh  carefully,  and 
ently  he  descried   a   man's   foot;   then   the   l^s 
jared;  then  the  body,  all  entire.     'Praise  be  to 
! '  he  cried  aloud,  '  the  aoul  is  in  him  yet.'     He 
ied  the  man  to  his  house  as  fast  as  he  could,  and 
e  did  everything  in  his   power  to  recover   him ; 
the  joy  of  the  potter  and  his  wife  was  great  when 
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water  out  of  the  river  in  order  to  get  some  "  [by  selling 
it].  "You  shall  have  some  in  a  minute,"  said  the 
alligator ;  "  only  do  stop  drawing  the  water."  Then  a 
great  wave  of  water  dashed  on  to  the  land,  and  dashed 
back  into  the  river,  leaving  behind  it  a  heap  of 
gold,  which  the  man  picked  up  joyfully.  The  next 
day  he  came  again,  and  night  and  day  he  drew  water 
out  of  the  river.  At  last  the  alligator  got  very  angry 
and  said,  "My  fishes  will  all  die  for  want  of  water. 
Once  I  gave  the  man  a  heap  of  gold,  and  yet  he  wants 
more.  I  won't  give  him  any,"  and  the  alligator  thrust 
up  his  head  out  of  the  river  and  swallowed  the  man 
whola  For  four  days  and  four  nights  the  man  lived 
in  the  alligator's  stomach.  At  the  end  of  the  fourth 
night  the  king  of  the  fishes  said  to  him,  "  I  will  let 
you  get  out  of  my  stomach  on  condition  that  you  tell 
no  man  what  has  happened  to  yoiL  If  you  do,  you 
will  die  instantly."  The  man  jumped  out  of  the 
alligator's  mouth  and  walked  towards  his  house.  On 
his  way  he  met  some  men,  and  told  them  what  had 
happened  to  him ;  and  as  soon  as  he  got  home  he  told 
his  wife  and  children,  and  the  moment  he  had  done  so 
he  became  mad  and  dumb,  and  blood  came  out  of  his 
mouth,  and  he  fell  down  dead. 
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rpHE  stem  of  what  Mr  Baring  -  Goold  terms  the 
-*-  "Magical-Conflict  Root"  has  spread  its  branches 
far  and  wide  in  the  shape  of  popular  fictions  in  which 
two  or  more  persons,  possessing  nearly  eqttal  powers  of 
changing  themselves  into  whatever  forms  they  please, 
engage  in  a  life-or-death  struggle.  It  seems  to  me 
that  popular  belief  in  men  being  capable  of  acquiring 
such  powers  should  sufficiently  account  for  the  uni- 
versal prevalence  of  stories  of  this  class,  without  seek- 
ing for  their  origin  in  primitive  conceptions  of  the 
phenomena  of  physical  nature,  such  as  sunrise,  sunset, 
clouds,  lightning,  and  so  forth.  However  this  may 
be,  there  certainly  is  no  cycle  of  folk-tales  of  which 
the  members  everywhere  present  a  more  striking 
resemblance  to  each  other,  or  indicate  more  clearly 
a  common  origin.  In  this  case  especially  is  inde- 
pendent invention  of  the  same  incidents  in  different 
countries  and  ages  altogether  out  of  the  question,  as  I 
hope  to  prove  conclusively  in  the  course  of  the  present 
paper. 
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Eeaders  familiar  with  the  'Arabian  Nights' — and 
who  is  not? — must  remember  the  terrible  conflict 
which  occurs  in  the  story  of  the  Second  Calender: 
He  had  been  changed  into  an  ape  by  an  evil  genie; 
and  while  a  beautiful  young  princess  is  performing 
magical  rites  for  restoring  him  to  his  natural  form, 
the  genie  appears  as  a  fierce  lion,  upon  which  the 
princess  changes  herself  into  a  keen-edged  sword  and 
cuts  the  lion  in  two.  Then  the  genie  becomes  a  scor- 
pion and  the  princess  a  serpent,  in  which  form  she 
vanquishes  her  enemy,  who  flees  away  as  an  eagle,  and 
is  pursued  by  the  princess  as  a  larger  eagle.  The 
succeeding  metamorphoses  are :  a  black  cat,  chased  by 
a  wolf;  the  cat  becomes  a  worm,  which,  piercing  a 
pomegranate,  causes  it  to  burst,  when  the  wolf  becomes 
a  cock,  and  begins  to  pick  up  the  seeds;  one  of  the 
seeds  rolls  into  the  canal  and  becomes  a  fish,  and  then 
the  cock  turns  himself  into  a  great  pike ;  finally,  the 
princess  and  the  genie  are  seen  enveloped  in  flames, 
and  both  are  reduced  to  ashes. — This  catastrophe  is, 
so  far  as  I  am  aware,  peculiar  to  the  Arabian  version 
of  the  Magical  Conflict;  in  the  other  versions  the 
person  who  acts  the  same  part  as  the  princess  is  usu- 
ally victorious. 

Keightley,  in  his  '  Tales  and  Popular  Fictions,'  pub- 
lished more  than  half  a  century  ago — an  interesting 
little  book,  though  now  obsolete  with  comparative 
storiologists  —  has  pointed  out  Italian  and  (Jerman 
tales  "which  have  some  resemblance"  to  the   fore- 
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going,  "though  probably  an  accidental  one."  This 
is  Keightley's  abstract  of  a  story  in  the  *  Pleasant 
Nights'  of  Straparola:^ 

A  magician,  named  Lactantius,  followed  the  trade 
of  a  tailor.  He  takes  an  apprentice,  who,  happening 
to  overhear  his  incantations,  loses  all  relish  for  tailor- 
ing, and  his  father  takes  him  home.  Lactantius,  how- 
ever, receives  him  again,  and  sets  him  now  only  to 
common  work,  and  the  father  takes  him  away  once 
more.  As  they  were  very  poor,  the  son  said  to  his 
father,  "  I  will  turn  myself  into  a  fine  horse.  Do  you 
then  sell  me;  but  be  sure  to  keep  the  bridle,  and  not 
to  let  it  go  with  me,  or  else  I  cannot  come  back."  Lac- 
tantius, seeing  the  horse,  knows  who  it  is.  He  buys 
him,  and  persuades  the  father  to  let  him  have  the 
bridle  along  with  him.  Having  got  the  horse  into  his 
possession,  he  ties  him  up,  beats  him,  and  abuses  him. 
One  day  the  daughters  of  the  magician  led  the  horse 
to  water,  when  suddenly  he  turned  himself  into  a  little 
fish,  and  dived  down.  Lactantius  hastened  to  the 
spot,  and  becoming  a  large  fish,  pursued  the  little  one, 
who  jumped,  in  the  form  of  a  ruby  set  in  a  gold  ring, 
into  the  basket  of  the  king's  daughter,  who  was  gather- 
ing pebbles  at  that  place.  She  takes  him  away  with 
her,  and  he  shows  himself  to  her  in  his  true  form — 
that  of  a  handsome  youth.  She  loves  him,  and  keeps 
him  with  her  as  a  ring.  The  king  falling  sick,  Lac- 
tantius comes  as  a  physician,  cures  him,  and  for  his 

^  *  Piacevoli  Notti  di  M.  Giovan  Francesco  Straparola  la  Carayagio,' 
etc.,  first  printed  at  Venice  in  1650. 
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demands  a  ruby -ring  which  his  daughter  has,  and 
It  which  he  was  well  acquainted.     The  princess  re- 
a  to  give  it  up ;  but  when  at  last  she  is  compelled 
urrender  it,  the  youth  tells  her  to  throw  it  against 
wall  before  the  magician-     She  does  so,  and  as 
1  as  the  ring  falls  to  the  ground  it  is  turned  into 
iomegmnate,  which  bursts,  and  scatters  its   seeds 
ut.     The  magician  converts  himself  into  a  cock, 
.  picks  them  up ;  but  one  hid  itself  from  him,  and 
oming  a  fox,  catches  biiii  by  the  neck  and  bites  his 
d  off.     The  king  then  gives  the  young  man  his 
ghter  in  marriage. 

u  the  German  version  cited  by  Eeightley  (the  tale 
:.lie  Ciaudeif,  or  Tiiief.  in  Grimm's  collection),  the 
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That  many  Eaatem  fictions  were  imported  into  Italy 
in  the  16th  century  there  is  every  reason  to  believe; 
but  I  do  not  think  this  was  one  of  them,  since  the  first 
incident,  the  selling  of  the  horse  with  the  bridle,  is 
found  in  a  separate  tale  in  the  *  Arabian  Nights,'  as 
Keightley  himself  was  aware ;  while  not  only  in  Ger- 
many and  Austria,  but  in  Denmark  and  Norway  also, 
the  "  magical  conflict "  is  current  in  a  form  similar  to 
that  of  Straparola'a  st^ry ;  and  I  am  rather  disposed  to 
consider  that  it  was  introduced  into  the  south  of  Europe 
by  the  Norsemen,  than  that  it  travelled  from  the  South 
to  the  North. 

The  "  bridle  "  incident  occurs  in  the  Arabian  tale  of 
Julnar  of  the  Sea  and  her  Son.  Queen  lAh,  a  sor- 
ceress, having  attempted  to  transform  King  Badr 
Bassim  and  failed,  because  he  had  taken  precautions 
by  the  advice  of  Abdallah  the  grocer,  who  was  skilled 
in  "  white  "  magic  (which  is  not  regarded  as  unlawful 
by  Muslims),  and  who  had  also  instructed  him  how  to 
turn  the  tables  on  her,  the  story  thus  proceeds,  accord* 
ing  to  Sir  B.  F.  Burton's  new  translation : 

Badr  Bassim  took  water  in  his  palm  and  threw  it 
in  her  face,  saying,  "  Quit  this  human  form  and  take 
that  of  a  dapple  mule."  No  sooner  had  he  spoken 
than  she  found  herself  changed  into  a  she -mule, 
whereupon  the  tears  ran  down  her  cheeks,  and  she 
fell  to  rubbing  her  muzzle  against  his  feet  Then  he 
would  have  bridled  her,  bnt  she  would  not  take  the 
bit.  So  he  left  her,  and  going  to  the  grocer,  told  him 
what  had  passed.    Abdallah  brought  out  for  him  a 
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■idle,  and  bnJe  hini  rein  her  forthwith.     So  he  took 
to  the  palace,  and  when  she  saw  him.  she  came  up 
hiiii,  and  ha  set  the  bit  in  her  mouth,  and  mounting 
ir,  rode  fortli  to  find  the  shaykh.      But  when   the 
d  man  saw  her,  he  rose  and  said  to  her,  "  Almighty 
llah   confound   thee,   0   accursed   woman!"      Then 
loth  he  to  Badr,  "  0  my  son,  there  is  no  more  tarry- 
g  for  thee  in  this  city ;  so  ride  her,  and  fare  with 
T  whither  tliou  wilt ;  and  beware  lest  thou  commit 
e  bridle  to  any."      King   Badr  thanked   him,  and 
rewelling  him,  fared  on  three  days  without  ceasing 
1  he  drew  near  another  city,  and  there  met  him  an 
i  man,  grey-headed  and  comely,  who  said,  "Whence 
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taining  a  thousand  dncats,  which  when  King  Badr 
Bassim  saw,  he  said,  "  O  my  mother,  I  did  but  jest 
with  thee,  I  cannot  sell  her."  Bnt  the  old  man 
looked  at  liim  and  said,  "  O  my  son,  in  this  city  none 
may  lie ;  for  whoso  lieth  they  put  to  death."  So  King 
Badr  Bassim  dismounted  and  delivered  the  mule  to 
the  old  woman,  and  she  drew  the  bit  from  her  mouth, 
and  taking  water  in  her  hand,  sprinkled  the  mule 
therewith,  saying,  "O  my  daughter,  quit  this  shape 
for  that  which  thou  wast  aforetime."  Upon  that  she 
was  straightway  restored  to  her  or^nal  semblance, 
and  the  two  women  embraced  and  kissed  each  other. 
So  £ing  Badr  Bassim  knew  that  the  old  woman  was 
Queen  L&b's  mother,  and  that  he  had  been  tricked, 
and  would  have  fled,  when  the  old  woman  whistled  a 
loud  whistle,  and  her  call  was  obeyed  by  an  Ifrit, 
as  he  were  a  great  mountain;'  whereat  Badr  was 
afirighted  and  stood  stilL  Then  the  old  woman 
mounted   on   the   Ifrlt's   back,   taking  her   dai^hter 
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behind  her  and  King  Badr  Baasim  before  her,  and  the 
Ifrit  flew  off  with  them.J 

To  return  to  the  "  magical  conflict."     In  the  Nor- 
wegian version,  tlie  pupil  of  Farmer  'Weathersky,  hav- 
ing become  wliat  hia  mother  wished,  "  the  master  of 
ill  masters,"  she  wouldn't  rest   till   he   gave  a  proof 
af  his  magical  skill.     So  when  the   fair  came  round 
:he   lad   changed  himself  into  a  horse,  and  told    his 
father  to  lead  him  to  the  fair,     "  Now  when  any  one 
:omes,"  he  said,  "  to  buy  me,  you  may  ask  a  hundred 
lollars  for  me  ;  but  mind  you  don't  forget  to  take  the 
leadstall  oH'  mo — if  you  do.  Farmer  Weathersky  will 
^eep  me  for  ever,  for  he  it  is  who  will  come  to  deal 
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ran  away,  and  when  his  father  got  home,  there  sat 
Jack  in  the  ingle.  Next  day  he  turned  himself  into 
a  brown  horse,  and  told  his  father  to  drive  him  to 
the  fair :  "  And  when  any  one  comes  to  buy  me,"  said 
he,  "  you  may  aak  two  hundred  dollETS  for  me — he'll 
give  that,  and  treat  you  besides;  but  whatever  you 
do,  and  however  much  you  drink,  don't  forget  to  take 
the  headstall  oEf  me,  else  you'll  never  set  eyes  on  me 
again."  So  all  happened  as  be  had  said:  the  man 
got  two  hundred  dollars  for  the  horse,  and  a  glass 
of  drink  besides,  and  when  the  buyer  and  seller  parted 
it  was  as  much  as  he  could  do  to  remember  to  take 
off  the  headstalL  But  the  buyer  and  the  horse 
hadn't  got  far  on  the  road  before  Jack  took  bis 
own  shape,  and  when  his  father  got  home,  there  sat 
Jack  in  the  ingle.  The  third  day  it  was  the  same 
story  over  again ;  the  lad  turned  himself  into  a  black 
horse,  and  told  his  father  some  one  would  come  and 
bid  him  three  hundred  dollars  for  him,  and  fill  his 
skin  with  meat  and  drink  besides.  But  however 
much  he  at«  or  drank,  he  was  to  mind  and  not  forget 
to  take  the  headstall  off,  else  he'd  have  to  stay  with 
Farmer  Weatbersky  all  his  life  long.  "No,  no,  I'll 
not  forget — never  fear,"  said  his  father.  So  when  he 
came  to  the  fair,  he  got  three  hundred  dollars  for  the 
horse;  and  as  it  wasn't  a  dry  bargain.  Farmer  Weatfaer- 
sky  made  him  drink  so  much  that  he  quite  forgot 
to  take  the  headstall  off,  and  away  went  Farmer 
Weathersky  with  the  horse. 

Now  when  he  had  gone  a  little  way,  he  thought  he 
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lid  just  Stop  and  have  another  glass  of  brandy ;  so 
put  a  harrel  of  red-hot  nails  under  his  horse's  nose, 
.  a  sieve  of  oats  under  his  tail,  hung  the  halter  upon 
ook,  and  went  into  the  inn.     So  the  horse  stood 
re,  and  stam^Ted  and  pawed,  and  snorted  and  roared. 
t  tlien  came  a  lassie,  who  thought  it  a  shame  to 
Lt  a  horse  so.     "  0  poor  heastie  ! "  she  said ;  "  what 
■uel  master  you  must  have  to  treat  you  so ! "  aud 
ihe  said  this,  she  pulled  the  halter  off  the  hook,  so 
t  the  horse  might  turn  round  and  taste  the  oata. 
n  after  you  1 "  roared  Farmer  Weathersky ;  but  the 
se  had  already  shaken  off  the  headstall  and  jumped 
1  a  duck-pond,  where  he  turned  himself  into  a  tiny 
In   went  Farmer  Weathersky  after  him,  and 
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can't  part  with  it."  So  Jack  turned  himself  into  a 
gold  ring,  and  put  himself  on  the  finger  of  the  princess ; 
and  80  Fanner  Weatheisky  couldn't  get  at  him.  But 
then  followed  what  the  lad  had  foretold :  the  king  fell 
sick,  and  there  wasn't  a  doctor  in  the  kingdom  who 
could  cure  him  till  Fanner  Weathersky  came  and 
asked  for  the  ring  off  the  princess'  finger  for  his  fee. 
So  the  king  sent  a  messenger  to  the  princess  for  the 
ring ;  but  she  said  she  wouldn't  part  with  it,  for  her 
mother  had  left  it  her.  Whea  the  king  heard  that  he 
flew  into  a  rage,  and  said  he  would  have  the  ring, 
whoever  left  it  her.  "  Well,"  said  the  princess,  "  it's 
no  good  being  cross  about  it.  I  can't  get  it  off,  and  if 
you  must  have  the  ring,  you  must  take  my  finger  too." 
"  If  you'll  let  me  try,  I'll  soon  get  the  ring  off,"  said 
Farmer  Weathersky.  "  No,  thanks ;  I'll  try  myself," 
said  the  princess,  and  flew  to  the  grate  and  put  ashes 
on  her  finger.  Then  the  ring  slipped  off,  and  was  lost 
among  the  ashes.  So  Farmer  Weathersky  turned  him- 
self into  a  cock,  and  scratched  and  pecked  after  the 
ring  in  the  grate  till  he  was  up  to  the  eyes  in  ashes. 
But  while  he  was  doing  this.  Jack  changed  himself 
into  a  fox,  and  bit  off  the  cock's  head ;  and  if  the  Evil 
One  was  in  Farmer  Weathersky,  it  is  all  over  with 
him  now.' 


In  the  Danish  version  the  lad's  master  in  magic  is 
a  Troll-man,  and  his  first  exploit  is  to  change  himself 
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0  a  beautiful  little  dog,  which  hia  father  sells  for  a 
lusidemble  sum  to  the  occupants  of  a  fine  carriage 
pt  came  rolling  past;  at  the  same  instant  the  son 
iges  his  father  into  a  hare,  and  in  the  form  of  the 
:  chases  it,  and  both  disappear  in  a  wood,  when 
Iher  and  son  assume  human  forms  and  return  home. 
Iter  all  the  money  was  spent,  the  youth  said  to  his 
,  "  Now  I  will  turn  myself  into  a  boar,  and  you 
list  put  a  cord  round  my  leg  and  take  me  to  Horsena 
|irket  for  sale ;  but  remember  to  throw  tlie  cord  over 
7  right  ear  at  the  moment  you  sell  me,  and  then  I 
kll  be  home  again  as  soon  as  you."  The  peasant  did 
I  his  sou  directed  him,  and  went  to  market ;  and 
fcrti  at  lengtli  sold  the  boar  at  a  high  price  to  an  old 
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on  reaching  hoine  again  found  his  son  sitting  beside 
his  mother  at  the  table. 

The  lad  next  turned  himself  into  a  horse,  and  the 
magician  was  again  in  the  market  and  bought  him. 
"  Thou  hast  already  tricked  me  twice,"  said  he  to  the 
peasant,  "  but  it  shall  not  happen  again ; "  and  before 
he  paid  down  the  money  he  hired  a  stable  and  fastened 
the  horse  in,  so  that  it  was  impossible  for  the  peasant 
to  throw  the  rein  over  the  animal's  right  ear.  The 
old  man,  nevertheless,  returned  home,  in  the  hope  that 
this  time  also  he  should  find  his  son ;  but  he  was  dis- 
appointed, for  no  lad  was  there.  The  magician  in  the 
meantime  mounted  the  horse  and  rode  off.  He  well 
knew  whom  he  had  bought,  and  determined  that  the 
lad  should  pay  with  his  life  for  the  deception  he  had 
practised  upon  him.  He  rode  the  horse  through 
swamps  and  pools,  until  at  length  he  himself  was 
tired  and  went  home.  When  he  arrived  there,  he  put 
a  magic  bridle  on  the  horse  and  shut  him  in  a  dark 
stable,  without  giving  him  anything  to  eat  or  drink. 
After  some  time  had  elapsed,  he  said  to  the  servant- 
maid,  "  Go  out  and  see  how  the  horse  is ;"  and  when 
she  went  into  the  stable  the  horse  began  to  moan 
piteously,  and  begged  her  to  give  him  a  pail  of  water. 
She  did  so,  and  on  her  return  told  her  master  that  the 
horse  was  welL  Some  time  after,  he  again  desired  her 
to  go  and  see  if  the  horse  was  not  yet  dead.  When 
she  entered  the  stable  the  poor  animal  begged  her  to 
loose  the  bridle  and  the  girths,  which  were  strapped 
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Ight  tliat  he  could  hardlj  draw  breath.     The  girl 
i  slie  was  requested,  and  no  sooner  was  it  done 
I  the  horse  was  changed  into  a  hare  and  ran  out  of 
itahle. 

lie  magician,  who  was  sitting  at  the  window,  was 

Bediately  aware  of  what  had  happened  on  seeing 

;  go  springing  across  the  yard,  and,  in  a  mo- 

t  changing  himself  into  a  dog,  went  in  pursuit  of 

BWhen  they  had  run  many  miles  over  eom-fielda 

I  meadows,  the  hare's  strength  began  to  fail,  and 

magician  gained  more  and  more  upon  him.     The 

then  changed  into  a  dove,  but  the  magician  as 

fely  turned  himself  into  a  hawk  and  renewed  his 

In  tliis  manner  they  flew  towards  a  palace 
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magician's  gold  and  silver,  and  from  that  day  lived  in 
wealth  and  happiness  with  his  parents.^ 

A  similar  but  briefer  conflict  is  waged  between  the 
hero  and  a  species  of  griffin,  called  the  Tree  lion,  in 
the  Gaelic  story  of  the  Fair  Gruagach,  son  of  the  king 
of  Eirinn :  "  When  they  were  on  forward  a  short  dis- 
tance, whom  saw  they  coming  but  the  Tree  lion.  He 
became  a  bull;  the  Fair  Chief  became  a  bull  before 
him,  and  the  first  blow  he  struck  him  he  laid  his  head 
on  his  side,  and  the  Tree  Lion  gave  out  a  roar.  Then 
he  sprang  as  an  ass ;  the  Fair  Chief  sprang  as  an  ass 
before  him,  and  at  the  first  rush  he  gave  towards  him 
he  took  a  mouthful  between  flesh  and  skin.  The  Tree 
lion  then  sprang  as  a  hawk  in  the  wood,  and  he  took 
the  heart  and  liver  out  of  him.  The  Fair  Chief  fell 
down  afterwards ;  Fionn  seized  him,  and  he  put  him 
into  the  napkin  [as  had  been  previously  arranged 
between  them],  and  he  cut  a  turf,  and  he  put  the 
napkin  imder  earth  and  the  turf  upon  it,  and  he 
stood  on  the  turf.  The  wife  of  the  Tree  Lion  came, 
and  the  book  of  witchcraft  was  on  her  back  in  a  hay- 
band.  *  Eeen,  son  of  Connal,  man  that  never  told  a 
lie,  who  killed  my  comrade  V  *  I  know  not,  aiove 
earth,  who  killed  thy  comrade.'    And  she  went  away 

1  Thorpe's  *  Yule-Tide  Stories,'  Bobn's  edition,  pp.  886-889.— The 
incident,  in  the  Norse  version,  of  the  horse  having  a  pan  of  red-hot 
nails  at  his  head  and  a  bushel  of  oats  at  his  tail  occurs  in  a  different 
Norwegian  story  in  Thorpe's  collection,  "  The  Widow's  Son,"  p.  295. 
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3r  weeping  cry,  and  she  betook  herself  to  distance. 
^ught  hold  of  the  Fair  Chief,  and  he  Hfted  him 
him,  and  he  reached  the  castle  in  which  was  the 
le  of  the  Fine  Green  Kirtle."  ^ 

le  oldest  European  form  of  the  Magical  Conflict 
oubtlesa   found    in   the   legend   of  the   birth   ot 
!3in,  a  famous  Welsh  hard,  who  flourished  in  tlie 
1  century,  as  given  in  the  last  of  the  '  Mabinogioii,' 
ilttted  by  Lady  Charlotte  Guest : 
!ridwen,  the  wife  of  Tegid  Voel,  having  prepared 
i^cal  concoction  in  order  to  render  her  ugly  son 
:;ddu  all-knowing,  and  thus  compensate  him  for 
physical  defects,  she  set  the  cauldron  containing 

■ 
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struck  blind  Morda  on  the  head  with  a  billet  of  wood, 
upon  which  he  declared  himself  guiltless,  and  then  she 
knew  it  was  Gwion  Bach  who  had  done  it. 

And  she  went  after  him,  running.  And  he  saw  her, 
and  changed  himself  into  a  hare  and  fled.  But  she 
changed  herself  into  a  greyhound  and  turned  him. 
And  he  ran  towards  a  river  and  became  a  fish.  And 
she  in  the  form  of  an  otter  chased  him  under  the 
water,  until  he  was  fain  to  turn  himself  into  a  bird  of 
the  air.  She,  as  a  hawk,  followed  him,  and  gave  him 
no  rest  in  the  sky.  And  just  as  she  was  about  to 
stoop  upon  him,  and  he  was  in  fear  of  death,  he  espied 
a  heap  of  winnowed  wheat  on  the  floor  of  a  bam,  and 
he  dropped  among  the  wheat  and  turned  himself  into 
one  of  the  grains.  Then  she  formed  herself  into  a 
high-crested  black  hen,  and  went  to  the  wheat  and 
scratched  it  with  her  feet,  and  found  him  out  and 
swallowed  him.  And,  as  the  story  says,  she  bore  him 
nine  months ;  and  when  she  was  delivered  of  him,  she 
could  not  find  it  in  her  heart  to  kill  him,  by,  reason  of 
his  beauty.  So  she  wrapped  him  in  a  leathern  bag 
and  cast  him  into  the  sea  to  the  mercy  of  God,  on  the 
twenty-ninth  day  of  ApriL^ 

1  '  The  Mabinogion.'  From  the  Welsh  of  the  '  Llylr  Coch  o  Her- 
gest'  (The  Red  Book  of  Hergest),  in  the  Library  of  Jesus  College, 
Oxford.  Translated,  with  Notes,  by  Lady  Charlotte  Quest.  London  : 
Quaritch,  1877.  (Last  edition.)  Pp.  471-478.— The  term  "  Mabmogi," 
Professor  E.  B.  CoweU  has  informed  me,  means  "juvenility,"  from 
mabf  a  child ;  then  "  juvenile  amusement,"  "  a  youth-tale."  It  is 
properly  the  title  of  four  only  of  Lady  Charlotte  Quest's  tales — yiz,, 
"  Owyll,"  "  Branwen,"  "  Manawyddan,"  and  "  Math,"  which  all  form 
one  romance ;  but  the  name  in  the  plural,  **  mabinogion,"  has  been 
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'.i  this  cycle  oE  folk-tales  be,  as  some  comparative 
thologists  maintain,  survivals  of  a  primitive  Aryan 
til,  then   the  foregoing  Cymric  story,  so  far  as  it 
ites  to  the  Magical  Conflict,  probably  reflects  more 
leas  faithfully  the  very  tradition  which  the  tribes 
ried  with  them  when  they  first  began  to  migrate  to 
rope.     "It  might,   I  think,"  says   Lady  Charlotte 
est,  "  be  shown  that  the  Cymric  nation  is  not  only, 
Dr  Prichard  has  proved  it  to  be,  an  early  off-slioot 
:he  Indo-European  family,  and  a  people  of  unmixed 
cent,  but  that,  when  driven  out  of  their  conquests 
the  later  nations,  the  names  and  exploits  of  their 
■iDes  and  tlie  compositions  of  their  bards  spread  far 
i  wide  among  the  invaders,  and  affected  intimately 
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dinavia  through  the  Mongolians,  and  Ital7  through 
the  Turks.*  Observe  the  exact  parallel  which  is 
presented  to  both  the  Korse  and  the  Italian  stories  in 
the  following  version  from  Leger's  '  Contes  Albanais ' : 
Once  upon  a  time  a  man  sent  his  sod  away  among 
the  devils  to  learn  their  art,  and  at  the  end  of  a  year 
he  had  learned  it  so  thoroughly  that  he  knew  more  of 
it  than  his  masters ;  so  his  father  went  for  him  and 
brought  him  home.  Then  he  said  to  his  fatJier, 
"  To-morrow  I  intend  to  become  a  horse,  with  every 
quality  valued  in  that  animal.  You  will  sell  me  at 
a  price  proportionate  to  my  value,  but  take  particular 
care  not  to  give  away  the  bridle  with  me."  So  next 
day  he  changed  himself  into  a  horse,  and  his  father 
took  him  to  market  and  sold  him  for  I  know  not  how 
many  thousand  piastres,  taking  care  to  keep  the  bridle. 
But  the  youth,  resuming  his  proper  form,  fled  from 
the  buyer's  house  and  came  home.  Next  day  there 
was  a  new  metamorphosis,  this  time  into  a  mule ;  and 
his  father  again  set  out  to  sell  him  at  the  market  The 
devils  with  whom  the  youth  had  studied  came  and 
asked  the  father  what  he  wanted  for  his  mule,  and 
having  ^reed  on  the  price,  they  paid  him  the  money. 
Then  quoth  the  father  to  them,  "Observe,  I  do  not 
give  you  the  bridle."  The  devib  replied,  "But  we 
must  have  it,"  and  thereupon  a  dispute  arose.    The 

'  Many  leuned  IcelandsTB  niited  ersD  remote  parte  of  the  EMt 
during  the  middle  age*,  uid  they  probably  ouried  beck  with  them 
some  of  the  Actioni  which  have  lon^  been  domiciled  in  the  north  of 
Europe,  and  which  are  demoiutnbly  of  Aaiatio  e: 


1. 
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lie  took  advantage  of  it  to  scamper  off,  and  tlie 
nls  bolted  in  pursuit.      Seeing  that  he  eoald  not 
ape,  the  mule  at  ouce  became  a  hare,  aud  then  the 
dls  changed  themselves  into  dogs  and  coursed  the 
re.     When  the  hare  was  about  to  be  caught,   he 
;ame  an  apple,  which  fell  upou  the  q^ueen's  table. 
e  dogs  then  took  the  tonus  of  dervishes  and  said  to 
!  queen,  "In  the  name  of  Heaven,  give  us  that 
pie  which  has  just  fallen  on  your  table !     For  many 
f's  have  we  sweated  blood  and  water  to  obtain  it." 
e  queen  replied,  "  You  shall  not  be  disgraced  by  a 
usal.     Wiat !  is  it  for  this  apple  you  have  suffered 
much  ?     There  it  is— take  it,  and  go  in  peace,"  and 
;  tossed  them  tlie  apple,  which  instantly  became 

MAGICAL  TBASSFOEMATIONS.  433 

In  the  kingdom  of  Magadha  there  once  lived  seven 
brothers  who  were  magicians.  At  the  distance  of  a 
mile  from  their  abode  lived  two  brothers,  sons  of  a 
khan.  The  elder  of  these  went  to  the  seven  magicians, 
saying,  "  Teach  me  to  understand  your  art,"  and  abode 
with  them  seven  years.  But  though  they  were  always 
setting  him  to  leam  different  tasks,  yet  they  never 
taught  bim  the  true  key  to  their  mystic  knowledge. 
His  brother,  however,  coming  to  visit  him  one  day,  by 
merely  looking  through  a  crack  in  the  door  of  the 
apartment  in  which  the  seven  brothers  were  at  work, 
acquired  perfectly  all  magical  science.  After  this 
they  both  went  home  t^)gether ;  the  elder,  because  he 
perceived  he  would  never  leam  anything  of  the  magi- 
cians, and  the  younger,  because  he  had  teamed  every- 
thing they  liad  to  impart.  As  they  went  along,  the 
younger  brother  said,  "  Now  that  we  know  all  their 
art,  the  seven  magicians  will  probably  seek  to  do  us 
some  mischief.  Go  thou,  therefore,  t«  our  stable, 
which  we  left  empty,  and  thou  shalt  find  there  a 
splendid  steed.  Put  a  bridle  on  him,  and  lead  him 
forth  to  sell  him — only  take  care  thou  go  not  out  in 
the  direction  of  the  dwelling  of  the  seven  magicians ; 
and  having  sold  him,  bring  back  the  price  thou  shalt 
have  received."  When  he  had  made  an  end  of  speak- 
ing, he  transformed  himself  into  a  horse,  and  went 
and  placed  himself  in  the  stable  awaiting  his  brother's 
arrival. 

But  the  elder  brother,  knowing  that  the  magidans 
had  taught  him  nothing,  stood  in  no  fear  of  them, 
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■herefore  he  paid  no  heod  to  the  words  of  his  brother, 
lut  saying  to  himself,  "As  my  brother  is  so  clever  that 
le  could  conjure  tliia  fine  horse  into  the  stable,  let  him 

lonjure  thither  another  if  he  wants  it  sold — this  one 

I  will  ride  myself."     So  he  saddled  and  mounted  the 

|orse ;  but  all  !iis  efforts  to  guide  him  were  vain,  and 

1  spite  of  his  best  endeavours,  the  horse,  impelled  by 

lie  power  of  the  magic  of  those  from  whom  the  art 
i  been  learned,  carried  him  straight  to  the  door  of 

lie  magicians'  dwelling.  Once  there,  he  was  equally 
Bnable  to  induce  him  to  stir  away ;  the  horse  persist- 

ptly  stood  before   the   magicians'  door,      'When   he 

tund  he  could  not  in  any  way  command  the  horse,  he 
[eterniincd  to  koU  it  to  them,  a^kiii;:;  a  great  sum  for  it- 
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fiah  was  seen  swinnning  down  the  stream;  into  this 
the  khfin's  son  transformed  himself.  The  seven  magi- 
cians knew  what  had  oGcarred,  and  immediately  trans- 
formed themselves  into  seven  large  fish  and  pursued 
it.  When  they  were  very  close  to  the  little  fish  with 
their  mouths  wide  open,  the  son  of  the  khdn  said 
within  himself,  "  Would  that  any  sort  of  living  being 
would  appear  into  which  I  might  transform  myself ! " 
Immediately  a  dove  was  seen  flying  in  the  air,  and  the 
khan's  son  became  a  dove.  The  seven  magicians,  see- 
ing what  was  done,  transformed  themselves  into  seven 
hawks,  and  pursued  the  dove  over  hill  and  dale,  and 
they  were  near  overtaking  the  dove  when  it  took  refuge 
in  Land  Bede  [i.e.,  Tibet]. 

Southward  in  Bede  was  a  shining  mountain,  and  a 
cave  in  it  called  Giver  of  Rest.  Hither  the  dove  took 
refuge,  even  in  the  very  bosom  of  the  Great  Master 
and  Teacher  Nagarguna.^  The  seven  hawks,  following 
fast  after  the  dove,  at  the  entrance  of  the  cave  changed 
themselves  into  men  wearing  cotton  garments.  The 
son  of  the  khan  then  became  a  bead  of  the  master's 
chaplet,  and  when  the  men  humbly  requested  the 
master  to  give  them  the  holy  chaplet,  he,  who  knew 
the  whole  afihir,  loosened  the  string,  and  putting  in  his 
mouth  the  son  of  the  khan  transformed  into  one  of  Uie 
beads,  handed  them  the  chaplet;  and  then  dropping 
the  bead  out  of  his  mouth,  it  instantly  became  a  man 
armed  with  a  great  stick,  and  the  son  of  the  khan  alew 
the  pretended  devotees  but  real  magicians. 

'  The  I7tii  Patriarch  in  Buddhiat  Buaoeuum,  who  died  B.C.  212. 
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The  Story  is  well  known  to  the  people  of  Southern 
idia,  and  a  version  occurs  in  the  Tamil  romance 
tfadana  Kdmftmja  Kadai,'  which  bears  considerable 
!semhlance  to  the  European  variants,  and  of  which 
lis  is  an  abstract : 

One  of  the  sons  of  a  nija,  who  has  lost  his  king- 
)m  and  is  reduced  to  poverty,  having  been  instructed 

magic  by  a  Brahman,  who  is  afterwards  eager  for  hia 
?struction,  said  to  his  father  one  day,  in  order  that 
ley  should  procure  the  means  of  subsistence,  "  There 
vea  in  this  city  a  rich  merchant  wlio  has  an  only  son. 

shall  assume  the  shape  of  a  pandtakalyAni  horse,' 
id  do  you  walk  with  me  to  the  tauk  where  the 
erflmnt's  son  wiU  come  in  the  morning  for  Ills  bath. 

■Siftriibril 
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intended  to  kill  him,  became  a  fish  in  a  tank,  which, 
when  the  master  discovered,  he  caused  all  his  pupils 
to  draw  off  the  water  in  the  tank  and  kiU  all  the  fish 
afterwards.  The  prince  then  entered  the  carcase  of  a 
bnfialo  ^  which  some  skinners  had  left  on  the  bank  of 
the  pond  while  they  went  to  fetch  Uieir  knives,  and 
began  to  run  away.  Seeing  this,  the  master  made  the 
skinners  give  chase,  when  the  prince  entered  the  dead 
body  of  a  parrot '  which  he  saw  in  a  tree.  Then  the 
master  took  the  form  of  a  kite,  and  followed  him  at  a 
furious  speed  over  mountains  and  through  jungles, 
until  at  length  they  came  to  a  city.  The  parrot  fiew 
towards  the  palace,  and  entered  through  an  open 
window  into  the  chamber  of  the  princess,  who  was 
seated  on  a  couch  unloosing  her  hair,  and  alighted  in 
her  lap.  She  was  delighted  at  the  s^ht  of  the  beauti- 
ful bird,  and  taking  it  up,  kissed  it  and  pressed  it 
fondly  to  her  bosouL  Then  she  placed  the  parrot  in  a 
golden  cage,  and  fed  it  with  dainties.  One  night, 
when  the  princess  was  lain  down  on  her  couch,  the 
young  prince  assumed  his  own  form,  and  told  her  how 
he  was  persecuted  by  his  former  master,  who  would 

*  This  IB  not  truufornution,  but  voluntarj  truumigration — the 
exercise  of  the  magical  art  of  tranaferring  bne'a  aoul  into  any  dead 
body,  on  which  ia  baaed  tlie  frame-story  of  the  Indian  romance  of 
Viki^maditya  of  ITjjain,  which  ia  imitated  in  the  'Bah^-i  Dinush,* 
the  Persian  '  Thousand  and  One  Days,'  and  the  Turkish  '  Forty 
Vaiira.'  It  is  evident  this  TamQ  Tereion  is  garbled :  the  prince  here 
takes  no  precaution  that  tha  body  he  is  reprcaented  aa  quitting 
should  not  be  diacorered  and  burnt ;  and  indeed  we  Bud  him  after- 
ward* tiiuply  tnnifoniiinglunueUtliketiwpeTaecutedpnpilin  other 
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um  shortly  as  a  rope-dancer,  and  having  pleased 
:  king  her  father  with  liia  performances,  as  his  sole 
ect  was  to  kill  him  (the  prince),  would  demand  the 
TOt     She  had  better  at  first  refuse,  but  when  her 
vants  come  a  second  time  she  should  break  the 
:k  of  the  parrot  and  then  give  it  to  them.     "  Don't 
afraid  of  having  killed  me,"  added  the  prince ;  "  for 
ihall  instantly  become  a  pearl  of   your   necklace. 
e  aervants  will  come  once  more,  saying  that  your 
her  requires  your  necklace.     Do  you  then  scatter 
!  pearla  in  the  courtyard,  after  which  you  will  see 
nething  very  wonderful."    All  happens  as  the  young 
nee  had  forecast,  and  when  the  pearla  fell  into  the 
u^yani   they  were  all  changed  into  worms.      The 

■ 
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been  derived,  mediately  or  immediately,  from  one 
source.  Although  they  are  found  to  differ  more  or 
less  one  from  another  in  the  several  metamorphoses 
and  their  sequence,  yet  they  all  possess  some  incid- 
ents in  common.  Thus,  the  transformation  into  a 
horse  occurs  in  the  Italian,  German,  Austrian,  second 
Arabic  (a  she-mule),  Norse,  Danish,  Albanian,  Kal- 
muk,  and  TamiL  The  fiah,  in  the  first  Arabic,  Italian, 
German,  Austrian,  Norse,  Welsh,  Kalmuk,  and  Tamil. 
The  hare  and  hound,  in  the  Danish,  Welsh,  and  Al- 
banian. The  Hrd  and  hawk,  in  the  Norse,  Danish, 
Welsh,  Kalmuk,  and  TamiL  The  grain  of  seed,  in  the 
Italian,  Austrian,  and  Welsh ;  the  toorm,  in  the  first 
Arabic  and  the  Tamil ;  the  ring,  in  the  Italian,  Norse, 
and  Danish ;  the  cock  arid  /ox,  in  the  Italian,  Norse, 
Albanian,  and  Tamil.  The  pursued  bird  flies  in  at 
the  palace-window  in  the  Norse,  Danish,  and  Tamil ; 
into  the  cell  of  a  devotee,  in  the  Kalmuk ;  and  in  the 
form  of  an  apple  in  the  Albanian  v 


Akin  to  the  Magical- Confiict  cycle  are  stories  in 
which  the  hero  is  pursued  by  a  fierce  giant,  or  demon, 
and  escapes  by  means  of  certain  objects  which,  thrown 
behind  him  on  his  track,  are  instantly  transformed 
into  obstacles  difficult  or  impossible  to  be  overcome 
by  the  enemy.  Sometimes  the  hero  is  running  away 
with  a  giant's  beautiful  daughter  who  has  become 
deeply  enamoiued  of  him,  and  it  is  through  her 
supernatural  skill  that  he  is  enabled  to  baffle  the 
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it's  repeated  attempts  to  re-capture  him.  Of  this 
3  ig  the  Gaelic  story,  in  Campbell's  collection,  eu- 
;d  "  The  Battle  of  the  Birds,"  in  which  a  king's 
wishes  to  marry  the  youngest  daughter  of  a  giant, 

having  accomplished,  by  the  help  of  the  damsel 
self,  three  difficult  tasks  which  the  giant  sets  liiin 
3o  before  he  will  give  his  consent,  at  niglit  tlie 
It's  daughter  tells  the  prince  that  they  must  fly,  or 

father  would  kill  him.  So  they  mounted  on  the 
T  filly  in  the  stiible.  But  before  starting  the 
glitfir  cut  an  apple  into  nine  shares ;  she  put  two 
;he  head  of  tlie  bed,  two  at  the  foot,  two  at  tlie 
r  of  the  kitchen,  two  at  the  house-door,  and  one 
iide  the  house.     The  giant  awoke  and  called,  "  Are 
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loch  twenty  miles  broad,  and  in  it  the  giant  is  fortun- 
ately drowned,' 

A  horse  takes  the  place  of  the  giant's  daughter  as 
mentor  in  a  similar  adventure  of  the  hero  of  a  Norse 
tale,  to  which  reference  has  been  already  made  in  com- 
paring stories  of  Forbidden  Kooms,  pp.  203-205.  The 
widow's  son  having,  by  the  horse's  advice,  taken  the 
whip  of  thorn,  the  stone,  and  the  water-flaak,  he 
mounted  his  equine  friend  and  rode  off  at  a  rapid 
rate.  After  riding  some  time,  the  horse  said,  "  I 
think  I  hear  a  noise;  look  round,  can  you  see  any- 
thing ? "  The  youth  answered,  "  A  great  many  are 
coming  after  us,  certainly  a  score  at  least"  Quoth 
the  horse,  "  That  is  the  Troll ;  he  is  coming  with  all 
his  companions."  They  travelled  on  for  some  time 
until  their  pursuers  were  gaining  on  them.  "  Throw 
now  the  thorn-whip  over  your  shoulder,"  said  the 
horse,  "  but  throw  it  tar  away  from  me."  When  the 
youth  had  done  what  the  horse  desired,  ^ere  sprang 
up  a  large  thick  wood  of  briars.  Then  the  yontii  rode 
a  long  way,  while  the  Troll  was  obliged  to  go  home 
for  something  wherewith  to  hew  a  road  through  the 
wood.  After  some  time  the  horse  f^ain  said, "  Look 
back,  can  you  see  anything  now  ? "  Hie  youth  re- 
plied, "Yes,  a  whole  multitude  of  people,  like  a 
church  congregation."  Quoth  the  horse,  "Ah,  that 
IB  the  Troll ;  now  he  has  got  more  with  him ;  so  throw 

'  Campbell's  'TiIm  oI  the  West  HighUndi,'  vol  L  pp.  82-84. 
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the  large  slone,  but  throw  it  far  from  me."  The 
ith  did  so,  and  instantly  there  arose  a  large  moun- 
1  behind  them.  So  the  Troll  was  obliged  to  go 
ne  for  something  with  whicli  to  bore  through  the 
untain ;  and  while  he  was  thus  employed  the  youth 
0  on  a  considerable  way.  But  now  the  horse  again 
le  him  look  back ;  he  then  saw  a  multitude  like  a 
ole  army — they  were  so  bright  that  they  glittered  in 

sun.  '■  Wtill,  that  ia  the  Troll  witli  all  his  friends," 
i  the  horse,  "  Now  throw  the  water-bottle  behind 
1,  and  take  good  care  to  spill  nothing  on  me."  The 
ith  did  so,  but  notwithstanding  hia  caution,  he  hap- 
led  to  apill  a  drop  on  the  horse's  hipa,  Iminedi- 
ly  tlu:re  appeared  a  vast  lake,  and  the  spilling  of  a 
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ante,  p.  239),  the  demon,  in  order  to  cause  the  hero's 
destrucUoa,  despatches  him  to  his  fierce  brother,  who 
lived  at  two  yojanas  (about  sizteeu  miles)  distant,  to 
invite  him  to  his  daughter's  marriage.  The  damsel 
gives  him,  before  setting  out,  some  earth,  some  water, 
and  some  tJioms,  bidding  him  deliver  his  message,  and 
at  once  return  at  full  gallop,  but  look  often  behind 
him,  and  should  he  see  the  demon  coming  after  him, 
throw  these  things  3ucc8ssivel7  in  his  way.  The  youth 
rode  off,  and  after  delivering  his  message,  fled  from  the 
place  at  full  speed.  And  as  soon  as  he  turned  his 
head  and  looked  roond,  he  saw  the  demon  coming  after 
him,  so  he  quickly  threw  the  earth  behind  him,  and 
immediately  produced  a  great  mountain.  When  he 
saw  that  the  rakshasa  had,  with  much  labour,  climbed 
over  the  mountain  and  was  coming  on,  he  threw  the 
water  behind  him,  and  it  produced  a  great  river  in  his 
path  with  rolling  waves.  The  rakshasa  with  difficulty 
got  across  it,  and  was  coming  on,  when  the  youth 
quickly  scattered  the  tlioms  behind  him,  and  they 
produced  a  dense  thorny  wood  in  the  rikshasa's  path. 
When  the  demon  emerged  from  it,  the  prince  threw 
the  fire  behind  him,  which  set  on  fire  the  path  with 
the  herbs  and  the  trees ;  and  the  demon,  seeing  that  it 
was  hard  to  cross,  returned  home  tired  and  terrified. 


In  the  Magical- Conflict  cycle  of  stories  the  meta- 
morphoses are  effected  by  the  combatants  in  their  own 
persons.     It  now  remains  to  notice  some  other  kinds 
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transformations,  in  which  sorcerers  or  magicians 
Qge  their  victims  into  the  forma  of  various  animals, 

of  which  we  have  already  had  one  example,  from 
'  Arahian  Nights,"  in  the  case  of  King  Badr  Bassim 

Queen  Lab  (p.  417).  The  Arabic  language  lias 
inct  terms  for  various  metamorphoses:  naskh  is 
uge  from  a  lower  to  a  higher  form,  as  beast  to 
1 ;  inaskh  ia  the  reverse ;  Toskh  is  from  animate  to 
limate  (see  anU.yp.  168, 169) ;  oaAfaskh  is  wasting 
y.  The  methods  adopted  in  fictions  to  effect  audi 
ages  are  various.  For  instance,  in  the  '  Katha 
t  Siigara'  a  witch  teaches  a  young  woman  two 
Is,  by  reciting  one  of  wliich  a  man  can  be  changed 

moment  into  an  ape,  if  a  string  is  fastened  round 
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Sometimes  we  find  certain  fruits  or  grasses  produc- 
ing like  changes  of  form,  as  in  the  Boman  popular 
tale  cited  on  p.  97,  where  the  hero  by  eating  some 
herbs  that  grew  on  a  hill  becomes  a  donkey.  A 
very  close  parallel  to  this  is  found  in  the  '  Madana 
Kdmaraja  Kadai':  A  young  prince,  who  had  been 
treacherously  abandoned  on  an  island  by  a  dancing- 
girl  and  her  mother  (who  decamped  with  his  four 
magical  treasures),  climbed  a  mango-tree  which  had 
only  four  branches,  and  on  eating  the  fruit  of  one 
of  these  he  was  turned  into  a  black  ape ;  the  fruit  of 
another  changed  him  into  a  kite ;  that  of  a  third 
transformed  him  into  an  old  woman;  and  on  eating 
of  the  fourth  branch  he  was  restored  to  human  form. 
In  the  '  Bahfir-i  Banush,'  a  young  man,  having  escaped 
from  a  demon  who  lived  on  men's  flesh  and  sheep — 
as  Ulysses  escaped  from  Polyphemus,  by  blinding  him 
with  a  red-hot  iron  spike — travelling  through  a  forest 
for  several  days  without  food,  found  a  nest  contain- 
ing seven  eggs  of  the  size  of  a  gourd,  and  each  of  a 
different  colour.  Having  ate  one,  he  continued  hia 
journey  for  seven  days,  when,  having  eaten  the  seventh 
egg,  suddenly  beautiful  feathers  of  many  colours,  and 
at  length  wings,  covered  his  body,  and  he  was  able 
to  fly.  One  day,  after  soaring  through  the  air,  he 
alighted  on  a  tree  round  which  was  a  great  multi- 
tude of  people,  to  whom  he  addressed  himself  as  they 
were  going  to  shoot  him.  On  hearing  his  adventures, 
they  had  compassion,  and  took  him  under  their  pro- 
tection.   With  them  he  remained  seven  years,  at  Uie 
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expiry  of  which  his  wings  and  feathers  fell  oS,  and 
he  returned  safely  to  his  own  country.^ 

Certain  waters  also  effect  wonderful  changes,  mental 
as  well  as  physical,  in  those  who  drink  of  or  bathe 
in  them.     From  Greek  and  Roman  classical  sources 
Boiardo  probably  adapted  in  his  '  Orlando  Innamorato,' 
and  Ariosto  in  his  '  Furioso,'  the  idea  of  the  two  magic 
fountains,  one  of  which  inspired  love,  the  other  dis- 
dain, which  reappear  in  the  old  Spanish  romance  of 
'Diana,'  by  Montemayor.     In  the   14th    chapter  of 
Swan's  '  Gesta  Komanorum '  a  princess  by  bathing  in 
a  certain  fountain  becomes  a  leper. — In  all  the  Eastern 
texts  of  the  Book  of  Sindibdd,  a  prince  on  his  way  to 
be  married  to  the  daughter  of  a  mighty  monarch, 
came  to  a  fountain,  of  which  he  dnmk,  when  lo !  he 
nstantly  became  a  woman,  and  his  companion  the 
vazlr  abandoned  him  to  his  fate  in  the  desert.*    He 


^  Dr  Jonathan  Scott's  tranalation,  vol.  iii  pp.  288-291.  The 
'Bahdr-i  Ddnush,'  or  Spring  (season)  of  Knowledge — Scott  renders 
it  *  Garden  of  Knowledge ' — was  composed  in  Persian  by  'Inaymtu- 
'lldh  of  Delhi  in  the  year  of  the  Hijra  1061  (a.d.  1650).  In  the 
author's  introduction,  which  is  a  florid  imitation  of  the  charming 
preface  to  the  '  Gulistdn,'  or  Rose-Garden,  of  the  celebrated  Persian 
poet  Saddi,  it  is  said  that  "  this  heart-enticing  story  "  was  com  muni* 
cated  to  him  by  a  young  Br^man ;  in  other  words,  both  the  leading 
story  and  the  tales  interwoven  are  adapted  from  Indian  sources, 
which  are  now  well  kno>\'u.  Scott's  version  leaves  much  to  be 
desired,  albeit  he  justly  claims  that  it  is  fuller  and  more  faithful 
to  the  original  than  that  of  Dow  :  he  was  unable  to  give  in  English 
the  Persian  names  of  flowers,  which  so  frequently  occur  in  the 
romance  ;  his  mode  of  transliteration  is  objectionable  and  antiquated ; 
and  he  gives  only  brief  abstracts  of  a  number  of  stories  in  an  appen- 
dix, which  might  have  been  translated,  with  a  few  modifications,  and 
inserted  in  their  proper  places. 
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meets  with  a  wandering  horsenmn,  who  directs  him  to 
another  foimtain,  the  waters  of  which  restore  his  pro- 
per sex,  and  he  is  duly  united  to  his  betrothed. — We 
read  of  pools  and  lakes  having  similar  properties  in 
several  Indian  stoiy-bookB.  Thus,  iu  the  '  Siuhasana 
Dwatrinsati '  (or  Thirty-two  Tales  of  a  Throne),  a 
monkey  descends  from  a  tree,  and  bathing  in  a  well 
close  by,  is  changed  into  a  woman  whenever  a  "  pious  " 
hermit  comes  to  converse  with  her,  and  by  dipping 
into  the  same  well  she  becomes  a  monkey  again — "  till 
farther  orders."  And  in  a  romance  which  recounts 
the  adventures  of  two  sons  of  a  king,  named  Somasek- 
hara  and  Chitrasekhara,  one  of  them  on  a  journey  sees 
a  monkey  in  his  gambols  plunge  into  a  pool  and  come 
out  a  man ;  and  a  little  farther  on  he  leaped  into 
another  pool,  and  issued  from  it  a  monkey  as  before. 
The  prince  carries  off  some  of  the  waters  which  pro- 
duced these  changes,  and  afterwards  getting  into  his 
power  a  rascally  giant  who  had  stolen  his  brother's 
bride,  by  means  of  some  of  the  water  of  the  second  pool 
changes  him  into  a  monkey,  and  sells  him  to  a  beggar, 
who  compels  him  to  perform  tricks  for  hia  benefit. 


Belief  in  witchcraft — that  most  deplorable  of  popu- 
lar delusions,  that  most  heart-hardening  phase  of  the 
"  madness  of  crowds  " — was  strong  throughout  Europe 
during  medieval  times,  and  indeed  long  after  intellec- 
tual darkness  was  supposed  to  be  dispelled  by  means 
of  the  printing-press.     King  James  I.  of  England, 
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eped  by  his  flatterers  "  tlie  Scottish  Solomon,"  and 
men  of  better  judgment  "  the  wisest  fool  in  Christ- 
lom,"  was  a  firm  believer  in  witchcraft,  and  en- 
Riged  witch-hunting  in  all  parts  of  his  dominions, 
s  horrifying  and  blood-curdling  to  read  of  the  tor- 
es which  were  inflicted  upon  decrepit  old  wretches 
iften  absolutely  innocent,  and  generally  the  victims 
nental  disease — in  order  to  compel  them  to  confess 
ir  intimate  connection  with  "  the  devil  and  all  liia 
rks."     The  stories  of  magical  transformations   re- 
;d  so  minutely  by  grave  authors  as  having  oocnrred 
different  parts  of  Europe,  are  all  derived,  as  also 
ief  in  witchcraft  itself,  directly  or  indirectly,  from 
item  sourras.     Ileywood.  in  his  curious  and  enter- 
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of  burdene,  or  eUe  let  them  out  for  hackneTS  to  gain 
profit  by  their  hire ;  and  when  their  work  was  dooe 
and  they  had  made  of  them  what  benefit  they  coold, 
they  restored  them  to  their  pristine  shape. 

"  Eanulphufl  and  Gulielmus, '  De  Eegib.,'  Kb.  20,  relate 
a  history  of  two  such  witches  that  lived  in  the  road- 
way to  Rome :  A  minstrel  or  piper  travelling  that  way, 
tasted  of  this  cheese,  and  was  presently  changed  into 
an  ass,  who,  notwithstanding  he  had  lost  his  shape, 
still  retained  his  natural  reason;  and  (as  one  Banks 
here  about  this  city  taught  his  horse  to  show  tricks,  by 
which  he  got  much  money)  so  this  ass,  being  capable 
of  what  was  taught  him,  and  understanding  what  he 
was  bid  to  do,  showed  a  thousand  several  pleasures 
(almost  impossible  to  be  apprehended  by  any  un< 
reasonable  creature)  to  all  such  as  came  to  see  him 
and  paid  for  the  sight,  insomuch  that  he  was  sold  by 
these  witches  to  a  neighbour  of  theirs  for  a  great  sum 
of  money ;  but  at  the  delivery  of  him  saith  one  of  Uie 
witches, '  Take  heed,  nei^bour  (if  you  mean  to  have 
good  of  your  beast),  that  in  any  case  yon  lead  him  not 
through  the  water.'  The  poor  trans-shaped  piper  this 
hearing,  apprehends  that  water  might  be  the  means  to 
restore  him  to  his  former  human  figure,  purposing  in 
himself  to  make  proof  thereof  at  his  next  best  oppor- 
tunity. Careful  was  the  new  merchant  of  the  chai^ 
given,  and  watered  him  still  in  a  pail,  but  would  never 
let  him  drink  from  the  river.  But  the  master  travel- 
ling by  the  way,  and,  to  ease  his  beast,  alighting  and 
leading  him  in  his  hand,  the  ass  on  the  sudden  broke 
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lis  bridle,  ran  out  of  sight,  and  leaped  into  the  next 
iver  he  came  near,  where,  leaving  his  saddle   and 
umiture   beliind,  he   waded   out  io  his  own   shape. 
'he  man  pursues  him  with  all  the  speed  he  can,  and 
ollows  hJTn  the  way  he  took.     The  first  he  meets  is 
he  piper,  and  asks  him  if  he  saw  not  such  a  kind 
f  beast,  and  describes  him  to  a  hair.     The  fellow 
cknowledgeth  himself  to  have  been  the  same  asa  he 
ought  of  the   witch.     The   master  wondereth,  and 
elates  this  to  his  lord ;  his  lord  acquaints  this  novel 
0  Petrus  Damianus,  a  man  of  approved  knowledge 
nd   wisdom,   and    numbered    amongst    the   greatest 
cholars   of   hia  age;    he   examines   the   master,    the 
liper,  the  witches,  and  such  as  saw  him  leap  into 

■ 
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witch's  house  that  had  trans-shaped  him,  who  employed 
him  in  all  her  drudgeries,  till  at  length  he  came  into 
the  church  when  the  bishop  was  at  divine  service,  and 
fell  on  his  knees  before  the  altar,  and  b^an  to  use 
such  devout  gestures  as  could  not  be  imagined  to  pro- 
ceed from  a  brute  beast;  this  first  bred  admiration, 
and  then  suspicion.  The  witch  was  called  before  the 
judges,  examined,  and  convicted,  after  condemned  to 
the  stake,  having  before  restored  him  to  his  former 
shape  after  three  years'  transformation. 

"  Answerable  to  this  we  read  of  Ammonius  the 
philosopher,  of  the  sect  of  Peripatetics,  who  hath  left 
recorded  that  an  ass  came  usually  into  his  school  at 
the  time  of  reading,  and  with  great  attention  listened 
to  his  lecture.  Merchants  have  delivered  that  nothing 
is  more  frequent  in  I^pt  than  such  trans-shapes,  Inao- 
much  that  Bellonius,  in  bis  observations  printed  at 
Lutetia,  saith  that  he  himself  in  the  suburbs  of  Cairo 
(a  great  city  in  Egypt)  saw  a  comedian  that  desired 
conference  with  the  ass  that  he  himself  rode  on,  who, 
wondering  what  he  then  intended,  gave  him  liberty  of 
free  discourse ;  where  they  seemed  to  talk  with  great 
familiarity  (as  having  been  before  acquainted),  where 
the  ass  by  his  actions  and  signs  seemed  to  apprehend 
whatsoever  was  spoken  to  him:  when  the  one  pro- 
tested with  the  hand  upon  his  breast,  the  other  would 
strike  the  ground  with  his  foot ;  and  when  the  man 
had  spoke  as  if  he  had  told  some  jest,  the  ass  would 
bray  aloud  as  if  he  had  laughed  heartily  at  the  oonceit, 
appearing  to  him  not  only  to  apprehend  and  under* 
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ind  whatsoever  was  spoken,  but  to  make  answer  to 
eh  questions  as  were  demanded  him."  ^ 
We  should  nowadays  require  even  better  authority 
an  that  of  Saint  Augustine,  Eanulphus.  and  Guliel- 
us,  archbishop  of  Tyre,  combined,  to  induce  us   to 
edit  such  stories,  which   are   simply  Arabian    and 
dian   fictions   in   European   masquerade.      The   ass 
Bms  to  have  been  the  form  of  animal,  according  to 
■pnlar  belief,   into   which   witches    and    magicians 
nerally  changed  those  whom   they  got   into   their 
wer;*  and  this  notion  ia  the  basis  of  a  diverting 
ilian   tale,  ascribed,  on  slight  grounds,  to  Michele 
ilombo,  the  substance  of  which  is  as  follows: 
A  poor  labourer,  named  Gilbert,  cultivated  a  small 

■ 
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neck,  bids  Antony  to  lead  the  ass  to  their  convent, 
and  tell  the  brethren  that  he  had  been  suddenly  at- 
tacked by  fever,  and  had  taken  refnge  in  the  house  of 
a  benevolent  peasant,  who  had  lent  him  the  ass,  which 
was  to  be  returaed  next  week.  When  GObert  came 
with  his  fagots  and  saw  who  it  was  that  stood  in  the 
animal's  place,  he  crossed  himself,  and  was  about  to 
run  away.  Timothy  tells  him  that  for  his  sins  he  had 
been  transformed  into  an  ass,  but  he  was  now  restored 
to  his  own  proper  form.  On  hearing  this  wonderful 
story,  Gilbert  says,  "  And  can  you,  good  father,  ever 
forgive  me  the  blows  which  yon  have  had  from  my 
hands,  and  the  corses,  moreover,  which  you  have  often 
heard  from  my  lips  ? "  Bat  Timothy  assures  him  that 
the  blows  were  salutary  castigation,  according  to  the 
will  of  Heaven:  "Take,  then,  thy  wood  upon  thy 
shoulder  and  go ;  and  may  peace  attend  thee."  The 
monk,  however,  is  easily  persuaded  to  put  up  for  the 
night  at  Gilbert's  cottage,  as  the  hour  is  waxing  late. 
During  supper  he  ogles  Gilbert's  comely  wife,  which 
the  woodcutter  observing,  he  warns  the  monk  to  be 
circumspect,  lest  his  former  punishment  again  befall 
him.  Kext  day  Father  Timotiiy  returns  to  his  con- 
vent, and  informs  the  prior  that  Gilbert  had  made  a 
present  of  his  ass  to  the  convent ;  so  they  resolve  to 
sell  the  beast,  and  send  a  trusty  person  with  it  to  the 
fair.  Gilbert  happened  to  be  there,  and  at  once  re- 
cognised his  own  ass,  from  the  circumstance  of  its 
having  one  ear  cropped.  Going  up  to  the  ass,  he  put 
his  mouth  close  to  its  ear  and  whispered  softly, "  Alas, 
good  father,  t^e  rebeUions  flesh,  then,  has  played  thee 
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ither  trick  I     Did   I  not  forewarn  thee  that  this 
Jd  happen  ? "     T)ie   ass,  feeling  a  breathing   and 
ding  in  his  ear,  shook  his  head,  as  if  not  assenting. 
any  it  not,"  resumed  Gilbert ;  "  I  know  thee  well : 
u   art   the   self-samo."     Again  the   ass  shook  its 
d.   "  Nay,  deny  it  not— lie  not,"  rejoined  the  worthy 
bert,  raising  his  voice  somewhat — "  lie  not,  for  that 
.  great  sin ;  thee  it  is ;  yes,  in  spite  of  thyself,  it  is 
e."     The  bystanders,  seeing  a  man  thus  holding  a 
versation  with  an  ass,  believed  him  to  be  crazy, 
I  gathering   round   him,  began   to   put   questions, 
le  about  one  tiling,  some  about  another,  and  Gilbert 
anced  the  strangest  and  most  unaccountable  facts, 
aj's  maintaining  that  this  was  not  his  ass,  but  in 

UAGICAL  TBAKSF0BUA.T10HS.  466 

the  traoBlator,  G.  H.,  gives  the  following  account  of 
the  novel :  "  The  Italian  novel,  which  I  believe  ta  be 
now  for  the  first  time  printed,  existed  in  manuscript  in 
the  collection  of  the  kt«  Count  Borromeo  of  Padua,  at 
the  sale  of  which,  in  1817,  it  fell,  among  other  trifles, 
to  my  lot  It  stands  thus  in  the  catalogue  of  that 
sale :  '  No.  250,  Novella  di  Gianni  andato  al  Boscoa 
far  legna,  &c,  in  4to,  MS.,  inedita ' ;  and  it  is  there, 
upon  what  authority  I  know  not,  attributed,  together 
with  acme  preceding  articles  of  the  catal<%ne,  to 
Michele  Colombo.  It  attracted  my  notice  from  its 
resemblance  in  the  principal  incidents  of  the  story  to 
'  Le  Cordelier  Cheval,'  or,  as  it  is  sometimes  entitled, 
'  Le  Moine  Brid^,'  of  Alexis  Firon,  a  tale  which  I  have 
always  esteemed  as  not  the  least  pleasant  of  that 
author's  facetious  efliisions ;  and  suspecting  that  Firon, 
like  La  Fontaine  before  him,  often  gathered  his  subjects 
from  some  older  record,  I  have  looked  in  vain  among 
the  earlier  novelists  for  an  original  hint  of  this  story. 
Whether  the  Italian  which  I  now  present  be  such,  or 
merely  an  imitation,  or  whether  both  the  narratives  be 
not  borrowed  with  variations  from  preceding  collections 
of  facetise,  I  will  not  pretend  to  determine.  Of  Colombo 
as  a  writer  I  have  not  met  with  any  notice,  but  it 
would  seem  that  in  Tiraboschi's  time  he  was  possessed  of 
some  curious  books  at  Padna.  Without  better  informa- 
tion, one  may  reasonably  doubt  whether  he  was  the 
author  of  the  articles  which  Borromeo  attributed  to  him." 
In  Firon's  version  a  man  named  Blaise  was  retum- 

Piron,  with  TnuiBUtioiu.'    London,  1S31.     4to,  G4  pign.     TheWe* 
are  Qliutrated  with  a  nnniber  of  derer  etchingik 
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!  from  market,  wliere  he  bad  profitably  disposed  of 
.  oats  and  hay,  and  bought  a  horse  to  carry  him 
me.     After  ridiug  some  distance,  the  weather  being 
sty,   he   dismounts   in  order  to  warm  himself  by 
Iking,  and  while  he  is  trudging  along,  leading  his 
Ifrey  by  the  bridle,  he  is  seen  by  two  monks,  who 
al  the  horse,  as  in  the  Italian  story.     When  Blaise 
!  is  called  Ealph  in  the  English  rendering)  turns 
ind  to  mount  his  horse  again,  what  was  his  surprise 
perceive  the  mouk  with  the  bridle  round  his  neck ! 
ther  Peter  explains  that  as  a  penance  for  having 
lulged  liis  carnal  desires,  he  had  been  condemned 
■  seven  years  to  live  in  the  form  of  a  horse,  and  his 
le  was  now  expired.     Ealph  (or  Blaise)  replies  that 
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From  him  of  his  adventure  rare, 

Had  he  not  one  daj  at  the  fair 

Espied  hiB  well-knomi  horse,  and  nigh  it 

Stood  Qt^^T7  about  to  baj  it. 

Ralph  stared,  but,  laughing  in  hig  Hleeve, 

Whispered,  "Friend  Gr^ory,  by  your  leave, 

This  way — a  word — that  horse  don't  buy — 

I  know  him,  and  a  good  reason  why  ! 

Don't  buy  that  horse,  yonll  sadly  me 

Your  bargain  one  day,  if  yon  do. 

Some  momiog,  when  you  think  on't  least. 

Parading  bravely  on  that  beast 

(A  bea«t  to  look  on  not  amiss), 

Tou'U  find  yourself — remember  thui — 

Hey,  presto  I  pass  than  lightning  fleeter 

Mounted  astride  on  Father  Peter. 

"  Astride  on  Peter  I  0  yon  jeer  I " 

"  Not  I,  indeed  ;  youll  find  him  there. 

With  cord  and  cowl  and  ehaplet  meet, 

A  fat,  gray  Cordelier  complete." 

Ralph  then  began  to  tell  his  tale — 
The  purchase — storm — Franciscan  frail — 
The  penitence  and  all  the  rest ; 
What  happened  since  he  shrewdly  guessed  ; 
"Look  you,"  said  he,  "this  child  of  nn. 
His  leaeon  fast  forgetting  quite, 
Has  given  the  bait  another  bite  ; 
So  here  he  is."    "  And  here  may  be, 
By  th'  mass,"  quoth  Qregory,  "  for  me. 
Poi  take  him  and  bis  liquorish  story, 
And  hia  new  lease  of  pnigatory ! 
Ralph,  but  for  thee,  I'd  lost  my  chink ; 
'Tis  ten  pounds  saved — lef  s  drink  1 "  ' 

1  Peate  I  iuterrompt  Qr^ire, 
QaH  aOls  au  diable  av«c  sod  hamafou, 
Et  aea  sept  ans  de  nouveau  poi^toiie  1 
Vraiment,  nni  lai,  j'etois  joli  girfon  ; 
Cast  oinq  oeni  francs  que  je  gsgna — allons  boire  I 
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fhe  atory  is  also  found  in  '  Facetiae  Cantabrigienses,' 

.  10,  and  in  Bohn'a  edition  of  'Joe  Miller's 

liplete   Jest    Book,'   printed  in    1841   (No.    151} : 

i  or  four  roguiab  scholars,  walking  out  one  day, 

a  poor  fellow  near  Abingdon  asleep  in  a  ditch, 

11  ass  by  bim  laden  with  earthenware,  holding 

I  bridle  in  hia  hand     Saya  one  of  the  scholars  to 

I  rest, '  If  you  will  assist  me,  I'll  help  you  to  a  little 

ley,  for  you  know  we  are  bare  at  present,' "  and  so 

When  the  poor  fellow  sees  his  ass  offered  for  sale 

phe  fair,  "  Ob,"  said  he,  "  have  ha  and  his  father 

rrelled  again  already  ?     No,  no,  I'll  have  nothing 

,"  to  him." 

!  orifiinal  of  these  three  tales  is  perhaps  found 
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but  hear  mj  etory,  for  It  is  woDderfnL  I  have  a 
viitaotiB  and  pious  mother,  and  one  day  I  came  home 
intoxicated.  Grieved  to  see  me  in  such  a  condition, 
she  reproved  me ;  but,  instead  of  being  overwhelmed 
with  remorse,  I  beat  her  with  a  stick,  whereupon  she 
prayed  to  Heaven,  and  in  answer  to  her  supplication  I 
was  transformed  into  an  ass.  In  that  shape  I  have 
been  in  thy  service  until  this  day,  when,  as  it  appears, 
my  mother  has  interceded  for  me,  and  I  am  restored 
to  the  human  form."  The  simpleton,  believing  svery 
word  of  this  story,  raised  his  eyes  to  heaven,  and  said, 
"  Of  a  truth  there  is  no  power  or  strength  but  from 
Allah !  But  pray  forgive  me  for  having  used  thee  as 
I  have  done."  The  sharper  readily  granted  forgive- 
ness, and,  taking  leave  of  the  simpleton,  went  off  to 
rejoin  his  companion  and  to  dbpose  of  the  ass ;  while 
the  countiyman  returned  home,  and  showing  his  wife 
the  halter,  told  her  of  the  wondrous  transformation 
which  had  taken  place.  His  wife,  in  hopes  of  pro- 
pitiating Heaven,  gave  alms,  and  offered  up  many 
prayers,  to  avert  evil  from  them,  since  they  had  used 
a  human  being  as  a  beast  of  burden.  The.  simpleton, 
having  remained  idle  at  home  for  some  weeks,  went 
one  day  to  purchase  another  beast  at  the  market,  and 
on  entering  the  place  where  the  animals  were  all 
fastened,  he  saw  with  amazement  his  own  ass  offered 
for  sale.  Putting  his  mouth  to  its  ear,  he  whispered, 
"Woe  to  thee,  unlucky!  Doubtless  thou  hast  again 
been  intoxicated;  but,  by  Allah,  I  will  never  buy 
thee ! " 
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Clie  English  version  does  not  appear  to  have  been 
ived  from  the  French  or  the  Italian,  since  its  con- 
sion   corresponds   more  closely  witli   the  Arabian 
i :  the  poor  hawker's  exclamation, "  Oh,  have  he  and 
father  quarrelled  again  already  ?     No,  no,  I'll  have 
liing  to  aay  to  him,"  having  its  exact  parallel  in  that 
,he  Arab  simpleton,  "  Doubtless  thou  hast  again  been 
Qxicated ;  but,  by  Allah,  I  will  never  buy  thee ! " '    In 
Italian  story  Gilbert  buys  his  beast  once  more  out 
pity  for  Father  Timothy ;  while  in  Piron's  version 
original  owner  dissuades  a  friend  from  purchasing 
horse.    It  ia  not  at  all  probable  that  Piron  axlapted 
tale  of  '  Le  Cordelier  Cheval '  from  the  Italian 
■el,  since  he  represents  the  simpleton  aa  leading  liia 
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The  iNEZBAtlSnBLB  Fdbsk,  stc. 

A  TAEturt  of  the  etoiy  of  the  four  yotmg  fskln  and  the  nugical 
treoanrea  left  them  by  tbeit  teachers,  cited  in  p.  68,  from 
Him  Stokes's  'Indian  Faiiy  Tales,'  is  found  in  the  Tamil  ro- 
mance, '  Madana  Eimatija  Kadai,'  tranalated  hj  Mr  Kat^aa 
Sdstrl,  under  the  apt  title  of  ■  The  Diavidian  Nights,'  p.  180. 
The  youngest  of  two  brothen,  in  the  conne  of  his  wanderings^ 
went  one  day  to  a  tank  to  wash  himHeli  While  there  he  saw 
■t  a  short  distance  from  him  an  old  tanydti  (religions  mendi- 
cant) breathing  his  lasL  The  sage  wu  nuronnded  by  four  of 
hi>  disciples,  to  whom  he  was  thus  speaking :  "  My  students,  I 
bare  had  possession  for  a  long  time  of  fonr  objects  which  are  as 
dear  to  me  as  life.  They  are :  a  bag,  which  yields  to  one  what- 
erei  he  may  want ;  a  cap,  which  serves  up  newly  cooked  meals 
whenever  you  require  them ;  a  cudgel,  which  would  belabour 
all  your  enemies  if  yon  aim  it  at  them  ;  and  a  pair  of  sandals 
which  takes  you  wherever  you  wish  to  go.  First  bury  me,  and 
then  take  these  things  for  yourselves."  So  saying,  the  sage 
expired,  and  his  disciples  buried  hini  close  by,  under  a  tree. 
Then  they  quarrelled  over  the  four  things,  and  at  length  ^^eed 
to  place  Uiem  in  the  hollow  of  an  old  tamarind-tree,  and  go  to 
the  town  in  search  of  an  arbiter.  The  youth  was  observing 
from  a  distance  what  was  paaaiitg,  and  as  soon  as  they  went 
away  he  proceeded  to  the  spot  and  took  poneaaion  of  the  font 
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«urca.    But  fearing  that  without  the  penuiseion  of  the  de- 
ted  aool  of  tb(!  sage  these  things  woald  be  of  no  benefit  to 
I,  he  went  to  the  grave  of  the  lanydii  and  there  eaid,  "TAj 
lected  aanylri,  ^our  disciples  foui;ht  over  these  rare  treasmea 
.  careleaaly  put  them  in  the  hollow  of  a  tree  ;  I  have  Uken 
m  ont,  and  with  your  kind  leave  will  make  nae  of  them." 
Ml  thia  answer  came  out  of  the  grave  :  "  You  did  very  well  in 

ran  than  to  those  envious  fellows." 

In  B(inloj;ue  of  the  German,  Bohemian,  Kalmuk,  and  Bud- 

at  tales  cited  in  pp.  UO-llS  is  found  in  the  same  Tamil 

B,  who  opened  his  eyes  every  third  watch,  won  the  love 
a  celestial  maiden,  she  gives  him  a  guitar  on  which  he 
I  only  to  play,  when  ahe  would  appear  and  set  before  him 
mdance  of  the  moat  delicious  viands.     He  goes  back  to  the 
rd  sage,  and  playing  on  his  guitar,  the  damael  appenra  with 
i  na  she  had  promised.     Tlie  sage  persuades  the  prince   to 
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bird,  becomes  emperor,  and  the  other,  by  eating  the  heart, 
is  never  without  money,  of  which  incident  an  Indian  analogue 
is  given  in  p.  98.  In  the  same  tale  firom  the  'Dravidian 
Nights'  cited  in  the  preceding  note,  the  two  brothers  enter 
a  dense  wood,  in  which  is  an  extraordinary  mango -tree  that 
yields  one  fruit  once  in  a  hundred  years.  To  obtain  that 
fruit  a  sage  was  practising  penance  before  the  tree,  and  just 
as  the  youths  entered  the  wood  the  fruit  dropped  down  at  the 
feet  of  the  sage,  who  left  it  where  it  fell,  and  went  off  to  bathe 
before  touching  it  The  younger  brother,  without  being  ob- 
served by  the  elder,  picked  up  the  fruit  and  concealed  it  in  the 
midst  of  his  rice-balL  The  sage,  on  returning  from  his  ablu- 
tions, was  distracted  to  find  the  fruit  was  gone,  and  overtaking 
the  brothers,  asked  them  whether  they  had  seen  a  mango-fruit 
on  the  ground,  to  which  they  replied  in  the  negative.  Then 
the  sage  began  to  weep  and  tear  his  long  beard.  *'  What  spe- 
cial property  is  there  in  that  fruit,"  asked  the  younger  brother, 
^that  you  should  so  much  lament  its  loss?"  Said  the  sage, 
*'  My  dear  son,  he  who  eats  the  skin  of  that  fruit  wiU  become  a 
king,  and  he  who  eats  the  seed,  gems  wiU  drop  from  his  mouth 
every  time  he  laughs."^  The  youths  then  resumed  their  jour- 
ney. In  the  evening  they  sat  down  beside  a  stream,  and  the 
younger  gave  the  elder  some  rice  and  the  skin  of  the  mango 
fruit,  and  himself  ate  the  seed,  with  the  results  predicted  by 
the  sage. — I  have  before  remarked  (p.  445)  that  this  story  in 
the  sequel  very  closely  resembles  Miss  Busk's  tale  of  'The 
Transformation  Donkey.' 

1  In  No.  5  of  Rev.  Lai  Behari  Day's  '  Folk-Tales  of  Bengal'  a  fisher- 
man brings  a  young  merchant  a  fish,  which  if  any  one  eats,  when  he 
laughs  the  most  precious  gems  will  fall  from  his  mouth,  and  when  he 
weepR  pearls  will  drop  from  his  eyes.  Ill-used  step-daughters  are  often 
thus  endowed  in  European  fairy  tales.  In  the  Relations  of  Siddhi  Ktkr 
we  find  a  gold-spitting  prince— see  p.  125  of  the  present  volume.  In 
Gonzenbach's  *  Sicilianische  Mlirchen,'  a  girl  drops  pearls  and  precious 
stones  from  her  hair  whenever  she  combs  it,  to  which  Dr  Kohler  gives 
many  parallels  in  a  note  on  this  tale.  In  Coelho's  '  Contos  Portugueses,' 
No.  86,  pearls  drop  from  the  heroine's  mouth.  In  a  Norse  story  gold 
coins  fall  from  the  mouth  of  the  heroine  whenever  she  speaks ;  and  in  a 
Swedish  tale,  a  gold  ring. 
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III. 

The  Good  Man  asd  the  Bad  Mah— p.  245. 

Uj  conjecture  that  this  ntory  is  of  Buddhiet  extraction  (p.  261) 
EIU3  borne  out  by  the  eiiatence  of  a  version  current  ia  Ceylon. 

ves  a  trnnalatiort  of  it  in  'The  Orientalist,'  1885,  pp.  150-152. 
tUa  version  two  peasnnta  left  their  native  village  to  seek  their 
rtnne.     At  the  outset  one  of  them  said  to  the  other,  "Friend, 
you  provide  out  of  your  purse  for  both  of  uh,  I  will  do  like- 
se  when  your  money  ia  all  apent."    To  this  hia  companion 
ree<l,  and  whenever  he  cooked  his  rice  he  always  gave  his 
end  halt  of  it.    When  his  stock  of  money  waa  exhausted,  he 
ted  hifl  companion  to  give  him  some  of  his  food,  but  he  refused. 
rt«r  being  ivithout  food  for  some  days,  the  poor  peasant  at  last 
nsented  to  piirt  with  one  of  hia  eyes  for  a  spoonful,  and  soon 
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(for  the  company  withiu'wonld  not  have  such  a  dirty  and  ragged 
fellow  amongst  them),  the  late  king's  elephant  came  past  to 
choose  a  successor,  and  kneeling  down  before  the  peasant,  he 
was  at  once  acknowledged  and  crowned  king.'  Now  his  false 
ftiend  had  before  arrived  at  the  same  city,  and  married  the 
daughter  of  the  prime  minister,  and  when  he  saw  the  new  king 
he  was  struck  with  his  resemblance  to  the  man  he  had  so  cruellj 
blinded  ;  but  fearing  to  ask  a  direct  question,  he  one  daj  said 
to  him,  "  Sire,  is  it  possible  for  a  blind  man  by  any  means  to 
lecover  his  sight  I "  The  king  answered,  "  It  is  not  impoasible. 
If  a  man  only  sought  it  he  would  find  a  remedy  even  for  blind- 
ness." So  the  prime  minister  resolved  to  get  aoiae  one  to  treat 
him  sa  be  had  done  his  comrade,  and  set  oat  from  the  city  with 
his  wife,  having  instruced  hei  how  to  act.  Firat  the  man  provided 
food  for  both,  and  when  his  stock  of  money  was  all  spent,  his 
wife  treated  him  in  the  same  way  he  had  treated  his  friend,  and 
finally  left  him  bound  under  a  tree.  Before  parting  she  told 
him  where  he  would  find  her  when  he  had  become  king.  The 
woman  went  on  till  she  came  to  a  shepherd's  hut,  and  obtained 
leave  to  stay  there  for  seven  days  till  her  husband  the  king  came 
to  take  her  away.  Seven  days  passed,  but  thei«  was  no  sign  of 
the  king,  and  when  other  seven  days  had  elapsed,  the  abepherd 
lost  all  patience,  upon  which  the  woman  told  him  the  whole 
■toly.  The  shepherd  repaired  to  the  spot  to  find  out  what  had 
happened  to  the  man,  and  there  he  found  his  carcase  surrounded 
by  eagles  and  other  ravenous  birds  and  animals.  Returning 
home,  the  wonld-be  queen  eagerly  questioned  the  shepherd  as  tA 
the  fate  of  her  husband,  and  asked  him  whether  be  had  indeed 
been  crowned  king.  "  Oh,  yea,"  replied  he,  "  I  found  him  8m> 
rounded  by  so  many  of  his  subjects,  that  I  conld  not  exchange 
one  word  with  him,  and  tell  him  of  your  welfare,  but  now  yon 
can  go  and  see  for  youtself."  So  saying,  he  drove  her  out  of  his 
house  as  an  adventuress. 
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man's  lament"  (see  pp.  11 
Rev.  Lai  Btlmri  Day's  '  Fol 
Two  youths,  Champa  Dal 
ing  at  a  village,  and  liucamc 
most  respectable  inhabitants 
latnily  in  deep  gloom.    Evit 
ing  them  very  much.     Some 
aad  others  vere  weeping.    ' 
mother  of  its  head,  said  aloni 
I  have  lived  long  enongh ;  at 
short  only  by  a  year  or  two. 
honse,  who  was  a  little  girl,  a 
to  the  family ;  if  I  die,  I  shall : 
honte,  the  son  of  the  old  lady,  i 
tentative  of  the  family ;  it  is  bi 
up  my  life."    His  yonnger  br 
prop  and  pillar  of  the  family; 
mined.    It  is  not  reasonable  t 
as  I  shall  not  be  mnch  missec 
to  all  this  conversation  with  i 
dered  what  it  all  meant.     Sa! 
of  being  thought  meddlesome, 
the  honse  the  subject  of  theit 
of  the  deep  misery  but  too  vi« 
words.    He  answered,  "  Know 
part  of  the  country  is  infeBter 
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before  the  riksbasi,  and  begged  her  to  show  mere;  to  ns  his  aub- 
jecta.  The  rfkahaai  replied,  '  I  will  consent  to  show  mercy  to 
you  and  your  subjects  only  on  this  condition,  that  yoa  every 
nigM  put  a  btuuan  being,  either  male  or  female,  in  a  certaiiL 
temple  for  me  to  feaat  upon.  If  I  get  one  every  night  I  vill 
rest  utiafied,  and  not  commit  farther  depredationa  on  yonr  snb- 
jecta.'  Our  king  had  no  altemative  but  to  agree  to  this  condi- 
tion ;  for  what  human  beinga  can  ever  hope  to  contend  against  a 
rAkahaai  ?  From  that  day  the  king  made  it  a  rule  that  every 
family  in  the  town  ahoiild  in  ita  turn  send  one  of  ita  memben 
to  the  temple  aa  a  victim  to  appeaae  the  wrath  and  satiafy  the 
hunger  of  the  terrible  rdkahoai.  All  the  families  in  this  neigh- 
bourhood have  had  their  tuni,  and  this  night  it  is  the  turn  for 
one  of  us  to  devote  himself  to  destruction.  We  are  therefore 
diacnsaing  who  should  go.  Yon  mnat  now  perceive  tlie  cauie 
of  OUT  distreas."  The  two  friends  consulted  together  for  a  few 
minutea,  after  which  Sshasra  Dal  said,  "  Most  worthy  host,  do 
not  any  longer  be  sad.  As  you  have  been  very  kind  to  ns,  we 
have  resolved  to  requite  your  hospitality  by  onrselves  going  to 
the  t«mple  and  becoming  the  food  of  the  rikahasi.  We  go  aa 
your  repiesentativeB.''  The  whole  bmily  protested  against  the 
proposal.  They  declared  that  guests  were  tike  gods,  and  that  it 
was  the  daty  of  the  host  to  endure  all  kinds  of  privation  for  the 
comfort  of  the  gnest,  and  not  the  duty  of  the  guest  to  soffer  for 
the  host.  But  the  strangers  insisted  on  being  proxy  for  the 
family,  who  at  length  reluctantly  consented  to  the  arrangement 
Immediately  after  candle-light,  Sahasra  Dal  and  Champa 
Sal,  with  their  horaes,  inatalled  themselves  in  the  temple  and 
shut  the  door.  Sahasra  told  hia  brother  to  go  to  aleep,  as  he 
himself  was  determined  to  sit  up  the  whole  night  and  watch 
against  the  coming  of  the  terrible  rdkshaai ;  and  Champa  was 
soon  sound  asleep,  while  his  brother  lay  awake.  Nothing  hap- 
pened during  the  early  hours  of  the  night;  but  no  sooner  had 
the  king's  gong  announced  the  hour  of  midnight  than  Sahasra 
heard  a  sound  as  of  a  rushing  tempest,  and  immediately  con- 
cluded, from  his  knowledge  of  rdkshasas,  that  the  likshasi  was 
nigh.  Presently  he  heard  a  thundering  knock  at  the  door, 
followed  by  tliese  words : 


"Hot,  mow,  khow  I 
A  hninta  being  1  «tiiell;> 
Who  walclits  insiile ! " 


' '  Siihiuirs  Da!  vatcheth. 
Churn  I  in  Dnl  watchctli. 
Two  widgwl  horaes  wnlch." 

Iheaj-inj;  this  the  rdkRhasi  turned  away  with  a  groan,  kuuir- 

it  Sahasra  Dal  had  riksliasa  blood  ia  his  vcidb.     An  hour 

b  she  returned,  and  again  at  two  o'clock  and  at  three  o'clock, 

I  mode  the  same  inquiiy,  and  obtaining  each  time  the  »aiiie 

r,  went  away  with  a  groan.     After  three  o'clock,  however, 

■a  Dnl  felt  very  eleepy;  he  could  no  longer  keep  awake  j 

e  roused  his  brother,  told  him  to  watch,  and  strictly  enjoiu- 

liiu,  in  reply  to  the  query  of  the  rtkkahasi,  to  mentioa 

ra's)  name  tirHt,  he  went  to  sleep.    At  four  o'clock 

rdkshMi  ogsin  ri'tiiriied,  thundered  at  the  door,  and  said, 


"  How,  1.10' 


,  khon 
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V. 

'Cupid  and  Psyche*  Legends. 

The  eighth  of  the  Rev.  Lai  Behari  Day's  'Folk-Tales  of 
Bengal'  presents,  in  the  second  part  (the  first  belongs  to  the 
"  Outcast  Child  "  cycle),  some  resemblance  to  the  modem  Greek 
version  of  the  'Cupid  and  Psyche'  legend  cited  in  pp.  243, 
244,  in  connection  with  stories  of  secrets  learned  from  birds. 
A  young  lady  is  married  to  a  mysterious  youth,  Prince  Sobur,^ 
tirho  had  sent  her  a  box  containing  a  lookiDg-glass  and  a  fan, 
and  when  she  had  shaken  the  fan,  he  stood  before  her.  The 
six  sisters  of  the  bride,  envying  her  good  fortune,  determined  to 
cause  the  death  of  the  prince.  They  broke  some  bottles,  re- 
duced the  fragments  to  a  fine  powder,  and  scattered  it  on  the 
nuptial  couch.  The  prince  had  no  sooner  laid  himself  down 
than  he  felt  the  most  acute  pain,  for  the  fine  glass-powder  had 
penetrated  all  his  body.  As  he  was  writhing  and  shrieking, 
his  attendants  hastily  took  him  away  to  his  own  country.  The 
young  bride,  on  discovering  that  her  husband  had  been  spirited 
away,  was  distracted  with  grief,  and  though  she  had  never  seen 
his  country,  she  determined  to  seek  it  out,  however  far  distant 
it  might  be.  So  she  put  on  the  dress  of  a  religious  mendicant, 
and  set  out  on  her  journey.  She  soon  became  weary,  and  sat 
under  a  tree  to  rest  On  the  top  of  the  tree  was  the  nest  of  the 
celestial  bird  Bihangama  and  his  mate.  They  were  absent  at 
the  time,  but  two  of  their  young  ones  were  in  the  nest.  Pres- 
ently they  gave  a  loud  scream,  and  the  pretended  mendicant 
looking  up  discovered  a  monstrous  snake  climbing  the  tree,  and 
in  a  moment  she  cut  the  snake  in  two  with  a  dagger  which  she 
carried.  Soon  after  this  the  parent  birds  return,  and  their  young 
ones  relate  how  the  mendicant  at  the  foot  of  the  tree  had  killed 
a  snake  that  was  climbing  up  to  destroy  them.  The  Bihangama 
then  said  to  his  mate  that  they  must  do  her  a  service,  for  the 
person  under  the  tree  was  not  a  sawydsi,  but  a  woman  who  had 

1  Query— Pers.  M&r,  meaning  "patience"? 


APPENDIX, 

I  married  last  night  to  Prince  Sobn^  who  a  few  houis  after, 

lining  himself  down  on  his  bed,  had  been  sorely  injured  with 

1  pitrticleB  of  glasa  which  had  been  spread  there  bj  hia 

sters-io-kw,  and  was  now  in  his  native  eonntry  and 

a  point  of  death.    The  bird  then  goes  on  Ui  eiplain  to  his 

f  that  if  their  dung,  which  is  lying  abont  the  tree  and  is 

leci,  be  reduced  to  powder  and  applied  with  a  brush  to  the 

y  of  the  prince  af(er  bathing  hioj  seven  times  with  seven 

|of  water  and  seven  jars  of  milk,  he  will  certainly  get  well, 

I  that  he  himself  will  carry  het  on  his  back  to  the  capital 

e  province.     The  poor  girl,  having  heard  this  conversation, 

d  the  Bihangama  to  carry  her  ta  the  prince,  and  he  readily 

|entcd.     Before  mounting  the  bird,  she  gatheret]  a  quantity 

e  specific,  and  arriving  at  the  palace  of  the  prince,  applied 

I  his  body  as  the  bird  had  directed,  and  he  woe  perfectly 
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fesaed  to  her  that  he  was  not  a  merchant,  and  that  the  caravan 
had  no  existence.  Upon  thin  the  piinceHs,  who  was  fondly  at- 
tached to  Mardf,  said  that,  should  this  come  t«  ber  father's  know- 
ledge, his  death  was  certain,  and  he  had  better  fly  at  once  to  a 
distant  land,  and  at  her  father's  death  she  would  send  for  him. 
She  then  gave  him  a  parse  of  gold,  t'other  with  a  mamliik'a 
dress,  and  before  d&wn  Manif  disguised  himself  and  left  the 
dty  nndiscovered  by  any  one.  In  the  morning  the  princeaa  in- 
formed  her  father  that  Manif  having  yesterday  leceired  a  letter 
from  the  chief  of  his  caravan  statiiig  that  it  had  been  plundered 
hy  a  gang  of  Arabs  to  the  eit«nt  of  two  hundred  batee  of  mer- 
chandise, he  had  set  off  with  the  messenger  tA  bring  the  cara- 
van safely  into  the  city,  and  thus  defeat  the  vile  machinations  of 
the  vazir.  The  sultan  believed  the  story,  and  joined  with  hia 
daughter  in  reviling  the  minister,  who,  trembling  for  his  head, 
was  forced  to  bear  all  in  silence. 

Meanwhile  Mardf  fared  on,  he  knew  not  whither,  till,  about 
mid-day,  he  came  near  a  village,  and  seeing  in  a  field  a  peasant 
guiding  a  ploi^;h  drawn  by  oxen,  he  approached  and  asked  him 
for  some  food.  The  man,  supposing  him  to  be  one  of  the  sul- 
tan's ntamliiks,  readily  answered  that  he  would  at  once  proceed 
home  and  fetch  Huch  a«  his  house  could  fumiah.  So  saying,  he 
left  his  plough  and  oxen,  and  hastened  to  the  village.  Left  to 
his  own  reflections,  Mardf  thought  that  since  the  man  had 
quitted  his  work  to  oblige  him,  the  least  he  coutd  do  was  to 
continue  it  for  him.  Scarcely  had  Mardf  ploughed  a  furrow 
before  the  ploughshare  struck  i^inst  something  hard  in  the 
ground,  and  while  endeavourii^  to  disengage  it,  he  discovered  a 
large  ring  of  iron  fixed  in  a  marble  slab.'  His  curiosity  was 
strongly  excited.  He  pulled  the  ring  with  all  his  strength,  and 
raised  up  a  slab,  which  turned  on  a  hinge.  A  few  steps  were 
t^en  discovered,  which  kaving  descended,  Manif  entered  a 
cavern  about  the  size  of  a  bath,  and  heaped  on  all  sides  with 
gold,  emeralds,  rubies,  and  other  gems,  beyond  all  price.  This 
place  led  to  other  chambers  containing  vast  riches,  and  the  suite 
terminated  in  an  apartment  in  which  was  nothing  more  tlian  a  . 

'  This  IncidsDt  occnra  in  saveral  Esttem  stories — i.g.,  the  tsle  ol 
Abdiillah  of  EhnrsBaii,  in  Hftlcolm's  '  Sketchsi  at  P«rais,'  ch.  zL 


wonln :  "  What  are  tljy  ( 
luiiil  slinll  I  n.vvt  villi  fl 
wli:.t  ani.y  utijiU  I  nut  in 
iiirnintiiiiiK  fihal]  I  level  \ 
dry  ?— Hpcak  ;  I  obey.    I 
Maater  of  ■pirits,  the  Crei 
thou  ?"  asked  Manit    "I 
■lave  of  this  riag,  and  of  th 
To  the  poaoeMOT  of  thie  rinf 
hii  comtnonda.    Nothing  k 
among  the  ;(enii  and  conunai 
is  compoeed  of  twelve  thoni 
Each  An  has  under  his  eon 
Ifrlt^  one  tbooiand  Aaytam  ;  -. 
ferlor  genii.    Over  all  theM  I 
mit  to  thee  and  this  ring.    I 
am  thy  devoted  alave.    Comn; 
the  rapidity  of  lightning  I  f 
qnireit  my  micconr,  be  thou 
Invoke  me  by  the  power  of 
thou  ihalt  initantty  behold  m< 
Uardf  then  deaired  that  tt 
to  the  Burfuw  of  the  earth,  a 
eave  opened,  and  two  young 
bearing  on  their  heada  baakete 
fill  with  the  pr«douii  •♦" 
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■ome  of  tbese  traiufonned  themselves  into  mules,  some  into 
male-driven,  and  others  into  momlilks  moonted  on  superb 
horses,  to  gnard  the  caravui.  Thiee  hundred  mules  wen  soon 
laden  wi^i  cases,  containing  the  most  precious  gems  and  pure 
gold.  Mardf  then  commELnded  his  neir  sl&ves  to  pit«h  t«Dta 
and  form  a  camp,  to  raise  him  a  pavilion  and  serre  np  a  repasL 

At  this  moment  the  peasant  arrived  with  a  dish  of  lentils, 
aome  black  bread,  and  a  bag  of  barley.  When  he  saw  the  camp 
ftnd  pavilion  and  the  crowd  of  mamliiks  and  mnles,  he  imag- 
ined the  Stilton  had  arrived,  of  whom  Hardf  had  been  the 
orant-courifr.  "Holy  Prophet!"  said  he  to  himself,  "where- 
fore did  I  not  kill  and  cook  my  two  hens  I  The  sultan  will 
cut  off  my  bead  in  return  for  this  sorry  fare  ! "  Mariif,  having 
perceived  him,  ordered  one  of  the  mamlAks  to  desire  his  pre- 
sence in  the  pavilion.  "  What  hast  thou  got  there  )  "  he  asked. 
"Yonr  dinner  and  that  of  your  horse,"  replied  the  villager. 
"  But  I  pray  you,  pardon  me :  had  I  known  that  the  sultan 
would  have  halted  here,  I  would  have  killed  two  hens  which 
I  have  at  home,  and  stewed  them  in  butter."  "Set  down 
your  lentils,"  replied  MorM ;  "  I  am  so  hungry  that  I  shall  eat 
them  with  pleasure.  The  sultan  is  not  here  ;  but  I  am  his 
relation.  Tou  treated  me  well,  though  you  knew  me  not ; 
therefore  I  shall  not  forget  to  be  grateful."  Mardf  made  his 
dinner  of  the  humble  plate  of  lentils,  notwithstanding  that  the 
genie,  to  tempt  his  appetite,  served  up  the  moat  delicious  meats, 
of  such  rich  flavour  that  the  villager  stood  amazed  at  the  eight, 
As  soon  as  Manif  had  devoured  the  laat  lentil  with  much  ap- 
pearance of  appetite,  he  heaped  the  plate  with  gold  and  precious 
stones,  and  returned  it  to  the  astonished  peasant,  who,  declaring 
he  was  enriched  for  life,  then  returned  to  the  village  with  his 
plough  and  oxen,  fully  convinced  that  his  guest  was  the  son  of 
the  sultan. 

Thus  &r  after  the  style  of  the  'Arabian  Nights,'  but  the 
sequel  must  be  related  with  brevity.  Mardf  having  passed  the 
night  in  feasting  and  beholding  the  dances  of  the  daughters 
of  the  genie,  whom  he  had  summoned  to  amnse  him,  early 
next  morning  set  out  for  the  sultan's  capital,  with  700  mules 
Uden  with   rich  merchandise   and  att^ided  by   500    mam- 


APPENDIX. 

1.      The  vailr    had    jnat  been   declaring   to    the    sultan 
,  Manif    waa  an  impostor  and    he  would  never  fee  hia 

uate  the  approach  of  the  Biiltan's  Bon-in-1aw  at  the  head  of 
^cand  caravan.  "  May  Allah  confound  thy  beard,  trJJtor 
.  thou  art  1 "  exclaimed  the  sultan,  turning  fiercely  to  his 
r.  "  Art  thou  not  at  laat  convmced,  wretch,  of  the  grandeur 
ly  Hon-in-law1"  The  vazir,  terror-Btruck,  threw  himself  on 
knees,  and  the  sultan  gave  orders  to  illuminate  the  city, 
the  arrival  of  Manif,  he  caused  the  royal  treasujy  to  be 
d  with  gold  and  gems  and  silks,  and  other  precious  stulfs. 
;  princess  met  her  husband  with  joy,  and  having  embraced 

and  kissed  hia  hands,  said  with  a  amiling  countenance, 
DU  have  amused  yourself,  my  lord,  at  my  expense,  by  your 

of  poverty;  you  wished,  doubtless,  to  put  my  affection  to 
proof.  Thanks  he  to  Allah,  you  are  happily  restored  to  me  j 
whether  rich  or  poor  you  are  not  less  dear  ;  I  love  yonrstlf, 
your  wealth."    When  the  700  mules  and  the  500  maniliiks 
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the  princess,  who,  being  threatened  with  death  if  she  should 
refase  compliance,  had  no  resource  but  in  stratagem.  At  a 
banquet  in  the  evening,  she  pretended  that  she  had  long 
secretly  loved  him,  but  she  was  afraid  of  a  genie  whom,  she  had 
been  informed,  he  held  captive  in  a  ring,  and  if  he  would  con- 
sent to  divest  himself  of  that  terrible  companion,  she  would  be 
his  slave  for  life.  Deceived  by  her  flattering  words,  the  vazir 
drew  the  ring  from  his  finger  and  flung  it  to  a  distance.  The 
princess  then  presented  him  with  a  cup  full  of  wine,  which  she 
had  first  pressed  to  her  own  lips,  and  he  continued  to  carouse 
tm  lus  senses  were  utterly  intoxicated,  after  which  the  princess 
seized  the  ring,  summoned  the  genie,  and  commanded  him  to 
secure  the  vazir  and  restore  her  husband  and  father.  The 
moment  Manif  and  the  sultan  were  brought  back  to  the  palace 
the  latter  caused  the  vazir's  head  to  be  struck  off ;  but  when  he 
desired  his  daughter  to  give  him  the  ring,  she  replied  that  men 
who  carouse  over  wine-cups  are  not  to  be  trusted  with  unlim- 
ited power,  and  so  she  should  give  it  neither  to  him  nor  her 
husband,  but  keep  it  in  her  own  possession. 

In  this  version,  as  in  Galland  and  the  Story  of  Cajusse 
(p.  314  ff.),  the  talisman  is  not  recovered  by  means  of  grateful 
animals,  which  was  most  probably  the  original  form  of  the  story, 
since  they  play  the  principal  parts  in  the  European  variants,  in 
the  Arabian  tale  of  the  Fisherman's  Son,  and  in  the  Mongolian 
and  the  Tamil  versions,  a  circumstance  which,  as  I  have  before 
remarked,  would  seem  to  indicate  that  the  tale  is  of  Buddhist 
extraction  ;^  and  this  conjecture  is  strengthened  by  the  existence 
of  a  Burmese  version  in  a  story-book  translated  by  Captain  T.  P. 
Sparks,  under  the  title  of  *  The  Decisions  of  Princess  Thoo- 
dhamma  Tsari,'  printed  at  Maulmain  in  1851,  which  is  as 
follows  : 

^  Although  the  Fisherman's  Son  is  represented  as  purchasiDg  the  dog, 
the  cat,  and  the  rat  in  order  to  divert  his  melancholy  by  their  tricks,  and 
'*  these  seeming  animals  proved  to  be  magicians,"  we  must  regard  this  as 
a  cormption  of  the  Mongolian  story,  in  which  the  hero  buys  the  three 
animals  to  save  them  from  being  tortured.  The  alteration  of  the  Arabian 
compiler  is  very  clumsy,  and  spoils  the  story  to  some  extent 
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Burmese  (BuddJiUi)  Verdon. 

Juriiig  the  era  of  Gauiift(;6iig,'  a.  prince,  a  young  noble,  a  rich 
n's  soTi,  anJ  a  poor  man's  son  were  being  educated  together 
the  country  of  Tetkatho.*    Having  learned  as  much  aa  tbey 
ihed,  they  aaked  their  teacher  to  discourse  to  them  upon  the 
lefits  resulting  from  a  good  quality  to  its  poBsessor.     Their 
cher  then  nilated  to  them  the  following  atory  : 

;oon  after  the  commencement  of  the  world,  there  dwelt  in 
hapnti  Wayiha  four  very  rich  men,  between  whom  there 
sted  the  warmest  friendehip,  so  that  each  eouglit  only  the 
erest  of  tlin  others.    After  a  time  one  of  them  died,  leaving  an 
y  son,  to  whom  his  mother  said,  "  My  dear  boy,  your  father, 
husband,  is  dead,  you  are  therefore  now  in  his  place  and 
entitled  to  hiseetate;  but  you  are  still  very  young;  go,  there- 
p,  to  your  fnther'B  three  friends,  and  learn  from  them  wisdom 
1   pruiience."      Thus  spying,  she   gave   him  three  humlred 
Cff  iif  imwcy,  and  dianiigaed  him. 
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cat  to  Mb  mother  as  before,  and  she,  under  the  same  impression 
as  in  the  previous  case,  treated  the  cat  with  the  same  attention 
as  she  did  the  dog.  Another  day  he  met  a  man  with  an  ichneu- 
mon, which  he  inquired  whether  he  would  part  with.  The  man 
said  he  would,  and  on  being  asked  the  price,  demanded  a  hun- 
dred pieces.  The  rich  man's  son  paid  the  money,  and  sent  the 
ichneumon  to  his  mother,  who,  supposing  as  before,  received 
and  fed  it. 

Now  the  dog  and  the  cat  being  domestic  animals,  she  kept  them 
in  the  house  without  any  fear,  but  the  ichneumon,  being  a  wild 
animal,  she  was  in  such  dread  of  it  that  she  wasted  away.  Her 
spiritual  teacher  coming  to  her  house  to  receive  his  meal  of 
cooked  food,  she  went  down  to  give  it  to  him,  when,  on  seeing 
her,  he  exclaimed,  ^Why,  my  disciple,  how  thin  you  have 
grown  !  **  He  then  recited  the  eight  accidents  to  which  human 
life  is  liable.^  The  rich  man's  widow  replied,  ^'  The  only  reason 
is  this :  having  given  my  son  three  hundred  pieces  of  money 
and  sent  him  to  his  father's  three  friends  to  leam  how  to 
manage  his  affairs  with  prudence,  one  day  he  sends  me  a  dog, 
on  another,  a  cat,  and  on  a  third,  an  ichneumon,  for  each  of 
which  he  paid  a  hundred  pieces.  Now  the  dog  and  the  cat  are 
domestic  animals,  and  I  am  not  afraid  of  them  ;  but  the  ichneu- 
mon is  a  wild  animal,  and  if  I  only  look  at  it  even,  I  am  so 
frightened  that  my  body,  limbs,  and  eyes  are  all  wasting  away." 
The  priest  told  her  to  let  the  ichneumon  loose  in  the  jungle, 
and  it  being  wrong  to  disobey  the  commands  of  one*s  teacher  or 
one's  parents,  she  turned  it  loose,  giving  it  at  the  same  time 
some  food  smeared  over  with  oil  for  its  subsiBtence. 

On  arriving  at  the  jungle,  the  ichneumon  said  to  himself^ 
**  The  rich  man's  son  gave  a  hundred  pieces  for  me,  and  since  I 
have  been  in  his  possession  he  has  had  me  well  fed  and  taken 
care  of,  and  has  been  the  cause  of  my  obtaining  life  and  liberty. 
I  will  repay  the  obligation  I  am  under  to  my  benefactor."  Thus 
meditating,  he  took  up  in  his  mouth  a  ruby  ring  which  he 
found  in  the  jungle,  and  carrying  it  to  the  rich  man's  son,  gave 


1  These  are :  (1)  Sncoess  in  one's  undertakings ;  (2)  dignity  and  splen- 
dour ;  (3)  honour  and  fame ;  (4)  happiness ;  and  their  four  oppositea. 
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to  him,  Baying,  "  Tiiia  ia  no  common  ring ;  it  possesses  the 
rer  ot  gratifying  every  wish  of  its  owner.    Wear  it  constantly, 
irefore,   on  your  finder,   and  on  no  account  allow  any  one 
.■  to  wear  it.     The  ichueumon  then  returned  to  the  jungle. 
d  the  rich  nian'a  son  wifihed,  and  during  the  night  a  palace 
h  a  pinnacled  roof  rose  up  in  front  of  hia  house.    AJl  the 
iple  of  the  country,  from  the  king  downwards,  came  to  aee 
i  eight,  and  the  king  gave  hlui  hia  daughter  in  marriage, 
ioon   after warda   the    princess'   teacher   came   to   see   if   be 
Id  discover  the  prince's  talisman.     He  looked,  hut  could  eee 
hing  except  the   ring.     Watching   his   opportunity,   on  one 
aaion  when  the  prince  had  gone  out,  he  entered  the  palace, 
1  after  making  flattering  speeches  to  the  princess,  asked  her 
ether  her  hasbaud  loved  her.    "  How  can  you  ask  such  a 
^tion  as  that?"  replied  she.     "  He  is  only  a  rich  man's  son, 
ile  I  am  the  daughter  of  the  king."    "  If  he  loves  yon  8o 
ch,  you  have  been,  perhaps,  allowed  to  wear  his  ring?" 
inuftted  the   Bnihman.     "if  I  have  not  worn  it,"  returned 
,  "  pray  who  should  1 "     After  thi?  the  BnJhman  retired.     A 
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never  recover  it."  After  speaking  these  woidS|  he  remained 
brooding  over  his  loss. 

One  day  a  party  of  the  daughters  of  the  Nats  ^  came  to  bathe 
in  a  tank  Covered  with  water-lilies,  not  far  from  the  place  where 
the  rich  man's  son  dwelt,  and  having  taken  off  their  necklaces 
they  laid  them  down  on  the  bank ;  there  the  cat  found  them, 
and  picking  them  up,  ran  away  and  hid  them.  The  daughters 
of  the  Nats  came  to  the  cat  and  begged  her  to  return  the  neck- 
laces, saying  they  were  only  fit  for  Nats,  not  for  mortals.  The 
cat  said,  "  If  I  do,  you  must  make  a  road  for  me  to  travel  to  the 
place  where  the  Brdhman  is  living  in  his  palace  in  the  midst  of 
the  ocean ;  on  this  condition  only  will  I  restore  them.**  *  So  the 
daughters  of  the  Nats  made  the  road,  and  the  cat  crept  stealthily 
along  it  until  she  arrived  at  the  palace,  where  she  found  the 
Brdhman  asleep,  with  the  ring  on  his  finger.  She  then  slipped 
off  the  ring,  brought  it  back,  and  delivered  it  to  her  master,  in 
return  for  his  kindness,  saying,  "  You  paid  a  great  price  for  me, 
and  have  fed  and  taken  care  of  me  ever  since.''  As  for  the 
Brdhman,  he  fell  into  the  sea  and  was  drowned ;  while  the  rich 
man's  son,  being  once  more  in  possession  of  the  ring,  had  eveiy 
wish  he  formed  gratified. 

After  a  time  a  band  of  five  hundred  robbers  came  to  kill  the 
rich  man's  son  and  take  away  his  ring.  The  dog,  perceiving  that 
they  had  come  to  kill  his  master,  who  had  purchased  him  at  so 
high  a  price  and  treated  him  so  kindly,  flew  at  the  leader  of 
the  band  and  bit  him  to  death,  and  threw  his  body  down  a  welL 
Seeing  this,  the  rest  of  the  robbers  fled  in  dismay. 

Next  morning  the  dog  said  to  his  master,  "  I  had  no  sleep  last 
night ;  I  had  hard  work  to  do  "  ;  and  on  being  asked  to  explain, 
he  related  how  the  robbers  came  to  slay  his  master,  and  how  he 
had  killed  their  chief,  and  thereby  put  the  rest  to  flight,  adding, 
"  In  return  for  the  many  favours  you  have  conferred  upon  me, 

1  The  inferior  celestial  regions  are  inhabited  by  Nats,  beings  who 
occnpy  the  same  place  in  Buddhist  belief  that  fairies,  genii  (Jinn),  divs, 
peris,  yakshas,  etc  hold  in  European,  Arabian,  Persian,  and  Hindii 
■nperstitions. 

s  Maidens  of  this  order  of  semi-celestial  beings  cannot  leave  the  earth, 
apparently,  without  their  necklaces,  like  the  daughters  of  the  Jinn,  when 
their  gannents  are  seind  by  a  human  being. 
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ave  pteaerved  your  life  and  your  propertj-."     "Ah,"  replied 
rich  man's  eon,  "all  men  reviled  me  for  giving  a  hundred 
CM  for  you  who  are  bat  an  animal,  but  I  owe  all  m;  pro- 
rity  to  three  animalg,  each  of  whom  I  purchased  at  that 
ce."    Thus  saying,  he  went  into  the  Jungle,  brought  back  the 
neumon,  and  kept  him  in  the  house. 

<ow  the  ichneumon,  the  Jog,  and  the  cat  each  asserted  it  hod 
ight  to  eat  before  the  otheta.     The  ichneumon,  because  he 
i  the  flrat  to  give  the  ring  to  their  master.     The  cat,  because, 
en  the  gift  which  the  ichneumon  had  made  to  their  master 

1  fallen  into  the  handfl  of  the  Brahman,  she,  by  taking  the 
klacea  of  the  dnught«ni  of  the  Nata,  and  by  means  of  the  road 

!  hundred  robbers  came  to  strip  the  rich  man's  son  of  what 
others  had  given  him  and  to  take  hit  life,  he  kiUed  their 
ef,  and  cast  him  into  the  water,  whereupon  the  rest  ot  the 
id  Hi'd.     "And  thuB,"  said  the  dog,  "  I  am  the  preserver  not 
y  of  our  master's  wealth,  but  of  his  life  also." 
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The  three  animalfl  having  appeared  before  the  princess,  the 
ichneumon  opened  the  case  :  ''  A  rich  man's  son  paid  a  hundred 
pieces  of  money  for  me,  fed  and  tended  me  well,  and  gave  me 
my  liberty  in  the  jungle.  Bearing  this  in  mind,  and  because 
he  was  my  benefactor,  I  gave  him  a  ruby  ring,  by  means  of 
which  he  obtained  a  pinnacled  palace  which  sprang  up  out  of 
the  earth  ;  therefore  I  am  entitled  to  take  precedence  of,  and 
eat  before,  the  dog  and  the  cat"  The  cat,  in  turn,  related  how 
that  when  the  Brdhman  had  gained  possession  of  the  ring  which 
the  ichneumon  had  given  their  master,  she  recovered  it,  and  so 
was  the  cause  of  his  present  good  fortune.  After  her,  the  dog 
stated  his  case,  saying, ''  When  robbers  came  to  take  from  our 
master  the  ring  which  the  ichneumon  had  given  him,  and 
which,  when  lost,  was  restored  to  him  by  the  cat,  I  killed  their 
chief,  and  the  remainder  of  the  band  fled.  Thus  I  preserved  not 
only  my  master's  wealth  but  his  life  also,  and  therefore  I  ought 
to  have  precedence  over  the  two  others." 

When  they  had  ended.  Princess  Thoo-dhamma  Tsari  thus  pro- 
nounced her  decision :  "  The  dog,  in  addition  to  saving  his 
master's  treasures,  also  prolonged  his  life ;  therefore  he  is  en- 
titled to  the  first  place  among  you ;  but  verily  among  animals 
there  are  none  who  understand  how  to  repay  a  debt  of  gratitude 
as  you  do." 

Thus  ends  the  story  of  the  dog,  the  cat,  and  the  ichneumon^ 
from  which  you  may  learn,  that  although  man  is  superior  to 
animals,  yet  kindness  towards  them  does  not  go  xmrequited. 

As  almost  all  Burmese  story-books  are  translations  from  the 
Pdli,^  we  may  consider  the  foregoing  as  representing  the  Bud- 
dhist prototype  of  Galland's  tale  of  Aladdin.  Here,  as  in  the 
Mongolian,  first-cited  Arabian  (the  Fisherman's  SonX  Bohemian^ 
Albanian,  and  Qreek  versions,  the  jnumber  of  befriended  and 

2  The  translators  have  a  curioiis  method  of  doing  their  work.  Instead 
of  composing  continaously  in  their  vemacolar  (says  Captain  Sparks),  a 
few  words  of  Pali  are  written,  and  then  their  meaning  in  Burmese ;  then 
a  few  more  Pali  words,  followed  by  their  interpretation,  and  so  on  through 
the  whole  book,  after  the  fashion  called  at  school  "  construing." 

VOL.  L  2  H 
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it«fiil  animals  is  tbree.     In  the  Tamil  storj  there  are  bnt 
o— tlie  snake,  through  which  the  hero  obtaina  the  tftlisman, 
i  the  cat,  which  recovers  it  from  the  king  of  Cochin-China, 
is  interesting  to  see  how  the  chief  incidents  are  reprodnced  in 
;  several  versions.     In  Aladdin  the  princess  parts  with  the 
Id"  lamp  foi  a  new  one  ;  in  the  Fisherman's  Son,  the  ring  ia 
:hanged  for  a  basket  of  jewels ;  in  the  Mongolian  alory,  the 
no  very  foolishly  barters  his  talisman  for  the  merthante'  goods 
■i  money.    Bnt  in  the  Bohemian,  Greek,  and  Danish  versions, 
!  princess,  who  does  not  love  the  hero,  her  hasband,  steals  the 
isman ;  this  is  done  by  a  Jew  m  the  Albanian  ;  in  the  Tamil, 
an  old  hag,  who,  like  the  Brdihman  in  the  Enrmeee  story, 

reions,  with  the  eiception  of  the  Burmese,  the  magically-con - 
ucted  palace  id  transported  to  a  great  distance— to  the  heart 
Africa,  an  island  in  the  midet  of  the  aea,  or  to  the  sea-shore, 
e  underground  cave  in  the  story  of  Manif  has  its  counter- 
rt  in  that  of  Alaiidin,  whUe  the  wicked  vazir  plays  the  part 
tlie  African  magician— with  a  difference.     From  whatever 
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trade.  I  like,  to  that  do  thou  give  me.''  And  that  woman  and 
her  son  went  to  the  bazaar,  and  while  they  were  walking  about 
they  saw  a  geomancer,  and  the  youth  observed  that  geomancer 
and  liked  him.  Thereupon  the  woman  made  him  over  to  him, 
and  the  geomancer  took  the  youth  and  began  to  show  him  the 
principles  of  geomancy.  After  some  days  the  master  said  to  the 
youth,  "  To-morrow  I  will  become  a  ram ;  sell  me,  but  take 
heed  and  give  not  my  rope."  The  youth  said,  "  Very  good." 
The  master  became  a  ram,  and  the  youth  took  and  led  him  to 
the  bazaar  and  sold  him  for  a  thousand  aspres ;  but  he  gave  not 
the  rope,  but  took  it  away  with  him,  and  returned.  When  it 
was  evening  his  master  appeared.  After  some  days  the  master 
said,  **  Now,  youth,  to-morrow  I  will  become  a  horse ;  take  and 
sell  me,  but  take  heed  and  give  not  my  headstall."  And  he 
became  a  horse,  and  the  youth  took  him  and  sold  him,  but  gave 
not  the  headstall ;  and  he  took  the  money  and  went  to  his  own 
house.  When  it  was  evening  his  master  came  to  his  house  and 
saw  the  youth  was  not  there,  and  he  said,  '*  He  will  come  in  the 
morning,"  and  went  to  bed.  On  the  other  hand,  the  youth  wient 
to  his  mother  and  said,  "  0  mother,  to-morrow  I  will  become  a 
dove  ;  sell  me,  but  take  heed  and  give  not  my  key."  And  he 
became  a  dove  without  peer ;  and  the  woman  put  the  dove  up 
to  auction,  and  the  bidders  began  to  raise  their  bids  at  the  rate 
of  five  piastres.  But  this  dove,  which  spake  the  language  of  the 
people  of  that  city,  acquired  such  fame  as  cannot  be  described. 
Now,  as  every  one  was  speaking  of  the  qualities  of  this  dove,  his 
master  heard  and  came ;  and  as  soon  as  he  saw  him  he  knew 
him  to  be  the  youth,  and  he  said,  '^  Out  on  thee,  misbegotten 
wretch,  thou  doest  a  deed  like  this  and  I  whole ;  now  see  what 
I  will  do  to  thee."  And  he  went  and  bought  him  from  the 
woman.  The  woman  said, ''  I  will  not  give  the  key."  Quoth 
the  master,  *'  Take  fifty  piastres  more,  and  go  and  buy  another 
key  such  as  thou  pleasest."  And  he  gave  her  the  whole  sum  ; 
and  the  woman  was  greedy  and  took  it,  and  drew  the  key  from 
her  girdle  and  threw  it  on  the  ground.  As  soon  as  the  key  fell, 
it  became  a  pigeon  and  began  to  fly,  and  the  master  became  a 
hawk  and  pursued  the  pigeon.  While  these  were  flying  along, 
the  king  was  seated  in  the  plain  taking  his  pleasure ;  and  the 
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luth  lookerl  and  saw  no  escape,  and  he  became  a  Ktl  rose  and 
11  in  front  of  the  king.     And  the  king  wondered  and  said, 
iVliiit  means  a  rose  out  of  aeason  I "  and  he  took  it  in  hie  hand, 
len  the  master  became  a  minstrel,  and  he  came  to  the  king's 
Jty,  with  a  iDandoiin  in  hia  hand,  and  sang  a  stave  with  a 
■eet  voice.     And  the  king  marvelled  and  said  to  the  minstrel, 
iV'hat  desirest  thou  from  me  1"   The  minstrel  auswered,  "  What 
ieaire  from  thee  is  the  roae  that  is  in  thy  band."     The  king 
id,  "The  ro«e  came  to  me  from  God;  ask  something  else." 
ic  minBtrel  was  «ileQt  ;  then  he  song  another  stave,  and  again 
e  kitt^'said,  "What  dcsirest  thou  frommel"    Again  the  min- 
•el  aaked  the  rose  ;  and  this  time  the  king  Btretched  out  his 
nd  to  give  it  him,  whereupon  the  rose  fell  to  the  ground  and 
came  niilleL    Then  the  minattel  became  a  cock,  and  began  to 
:k  tip  the  millet.    One  grain  of  the  millet  was  hidden  under 
B  king's  knee  ;  and  that  grain  became  a  man,  and  seized  the 
:k  and  tore  off  its  head.     And  the  king  and  the  nobles  won- 
red,  and  they  asked  the  youth  of  these  matters,  aud  he  es- 
iined  them  to  them. 
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a.  pearl  of  the  princeM'e  necklace,  when  tlie  latter  ie  required 
of  her,  Bbe  Bcatten  the  pearls  in  the  courtyatd,  and  they  at  once 
become  womu — an  incident  to  which  that  of  the  losary  in  the 
Mongolian  variant  bears  eome  analogy.  The  grain  of  millet,  in 
the  Tnrkiah  version,  becoming  tranaformed  into  a  man,  who 
kills  the  cock,  seems  a  reflection  of  the  catastrophe  of  the  Mon* 
golian  story  (p.  435),  from  an  earlier  form  of  which  it  was 
probably  derived. 


END  or  THK  nitST  TOLCHB. 
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